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Pachotek miejski, Jacek Berdysz, pracujacy przy wy-
dziale oSwiaty w magistracie miasta powiatowego, stat juz
od godziny na kruzganku wiezy ratuszowej, ijak derwisz
prawowity patrzat nieruchomym wzrokiem w zachmurzone
niebo.

Stuzba Jacka nie byta tak tatwa, jakby sie komu na
pozér wydawato. Powierzono mu dzwonek, ktory dawat
sygnat do zapalania lamp latarnikom miejskim. Tym spo-
sobem oddano mu o$wiate miasta powiatowego, ktdrg miat
zarzadzad podtug najlepszego swego rozumienia rzeczy.

A byta to sprawa nielada. Jacek miat pod swojg ko-
mendg czterdziesci siedm latarn, z ktérych stosownie do cie-
mnosci miejskich pewna liczba wieczorem czynna byé miata.
A poniewaz stawetny magistrat nie miat zadnego urzedowe-
go noco-metru, podtug ktérego stopien ciemnosci nocnych
mogtby byo nalezycie wymierzony, zdal wiec calg sprawe
na odpowiedzialno$¢ Jacka, ktorego duze, wypukie oczy
bylty w tym wzgledzie dostateczng rekojmia.

Dzieki temu przyrodzonemu przyrzadowi organizmu
ludzkiego, ktéory nawet u Jacka byt w daleko lepszym stam
nie nizeli u samego burmistrza, wywigzywat sie pachotek
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miejski dosy¢ dobrze z trudnego swego zadania. Z wyso-
kosci kruzganku ratuszowego dawat dzwonkiem trzem miej-
skim latarnikom stosowne sygnaty, wiele na dzisiejszy wie-
cz6r latarn zapali. W miare wspoétdziatania gwiazd
i ksiezyca kazat swiatto sztuczne moderowaé lub pomnazac,
stosownie do cyrkulacyi ludnosci miejskiej. W dzienn sobo-
tni oSwiecano jasniej dzielnice zydowska, a w niedziele
chrzescianska.

Najtrudniejsza byta sprawa z kalendarzem. Gdy ksie-
zyc byt w petni, liwerant swiatta nie chciat dawa¢ materya-
tu palnego, a Jacek musiat sobie sam radzi¢ jak tylko magt.
Wytocz}'} nawet te sprawe przed rade miasta, ale sekcya
oSwiaty publicznej przediozyta radzie kontrakt zawarty
przez te samg autonomiczng wiadze panstwa z liwerantem
oleju—i Jacek przegrat sprawe.

Nie zniechecito to bynajmniej Jacka do zajmowanego
stanowiska. Czytat on nieraz w dziennikach krajowych, ze
i rada panstwa tej lub owej kwoty pieniedzy ministrowi od-
mowi, a przeciez minister pomaga sobie jako$ i bez tych pie-
niedzy!

Jacek po tej przegranej postanowit pomagaé sobie
oszczednosciami w innych rubrykach, recte ulicach miej-
skich. Jakoz przy tej czysto parlamentarnej manipulacyi
miat Jacek zawsze pewny zapasik oleju, ktorym maogt mia-
sto podczas petni ksiezyca oswieci¢, gdy na niebie chmury
byty-

Ztosliwi ludzie podejrzywali Jacka, ze podobnag rna-
nipulacyg kradnie miastu olej publiczny, ale Jacek protesto-
watl przeciw temu energicznie a nawet samego burmistrza
na swiadka wzywat, ze publicznego powierzonego mu oleju
u zadnego mieszkarica miasta ani nawet za grosz nikt nie
znajdziel...

Moze zgorszg sie niektorzy, ze miasto powiatowe ole-



jem oswiecano. Przyczyna tego bardzo prosta. Miasto nie
miato fabryki gazu, a nafta za drogo wypadata. Jakkol-
wiek do Borystawia, owej Kalifornii naftowej galicyjskiej,
zaledwie kilkanascie mil byto, przewéz jednak nafty koleja
tyle wynosit, ze szlachetny ten materyat byt dla miasta
wprost niemozliwym. Aptekarz nawet miejski obliczyt, ze
transport beczki nafty z Ameryki do Europy taniej kosztu-
je, nizeli kolejg Karola Ludwika z Przemysla do Kra-
kowal...

Ztodliwe jezyki przedstawialy te rzecz inaczej. Ziec
stawetnego burmistrza miat olejarnie, Swietna wiec rada
miejska idac w pomoc przemystowi miejskiemu, uchwalita
osSwietlenie miasta olejem.

C6z temu byt winien pachotek Jacek? G-dyby to od
niego zalezato, bytby gazem oswiecit rodzinne miasto swo-
je! Nieraz nawet marzyt o tern. Gdy byt smutny, to
spowiadat sie z tych marzen przed swoim przyjacielem Onu-
frym Obibokiem, woznym przy sadzie powiatowym.

— Bo to widzicie, mawiat do niego w ekstazie szcze-
scia, coby to byla za wygoda, gdyby to cztowiek wyszedt
na ganek, pokrecit korbg raz—pali sie pie¢ latarn... pokre-
ci drugi raz—pali sie dziesiet... i t. d. A tu z tymi urwisa-
mi ile zgryzoty! Ja dzwonie, i dzwonie, a ten szelma wszyn-
ku u loka wodke pijel... Szczescie, ze wynalaztem na to
wszystko osobne sygnaty!...

| tak stawetny Jacek pomagat sobie jak maégt, to sy-
gnatem, to kutakiem, dosy¢, ze w wydziale oswiaty procz
matych nieporozumien, byt zawsze porzadek wzorowy.

Kiedy wiec dzisiaj Jacek na kruzganek wiezy wy-
szedt (a byta to wiasnie petnia), ujrzat z wielkg bolescig
cate niebo chmurami zakryte, a o ksiezycu ani' stychu!

Dtugo, dtugo wodzit do kota wypuktemi oczyma, we-
zwatl kilka razy pomocy . swedo patrona, a gdy ta nie nad-
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chodzita, wyszepnat wstydliwie nazwisko czarta—Kkusiciela,
ale wszystko nie pomagato! Niebo byto czarne od wschodu
do zachodu, a zmrok wieczorny juz na dobre zapadat.

__Jeszcze z tern weselem djabli do miasta przyjechali!
—zawotat smutno do swego kolegi, ktéry pracowat w wy-
dziale poprawy przymusowe;j.

— Z jakiem weselem?—zapytat kolega.

— Przeciez u fary dzisiaj slub panny ze Ztotej Wiszni!

— Aha! Co to ja nazywaja panng Karolag!... tadna
panna, dobra i mitosierna!l Niech jej Pan B6g da jak naj-
lepiej!

— BAg tak daje cztowiekowi jak sobie na to zastuzyt!
Co tu pomoga zyczenial... Ot trzeba bedzie calg ulice do
kosciota oswieci¢, atu oleju ani kapki!

— Moze ksiezyc zaswieci!

— Et—spusc sie na niego! Recze wam, ze i tam szcze-
dzg teraz Swiatta! Dawniej byto to przeciez inaczej. Pa-
mietam, gdym byt matym chiopcem i konie w nocy pasy-
wal—c06z to za noce byty! Jasne, pogodne, czyste! Gwia-
zdy skrzyty sie jak brylanty, ksiezyc Swiecit sie jak lampa
przed wielkim ottarzem, nikt nie zatowat Swiatta. A dzi-
siaj pozal sie Boze! Przyjdzie wieczor, na niebo nasung sza-

N ptotno i basta. | ludzie stysza jakby gtos macochy:
Idzcie spac dzieci, nie ma Swiatta!

— Powinni da¢ wiecej oleju!

— Wiecej oleju? A zkad wezmag tego oleju? Czy
przeSwietna rada miasta ma olej, czy burmistrz ma olej, czy
Swietny magistrat? | gdziez tu oleju szukac!... Ot, gdyby
cztowiek nie miat przemystu i zydowskim ulicom oleju nie
skagpit, toby w calem chrzescianstwie naszem taka byta cie-
mnota, jak w Egipcie za czaséw krdla Faraona!

Kolega z wydziatu poprawy przymusowej zadumat sie
gteboko nad skargag Jacka.
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— Wymodwicie o oleju, ozwat sie po chwili—aja wam
powiadam, ze jestem w wiekszym jeszcze klopocie. Olegj
jak olej! Juz to w naszem miescie jeszcze za czasow da-
wnego burmistrza brakowato zawsze oleju, ale jednej rzeczy
nie brakowato, to jest—Kkija. Byt Kij moscipanie i to Kij
nielada! A dzisiaj powiadajg: zamiast kija jest—stowo!

— Ha, ha, ha! Stowo!

— Tak... stowo jest, powiadajg—i to stowo ma dawny
kij zastgpi¢! Gdy zlapig ztoczyrice, to zamiast obi¢ go po-
rzadnie, jak dawniej bywato—przemawiaja do niego stodko,
jak ksigdz na kaz niu. | to ma go poprawié¢! Taki dom
poprawy to djabla wart! A poprawa przymusowa! Co to
jest zmusi¢ kogo do roboty w kazni! Czy on robi¢ bedzie,
gdy z kazni wyjdzie?... kija, kija mospanie!

— Oto patrzciel... Zakrystyan z fary juz sie pospie-
szyH

— Prawdal!... Otworzyt drzwi gtéwne!

— A wewnatrz kosciota az sie ¢mi od Swiatel!

— Slicznie to wyglada! Bogdaj to byé¢ bogatym!
Nie tylko $lub braé, ale nawet i umrze¢ mito! Bo to czto-
wieka ze wszystkich stron wykadzg, dobrze pokropig swie-
cong wodg i przy jarzacych $Swiecach na cmentarz zawio-
zg!... A biednemu cztowiekowi to zaledwie co$ z ksigzk*
ksigdz przeczyta, gdy do S$lubu kleka, a gdyby potem do-
brze nie upit sie biedaczysko, toby nawet nie wiedziat ze
sie ozenit... O pogrzebie juz nic nie mdéwig, bo tego tam
cztowiek nie widzi i nie czuje!

— No—trzeba zadzwonié... bo juz karety sie zjezdza-
jal... A dalbym za to gardio, ze ten przeklety Waltek pi-
je wodke u Lejby pod stoniem!

| kKtozby sie byt spodziewat, ze w tej chwili w reku
Jacka Berdysza, pachotka miejskiego, byto zycie cztowie-
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ka czyli kobiety, stosownie do silniejszych nerwoéw jednego
lub drugiej.

Na ulicach miasta byto juz dobrze ciemno. Spieszacy
do domoéw mieszkancy wymijali sie jako$ szczesliwie, a cho-
ciaz kiedy niekiedy nastgpito bolesniejsze nad zwykilego
szturchanca spotkanie, nie byto ono znowu takiej doniosto-
sci, aby grozito kalectwem lub $miercia.

Inaczej jednak rzecz sie miata na drodze, ktérg fury,
bryczki i powozy przejezdzaly. Tam byto dosyd niebez-
piecznie. Szczesliwie, jezeli skonczyto sie na zawadzeniu
kota, oberwaniu orczyka lub rzemienia z zaprzegu.

Otdéz wiasnie w tej chwili grozito wieksze nieszcze-
scie. Jakis lekki faetonik nadjechat ulicg od pétnoc}, a od
potudnia w tym samym czasie wysuneta sie lotna amery-
kanka i z szybkoscig btyskawicy mkneta naprzod.

W $rodku ulicy nastgpi¢ miato Smiertelne spotkanie....

Juz kare rumaki podniosty przednie nogi do gory, aby
uderzy¢ na ciemny toczgcy sie ku nim przedmiot, juz ogni-
ste gniadosze z przeciwnej strony rozwarty nozdrze i biata-
wag parg dmuchnely na S$lepych przeciwnikow — gdy na
kruzganku wiezy ratuszowej ozwat sie dzwonek, a latarnik
Watek mimo znanego natogu swego, lotem btyskawicy za-
Swiecit latarnie tuz pod bokiem dwdch, jakby na rzymskiej
arenie walczacych z sobg powozdw.

Witasciciel amerykanki ©baczyt pierwszy niebezpie-
czenstwo i szybko sciggnat reke furmana. Spienione konie
skoczyty w bok i skoriczyto sie tylko na porwaniu szorow
przeciwnej strony.

Sprawca tego nieszczescia poskoczyt szybko na ratu-
nek. Byt to mezczyzna S$redniego wieku, twarzy grubej,
troche juz pomarszczonej. Z pod krzaczystych brwi pa-
trzyto ciemno oko dosy¢ bystro a nawet z pewng energia.



Wazkie zacisniete usta oznaczaty silng wole, a dwa zmarsz-
czki na czole dodawaty jej jeszcze wiecej sity. Wzrost ni-
ski i dotrze wszedzie wypetniony, okazywat czlowieka
chodzgcego z uwaga, ale oraz tez i z pewnoscig po ziemi.

Gdy do faetonika sie zblizyt, ujrzat tam siedzacg ko-
biete, z twarzg grubg woalka zakryta.

Gdy kobieta sprawce nieszczescia przed sobg ujrzata,
podniosta woalke do géry, aSwiatto zapalonej latarni i za-
palajace sie w tej chwili oczy mezczyzny, spoczety chwil
kilka na tej demonicznie tadnej twarzy.

Trudno powiedzie¢, czy mezczyzna rzeczywiscie dobrze
te twarz widziat i nig sie zachwycit, czy tylko stabe Swia-
tto oleju rzepakowego pomogto mu do rozbudzenia jego wy-
obrazni.

Zdawato mu sie, ze tak pieknej kobiety jeszcze nie
widzial  Wprawdzie mégt na to wiele wptynaé przestrach,
ktéry zazwyczaj nerwy rozdraznia, mogt olej rzepakowy
nie najlepiej z czesci organicznych oczyszczony takze do te-
go sie przytaczy¢, ze zarysy twarzy kobiecej wypadly w jak
najlepszej harmonii, ale wrazenie pozostato juz wrazeniem
i jako takie dopominato sie miejsca w ustroju nerwowym
siatki mozgowe;j.

— Nie wiem doprawdy—ozwat sie zaklopotany mez-
czyzna—czy mam zitorzeczy¢ tej chwili, w ktorej tyle szko-
dy i nieprzyjemnos$ci wyrzadzitem pani—czy...

— Watpie—przerwata sympatycznym gtosem niezna-
joma—watpie, aby podobnej chwili mozna kiedykolwiek
btogostawic!... Wszak to pan chciate$ powiedzie¢?

Nieznajoma wysuneta teraz z czarnej mufki miniatu-
rowych rozmiaréw raczke, ktéra w czarnej rekawiczce je-

szcze mniejszg sie wydawalta... za rgczkg zamigotata wiotka,
batystowa chustka.
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Mezczyzna spojrzat na rgczke. Won najmodniejszej
perfumy rozeszta sie w powietrzu.

— Odgadtas pani mys$l mojg, odpowiedziat — a oba-
wiam sig, aby$ pani w tej chwilii marzen moich nie od-
gadta!

Nieznajoma wioneta batystowa chustkg kilka razy
przed siebie i rozémiata sie.

— Naprawde!—zawotata zartobliwie—nie spodziewa-
tam sie na ulicy naszego miasteczka spotka¢ tak skorczo-
nego Don Juana, ktory nietylko potargat mi uprzaz angiel-
skg, ale nawet i sercu memu zbyt obcesowo zagraza! Na
nasze miasteczko to za wiele!

— Wi iec pani jestes mieszkanka tego miasteczka?

— Nie—tu jest tylko moj kosciot parafialny! A zre-
sztg nie widze potrzeby odpowiadaé nieznajomemu, ktéry
zamiast przeprasza¢ mnie za wyrzadzong szkode, odgrywa
role Sledczego sedziego!

— Niech pani sama wyda wyrok na mnie!

— Dobrze. Najprzéd zaprosisz mnie pan na swéj wo-
zek i odwieziesz do fary, gdzie wiasnie chce by¢ na Slubie!
Stuzba tymczasem ponaprawia co sie popsuto.

— Chcesz pani by¢ na S$lubie? z zadziwieniem zapytat
sie nieznajomy—w takim razie mam nadzieje, ze pani po-
znasz mnie z innej strony nizeli z tej, z jakiej dzisiaj tak fa-
talnie sie przedstawitem!

— Bardzo zatuje, ze to sie sta¢ nie moze!

— Jezeli sie nie myle, bedziemy dzisiaj razem w towa-
rzystwie...

— Z czego pan to wnosisz?

— Jestem.... druzba pana miodego!

— Pan jestes.... druzbg pana Zygmunta?

— Tak.... druzbg Zygmunta—a sam nazywam sie jak
bohater rzymski—Maryusz!
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Nieznajoma westchneta.

Szkoda—rzekta po chwili—ze do konterfektu pan-
skiego bohatera potrzeba koniecznie tha z ruin i gruzow!

— Ruiny i gruzy.... to przeciez widok romantyczny!

— Ryle nie byly wspomnieniem naszego wiasnego zy-
cial—dodata nieznajoma i po raz drugi westchneta.

Nieznajomy bytby jeszcze dtuzej z piekng nieznajoma
w sposob tak romantyczny rozmawiat, gdyby wieza ratu-
szowa nie wybita w tej chwili godziny, ktéra mu przypo-
mniata, ze czas ostateczny, aby przy panu miodym z bukie-
tem juz stanag.

Z romantycznej krainy zwrdcit rozmowe wprost do rze
czywistosci.

— Nigdy mi obowigzki druzby,—rzekt spiesznie—nie
byty tak dokuczliwemu jak teraz. Musze sie spieszyé—
prosze podaé¢ mi reke!

Nieznajoma podniosta sie przed nim jak senne widmo.
Wiotka, wysmukta postac¢ zarysowata sie przed oczyma nie-
szczesliwego druzby z takim urokiem, ze na chwile przyto-
mnosci go pozbawita.

— Czemuz nie podajesz mi pan reki?—rzekta do nie-
go z pochylong naprzéd piersig a gtos jej metaliczny
brzmiat tak dziwnie, tak rozkosznie!... Jakze to u mez-
czyzn zawsze od stéw do czynéw daleko! Nie mowie juz
nic o spojrzeniach!

Nieznajoma jeszcze wiecej nachylita sie....

Byta teraz cudownie piekng. Zaden artysta nie maogt-
by dla niej wymysli¢ lepszej, wdzieczniejszej pozy. Mimo
stabego Swiatta latarni uwidamialy sie w tej pozie wszyst-
kie wdzieki nieznajomej kobiety.

Zaktopotany druzba podat jej wreszcie reke. Lekko
Scisneta te reke, drugag oparta sie o ramie i jak sylfida sko-
czyta na ziemie.
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Za chwile byli juz oboje przed kosSciotem.

— Myslatem, ze pani bedziesz dzisiaj gosciem wesel-
nym! smutno rzekt nieszczesliwy Maryusz, jakby juz na-
przod widziat ruine i gruzy—swoich marzen!

Nieznajoma zamiast odpowiedzi podniosta obie raczki
swoje nbrane w czarne rekawiczki irzekla z westchnie-
niem:

— To przeciez nie jest stréj weselny!

— Ale tez i nie zatoba! szybko dodat zaniepokojony
druzba i z uwaga spojrzat na nia.

— Chi lo sal—odpowiedziata z melancholijnym usmie-
chem i szybko wybiegta na schody prowadzace do kosciota.

Nieszczesliwy Maryusz bytby chetnie pobiegt za nig,
bo co$ go za tg dziwng kobietg ciggneto, ale nie miat juz
ani chwili czasu do stracenia. Niektorzy z ciekawych spe-
ktatoréw juz sie zaczeli zgromadzaé¢, a on miat jeszcze
¢wier¢ mili drogi przed sobg do dworu, zkad miat wyru-
szy¢ orszak Slubny.

Spojrzat wiec tylko do wnetrza jasno oswieconego ko-
Sciota, aby tam nieznajoma jeszcze raz obaczyc.

| obaczyt jg szcze$liwie za pierwszym rzutem oka.
Przed bocznym ottarzem rzucita sie na kolana... gtowe pod-
niosta do gory, a wezbrana piers$ okazywata, ze w tej
piersi wznosi sie w tej chwili do tronu Boga jakas$ wazna
prosba....

Cb6z moze zawierac ta prosha?...

Nieszczesliwy druzba musiat oderwa® sie od tego pie-
knego obrazu...

Za chwile toczyta sie amerykanka do Ztotej-Wiszni.
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W Ziotej Wiszni byli juz wszyscy zaniepokojeni, ze
druzby tak diugo widac nie byto. Wszyscy juz byli goto-
wi, a nawet stary Onufry po herkulesowej pracy zdjat juz
z kotka nowg liberye i w nig z nalezyta powaga sie ubrat.
Zagubienie sie druzby uwazat za zty znak dla panny mio-
dej, u rodzicoéw ktoérej stuzyt juz z oktadem lat piecdziesiat.
Mimo liberyi i guzikéw herbowych nie byt to juz prosty
stuga. Nalezat prawie do rodziny, byt z jej losami splgta-
ny, a nawet w ostatnich smutnych wypadkach zastuzyt so-
bie na wdzigecznos$¢ catego domu.

Wszystkie wazniejsze uroczystosci domu byty takze
dla niego prawdziwemi uroczystosciami. Nie liczyt on w ta-
kim razie, jak to czyni dzisiejsza stuzba, na hojne datki od-
jezdzajacych gosci, nawet od tego rad sie uchylat, konten-
tujac sie poczciwem stowem, a czesto nawet podaniem reki.

Na takiem stanowisku poczuwat sie stary Onufry cze-
sto gesto do wyjawienia swego zdania bez ogrédki, jezeli to
zdanie miato dobro domu na wzgledzie. Stugi zwyczajne
traktowat z gory jakby byt ich panem, a z mieszkancami
dworu stawat na réwni prawie. Wszyscy przywykli do
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starego i chetnie zostawiali mu stanowisko, ktore sam zajgt
Z najspokojniejszem sumieniem.

— Bo to widzisz panna Agata—rzeklwrociwszy z gan-
ku do panny stuzgcej — rzeczy takie to niedobrze wro6za!
Pamietam, gdy nieboszczyk pan miat sie zeni¢ a druchna
panny miodej w domu zostata, bo przy ubieraniu szpilke
potkneta... to ja zaraz powiedziatem...

— Przeciez nic zlego sie nie stato! — odpowiedziata
panna Agata, ktéra ze starym lubita sie droczyc.
— Nic sie nie stato!... To Bogu podziekowa¢, ze nic

sie nie stato! Bo tez nieboszczyk pan nie czekat, az sie cos
sta¢ miato! Zaraz po Slubie zrobit legat dla klasztoru 0. 0.
Bernardynéw, na mocy ktérego wielebni ojcowie musieli co
sobota od$piewac w kosciele in gremio piesrni do Bogarodzi-
cy: O Marya! Gwiazdo morska.... Wszak znasz panna te
pie$n, ktérg czasem wygrywam na klarynecie gdy mi smu-
tno, lub jakie zte przeczucie w duszy nurtuje!

— |1 Bog uchronif!

— Tak, Bég uchronit! Inaczej bytoby sie stato co$
strasznego!

— Co0zby sie sta¢ mogto?

— Tylko Bogu wiadomo, ktéry wydaje i cofa wyroki
swoje w miare zachowania sie grzesznych ludzi!

— Wiec myslicie, ze i dzisiaj....

— Tak, i dzisiejsza zaguba druzby moze co$ straszne-
go oznaczaé. Kto wie co sie z nim stato. Przeciez miat na
potudnie stana¢ a tu juz dobry wieczor!

— €6z mogto sie stac?

— Co? Albo ja wiem! Mogt go zty duch omamié
i w obted wprowadzi¢. Bo to widzisz panno Agato, zty
duch najbardziej czycha na cztowieka przy najwazniejszych
sprawach zywota!
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— Zawsze o ztych duchach méwicie, a przeciez nikt
go nie widziall

Onufry usmiechnat sie z politowaniem.

— Przeciez juz nieraz pannie Agacie méwitem....

W tej chwili odwotano starego do jakiego$ obowigz-
ku, a panna Agata stracita jedne z tych powiesci o ztych
duchach, ktére nadzwyczaj lubita.

Tymczasem zamiast powiesci o ztych duchach, miata
panna Agata istne przedstawienie magiczne.

Bohaterem na tern polu byt miejscowy ogrodnik, ktéry
na ten dzien, czy raczej wieczor uroczysty, wymyslit nowy
system planetarny i wedtug niego caty dwér wraz z ogro-
dem oswiecit.

Gtownem zbiorowiskiem $wiatta byta brama wjazdo-
wa. Na niej, w gotyckich ostrych lukach pozawieszat bar-
wne kagance, a dalsze planety poumieszczat na okolicz-
nych topolach, ktdre nietylko caty dwor dostatecznie osSwie-
caly, ale nawet i cze$¢ angielskiego ogrodu z wstydliwych
zacieni na jaw wydobywaty.

Przy tem magicznem os$wieceniu wygladat dwor Zito-
tej Wiszni bardzo wspaniale. Juz z samych zaryséw mozna
byto pozna¢ znaczne dostatki tej fortuny, a co wiecej, do-
bre gospodarstwo. Nie bytlo tam wprawdzie owych mo-
dnych wymystéw panskich, owych na efekt wyrachowa-
nych dekoracyj, ktére najwiecej jednemu pokoleniu stuza,
ale byta robota na przysztos¢, majgca na wzgledzie liczne
pokolenia.

Sam dwdr, oswiecony od frontu w tej chwili, byt to
budynek prosty, podtuzny. Zdaje sige, ze mieszkancom te-
go dworu chodzito wiecej o wygode wewnetrznych komnat,
nizeli o zewnetrzne linie architektoniczne. Nie byto wiec
nigdzie $lepych okien, ani owych okienek, ktoreby tylko bez-
uzyteczng przestrzen oswiecaty. Mimo to cato$¢ budynku



14

nie razita oka, a nawet lekka fasada frontu dosy¢ przyje-
mnie odbijata sie na ciemnem tle nieba.

Po obu stronach gtdwnego budynku staty dwie oficy-
ny starannie utrzymane. Byty one pdzniejszej fundacyi, jak
to swiadczy dobrze jeszcze zachowana cegta czerwona, spa-
jana cementem. Zdaje sie, ze jedna oficyna byta przezna-
czona dla krewnych i gosci, a w drugiej mieszkat rzadca,
jak to z napisu nad drzwiami wyczyta¢ mozna byto. Na
boku okryta akacyami majaczyta kuchnia, od ktoérej pro-
wadzity kiadki z desek az do samego dworu, aby w czasie
btota i niepogody umozebnié gospodyni domu kontrole Kku-
charza i innej kuchennej czeladzi.

Po nad dachy tych budynkéw, rysowaty sie na nocnem
niebie gatezie wysokich drzew tworzacych ogrod angielski,
a przez szczeling pomiedzy zachodnig s$ciang dworu a lewag
oficyng, widac byto blyszczace zwierciadto stawu, ktorego
brzegi gubity sie w dalekiej szarej perspektywie.

Widok ten sprawiat wrazenie dostatecznej fortuny,
znajdujacej sie w bardzo dobrym stanie. Nigdzie nie byto
wida¢ ruiny. Sciany jasniaty jednostajnym kolorytem, da-
chy nie miaty zadnych zboczen od wtasciwych im linij, ana-
wet na drzewach nie byto widaé owych poéinagich gatezi,
ktore chylace sie do upadku zycie tak smutno zapowiadajg!

Wszedzie wida¢ byto skrzetng, czuwajgca, gospodarng
reke, ktora tg fortung zawiadywata. Nawet w drobnych
rzeczach byt tad i system, jak to wida¢ z sinej bluzy stroza
niosgcego drzewo do kuchni.

Stroz w sinej bluzie rzemiennym paskiem przepasanej,
miat na twarzy pewien spokoj i zadowolenie, jakiego trudno
gdzieindziej na podobnym stopniu hierarchii spotecznej szu-
ka¢. Najczesciej jest to postaé smutna, rozczuchrana,z wy-
razem pewnej rozpaczy. Patrzac na takiego czlowieka,
zdawatoby sie, ze ten cztowiek wszystkiego w Swiecie pro-
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bowat, a gdy mu sie nigdzie nie szczescito, przyjat z rozpa-
czy stuzbe za stroza.

Stroz w sinej bluzie nie sprawiat wcale takiego wraze-
nia. Na jego rumianej i wesolej twarzy widac, ze stopien
stuzby swojej uwaza nawet za pewne podwyzszenie sie
w hierarchii spotecznej.

Rzuciwszy z fantazyg pek drzewa przed progiem ku-
chni, wyprostowat sie wygodnie i usmiechnat sie wesoto do
stojgcego przed kuchnig stangreta, ktory przed chwilg ja-
$nie panig Otylie Zabierzyne na dzisiejszy festyn przywiézt,
a teraz z batogiem w reku spokojnie fajeczke sobie zapalat.

— Co6z tam Jedrzeju?—rzekt stroz do starego znajo-
mego.

— A ¢06z u nas byé moze?—odpart Jedrzej przyciska-
jac niesforny tytun palcem—c6z u nas moze byd nowego? To
u was nowiny, az ludziom jezyki trzeszcza!

— Co nowiny, to prawda! — odpart str6z prostujgc
krzyze.

— | jakze to sie tak nagle stato? '

— A tak... teraz wszystko robi sie predko!

— Przeciez dawniej, gdy kawaler o panne sie starat,
to stuzba wiedziata o kazdym kroku, ktéry miodg parke
zblizat do siebie! Czy nieprawda?

— Tak powiada stary Onufry!

— | powiada stusznie. Ro to widzicie Marcinie, gdy
dawniej byta w jakim dworze panna na wydaniu, to stuzba
cisneta sie do tego dworu i chciata stuzyé za bezcen! Ka-
waler bowiem starajgcy sie o panne hojnie optacat stuzbe
raz dla tego, ze ta stuzba czesto byta w konkurach bardzo
potrzebng, a drugi raz, ze z hojnosci datkéw konkurenta

wnoszono o dostatkach jego fortuny i tatwej do wydatkéw
reki.
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— Stary Onufry powiada, ze dawniej caty los konku-
renta byt w rekach dworskiej stuzby!

— Swieta prawda! Osobliwie stuzba kobieca mogta
pannie szepnagt to i owo, a od tego co szepneta zawisto nie
raz wszystko!

— Dzisiaj to jako$ inaczej robia!

— Prawda, a stuzba nawet nic nie wie, co sie Swieci.
Dawniej jak konkurent jakie lepsze stéwko od panny usty-
szat, lub spojrzenie uchwyecit, to stuzba jego rado$¢ czuta na
swojej rece.... dzisiaj czy ludzie sa zimniejsi, czy konkury
za nich odb}*wa adwokat, trudno odgadnac!... A jakze wasz
kawaler?

— Nasz pan mtody.... ot jak kazdy inny!

— Czy sypnat groszem przy zareczynach?

— Gdzie tam! A zresztg jak to méwig—z préznego
i Salomon nie naleje!

— To z niego towar prézny?

— | jak jeszcze! Dwa kuferki Swiecgcemi gozdzikami
wybite i jedna torba, to wszystko co do nas przynosi!

— Jakto? A wsi nie ma?

— Nie mal

— Az czego bierze go panna?

— Z podobania!l

Stary Jedrzej zadumat sie nad tg rewelacyg stroza
w sinej bluzie.

— Ha,—odkrzaknat po chwili—panna bogata, to moze
sobie pozwolic!

— Co bogata to bogata! Suknie slubng to az z za gra-
nicy sprowadzili, a wioztem za nig huk pieniedzy na poczte!

— Wolna panska fantazya, gdy jest grosz w kabzie!

Tak stangret Jedrzej jak i str6z Marcin nie mieli je-
szcze zadnych pretensyj do panskich dostatkow i dla tego



zakonczyli te sprawe, ze kazdemu wolno swoim groszem
rozporzadza¢, jak mu sie podoba.

Taq sentencja, ktérej, a nawet czasem stusznie, sprzeci-
wiajg sie teorye dzisiejsze, zakonczono rozmowe przed pro-
giem kuchni.

Nie tak jednak tatwo mozna byto ubi¢ te sprawe spo-
teczng w samej kuchni.

Stary Bartosz w bialtym birecie na gtowie byt dzi-
siagj w niezwyklym humorze, Zdaje sie, ze przestraszony
ogromem dzisiejszych czynnosci swoich, chciat sobie dodaé
odwagi sporym Kkieliszkiem kminkoéwki. A skutek tego
kordyatu byt zadziwiajacy. Nietylko bowiem torty i bliny
udaty sie wybornie, ale nawet i pieczywom nic nie brako-
wato po stosownem zaaplikowaniu kilku szturchancow
kuchcikom, ktorzy staremu Bartoszowi wydawali sie dzi-
siaj zbyt leniwi.

A gdy juz ani pieczywom, ani rumienigcej sie zacie-
rzynie, ani nawet szparko krzatajacym sie kuchcikom nic
zarzuci¢ nie byto mozna, przeniost stary Bartosz caly fer-
wor spotegowanego swego humoru na pole zasad spotecz-
nych, do ktorych zaprowadzita go dzisiejsza sprawa do-
mowa.

Przed Bartoszem stat saznisty lokaj jasnie pana szam-
belana, bez ktérego zadne wesele w powiecie oby¢ sie nie
mogto.

— Zapewnie panstwo mtodzi wyjadg po S$lubie do Pa-
ryza, méwit powiernik i towarzysz szambelana.

— Do Paryza mowicie!—krzyknat stary Bartosz i bia-
ty biret na bakier posungl—a dobrze, dla czeg6z nie, mozna
bedzie i do Paryza pojechac, jezeli pienigdze bedg!

— A potem zapewne parnistwo miodzi pojadg do ddbr
pand mtodego!

— Do jakich débr? ,chyba; na ksigezycu!

Na Chlebie Zony. 2
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— Jakto? To pan mitody nie ma débr swoich?

— Przynajmniej nic o tem nie wiemy, ani ja, ani Onu-
fry, dla ktérego w catym dworze nie ma sekretu!

— Wiec on nic nie ma!

— Ani jednej grzedy!

— |z czemze sie zeni?

— Chiopiec tadny, ma piekne wasy i trzy ciotki, kto-
re bardzo biegle méwig po francuzku.... ale zadna z nich
nie data stuzbie ani .grosza!

— | pan mitody nic nie dawat? Przeciez w takim ra-
zie jest we zwyczaju....

— Goty jak swiety turecki!

— No—to nie szczegdlna partya!

— Ja nie wiem, co panne Karole opetato! Jak raz
go obaczyta, tak nie data sobie ani stowa powiedzie¢, a sta-
rego Onufrego to nawet ofukneta dosy¢ obcesowo, gdy ja
reflektowat!

— Fantazya panskal

— Fantazya fantazyg—ale gdzie o los dziecka chodzi,
tam nawet i matka powinna ostro sie postawic.

— Czy matka na to sie zgodzita?

— Zrazu nie chciata matka ani styszy¢ o tem. Pan-
na Karola ptakata po catych dniach i nocach, a matka by-
ta nieubtagana. Ale gdy przyjechaty trzy ciocie mowiagce
po francuzku, to jako$s tak matke przekonaty, ze nietylko
pozwolita pannie Karoli zareczy¢ sie z panem Zygmuntem,
ale nawet pana Zygmunta tak teraz pokochata, ze bez niego
zy¢ nie moze!

— Omamit babe czy co?

— A moze tez i omamit! Sg rozne ziota i czary,.,,
albo ja tam wiem czy co? A zresztg co mi tam do tego!
Mowie tylko, ze to niedobrze. Zadnego gospodarza nie
znatem na wsi, ktéremuby taki fartuszkowy majatek zony
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na dobre wyszedt! Prawie kazdy uciekat potem od zony
i takiego majgtku w Swiat za oczy!

— U panéw tak tam nie jestl... Sa rzeczy, ktéryck
cztowiek prosty nie zniesie, a u panstwa to jakos$ sie znosi
i mina jest dobra! Od czegdéz bowiem nauka i edukacya,
ktoéra tyle kosztuje!

— Tak, ale czasem nauka i edukacya nie pomoze! To
stowo ,moje, twoje“, znaczy wszedzie jedno i to samo, tak
u chtopa w chacie jak i w patacu u ksiecia!

Powiernik szambelana zamyslit sie nad temi stowami,
jakby ze swoich wspomnien, wspolnych z szambelanem, co$
wydobywat w tej chwili....

Inaczej na ten akt dzisiejszy zapatrywano sie w kom-
natach fraucymeru dworskiego.

Przewodniczyta tam panna Agata, liczaca trzydziesci
kilka wiosen. Wkoto niej krzgtaty sie dwie miode dziew-
czynki, z ktorych jedna byta szwaczkg a druga praczka. Se-
dziwa szafarka stata w odwodzie.

Najzaczepniejszg byta Jagusia, siedmnastoletnia mi-
strzyni igty i naparstka. W sprawach serca stala wraz
z rownoczesnem catem pokoleniem swojem na gruncie Scisle
realnym.

— Doprawdy, — mowita z pewnym uporem — jeszcze
dotad nie wiem, dla czego panna Karola idzie za pana Zy-
gmunta!

— Przeciez ma tak tadne wasy! — odrzekia praczka
Salusia z pewnym ironicznym usmiechem!

— Co mi tam z tadnych waséw! — mowita pierwsza,
lepiej zeby miat Kilka wiosek! Cdz to, czy panna Karola
nie mogta sobie wybraé¢ takiego, ktéryby przynajmniej tak
bjT bogaty jak ona! Od przybytku gtowa nie boli!

— Ba! Ale pan Zygmunt tak tadnie tanczy, gra i Spie-
wa! droczyta sie z Jagusig oSmnastoletnia praczka, ale wy-



20

raz jej twarzy i gtosu okazywat jasno, ze z réwiesnicg swojg
zgadza sie zupetnie.

Obrona idealizmu spoczeta tylko na starszych bar-
kach panny Agaty, bo szafarka zajmowata dotad stanowisko
neutralne.

— Wstydzcie siel—krzykneta stara panna, tak miode
jestescie a moéwicie jak stare baby! Nie dziwitabym sig,
gdyby nieprzymierzajac pani Weronika to mowita, ale wy,
takie miode, wy dziewczeta o wisnianych buziakach!...

— Grdyby panna Agata,—ozwatla sie Jagusia, tak sa-
mo jak my myslata dawniej, toby nie nosita pod brodg tej
nieSmiertelnej z6tej chustkil. .

To namacalne przypomnienie staropanienstwa podra-
znito panne Agate. Wozieta sie z dumg pod boki, podnio-
sta gtowe do gory i rzekla przez ramie:

— Recze wam, ze nie miatabym dzisiaj z6ttej chustki
pod broda, gdybym tak myslata jak wy dzisiaj. Mogtabym
sie byta sprzedaé i to dobrze sprzedaé! Sw. pamieci Hektor
tapski, rzadca ksiecia Wtadystawa, cztery konie zajezdzit
konkurujgc o mnie... ale ze to byt cztowiek juz niemiody
ale bogaty, to nie chciatam Sciagna¢ przed swiatem podejrze-
nia na siebie, ze sie poprostu tylko sprzedaje za pienigdze...
chociaz w rzeczywistosci miatam feblik do niego... Odrzu-
citam oferte!

— Nie wida¢ w tern wielkiego rozumu! odrzekta Ja-
gusia i nosek do gory podniosta.

— Jabym byta z pocatowaniem reki poszta za niego!
dodata Salusia patrzac na rece swoje narobione.

— O wierze, wierze, méwita rozgniewana Agata, wie-
rze, zebyscie sie byty przeszty!.. Ale kto ma edukacye, kto
wie ze do szczescia nie tylko pieniedzy potrzeba... kto toro-
zumie, ze kobieta musi gorgco kochac tego, z kim przez ca-
te zycie mapozostac... ze serca nie mozna zmusi¢ do milcze-
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nig, choéby zrazu mozna je czem$ odurzy¢... kto to wszy-
stko wie, ten nie bedzie tak méwit, jak wy mowicie w tej
chwili!

Obie realne istotki spojrzaty z usmiechem na siebie.

— Juz tam wole, ozwata sie Jagusia, ze mam to co
widze. Jezeli ja wiem, ze bede miata suknig, tadng, dobry
obiad, kawe dwa razy na dzien i bryczke na odpust do mia-
sta, to reszte innym daruje na wieczne czasy!

— Herezya moéwi z ciebie! Wida¢, zeS byta u pani
Agapity, ktdra szesnastoletnig corke wypchata za tego je-
gomoscia z czerwonym nosem w peruce, ktéry miat dwie
wioski...

— Alboz tojej zle jest? Stary na palcach chodzi koto
niej, sprowadza z Paryza jedwabie i piéra, a gdy zona jak
zwykle jest przy spazmach, to zaraz podr6z za granice
obiecuje!

— A wiesz ty z czego te spazmy pochodzg?

— To przeciez panska choroba!

— Panska choroba! A wiesz z czego ta choroba pan-
ska powstaje? Oto ztad, ze tam chcg wszystko mieé za pie-
nigdze, a wszystkiego za pienigdze mie¢ nie mozna!

Rzecz ta byta juz dla Jagusi i Salusi niezrozumiata.
Wychodzita ona po za ich horyzont!

Wmieszata sie teraz do rozmowy szafarka.

— Jakkolwiek panna Agata nie wiem dla czego starg
baba mnie nazwala, jakby to stare baby juz nic o sercu me
wiedziaty, przeciez ja wam powiadam, ze kobiecie predzej
potrzeba do szczescia mitosci nizeli pieniedzy. Pamietam
gdy $w. pamieci pan Zabtota z panng Dorotg sie ozenit i na
to nie zwazat, ze panna Dorota juz pigty krzyzyk liczyia,
to byty wtedy w domu herezye, ze od nich ucieka¢ musia-
tam! Pani Zabtocina chciata koniecznie aby maz jg kochat,
a maz wolat gra¢ w karty ,i_pali¢_fajke ;na dtugim cybu-
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rosnie patrzac na nig, gdy z panem Zygmuntem rozmawia!
Cata jest wtedy przemieniona, jest tak tadna jak jej nigdy
nie widziatem wprzddy.... A pan Zygmunt koto niej to
zdaje sie zapomina¢ o $wiecie! Czyz to nie jest przyjemnie
patrzy¢ na takg pare? Recze, ze dzisiaj w kosciele wszyst-
kie kobiety beda naszej pannie takiego szczescia zazdroscic.

Na te rozprawe wpadt do garderoby stary Onufry z dzi-
wnym wyrazem na twarzy.

— A co!—zawotatl wystraszony, nie moéwitem ze to
co$ ztego wrézy? Juz noc ciemna, a druzby pana miodego
jeszcze nie ma! Oj ten druzba, ten druzba co$ nam ziego
przyniesie!

— €06z moze przynies¢?—odfukneta panna Agata, mo-
ze koto mu sie popsuto w drodze i kwita!

Stary Onufry gtowa pokiwat i westchnat.
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G-dy w ten sposéb stuzba dworska poza gtéwnym sa-
lonem o dzisiejszej uroczystosci rozmawiata, w buduarze
panny miodej odbywata sie wcale odmienna scena.

Panna mioda byta juz zupetnie ubrana. W stroju Slu-
bnym wygladata prawdziwie jak kroélowa.

Byta to dziewica wysmukta. Twarz jej nie byla pie-
kng w Scistem znaczeniu tego stowa. Nie miata linij gre-
ckich, spokojnych. Przeciwnie, linie te tamaty sie ustawicz-
nie, przy kazdym ruchu, przy kazdym usmiechu i wyra-
zistszem spojrzeniu. Byta to jedna z tych twarzy rucho-
mych, oblanych wyrazem dziwnie sympatycznym. Nosek
lekko do gory podany, z petnemi r6zowemi ustami, wyra-
zat tyle dobroci anielskiej, tyle pogody i dobrodusznosci, ze
mimowoli przyciggat wszystkich patrzacych i sprawiat na
nich wrazenie bardzo przyjemne. W jasno-niebieskich
oczach palit sie ogien cichy, niegrozacy ani burzg, ani pio-
runem namietnosci, ale za to budzit w sercu tak rozkoszne
uczucie, jakie zazwyczaj czyni nas szczeSliwemi. Twarz ta
prawdziwie urocza, ocieniona byta z géry splotami ciemnych
wioséw, przypominajacych barwg kore Swiezo z drzewa
zdarta. Cata postawa przeginajgca sie wiotko na wszyst-
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kie strony, ruchy okragte i elastyczne i ten jasny, pogodny,
metaliczny dzwiek gtosu—wszystko to sktadato sie na urok
panny miodej, ktdrej dzisiaj stusznie nalezato sie berto kro-
lowej.

To tez rzeczywiscie wlygladata jak krélowa. Biala,
jedwabna suknia z koronkowa tunikg spitywata na doét
w spokojnej draperyi. U ciemnych wiosow, jakby mgta
u wystajacej skaty, uwiesit sie przezroczysty welon i w ta-
godnej fali spadat na dot az do biatej rézy, ktérg podpieta
byta suknia jedwabna.

W takim stroju stata Karola przy biurku i zamyslo-
nem okiem patrzata przed siebie. Na biurku w srebrnych
listkach powoju spoczywat zegarek i lekkim dzwiekiem
przypominat szczesliwej narzeczonej, ze i w tej chwili czas
umyka niepowrotnie....

I o czem marzyta w tej chwili Karola?

Wazna, bardzo wazna jest to chwila, ale — nie ma-
rzen tylko rzeczywistosci! Sama rzeczywistos¢ jest juz tak
wielkg, ze po nad te rzeczywisto$¢ nie ma juz uroku za-
dne marzenie!...

Jakoz w catym uroku stanela teraz ta rzeczywistosé
przed nia.

Otworzyty sie cicho drzwi buduaru — wszedt narze-
czony.

Nurzeczony byt to miody, a nawet bardzo przystojny
mezczyzna. Mogt liczy¢ lat dwadzieScia oSm. Byt wzro-
stu stusznego, podtuznej, bardzo sympatycznej twarzy, cie-
mnych wiloséw i wyrazistych czarnych oczu. Lekki zarost
ocieniat te twarz, na ktérej w tej chwili igrat usmiech szcze-
scia i zachwj”~cenia. Cata twarz byta oblana jakby tung ja-
'vdi wyrazem wewnetrznego szczescia, jakiego doznawat sto-
jac przy narzeczonej. Czarny ubiér z biatg chustka pod
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szyja, dodawat mu nalezytej powagi przy tak waznym Kkro-
ku zycia,

— Nie wiem, co sie to znaczy, ze Maryusza jeszcze
nie mal—rzek} z pewnymi niepokojem podchodzac do narze-
czonej.

— Zapewne spoéznit sie, nieSwiadom dobrze drogi—
odpowiedziata narzeczona wyciggajac do niego reke.

Zygmunt postgpit do Karoli i wziat jg za reke.

Zdaje sie, ze w tej chwili zapomnieli oboje nietylko
0 niefortunnym druzbie, ale moze nawet i o catym Swiecie.

Zygmunt usiadt przy narzeczonej na niskim taboreci-
ku, ona oparta sie o biurko rzezby gotyckiej.

Kilka chwil patrzyli na siebie w niemem milczeniu.
Po chwili ucatowat Zygmunt reke Karoli i gorgco przyci-
snat do piersi.

— Woygladasz w tej chwili jak aniot opiekurnczy mego
zycia — ozwat sie narzeczony — gdyby ciebie Bog nie byt
stworzyt, nie wiem coby sie statlo z mojem zyciem, w jaki
kat Swiata los by mnie rzucit, i ile ez do dzisiejszego dnia
musiatbym juz wylac!

Smutny usmiech zaigrat koto pieknych ust Karoli.
Podniosta reke do gory i oparta na ramieniu Zygmunta.

— Powiedz raczej moj drogi, —zekta do niego,—coby
sie zemna stato, gdyby Bog dobry niebyt krokdw twoich skie-
rowat ku mniel Jak smutny jest dzisiaj nasz los. Potrze-
by zycia kosztujg dzisiaj tak wiele, ze ludzie zazwyczaj go-
nig tydko za tern, co im te potrzeby pokiy¢ moze. Jezeli
panna ma znaczniejszy posag, to otoczy ja r6j adoratoréw
1wszyscy jakby w modlitwie wyciggajg rece do niegj i za-
klinajg ja na wszystko w $wiecie, aby im serca nie rozdzie-

rata obojetnoscig swojg!,.. Jakze tu trudno poznaé¢ co praw-
da a co komedyal!

Zygmunt posmutniat.
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— W obecnej obwili,—rzekt—nanajwyzszym szczycie
mego szczescia jeden tylko ciern rani mnie bolesnie i psuje
mi catg rozkosz mojg!

— Co za ciern... czy masz jakie niedobre przeczucie?

— Nie jestem bogaty!

Karola z urokiem niewystowionej pieszczoty zblizyta
do niego twarz rozpromieniona.

— Ty jeste$s dla mnie najbogatszym pod stoncem!—
szepneta mu do ucha, a jej oddech gorgcy owiongt calg
twarz Zygmunta.

Zygmunt potrzast smutno gtowa.

— Chciatbym, odrzekt, aby bogactwa moje byty real-
ne, chciatbym, abym przynajmniej stat z tobg na réwni—
a szczescie moje rownatoby sie zrozkoszg wybranych wnie-
bie, gdybym mogt mie¢ miliony i temi milionami ciebie ob-
sypacl...

Karola rozémiala sie.

— Niepoznaje ciebie w tej chwili—rzekta—i nie wiem
dla czego zaczate$ w ten spos6b do mnie mowié. Przeciez
nie wybratam cie dla milionéw i w tern widze cate szczesScie
moje. Kocham cie nadewszystko w Swiecie i widze, ze mnie
takze kochasz!

Pochylita twarz i spojrzata w oczy narzeczonemu.
Kilka chwil trwato milczenie.

— Sama wywotatas moj smutek — rzekt Zygmunt po
chwili—ze nie jestem bogaty! W mojem dzisiejszem poto-
zeniu mogtaby$ tatwo i mnie do tych adoratoréw zaliczy¢,
0 ktérych méwitas!

— Przeciez masz dowdd, ze cie nie zaliczytam! Czy
nie widzisz mojej sukni Slubnej?

Zygmunt pochwycit ja za reke z gorgczka.

— Pzebacz mi drogi m¢j aniele—zawotat z zapatem—
przebacz mi, zem chciat na chwile ztg mysla siebie zasmu-
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ci¢, a tobie przykros¢ wyrzadzi¢! Byto to tylko falszywe
echo tego rozkosznego uczucia, ktére mnie catego napetnia,
ktoére mi piers rozszerza i serce rozpiera, i calg mg dusze
dziwnie upaja! Jestem tak szczesliwy, ze catego ogromu
mego szczescia objaé nie zdotam i dotad nie wiem zkad sie
zaczyna i na czem sie konczy... A to napawa mnie dzi-
wnem, niewystowionem uczuciem!

I gorgco poczgt catowac drobng raczke Karoli.

Karola patrzata z twarzg rozpromieniong kilka cbwil
na swego narzeczonego. W jej jasnych oczach palit sie
ogien szczescia, rézowe usta ztozyly sie do wypowiedzenia
jakichs stéw rozkosznych. . Whnet jednak posmutniata jej
twarz. Scisneta za reke Zygmunta i usiadta przy nim.

Patrzata jaki$ czas w jego twarz rozpromieniona.

— Widze, ze jeste$ szczesliwy—rzekta miekkim gto-
sem—czuje to trzymajac reke twoje w mojej dioni. Nie-
prawdaz Zygmuncie, ze jeste$ szczesliwy?...

Zygmunt oblat narzeczong ognistem spojrzeniem,

— Mozesz przeciez to wiedzieé!l—rzek} nie spuszczajgc
oczu z jej twarzy.

— Widze—odparta z gtebokiem wejrzeniem Karola—
a nawet watpi¢ o tern nie moge. Czytam to w twoich oczach,
stysze w twoim gtosie, czuje w uscisku reki.... ale mdj dro-
gi.... to jest najwyzsza chwila naszego zycia!

— Cobz nam zagraza, gdy ta chwila przejdzie?—zapy-
tat z niepokojem Zygmunt, widzac smutny usmiech koto ro-
zowych ust Karoli.

— Juz zagraza nam to samo, ze ta chwila przejdzie
a inne nastgpia, ktdre moze nie bedg tak Swietne, tak jasne
i barwne, jak jest dzisiejsza! Spojrzyj na mnie!

Zygmunt z widoczng rozkosza ogarnat okiem catg po-
sta¢ Karoli.

— Jestem w Slubnym stroju—moéwita Karola—co tyt-
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ko sztuka kobiecie dodaé moze, wszystko to otoczyto calg
posta¢ mojg.... ale to jest tylko chwila — kilka godzin, po
ktérych nastepuje kobieta zwyczajna, codzienna, obrana
z tych sztucznych poetycznych skrzydet. .. Czy twoje szcze-
scie nie znizy sie wtedy przy takiej kobiecie codziennej,
gdy zamiast biatych jedwabiéw okryje jg szara szata co-
dzienna?... Jezeli miedzy kobietg na balu, a kobietg w zy-
ciu codziennem jest tak wielka réznica, jakaz dopiero rézni-
ca bjd musi miedzy narzeczong w stroju Slubnym, a potem
zong przy zwyczajnych zatrudnieniach zycial...

Zygmunt ucatowat gorgco reke Karoli.

— Jestes$ dziecinng—rzekt z wyrzutem — przeciez nie
kocham twoich jedwabi, ani tego misternego wachlarza zko-
Sci stoniowej, z ktérym jest ci tak tadnie.... ale kocham catg
istote twoja, kocham to wszystko, czemkolwiek w zyciu
zwyczajnem by¢ mozesz!

Karola uSmiechneta sie rozkosznie.

— Woyznajesz mi—rzekta—ze kochasz catg mojg isto-
te! Ale pamietaj o tem, ze to co dzisiaj we mnie kochasz,
przedstawia ci sie w Swietle najpiekniejszem. Patrz jak zy-
wo bijg moje pulsa, nerwy grajg zyciem zdwojonem, umyst
rozpromienia sie pieknemi myslami a wyo braznia rozgrzewa
sie cudnemi obrazami przysztosci.... Patrz jak to serce zy-
wo bije... Czy myslisz, ze w takiej chwili kobieta nie mo-
ze mie¢ uroku samego aniota?... O! kazda kobieta jest wte-
dy tadng i zachwycajaca, i kazdy mezczyzna czuje w tej
chwili jej urok i mimowoli wymawia wielkie stowo—ze ja
kochal!... Ale Zygmuncie, kobieta ma tylko jedng taka
chwile w zyciu—wedtug tej chwili nie powinienes mierzy¢
jej wdziekéw, nie powiniene$ mierzy¢ swoich uczué, ktore
cie do niej na zawsze przywigza¢ majg!

— Po c6z w tej chwili natracasz takie mysli?...

— Bo chce aby$ mnie kochat z catg swiadomoscig tz-
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go co nastgpi¢ moze, aby$ mnie nigdy inng w zyciu pozniej-
szem nie widziat jak taka, jaka dzisiaj ci jestem — a jezeli
koniecznie nasze uczucia z biegiem czasu moderowaé sie
musza, to niecb ci pamie¢ twoja dzisiejsza chwile zawsze
przed oczy stawia, i niech wspomnienie tej chwili bedzie
dla ciebie nieprzebranem Zrdédtem uczucia, jakiego stusznie
od ciebie zadam!

— Dowiode ci catem zyciem mojem, ile cie kocham,
uwielbiam i jako jedyne szczescie moje uwazam!

Ukleknat przed Karolg, podnidst rozpromieniong twarz
do goéry, a Karola znizyta rézowe usta swoje i na czole na-
rzeczonego ztozyta goracy pocatunek.

W tej chwili ustyszano turkot pod oknami.

Oczekiwany druzba przyjechat.
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W sam czas zjawit sie pan Maryusz w salonie.

We wszystkich rzeczach ludzkich najniebezpieczniej-
szg jest—dtuzsza pauza.

A taka pauza byta wiasnie w salonie, nim pan Ma-
ryusz zdazyt.

Juz sama rozlegtos¢ salonu i catle jego urzadzenie mo-
gto przyczyni¢ sie do tego, ze kazda niczem nie wypetniona
pauza grozita niebezpieczenstwem dzisiejszej uroczystosci.

Jakkolwiek sproszeni na Slub sagsiedzi i zyczliwi zna-
jomi wyszukanemi frazesami nietylko matce i cérce ale na-
wet i Zygmuntowi szczescia i powodzenia zyczyli i wszyst-
kich serdecznie za rece Sciskali, nie przeszkadzato to wca-
le, aby w skrytosci duszy kazdy o tem szczesciu i powo-
dzeniu zupetnie odmienne miat zdanie.

A powody do tego byty rézne. Jedne opieraty sie na
zwyktym pessymizmie ludzkim, ktéry rad widzi czarne pla-
my na stoncu; drugie wyptywatly z zadrasnietych ran ego-
izmu, a inne pochodzity z pewnych wiasciwych punktow za-
patrujacych sie na podobny fakt w zyciu.

Poniewaz salon byt obszerny i do tego co do ustawie-
nia mebli panowata w nim swobodna decentralizacya, ktéra
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catemu towarzystwu zostawiata wolng do grupowania sie
reke—poszto wiec za tern, ze rozmaite odcienia zdar i uczué
mogty wszystkich gosci wygodnie podzieli¢ na odpowiednie
grupy.

To tez zaraz z poczatku podzielito sie cate towarzy-
stwo na rézne kupki, w ktérych rozprawiano to o rzeczach
publicznych, to o sprawach sasiedzkich. Zaguba druzby zro-
bita do tego dtuzszg pauze w ceremoniale domowym, a pau-
zy tej nie bylo czem innem zapehié, jak tylko dostatecz-
nem rozwinieciem zdan zrazu og6lnikowo rzuconych.

— Sliczna bedzie z nich paral — méwita pani Kazi-
mierzowa do swojej sgsiadki—jakby sie w korcu maku szu-
kali!

— Tak...—odpowiedziata przez zeby sgsiadka— mez-
czyzna przystojny co sie zowie, nawet wida¢ w Swiecie oby-
ty... ale przeciez pani Augusta mogtaby innego ziecia byta
znalez¢ dla swojej jedynaczki! Zdaje mi sie, ze nawet ba-
ron,... cos myslat o tem!

— Zdaje mi sie, ze pani Augusta dla stosunkéw zro-
bita to....

— By¢ moze, bo matka pana Zygmunta, aciotka ksie-
cia Achila, to byly stryjeczne siostry.... a wuj jego i stryj
hrabiego Symplicyusza, to byli znowu stryjeczno - cio-
teczni....

— Juz to rodowi nie ma co zarzuci¢, to prawda... ale
oprocz tej Swietnosci nic sie upana mtodego nie btyszczy!
Moéwig nawet ze ma dtugi!

— Juz to dtugi dzisiaj nie nalezg do rzadkosci—ale co
do ditugéw pana Zygmunta to moéwia....

— | kto wie czy nie mowig stusznie!

— Osoby, ktére o tem méwig, sg godne wiary... cho-
ciaz moze by¢ wiele przesady!

— Za tadng koligacye trzeba przeciez takze zaptacic!
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— Przeciez i domowi pani Augusty nic nie brakuje!

— Prawda—ale dzisiaj nalezy juz do wyjatkow, aby
przynajmniej réownego sobie dobra¢. Wieksza cze$é mez-
czyzn nie zeni sig, a miedzy tymi ktdrzy sie zenig nie ma
wielkiego wyboru! Mianowicie na majgtkach ziemskich
daje sie to bardzo czuc....

Pani Kazimierzowa westchneta.

W grupie miodych mezczyzn szta rozmowa innyun
torem.

— Terno wygrat'—wotat szerokobarczysty Tryton.
— Nie kazdemu uda sie co$ podobnego! —wzdychat ja-
snowtosy Benignus.

— W czepku sie urodzill—dodat krepy Walus.

-- Trzeba do tego istnej Slepej fortuny, aby bez gro-
nia utowi¢ taki smaczny kasek!

— | thusty! Ztota Wisznia warta...

— Szalenie w nim sie kocha!

— A on, jak wida¢, tylko nadskakuje!

=— Cdbz moze innego robi¢ narzeczony? W miescie za-
zwyczaj posyta sie narzeczonej codziennie bukiety w maga-
zynie kupowane! Na wsi nie mozna w ten sposéb wypta-
ca¢ sie ze swego obowigzku! Trzeba wiec samemu krecic¢
sie koto panny!

— Ale jaki miat nos dobry, gdy ja w stolicy po raz
pierwszy obaczyt! Przeciez na karnawat szumnie i hucznie
przybywa takze i maskowana golizna....

— Jak to Julek sie ztapal!

— Jednemu szczescie przez szpary sie ciSnie—drugie-
mu drzwiami wej$¢ nie chce!

— Ha, niech mu na zdrowie wyjdzie!

— To prawda—byle mu tylko na zdrowie wyszto!

W drugim rogu salonu panowaty ciche szepty i gtosne
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chichoty. Byt tam roznobarwny bukiet najmiodszych co-
rek powiatu.

— Karola cudownie wygladal—moéwita Marya — ma-
terya prawdziwie ludgunska a koronki brukselskie!

— Stanik bardzo udatny—nie zawolny, nie zaciasny
—a szarfa u dotu cudownie odbija!

— Tylko biate réze zamienitabym na zétte tee...

— Tunika jak ulana!

— Podpiecie prawie artystyczne!

— Welon ma desen a Vaut que!

— Stowem ubior slubny godny markizy!

— Kazda moze jej zazdroscic!

—e MOwig, ze karete sprowadzili z Wiednia!

— Po konie jezdzit rzadca az na Ukraine, do stadnin
Branickich!

— Szczesliwa Karola!

— Me kazda tak szczesliwg by¢ moze!

— Wyprawa z Drezna!

— Srebra od samego Christofla!

— Samych sukni wizytowych tuzin!

— | to w najmodniejszych kolorach, ktérych dwa ra-
zy wzigsé nie mozna!

— Zaraz po $lubie wyjada do Paryza i Rzymul!

— Me oming Berlina i Londynu!

— Ah!

— Ah!

Takie byty rozmowy miodego gronka aniotkéw. Tak
samo jak i wgronie epuzeréw miodych, nie wspomniano i tu-
taj nic o mitosci, o przymiotach cztowieka i kobiety, tylko
0 tem co sie na wierzchu $wieci i btyszczy.

Inaczej brzmiata rozmowa pod piecem, gdzie przewo-
dzit mtody mezczyzna z tysawg glowag a wysokiemi kotnie-

rzykami. Jest to wieczny kandydat do rady powiatowej
Na Chlebie Zony. 3
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i sejmu, ewentualnie rady panstwa i delegacyi; pisuje na-
wet krotkie artykuty w dziennikach o reformie spotecznej
i ekonomii politycznej; — ale dotgd omija go krzesto rady
powiatowej i sejmu, bo stisiedzi nie mogg pogodzi¢ sie z je-
go teorya, ktora ciggle méwi o pracy i produkcyi krajowe;j.

— Przyznam sie,—mowit pan Maciej, — wice-marsza-
tek powiatowy,—ze stadto bedzie tadne i dobrane!

— tadne bedzie, to prawda—odpart nieustajgcy kan-
dydat—ale nie widze w niem nic dobranego!

— Jakto! przeciez pan Zygmunt....

— Czemze jest wilasciwie?

— Jest.... jest z dobrego gniazda, matke jego rodzi
cioteczna siostra pana ldziego, a stryj jego spowinowacony

jest przez babke z Jedrzejem....
Kandydat machnat reka.

— To w bilansie produkcyi narodowej nic anic nie
znaczy! Pan Zygmunt jest sobie poczciwy, tadny chiopiec,
ale zresztg wielkie zero!

— Prawda, ze jest zerem,—dodat sgsiad wice-marszat-
ka—nie ma ani jednego zagonu wiasnej ziemi!

Kandydat spojrzat na méwigcego z ukosa.

— Co pan nazywasz zerem?—zapytat z marsem.

— Kao.... to jest.... jezeli kto nie ma majatku, jak na-
przykiad my mamy!

Z ironig rozémiat sie kandydat przysztosci.

— Kasze majatki sg najwiekszem zerem!—zawotat.—
Coz przynosza nam nasze majatki? Czyz umiemy na nich
pracowac¢ w ten sposob, aby w drugiej generacyi sie podwo-
ity?... Kasze majatki to sg wygodne szkatutki, z ktérych
wybieramy tyle pieniedzy, ile nam na dobry obiadek z wi-
nem i na karty, azonom naszym na podr6z do wod zagra-
nicznych potrzeba! O wiecej nie dbamy! A gdy majatek
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takiego procentu da¢ nie moze, to zyjemy z kapitatu — bo
aprei nom le deluc/e!

Milczeniem przyjeto te perore.

— A czemze majg by¢ nasze majatki? — zapytat nie-
Smiato wice-marszatek.

—aWarsztatem, na ktérym powinnismy podnies¢ pro-
dukcye do najwyzszej potegi!

— Warsztatem! powtdrzono z szyderstwem.

— Tak jest, warsztatem — wotat niezbity kandydat—
mowie warsztatem, bo kazdy warsztat cho¢by nawet i szew-
ski, lepszy jest od naszych dworkéw' i patacykéw wiejskich,
w ktdérych z diung fatszywg rozpierajg sie bezproaukcyjni
konsumenci!...

Kilka noséw zwiesito sie na dét.

— To sg zgubne teorye zachodu!—szepnat wice-mar-
szatek sgsiadowi do ucha.

— Libertyzm i herezya!—odszepnat tenze.

— Obce zywioty—destrukcya!—dodat trzeci.

Nastgpita pauza wytchnienia.

— Powiedzze mi pan,—ozwat sie wice-marszatek,—
co wiasciwie mozna zarzuci¢ panu Zygmuntowi?

— Panu Zygmuntowi w szczeg6lnosci nic nie zarzu-
cam,—odpart kandydat na puszczy — ale matzenstwom ta-
kim, jakiem wiasnie jest to dzisiejsze matzenistwo, to moge
zarzucié¢, ze nietylko zadnej korzysci dia spoteczenstwa nie
przynosza, ale nawet uszczerbek mu czynia!

— Niech pan jasniej rzecz nam wytozy!

— Panna mioda ma fortune piekng — pan miody nic
nie mal Impan Michal jest tego zdania, ze pan miody,
ktory ze swojej strony znakomitg parentele do domu wnosi,
nie jest tern samem ubogim. Zdanie to nie jest wylgcznem
zdaniem pana Michata, ale zdaniem naszem zbiorowem, kt6
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rem powodowalismy sie przez dtugie wieki i ktdremu dotad
hotdujemy. Mniejsza, gdyby zdanie to byto tylko fatszy-
wem, ale wyrzadzito ono nam i wyrzadza bardzo wiele
krzywdy. Jest to choroba, jest to rak spoteczny, ktéry nas
pozera, jak tego skutki jasno widzimy. Swietna parentela
w dawnych czasach Rzeczypospolitej znaczyta wcale co in-
nego. Oznaczata ona grono ludzi, dla dobra publicznego
pracujacych, a z takiego grona nie mogto wyj$¢ co$ niedo-
brego. Dzisiaj Swietne z dawnych czaséw rody najczesciej
préznujg, a 6ma dalekich krewnych, zastep prawdziwych
prézniakéw, bierze na siebie z powagg komedyancka szate
i herby dawnych senatoréw i niemi swojg prozniacza nicos¢
zakrywa! Taka ¢ma ogrzewa sie przy pienieznym blasku
dalekich krewnych i poluje na ztotko zagrodowego szla-
chcica, ktéry jeszcze ma to sobie za wielki honor, ze sie
okradac¢ takiemu cztowiekowi pozwoli!l... Czyz nie jest to
choroba czysto narodowa?

Wice-marszatek pokiwat z ironig gtowa.

— Nie stosuje tego do pana Zygmunta, — mowit roz-
grzany kandydat — bo od niego nigdy tego nie styszatem,
aby w braku rzeczywistego majgtku odwotywat sie do po-
dejrzanych klejnotéw Niesieckiego—ale moéwitem to dla te-
go, ze niektérzy w ten sposdb ttumaczg sobie zagadkowosé
tego matzenstwa, a co w gruncie rzeczy jest bardzo niemo-
ralnem i dla spoteczenstwa nieskoriczenie szkodliwem!

— Nie wiem w czem pan te szkodliwo$¢ widzisz!

— Najszkodliwszg rzeczg dla spoteczeristwa jest pro-
zniactwo. Jezeli prézniakowi przez protekcye znakomitej
parenteli odda sie do rgk znaczniejszy majatek, to ten ma
jatek jest juz dla kraju stracony. Z szykiem wydawac pie-
nigdze cudze, jezdzi¢ w modnym ekwipazu, zwraca¢ za gra-
nicg oczy na siebie—to przeciez nie jest produkcyg!
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— Produkcyg gtupstwa! — ozwat sie glos z szarego
Korica.

— Zgadzam sie na to—podjat kandydat—ale czyz nie
dos¢juz mamy tego glupstwa? Czyz nas juz nie znajg po
tem glupstwie zagranicg?

— Juz to najlepiej—réwny z réwng!—wtracit whsaty
jegomos¢ w piaskowym zupanie.

— Tak.... ale rownos¢ jest pojeciem wzglednem. Da-
whniej réwnosé znaczyta jeden i ten sam stopienn pod wzgle-
dem urodzenia i majatku. Dzisiaj to pojecie nalezy nam
rozszerzy¢. Do réwnosci dobija sie dzisiaj praca i nauka....
G-dyby pan mtody nie miat widomej fortuny, ale miat Swia-
dectwo uzdolnienia do pracy produkcyjnej lub odbytej nau-
ki—to mogtby Smiato stangé na réwni z bogdankag swoja,
ktéra wnosi mu rozleglty majatek ziemski....

Wice-marszatek z szyderstwem pokiwat glowa.

— O panu Zygmuncie, prawit dalej kandydat nie-
Smiertelny, mam jak najlepsze wyobrazenie, ale nie pojmuje
tego, dla czego w karyerze do pewnej mety zatrzymat sie
nagle przy niebieskich oczkach panny Karoli, i poswiecajac
jej wszelkie przyszte obowigzki cztowieka pracowitego,
osiada spokojnie na majatku swojej przysziej zony!

— Sasiedztwo zyska zacnego obywatela!

— Ale czy ten zacny obywatel nie mogtby by¢ czyn-
nym cztonkiem spoteczeristwa a nie bezuzytecznym konsu-
mentem majgtku swojej zony?

Rozmowa taka znudzita juz sedziwsze kotko sgsiadow
i wszyscy bardzo byli radzi, gdy sie dowiedzieli przez usta
starego Onufrego, ze wreszcie zagubiony druzba juz sie zja-
wit we dworze.

Jakoz wrTcatej okazatosci wszedt teraz do saloDU przy-
brany uroczyscie pan Maryusz, a pan Zygmunt pospieszyt
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z buduaru panuy miodej, aby go przysztym sgsiadom swoim
przedstawic.

Pan Maryusz uscisnagt wszystkich serdecznie za reke,
powiedziawszy kazdemu z osobna co$ przyjemnego.

Nastgpita teraz wzruszajgca scena btogostawienstwa.

Na rozscielonym naumys$lnie w tym celu dywanie po-
stawiono dwa fotele. Na jednym miata usigs¢ matka, na
drugim najstarszy a najblizszy krewny.

Sréd gtuchego milczenia i uroczystego nastroju catego
towarzystwa zaszelesSciata jedwabna suknia od kanapy, na
ktérej siedziaty damy najznakomitsze, a na fotelu z ktorego
miodej parze btogostawi¢ miata, usiadta pierwsza — matka
Karoli.

Pani Augusta byta to kobieta dosy¢ jeszcze krzepka. Za
ledwie mogta liczy¢ lat czterdziesci kilka. Twarz miata ta-
godnag, rysy spokojne, chociaz w catej podniesionej do goéry
postaci wida¢ byto panig domu.

Nie pochodzito to moze zjej usposobienia ale raczej
z nawyknienia. Dziesie¢ juz lat byta wdowag, a zarzad ca-
tego majatku spoczat wytgcznie najej barkach. Wpraw-
dzie miata do pomocy rzadcéw i ekonoméw, ale ostatecznie
wszystko sie 0 nig opierato.

Dziesie¢ lat nieustajacych rzadéw i rozkazow, mogto-
by nawet przybitg posta¢ niewolnika wyprostowa¢, i calg
jego postawe nacechowaé¢ pewnem znamieniem wiadztwa.

Ta wiadza domowa odbijata sie dzisiaj we wszystkich
ruchach pani Augusty, w jej gtosie i spojrzeniu.

Przy tych jednak tak wyraznych cechach rzadzenia
domem, byty jeszcze na jej twarzy wyrazniejsze cechy
prawdziwej dobroci i tagodnosci. W oczach mianowicie
malowata sie jasno mito$¢ macierzynska, a smutny wyraz
koto ust, znamie dziesiecioletniego wdowienistwa, dodawat
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tej mitosci tyle wzniostego uroku, ze najzagorzalszy pessy-
mista magt tylko zyczy¢ panu Zygmuntowi takiej drugiej
matki.

Wystgpienie jej sprawito w ogdle mite rozrzewnienie,
a nawet zagorzaty kandydat-teoretyk, jak go powszechnie
nazywano, zapomnial o swojej teoryi spotecznej i sympa-
tycznym wzrokiem ogarnat grupe, ktdra sie do tego uroczy-
stego aktu formowata.

Koto pani Augusty zasiadt najstarszy krewny w bra-
ku ojca Karoli. Nie byt to najokazalszy i najbogatszy
z krewnych, jakiego czasem wycigga sie do takiej uroczy-
stosci. Byt to cztowiek niepokazny, a nawet ubiorem i mi-
na niezdradzajacy wielkich dostatkéw. Granatowa cza-
mara z czarnemi petlicami stanowita caty stroj jego od-
Swietny. Rece mial narobione i opalone od storica.

Matka Karoli nie wstydzita sie ubozszego lecz zacnego
krewnego i serdecznie Scisneta go za reke, ktorg wiasnie
ocierat tze z poczciwej twarzy swojej.

Z buduaru wyszta Karola—a za nig kroczyt Zygmunt.

Karola miala oczy zaptakane. Nie ptakata jednak
z trwogi przed niepewng przysztoscia, bo w te kochajace jej
serce wierzyto z calg ufnoscig—ale ptakata czescig z niewy-
ttumaczonych powoddéw, ktérych zadna panna mioda sfor-
mutowac sobie nie umie, a czescig dla tego, ze byta to wia-
Snie chwila, w ktorej matka z wiadzy swojej macierzynskiej
rezygnuje i prawa swe na obcego cztowieka przelewa.

Juz sama utrata tej wladzy i opieki macierzynskiej
jest dla kochajgcego dziecka bolesng, a c6z dopiero, jezeli
sie przytem pomysli, ze ta whkadza przechodzi teraz w rece
cztowieka, ktérego sie wprawdzie kocha i ktéremu sie ufa,
ale o ktérym nie mozna na pewno wiedzie¢, co sie z niego
Z biegiem lat sta¢ moze!...

Zdaje sie jednak, ze piekna Karola o tern wcale w tej
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chwili nie myslata, ze zadne ztowrogie widmo nie stato
przed jej oczyma, ze nawet najmniejszego nie miata ztego
przeczucia. jkzy jako$ same ptynety jej z oczu, a nawet nie
byty to tzy bolesne...

Z powazng twarzg, uklgkt przy Karoli Zygmunt.

"Widok tych dwojga ludzi byt piekny, zachwycajacy!

Jezeli miedzy gos¢mi przed tg chwilg bylty rozmaite
zdania co do tego matzenistwa, to widok taki rozbroit
wszystkich. Nawet nieSmiertelny kandydat i malkontent
powiatowry wyrzucat sobie w duchu, ze w ferworze dysputy
wyrwato mu sie kilka stéw ostrzejszych.

Mitode grono cérek powiatowych, ktore po nad paryz-
ka suknie, brukselskie koronki i trzewiki wiedenskie, nic
innego w tym akcie uroczystym nie widziaty, zarumienity
sie teraz, uczuty w piersiach podwdjnie bijgce serca, Do
wszarstkich bowiem tych pieknych paryzkich i brukselskich
rzeczy przytaczyt sie teraz drogocenny klejnot, o ktérym
pierwej nie myslaty. Byt nim Zygmunt, przyszty towarzysz
zycia Karoli, a twarz jego rozpromieniona okazywata jasno,
ze jego szczescie nie odnosi sie bynajmniej do tych Kkoszto-
wnych falbanek i artystycznie podpietej tuniki.... Przy
widoku mitodego, kochajgcego mezczyzny ustapito to wszyst-
ko w gigb, a nawet stato sie niewidomem....

Miode serduszka rozszerzyty sie jakiems rozkoszuem,
utajonem marzeniem, a to marzenie tak byto wszystkim do
twarzy!

— Blogostawie was moje dzieci — szlochata matka,
gdy Karola z gtoSnym ptaczem jej nogi catowata — btogo-
stawie i tobie mgj.... synu! Za syna bowiem przybratam
ciebie i za syna miec chce!...

Pani Augusta rozptakata sie tutaj i dalej nic mowié
nie mogta. Zaczat takze w glos plakaé stary krewmy...
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i skonczyto sie na ucatowaniu gtow parnstwa miodycli, w po-
korze znizonych.

Mimo tak rozczulajgcej sceny znalazta sie jednak ma-
ta, fertyczna osobka, sporo podrozowana, ktéra szybko
zwrocita sie do sasiadki i rzekta:

— Czy styszatas pani, w jaki sposob pani Augusta
btogostawita panu Zygmuntowi?

— Nie dostyszatam dobrze!

— Moéwita przeciez wyraznie: Nie mam cie za ziecia,
ale za syna mego!

— To bardzo pieknie!

— Ukrywa sie w tem co$ innego. Pani Augusta
chciata tem mu powiedzie¢: nie wnosisz do domu zadnego
majatku—jeste$ wiec tylko jakby synem moim, ktéremu da-
je czes¢ majatku!

— Watpie, aby pani Augusta w takiej chwili....

— Nie znasz pani naszej sgsiadki! To kobieta stodka
jak cukier, zawsze usmiechnieta, ale nie daruje nikomu!

— Przeciez tak dobrze o panu Zygmuncie mowi!

— Jakze pani chcesz, aby teraz, gdy jest jej zieciem,
Zle o nim méwita. Ale wiem co to byto, nim na ten zwia-
zek pozwolita. Nie chce robic¢ plotek....

— Mogty by¢ dyferencye zdan, jak to zawsze bywa,
ale rezultat przeciez tak piekny i chwalebny!

— Tak... by¢ moze! wycedzita zwolna przez zeby fer-
tyczna sgsiadka i odwrdcita sie na drugg strone, aby tam
szuka¢ adherentéw dla swego zdania.

Tymczasem skorniczyta sie ceremonia btogostawien-
stwa, a orszak weselny uszykowat sie do wyjazdu na Slub.
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W kosciele parafialnym zgromadzili sie juz liczni wi-
dzowie. Dostarczyto ich w dosyé znacznej liczbie miasto
powiatowe, dla ktérego $lub dzisiejszy byt pewnego rodza-
ju wypadkiem dziejowym.

Zamozny a w najbliZzszem sasiedztwie potozony dwdr
ma zawsze z miastem bardzo liczne zwigzki. Juz same po-
trzeby kobiece zatrudniajg tutaj tyle rak, ze podobne jak
$lub zdarzenie, nie moze byd rzecza obojetna.

Do tego jeszcze przyczynit sie niemato pachotek miej-
ski Jacek Berdysz, ktéry z wlasnego impulsu, bez zadnego
specyalnego datku, tak rzesisto ulice wiodgcg do kosciota
oswieci¢ kazat, ze o nastgpi¢ majacym Slubie nawet ci do-
wiedzieli sig, ktérzy o nim nigdy nie mysleli!

Tym sposobem stato sie, ze caty kosciot byt napcha-
ny, zanim jeszcze pierwsi weselni goscie do jego wnetrza
zdazy¢ mogli.

Zakrystyan z powaga przeszedt az kilka razy po ko-
Sciele, przypatrujac sielicznie zapalonym swiecznikom. Kil
ka razy podchodzit do progu, przykiadat reke do czota,
a nawet prawe ucho (jedyne na ktore styszat) kn drodze do
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Ztotej Wiszni zwracat, ale wszystko daremnie. Orszaku
weselnego ani wida¢, ani styckad!

Widzowie jednak czekali z wytrwatoScig godnag lep-
szej sprawy. Mianowicie zastep miodych kohiet, ktéry
zdobyt sobie pierwsze szeregi, nieruchomie wyczekiwat
upragnionego spektaklu. Chodzito tu bowiem gldwnie
o tualety kobiet weselnych, nie méwiac juz nic o Slubnym
stroju panny miodej, o ktérym od czasu do czasu, jakby dla
skrécenia nudy, rozchodzity sie pomiedzy tern gronem naj-
drastyczniejsze wiesci.

Przestrzen tworzgaca tak zwane presbiterium nie byta
wcale zajeta. Przeznaczono jg na pomieszczenie gosci we-
selnych, ktérzy od widzéw byli tu odgrodzeni balustrada.

W tej przestrzeni nikogo nie byto, a dwoch dziadéw
koscielnych tgcznie z zakrystyanem strzegli tego miejsca

z zarliwoscia, ktéra kilku chtopakom data sie dosy¢ bole-
$nie we znaki.

Jedna tylko kobieta stanowita wyjatek. Siedziata
w gtebi tawki kolatorskiej, w czarnem ubraniu, i od czasu

do czasu zastaniata sobie starannie twarz, grubg czarng wo-
alka.

Mimo tej czarnej, prawie nieprzezroczystej zastony,
mozna byto pozna¢ piekng nieznajoma, z ktéra pan Maryusz
tak niefortunne miat spotkanie.

Siedziata milczgca i nieruchoma, jak statua z czarne-
go marmuru. Czasami tylko zrobita reka jakis ruch gwat-
towny, ktéry zdawat sie by¢ spazmatyczny. Czasami tyl-
ko z pod czarnej zastony zaiskrzyty sie jej oczy ku sklepie-
niu kosciota wzniesione, jakby tam kogo$ nad tem sklepie-
niem szukatly i pomocy jego wzywaty.

Niektorych widzéw uderzyta tg postaé niezwyczajna.
Patrzano na nig z uwagg i podawano sobie od ucha do ucha
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akie$ stowka potciemne, po ktérych znowu nastepowaty
staranne ogledziny nieznajomej.

Zdaje sig, ze nieznajoma nie zwazata na to wszystko,
liaz tylko z wiekszga uwaga spojrzata w ttum ciekawych,
jakby Sielzita jaki$ ruch pomiedzy nim. | rzeczywiscie
z ruszajacego sie thumu wynurzyta sie reka trzymajgca czar-
ny kapelusz ze ztotym galonem, a za kapeluszem okazata
sie twarz gtadko ogolona. Byt to lokaj. Nieznajoma data
mu znak reka aby tamze sie zatrzymat i wrécita napowrét
do swego dawnego posggowego spokoju.

Teraz wszedt orszak weselny do kosciota.

Pan Maryusz z ming doswiadczonego druzby podpro-
wadzit panne miodg do stopnia ottarza, a sam cofnagt sie na
strone, gdzie wlasnie siedziata piekna nieznajoma.

Nieznajoma odgadta zamysty okazatego druzby, a wy-
chyliwszy sie z tawki, odrzucita z twarzy czarng woalke.

Wieksza czes$é gosci weselnych spojrzata teraz na nig.
Byto co$ demonicznego w tej pieknej twarzy. Nie byita to
twarz miodej dziewicy, ktoéra z rumiencem wstydu i naiwno-
Sci zbliza sie do stopni ottarza — ale byta twarz kobiety
wr petnym rozkwicie, kobiety z obfitym zapasem wspo-
mnien i ze skargg na czole, ze te wspomnienia nie przynio-
sty jej upragnionego szczescial... Na tej twarzy me byto
jeszcze rezygnacyi dusz ztamanych, przeciwnie byto gorace
pragnienie tego, za czem sie nieraz juz gonito, a czego sie
nigdy nie osiggnegto.

Wkrotce jednak odwrdcity sie od niej twarze kobiet,
a nawet odwrocity z pewnym, niedajgcym sie okreslic wy-
razem—ale pozostaty oczy niektérych mezczyzn, i patrzaty
z pewng rozkosza na te twarz piekng, mimo ze na niej uwyda-
tniat sie coraz wiecej usmiech szyderczej ironii a nawet pe-
wnego lekcewazenia.

Wkrotce rozpoczety ceremoniat $lubu, diuzsza prze-
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i gosci weselnych w inne strone, zczego korzystajgc pan
Maryusz zblizyt sie nieznacznie do nieznajomej, i za plecy-
ma spektatoréw wrdcit do rozpoczetej z nig przed godzing
rozmowy.

— Jezeli pani tak dtugo na $lub czekatas, rzekt do
niej cichym gtosem—to wina tego ciezy na naszem niefor-
tunnem spotkaniu....

— Nie masz pan jeszcze zadnego prawa — odrzekia
z chmurka na pieknem czole—nazywac nasze spotkanie for-
tunnem lub niefortunnem!

— Nie chciatem bynajmniej tem stéwkiem przesadzaé
przysztosci.... chciatam tyiko powiedzie¢, ze tak oryginalne
spotkanie sie sp6znito moj przyjazd do Ziotej Wiszni!

— Nie widze w tem nic oryginalnego, jezeli kto komu
szkode wyrzadza i do tego przestrasza go!

— Jezeli pani pozwoli, moga te szkode powetowac...

Nieznajoma ruszyta gtowa na znak zaprzeczenia.

— Czasami, odpowiedziata z ujmujacym usmiechem,
dobrze jest mie¢ dtuznikoéw... szlachetnych!

— Dla czego ktadziesz pani nacisk na to stowo ,szla-
chetnych*“?

— Bo zwykli dtuznicy zazwyczaj zapominajg co komu
winni, i zZtym sg materyalem do podtrzymywania pamieci....

Maryusz spojrzat z uwagg w piekne oczy nieznajome;j.

Byto w tych oczach teraz tyle stodyczy, tyle niezwy-
zwykitego uroku... oczy te w tej chwili obiecywaty tyle....
a mialy takie zasoby.... ze biedny druzba zapomniat o swo-
ich obowiazkach i précz tych oczu nic innego w koto siebie
nie widziat.

Nie byto to wprawdzie miejsce do podobnych uczué
i wrazen, ale pan Maryusz nie wiedziat sam, gdzie byt i co
sie przed nim dzieje....
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Odetchngt catym biatym gorsem batystowej koszuli,
poprawit chustki pod szyja i odpart:

— Sag wrazenia, ktére nie potrzebujg zadnych sztucz-
nych srodkéw do podtrzymywania.

Nieznajoma skineta w tej chwili na stuzgcego w oka-
zalej iiberyi, i wzieta z jego rak szal ciepty.

Pan Maryusz zmierzyt stuzacego i méwit dalej:

— Sa wrazenia, Kktdre nie potrzebuja zadnych sztu-
cznych $rodkéw do podtrzymywania a najlepszym dowo-
dem tego jest, ze moze takie wrazenie sprawi¢ osoba zupet-
nie nieznana, nie majgca przy sobie owych akcessoryow,
ktére dzisiaj kazdy drogi kamien tak wysoko podnoszg!...

Nieznajoma usmiechneta sie z ironia.

— Moze tern lepiej, odpowiedziata, ze pan przy mnie
w tej chwili nic nie widzisz, ze przed okiem pana jest to
wszystko zakryte, co widzie¢ sie zdajg te Avykrochmalone
lalki stojace tam z ming Swietoszkéw przed ottarzem a pa-
trzgce z ukosa na kobiete, ktéra nie chciata ukrywac przed
Swiatem tego, co one ukrywajg!...

Maryusz z zadziwieniem spojrzat na nieznajoma.

Wyraz bolesnej ironii przeszedt po jej twarzy.

— Juz same stowa zadziwiajg pana, rzekta po chwili,
a c6z dopiero gdybys pan wszystko to styszat z rdéznemi
dodatkami, jakie zazwyczaj z chrzescianskiej cnoty robig
kochani blizni nasi!

— Pani budzisz we mnie wielkg ciekawosc!

— Nie czynie tego bez celu...

| piekne oczy nieznajomej zajrzaty gteboko w oczy
zdumionego Maryusza.

— Jakiz cel moze by¢ w tern? zapytat nieSmiato.

— Aby pana przygotowa¢ na to, co pan ustysze¢ mo-
zesz, jezeli ciekawos¢ popchnie cie do pewnych zapytan,
choéby nawet bardzo oglednych!
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otaczasz posta¢ swojg!

— Bo bez pewnej mgty na nic wr zyciu patrze¢ nie
trzebal... Patrz pan na ten obrzed uroczysty! Z jakg po-
waga wszyscy patrza i stuchajg co kaptan méwi... patrz pan
z jakim wyrazem na twarzy panna Karola wieczng mitos¢
swemu Zygmuntowi przysiega ., jak rozpromieniony jest
ten Zygmunt, ktéremu z wielkiego szczeScia nawet tchu
w piersi brakuje... patrz pan z jakg macierzyriskg mitoscia
modli sie pani Augusta o szczescie do Boga dla swoich dzie-
Ci... i z jakiem skupionem nabozehstwem wszyscy goscie
weselni w tem wszystkiem uczestnicza... Myslatby kto, ze
od tej chwili poczyna sie dla nich wszystkich jednostajne
pasmo szczescia, na ktéorem zazwyczaj kazda powiesc
w ksigzce sie konczy... a tymczasem moze tu by¢ dopiero
poczatek ztych, bardzo ztych rzeczy!... Ludzie chwytajg
tupine pieknej mysli i zdaje im sie, ze samg mys$l utowili...
przysiegaja wobec kaptana przy graniu organéw, w bialej
jedwabnej sukni paryskiej... zdaje sie im, ze juz wszystkie-
go dokonali, czego od nich zgda¢ mozna i co do legalnego
szczescia jest potrzebne!... Ale czy ta pusta tupina zwycza-
ju i obyczaju miesci to w sobie, czego wiasciwie do szcze-
Scia potrzeba? Czy ona juz z gory nie byta prézna i czy
nawet juz z gory o tem nie -wiedziano?... Ale mniejsza o te
préznosé... wszak potem mozna te proznie czem innem za-
petnié... a Swiat... a opinia publiczna ma juz tupine, ktéra
wszystko pokrywal... O! jakze cnota ludzkajest wygodnal...
Czyz mozna na to wszystko patrzy¢ bez gazy, gotemi oczy-
ma?... A teraz idz pan do stuzby, bo wiasnie pan miody
oglada sie za panem!... Do widzenia sie — moze przy dru-
giem spotkaniu naprawisz mi pan te szkode jakg dzisiaj wy-
rzadzites!...
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Pan Maryusz lekkim ukitonem pozegnat nieznajomi],
i pospieszyt na swoje stanowisko.

Ceremonia $lubu juz sie wiasnie konczyta.

Karola wstata ze stopni ottarza zarumieniona jak ju-
trzenka i przyémionemi oczyma spojrzata na mtodego swego
meza...

Byto to pierwsze spojrzenie—zony!

Pieknie wygladata przy tern spojrzeniu, z tym prze-
zroczystym rumiencem szczescia, z wyrazem wiary nieza-
chwianej, ze to szczescie nie opusci jg, tak jak przysiegata
przed chwila, az do $mierci!

Nie mniej piekny byt Zygmunt. Rozumna i sympa-
tyczna twarz jego jasniata jakby od tuny bengalskiego
ognia, a w ciemnych oczach iskrzyta sie rozkosz' zycia,
o ktoérej wierzyt, ze sie dopiero poczeta a nie skonczy sie, az
wraz z zyciem!...

Po wypetnieniu jeszcze zwyktych formalnosci, caty or-
szak uszykowat sie do odwrotu.

Widzowie rozsuneli sie w dtugi szpaler, aby szczesli-
wa pare przepusci¢ miedzy soba.

— Jak pieknie wygladal—szepneta blada dziewczyna
do swojej jeszcze bledszej towarzyszki,

— Nie kazda moze by¢ tak szczesliwal — odszepneta
towarzyszka,—w calej jej postaci maluje sie szczescie!

— Pan miody przystojny cztowiek jakich mato!

— Niezawodnie kocha jg bardzo! Jak na nig patrzy!

— Tyle naszego, ze na cudze szczescie patrzymy!

— Nic nam nie brak do takiego szczescia, tylko tego
co posiada panna mioda—majatku!

— Mogta wybierac¢ podtug serca!

— | wybrata! Patrz jak na niego spoglada!
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I dwie nad zmudng, rototg zapadie piersi podniosty
sie wysoko i ciezko westchnety!

Tymczasem caty orszak zblizyt sie do powozow.

Maryusz petnit stuzbe przy damach, otwierat drzwicz-
ki i sadzat je kolejg do powozéw. Mimo tego zatrudnienia,
ktére catej uwagi wymagato, patrzat od czasu do czasu na
stojacy zdata od bramy elegancki faetonik, ktérego latarnie
iskrzyty sie teraz jasnem Swiattem. Na kozte siedziat stan-
gret w czarnej liheryi i trzymat z pewng elegancyg parska-
jace z niecierpliwosci rumaki.

Kilku miodych mezczyzn patrzato takze ciekawie na
ten ekwipazyk—tylko kobiety zdawaty sie go nie widziec...

| zanim jeszcze pan Maryusz jakikolwiek plan po-
wzigt, wysuneta sie z thumu piekna nieznajoma, zarzucita
z fantazyg ciepty szal na lewe ramie, wskoczyta do faetoni-
ku i z przed oczu spektatoréw jak widmo nagle znikneta.

Panu Maryuszowi dziwnie zrobito sie koto serca. Nie
byt on tak miodym, aby zjawienie sig, chociaz tak wyjat-
kowe, tadnej kobiety, sprawito na nim jakie$ glebsze wra-
zenie—nie byt tak miody, aby z tego wrazenia rozmotat so-
bie nagle jaka tkanke pajecza i do pasma zywota ja przy-
wigzat—mimo to uczut w tej chwili, ze piekna nieznajoma
wzbudzita w jego sercu jakas$ strune ukrytg, o ktérej my-
Slat, ze juz dawno i na zawsze zamilkia!...

W tej chwili uczut na ramieniu reke.

— Przepraszam, — rzekt do niego maty brunecik,—
chciatem tylko pana zbudzi¢ ze snu troche — niebezpiecz-
nego!

__ Nie... wcale nie—replikowal spiesznie Maryusz—
podobaty mi sie tylko konie...

— Wiascicielka tych koni jeszcze lepiej podobaé sie
moze!

— Ktoz ona jest?

Nahidae Zary:. 4



50

— Ona.... ona.... jest wdéwkg! Mioda, bogatg wdow-
ka! Dwadziescia pare lat....

— Zte mam wyobrazenie o tutejszych kawalerach...

— Ba! Nieprzj-stepna!

— Nieprzystepna?

— Nie dla tego, aby do siebie przystapi¢ nie dala, ale
dla tego, ze wiasciwie do niej... przystgpi¢ nie moznal

— 06z zawadza?

— Co zawadza?... Obcym wiasciwie nic nie zawadza!

Tutaj pociggnat ktos Maryusza za reke, aby z nim do
powozu usiadt.

Pan Maryusz machinalnie usiadt na poduszkach, a nim
znowu do swoich mysli mogt powrdci¢, juz ciemnos¢ nocy
ogarneta go wkoto.

Turkot tylko powozow i karet i migajgce sie na skre-
tach drogi Swiatta przypominalty mu, ze orszak weselny
wraca na uroczystg zabawe do Ztotej Wiszni.

I za chwil kilka rozpoczeta sie wesota, szczera zaba-
wa. W makzenistwie dzisiejszem nic nie razito, czegoby
w rozmowach unikac¢ trzeba byto, motywa dzisiejszego
zwigzku byty czyste i szlachetne —nikt nie mdgt tutaj za-
dnej stronie zarzuci¢ prostego interesu—widziano tylko mi-
to$¢ wzajemng i pare stosownie dobrana. Przy tak sprzy-
jajacych warunkach i wesotos¢ nie miata zadnych szkopu-
tow, bawiono sie szczerze i otwarcie.

Pani Augusta nie chciata zrazu tancéw. Przy tak uro-
czystym akcie tance wydawaty sie jej profanacyg. Ale
miodsza generacya byta innego zdania i zdanie to sitg i mo-
ca przeparta w jednym rogu salonu, gdzie stat fortepian.
Znalazta sie takze zaraz jakas$ ustuzna ciocia, ktéra do for-
tepianu usiadla, a tego tylko wyczekiwali muzykanci z mia-
steczka, dotad wstydliwie w krzakach akacyi ukryci.

I sama gospodyni domu nie wiedziata jak sie to stalo,
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-ze w oka mgnieniu caty salon przemieniono w sale balowa,
po ktérej puscity sie wience réznobarwnych kwiatow....

Zabawa trwata do rana. Dopiero po drugiem. $niada-
niu rozjechali sie gosScie, zostawiajac nowozencom swoje
btogostawienstwa.

Razem 1z sgsiadami odjechali takze i trzej stryjowie
pana miodego, dwie ciocie i dwaj wujeczno-stryjeczni bra-
cia, ktorzy dla szyku na te uroczystos¢ ubogiego swego ku-
zynka zjechali.

W tern to kotku rodzinnem postanowiono, ze nowo-
zency koniecznie pod rygorem kodeksu obyczajowego za
granice na kilka miesiecy wyjecha¢ musza, gdzie w Dreznie
i w Paryzu moga odwiedzi¢ swoich krewnych tam mieszka-
jacych.

Jakkolwiek pani Augusta zrazu z tern sie nie zgadza-
ta, ulegta jednak -wiekszosci i w kilka dni ze tzami poze-
gnata tulacg sie do niej Karole i z macierzynskiem uczu-
ciem ucatowata gtowe Zygmunta, ktérego za syna swego
uwazata.

Byta tak wyrozumiatg na potozenie Zygmunta, ze Ka-
roli nic pieniedzy na droge nie dala, tylko Sciskajgc jej me-
za, zawiesita mu na szyijako amulet szkaplerz poswiecony
w Rzymie, w ktérym byty zrecznie zaszyte tysigczkowe pa-
piery bankowe....

I mioda para opuscita horyzont swojej parafii, jak ja-
sny meteor, ktory na dtugo jeszcze zostawia jasng smuge
i patrzacych sie na te smuge spektatoréw ol$niewa....

— Co za szczes$liwi ludziel—mdéwili jedni do drugich.

— Dziwna rzecz, ze to szczescie tak przypadkiem cho-
dzi!... Albo pan Zygmunt spodziewat sie takiego szczescial

— Kie miat nawet moze prawa do niego!

— Ciekawa rzecz jaka drogg on do tego szczescia
przyszedH
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Na tern uiywaty sie zapytania, bo tiudno byto na ta-
kie zapytania odpowiedzie¢.

Moze przyjaciel pana Zygmunta pan Maryusz maogtby
na'to odpowiedzie¢, ale ten nie miat teraz czasu, bo zaraz
po wyjezdzie mtodej pary zaczal w okolicy szuka¢ dla sie-
bie jakiej niewielkiej dzierzawki.

Zdaje sie, ze w poblizu tak szcze$liwych ludzi chciat
dtuzszy czas zamieszkaé, a ze byli szczesliwi, Swiadczyty
o tern teraz listy pisywane z zagranicy przez Karole i Zy-
gmunta do swoich dawnych znajomych.

Wedtug tych listéw, nie bydo na catej kuli ziemskiej
szczesliwszych od nich ludzi, a nawet wszystkie ciocie i wu-
jowie jednej i drugiej strony przescigali sie w odmalowaniu
szczescia, jakie tak rzadko staje sie udziatem biednych,
Smiertelnych ludzi!

— Ale jakim sposobem ten cztowiek do takiego szcze-
Scia przyszedt?—pytali mtodzi kawalerowie powiatu, kto-
rych wasnie to szczescie omineto.



Droga, jakg Zygmunt do tego szczescia doszedt, byta
bardzo zwyczajna. Jest ona szeroka i dobrze wydeptana,
bo wielu mtodych ludzi chodzi u nas taka droga.

Zygmunt byt synem dosy¢ zamoznych rodzicow. Oj-
ciec jednak nie poczuwat sie do zadnych obowigzkéw wzgle m
dem potomnosci, moze z tej prostej przyczyny, ze ta poto-
mnos$¢ nic dla niego nie uczynita. Wzigt wiec za caty cel
zycia osobiste swoje przyjemnosci. O przysztosci swego je-
dynaka myslat o tyle, o ile to przyczyniato sie do podniesie-
nia domu na pewng stope panska.

Sprowadzit bone francuzke, aby w sasiedztwie o tem
mowili, sprowadzit nawet potem jakiegos francuza, aby tak-
ze to go z pomiedzy sasiadow wyrozniato.

W tymze samym celu odbywal podréze za granice,
jezdzit do wod najdrozszych i najmodniejszych, dla rozmai-
tosci grywat w karty i chowat konie dla wyscigow.

Tyle dobrych rzeczy na raz nie wytrzymata fortuna
szlachecka, a ze wtedy nie byto jeszcze ani synekur auto-
nomicznych, ani bankéw narodowych, ani nawet niemozna
byto Yerwaltungsratem przy kolei zelaznej zostaé—wiec
trzeba byto pogodzi¢ sie z losem bankruta.
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Byt to jednak za twardy los dla bytego przyjaciela
i towarzysza ksiecia Polikarpa, a zhardziata w takich sto-
sunkach dusza nie chciata wzig$¢ na kark jarzma ubdstwa
a tem bardziej pracy jakiej! Powasnita sie wiec z ciatem
swojem i pewnego pieknego poranku rozstata sie z niem na
zawsze.

Matka Zygmunta oddawszy majatek dtuznikom, od-
prawita francuza i anglika, i z matym fundusikiem przenio-
sta sie do zamiejskiego dworku miasta powiatowego, gdzie
Zygmunt wszedt do szkét publicznych.

Twarda byta to szkota dba rozpieszczonego jedynaka,
ktory dawniej zaledwo rownych sobie pozycya towarzyska
widziat, a dzisiaj musiat sie brata¢ z kolegg, jakiegoby da-
whniej zna¢ nie chciat.

Pomogta jednak Zygmuntowi do tej zmiany zycia do-
bra jego natura. Mimo najgorszego przykiadu, jakiego do-
starczato mu dawne jego otoczenie, byt to chiopiec cichy
i zacny i bardzo tatwo zastosowat sie do swego nowego po-
tozenia. Miat instynkta piekne i szlachetne i bez Zzadnej
odrazy zaprzyjaznit sie od razu ze swemi kolegami, ktorzy
wyzej w nauce stali i chetnie mu pomocy swojej udzielali.

Dobry ten wptyw szkoty publicznej psuta wprawcie
matka od czasu do czasu. Przypominata mu zawsze dawne
domu stosunki i zachecata go tylko do takich przyjazni,
ktdre tych stosunkéw godne byty.

Przyjazni takiej nie byto w miasteczku powiatowem,

mtody Zygmu$ musiat poprzeta¢ na tem, co szkota miata
najlepszego ale oraz i najzacniejszego.

Zdaje sie nawet ze opatrznosé chciata catkiem w swo-
je rece wzigs¢ wychowanie poczciwego sieroty i uwol-
ni¢ go od ztych pokus, ktére od matki pochodzity... matka
bowiem Zygmunta, zaziebiwszy sie w stuzbie ksieznej w ce-



lach dobroczynnosci, potozyta sie do t6zka, stabg rekg po-
btogostawita synowi i na zawsze zasneta.

Zygmunt miat wtedy zaledwie lat trzynascie.

Zaraz na drugi dzien nadeszty od pozostatych kre-
wnych pienigdze na pogrzeb, ktérym juz sie byta zajeta zo-
na jakiego$ biednego kancelisty, wspoétlokatorka nieboszcz-
ki, a biednemu Zygmuntowi wszyt zydek do czarnego tuzur-
ka biatg tasiemke.

Tak zakonczyt swojg karyere dom niegdy$ dosy¢ za-
mozny i Swietnoscig btyszczacy, a biedny Zygmunt, z bialg
tasiemka przy Ylyszarzanym tuzurku,bytby niezawodnie po-
zostat na opiece biednego kancelisty, z synem ktérego 13-
czyta go przyjazn kolezenska, gdyby we dwa tygodnie nie
byt dyrektor gimnazyalny do siebie go zawotat i nie oswiad-
czyt mu, ze miedzy krewnymi znalazt sie dobrodziej,
ktéry jego przysztos¢ g opiekowac sie zamierza.

Szczesciem dla Zygmunta ze ten dobrodziej nie za-
wezwat go do siebie, nie posadzit go przy swoim stole, nie
przydat mu do obstugi osobnego lokaja i nie wprowadzit go
do stosunkéw swego domu- W takim razie Zygmunt wy-
rostby niezawodnie na dostojnego panicza, umiatby z szy-
kiem sie ubieraé, drogie cygara pali¢, polowania i tance
urzadzaé a przedewszystkiem umiatby bratac sie z samemi
dostojnemi osobami, nazywajgc je po imieniu chrzestnem.
W gruncie jednak statby sie z niego prdézniak, bedacy pla-
ga kazdego prawie dworu, ajako taki mdgtby popas¢ w jak
najgorsze natogi.

Byto to nie mato szczescia dla sieroty, ze bogaty kre-
wny tego nie uczynit. Mniegjsza o to, czy to robit z gtebo-
kiego pojecia rzeczy czy tez mniej szlachetne pobudki miat
do tego. Dosy¢, ze cata. opieke swojg ograniczyt na tem,
ze na utrzymanie Zygmunta do pewnego czasu przeznaczyt



stosowng pensyjke a dyrektorowi szkdl zostawit wolng re-
ke, w jaki sposéb tej pensyjki dla swego ucznia uzyije.

Dyrektor Dyl to zacny czlowiek. Powiedziawszy
0 tem Zygmuntowi, zajat sie po ojcowsku jego losem.

Umiesciwszy go ujednego z nauczycieli, zatrzymat
sam nadzdr nad nim i od czasu do czasu upominat go do
pilnosci, dowodzac ze ta tylko droga moze co$ zuale$o
w Swiecie dla siebie.

Zacna natura biednego sieroty umiata i z tego nowego
nieszczescia skorzystaé. Osamotniony teraz zupetnie na
Swiecie, tem wiecej zblizyt sie do nowych, towarzyszy swo-
ich i wszedt z nimi w zwigzki tkliwej przyjazni, ktéra mu
mito$¢ macierzynska zastgpi¢ miata. Poniewaz za$ nau-
czyciel i dyrektor tem pieknem uczuciem rozsadnie Kkiero-
wali, ustrzegt sie Zygmunt niebezpiecznych szkoputéw podo-
bnych przyjazni, ktére niejednego miodzierica na zte drogi
zaprowadzity.

Gdyby kto wychowanie dzisiejsze mtodzierica z mozli-
wem wychowaniem w domu rodzicielskim przy btyszcza-
cych nawet pozorach chciat poréwnaé, musiatby przyjs¢ do
tego przekonania, ze wszelkie tragiczne katastrofy tego do-
mu mogty by¢ tylko dobrodziejstwem dla dorastajgcego po-
tomka.

Zygmunt teraz bowiem witozyt sie do nauk i szlache-
tna emulacyg chciat nawet innych przewyzszy¢. A podczas
gdy sie umyst jego w zasoby wiedzy i nauki zaopatrywat,
nie lezaty odtogiem szlachetne jege uczucia, bo w now3smm
zwigzku catego swego otoczenia znajdowaty dla siebie po-
zywczy pokarm.

W wyzszych klasach grono najzacniejszej miodziezy
zawigzato sie w rodzaj zwigzku wzajemnej pomocy i wzaje-
mnego uszlachetniania sie, aZygmunt byt miedzy pierwszy-
mi, ktorzy te mysl piekng podniesli.



W gronie tern odznaczat sie Zygmunt nadzwyczajng
praca i po$wieceniem sie dla drugich. Z tego powodu lu-
hiony byt powszechnie.

Mitodos¢ w parze z tak szlachetnemi uczuciami urobita
c.itg jego posta¢ na posta¢ pieknego miodzierica. Malowa-
to sie to najego twarzy, w jego oczach, we wszystkich ru-
chach. Widny tam byt szlachetny zapat do wszystkiego co
dobre i piekne, zacne i poczciwe serce, anawet rozsgdek nie-
posledni.

Postepujac tg droga dalej bytby Zygmunt wyszedt na
pozytecznego cztonka swego spoteczenstwa, bytby moze
mniej gtosny w granicach parafii i na zjazdach jarmarcz-
nych, ale za to bytby nietylko pracowitym zywotem na
mitos¢ i powazanie sobie zastuzyt, ale bytby nawet zatart
wiekszg czes¢ grzechdw przodkéw swoich, ktérzy tylko
grosz polski umieli po zagranicznych hotelach rozrzucac.

"Wszystko to bytoby sie stato, gdyby nowemu, przez
opatrzno$¢ prawie zrzadzonemu biegowi rzeczy nie prze-
szkodzity pozostate reminiscencye tego, od czego wiasnie
przebyte katastrofy domu go uwolnity.

Byto to jako$ podczas karnawatu, gdy do stolicy kra-
ju przyjechata na zabawe daleka jego krewna.

Zygmunt byt wtedy uczniem uniwersytetu i miat lat
dwadziescia kilka. Byt to bardzo przystojny miodzian.
Lekki zarost ocienit mu twarz, ciemne oczy przybraty wy-
raz szlachetny. Wysmukia postac i swobodne ruchy nada-
waty mu pewien urok, jaki cechuje cztowieka pewnego
siebie i stojgcego w Swiecie na pewnych, wiasnych nogach.

Krewna ohaczyta dorodnego miodzienca i zdumiata
sie, ze jest tak piekny, dorodny i rozsadny. Zaprosita go
nawet do swego stotu, aby sie nim w towarzystwie swojem
poszczycié. Towarzystwo to znalazto Zygmunta ,bardzo
dobrze“ i zaledwie kilka tygodni karnawatu mineto, byi juz
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Zygmunt bohaterem pewnych bawiacych sie kdétek, urza-
dzat tance, zakupywat nagrody do kotyliona, stowem ro-
bit wszystko do czego go zawezwano, i tylko to miano mu
do zarzucenia, ze sie jeszcze—nie kochat!

Zrazu uwazat to Zygmunt za zabawe karnawatowa,
ktéra wkrétce ustanie, a po ktorej znowu bedzie mozna wro-
ci¢ do ksigzki.

Inaczej jednak nastata krewna.

Widzgc takie nadzwyczajne sukcessa Zygmunta—za-
wotata go przy koncu karnawatu do siebie i jako opiekun-
ka wspolnego rodu przemoéwita do niego w te stowa:

— Jestem krewng najblizszg nieboszczki matki two-
jej i nieobojetng jest mi twoja przysztos¢. Powiedz mi co
zamyslasz robic¢?

— Najprzod skoricze uniwersytet,—odpowiedziat spo-
kojnie Zygmunt.

— A potem?

— Potem—aobejrze sie za jakiem zatrudnieniem, z ktd-
rego mogtbym mie¢ kawatek chleba.

— | czemze mozesz zostac?

— Pokad dojde—tego nie wiem, ale zaczne zapewne
albo od praktyki sadowej, albo bede sie starat zosta¢ nau-
czycielem, a gdy mi szczeScie postuzy, moge nawet zama-
rzy¢ o katedrze przy uniwersytecie! W odwodzie jeszcze
maégtbym mieé¢ widoki na adwokature i urzad notaryusza.

— | to wszystko?

— A tak.... prawie wszystko!

Krewna rozémiata sie.

— Wszystko to razem wzigwszy nie wiele obiecuje
chleba. Radzca sadowy i professor majg zaledwie tyle,
aby z gtodu nie umrze¢—adwokaci juz dzisiaj majgtkow nie
robig, a o notaryuszach juz nic nie mdéwie! Jakaz wiec
karyera czeka cie po tylu latach mozolnej nauki?
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Zygmunt ruszyt ramionami.

— Karyera wprawdzie materyalnie nie Swietna, ale
przeciez co$ robi¢ trzeba!—odrzekt po chwili.

— Pojmuje, ze dawniej nawet wyzsza szlachta, a na-
wet cztonkowie dynastyi wstepywali do stuzby publicznej
lub kazali sie wyswiecac¢ na ksiezy, ale na to tylko, aby po-
sigs¢ najwyzsze dygnitarstwa tak w kraju jak iw kosciele.
Dzisiaj, gdy kazdy syn kmiecy ma réwne z tobg prawo,
a nawet czesto i lepsze od ciebie, bo wiecej umie....

— Staram sie wiasnie o to, abym nie mniej umiat od
innych!

— Wszystko to nic nie znaczy! Zresztg nie jest wca-
le chlubg dla rodziny, jezeli ma czlonka gdzie$S na niskim
stopniu hierarchii urzedniczej...

— Jezeli inaczej by¢ nie moze!...

— Jakto, inaczej by¢ nie moze! Trzeba przeciez
szuka¢ jakich$ drég, ktore wyzej nizeli do radztwa pro-
wadzg!

— Takich droég nie widze!

— Jeste§ miody — przystojny — podobasz sie po-
wszechnie...

Zygmunt spuscit oczy.

— Panna z dostatnim majgtkiem moze sie w tobie za-
kochaé¢, mozesz dojs¢ do fortuny i naprawié¢ to, co ojciec
twoj tak lekkomysinie byt popsut!

Zygmunt westchnat.

— Przeciez musze czem$ by¢ — odrzekt po chwili—
musze pierwej zajg¢ pewne stanowisko choéby najnizsze
w hierarchii spotecznej!

— Twoja miodos¢ i uroda, twoje kolligacye, twoja
zresztg ogtada towarzyska sg dostatecznym kapitatem.

RozSmiat sie Zygmunt i potrzast gtowa.

— Rie wierzysz temu? — mowita dalej podrazniona
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krewna—to widaé, ze nie masz zadnego do$wiadczenia. Za-
dna panna z ziemskim majgtkiem nie popatrzy sie na cie-
bie, gdy do niej przyjedziesz jako praktykant sgdowy lub
docent gimnazyalny;—inzynierowie, ktoérzy koleje buduja,
czynig niektdére wyjatki, bo przy tem sg znaczne zarobki—
ale inaczej rzecz sie przedstawi, gdy w karecie kuzynki lub
stryjaszka zajedziesz przed ganek, jako cztowiek niczem
nieskrepowany, majacy swietne kolligacye i kto wie co w do-
datku do tego. Przeciez sg bogaci stryjaszkowie, sg ciocie
i kuzynki, a nawet moze i we wiasnej kieszeni co jest, bo
ktéz tam zaglada?...

— To bytoby poprostu uganianiem za tem, czego sie
nie zastuzyto!

— A jezeli gwattem szczescie do ciebie pchaé sie be-
dzie—czy bedziesz je odpychat dla tego, ze wedtug swego
rozumienia rzeczy nie zastuzyte$ na nie?

Zygmunt zamyslit sie.

— 1dz teraz i pomys$l nad tem dobrze. Nie chce aby$
miat mi co do wyrzucenia. Koncz dalej kurs prawniczy
i filologiczny a naferye przyjedz do mnie. Jest tam w sg-
siedztwie kilka panien posaznych, ajezeli dobry skutek mo-
ja rade potwierdzi, uwalniam cie naprzéd od wszelkiej
wdziecznosci.

Pani Zenejda z Korybutéw podata drobng, arystokra-
tyczng raczke oszotomionemu Zygmuntowi i pozegnata go
do lepszego namystu.

Zygmunt wroécit do ubogiego pokoiku, gdzie na niego
czekaly pandekta i autorowie greccy—ale dzisiaj jako$ nie
magt tknag¢ ani jednych, ani drugich!

Kumienit sie przed sobg na samg mysl, ze w tak nie-
godny spos6b chciatby wygodny kawatek chleba utowic.
Sumienie jego pod tym wzgledem byto tak subtelne, tyle
poczucia godnosci wiasnej byto wjego duszy, ze wzdrygat
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sie na samo marzenie o takiej, jakg, mn krewna zalecata ka-
ryerze.

Tak byto z poczatku. Ale Zygmunt nie byt S-tym
Antonim, ktory z takg wytrwatosciag pokonywat wszystkie

pokusy czarta, a nawet takie, ktore w postaci pieknej ko-
biety na niego uderzaty!

Zygmunt miat lat dwadziescia kilka, a lata te w parze
z miodoscig nieroztrwoniong byly juz same przez sie wiek-
szg pokusg od tych. wszystkich, ktéremi kuszony byt Sw.
Antoni w wieku daleko dojrzalszym.

To tez rzucone przez kuzynke ziarno zaczeto powoli
sie rozrastaé, chociaz Zygmunt sam o tem nie wiedziat.

Pomiedzy pandekta i greckich autoréw zaczety powoli
wchodzi¢ jakie$ xlziwne postacie rusatek ztotowtosych, ktd-
re to na paragrafach siadaty, to na rozdziatach rozkosznie
sie wieszaty!...
hiawet w zgromadzeniach kolezenskich nie dawaty mu
spokoju. Skakaty po gtowach towarzyszy i wyszczerzaty
do niego biate jak perty zeby, albo co gorsza, odstaniaty
pulchne ramiona, aby inne nieswiadome wdzieki zakry¢
przed okiem ciekawem.;..

A ciekawos$¢ mitodziana byta coraz wieksza, coraz na-
tretniejsza i doszto w koncu do tego, ze Zygmunt w podo-
bnych marzeniach i obrazach nietylko nic zitego nie wi-
dziat, ale uznawat je nawet za bardzo naturalne.

I rzeczywiscie nic mu w tym wzgledzie zarzuci¢ nie
mozna—chodzito tylko o droge, jaka do urzeczywistnienia
tych marzen i obrazéw podgzat.

Biezgcy kurs uniwersytetu skoriczyt sie jeszcze jako
tako, chociaz juz nie z takim sukcessem, jak inne. Zy-
gmunt przypisywat to troche surowosci professora, troche

przypadkowi, ale wtasciwego powodu sam przed sobg nie
wyjawiat.
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Nadeszty ferye. Zygmunt przypomniat sobie zapro -
szenie pani Zenejdy z Korybutéw.

Zrazu zarumienit sie¢ na to przypomnienie. Wytluma-
czyt jednak sobie, ze przeciez niekoniecznie w tym celu do
krewnej jedzie, w jakim go zapraszata.

— Pojade,—modwit gtosno do siebie,—wypoczne troche
po naukach, albo nawet wezme z sobg, ksigzki do pracy,
a potem wroce z nowemi sitami do szkoty!

Jak powiedziat, tak tez i zrobit.

Za Kkilka dni byt juz w pieknym dworze czy raczej pa-
tacu pani Zenejdy z Korybutéw, dostat w oficynie dwa ta-
dne pokoiki i osobnego chtopca do obstugi. Prdécz tego do-
stal wierzchowca, tadny wézek amerykanski i pare siwek
wraz ze stangretem w liberyi.

Przy takich akcessoryach Smiertelnego cztowieka,
ozwata sie w piersi Zygmunta krew Korybutéw, ktérzy
przeciez co$ wiecej warci byli od zwyktych ludzi tego Swia-
ta... Usiadt na kozle, przerzucit stangreta za siebie, i jak-
by byt stworzony na wielkiego koniuszego panstwa niebie-
skiego, z takg zrecznoscig siwkami w koto dziedzinca zato-
czyt, ze paniZenejda z Korybutéw o mato co nie zemdlata
z radosci!

— |ty myslisz,—rzekta do niego,—ze w zytach masz
krew zwyktych gryzipiorkéw? Czy ty sam nie czujesz, ze
krew twoja to wiecej nizeli ztoto!

Zygmunt usmiechat sie zrazu na takga filozofie pani Ze-
nejdy ™ Korybutéw, czasami nawet co$ jej odpowiadat, zcze-
go kuzynka wcale zadowolong nie byta, ale stosujac sie do
trybu zycia we dworze, jezdzit z kuzynkg po sasiedztwach
i tam panienki jak mogt, chocby z grzecznosci tylko, zaba-
wial!

Z poczatku nuzyto go takie jatowe "zycie, brat pan-
dekta i autoréw greckich do reki, ale z czasem pojawit sie
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jakim nawet-nie byt 6w szatan-kobieta, ktéry S-go Antonie-
go tak natarczywie kusit.

Byta to mata, niepokazna, ale nadzwyczaj zywa istot-
ka z jasnemi wtosami. Miata oczy przy tem czarne, nosek
troche do gory zadarty i mnoéstwo figlarnych dotkéw na ta-
dnym buziaku. W dodatku do tych wdziekéw byta jedy-
naczka, a papa dobrodziej miat dwie wioski czyste, bez za-
dnych hypotecznych i sekretnych diugow.

Przy pierwszem spotkaniu zasmiata sie ta mata istotka
do Zygmunta swemi czarnemi oczkami, pokazata mu naj-
piekniejsze dotki na swoim buziaku, a gdy jeszcze to i owo
z minkg figlarng mu powiedt™a, biedny doktorant od-
jechat zamys$lony do swoich pokoikéw w oficynach krewnej
i przez trzy dni ani pandektéw do rak nie wzigt, ani o gre-
ckich autorach nie pomyslat.

| taki stan rzeczy trwat przez kilka tygodni. Wozek
amerykanski i siwki przebiegaty prawie co drugi dzien je-
dnomilowg przestrzen pomiedzy dworem pani Zenejdy a wy-
sokim orzechem w ogrodzie nad strumykiem, gdzie zazwy-
czaj czekat na te wizyte wesoty, jasnowitosy aniotek.

Zygmunt zrobit sie teraz nadzwyczaj tkliwym i czutym,
probowat nawet w wolnych chwilach wiersze sktada¢ i kto
wie, czy literatura nasza nie miataby o jednego wiecej
z tych poetdw, ktorzy przy wstepie zapowiadaja sie geniu-
szami a koncza na pisaniu do gazet inseratéw wierszami...

Pani Zenejda z Korybutéw postarata sie, aby kietku-
jacego poete przerzuci¢ na pole realniejsze. Powiedziata
mu, ze poczatek dobry i ze trzeba z tak dobrego poczatku
dalej korzysta¢. Panna Symforyna byta widocznie nim za-
jeta, dla tego powinien sie o jeden krok dalej posunac.

Zygmunt ustuchat cioteczki i z wielkim szafunkiem
wszystkich sit swoich powiedziat co$ pannie, na co ona
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oczy nieSmiato spuscita i koncem wstazki bawi¢ sie za-
czela.

— Ale pan nie odjedziesz od nas na karnawat?—rze-
kta do niego podnoszac czarne duze oczy.

— Dla czego pani o to pyta, pomijajac moje zapy-
tanie?

— Bo na zapytania pana chciatam dopiero odpowie-
dzie¢ w pierwszym... nie w ostatnim walcu!

Innej odpowiedzi nie mozna byto dostaé, ale dodajgc
do tej, jaka sie ustyszato, rozne nalezgce do niej akcessorya,
jako to: spojrzenia czarnych oczu, dzwiek gtosu, lekki ru-
mieniec na twarzy i mnostwo najrozkoszniejszych dotkdw,
ktére tylko w chwilach wyjgtkowych pojawiaty sie na
tym przeslicznym buziaku”~znat Zygmunt za stosowne zo-
sta¢ na karnawat, a zapomnie¢ o poczynajgcym sie Kkursie
prawniczym.

Zapomnienie to przyjeta ciotunia z cichg radosciag, cie-
szgc sie w duchu, ze familiant nie bedzie jej nazwiska po-
niewierat po biurach urzedowych.

| nastaty w zyciu Zygmunta dni tak cudownych rozko-
szy o jakich tylko w tysigcu i jednej nocy czyta¢ mozna!

Jak piekny amerykanski motyl ze ztotemi skrzydtami
koto rézy cudownie rozkwittej, tak krazyt ustawicznie Zy-
gmunt w kolo panny Symforyny, czy to na jakiej domowej
zabawie, czy choéby w kosciele parafialnym.

Wszystkie panny catego powiatu zazdroscity pewnie
takiego okazatego motyla, ktory ‘'nieustannem krgzeniem
swojem zwracat wszystkich oczy na panne Symforyne.

| stato sie, ze nawet epuzerowie z odlegtych powia-
tow obaezyli teraz panne Symforyne i chocby z ciekawosci
tylko zjezdzali sie do niej, powiekszajac orszak jej wielbi-
cieli.

Zygmunt cieszyt sie z razu, ze wybrana przez niego
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to niej adoratoréw, wybijajacych z najwiekszem wysileniem
kunsztowne hotubce, usmiechat sie z politowaniem nad tym
daremnym trudem, o ktérym nieraz z lekcewazeniem moéwi-
ta przed nim panna Symforyna. Litowat sie nad biednymi
gladyatorami, ktorzy naprézno szermierzyli i bez lauréw
odejs¢ mieli z areny, jak mu to jasno dawata do poznania
figlarna Symforcia.

W taki spos6b przeminat caty dtugi karnawat. W sa-
siedztwach byto wiele zabaw, byty nawet mate kuligi, imia-
sto powiatowe urzadzito kilka zebran wiekszych na cele do-
broczynne. Symforyna miata na tych wszystkich zaba-
wach najlepszego w catym powiecie tancerza, przy ktorym
zwracata wszystkich oczy na siebie... Zygmuntowi za$
zdawato sig, ze w objeciach tego matego aniotka leci wprost
do nieba i tylko po drodze oglgadat sie za kosciotkiem pa-
rafialnym, w ktéorym oddanoby mu tego aniotka legalnie na
cate zycie!...

Tymczasem stata sie rzecz dziwna. W drodze do
tego nieba, o ktdrem wiasnie marzyt Zygmunt, wymknat mu
sie cicho aniotek i wybrat sobie innego towarzysza, ktéry
ani tak tadnie nie tanczyt, ani przystojnym nie byt, ani nie
umiat tego co Zygmunt, ale za to miat tadng fortune i bez-
dzietnego stryjaszka.

Zrazu nie chciat Zygmunt wierzy¢ oczom swoim, nie
chciat wierzy¢ temu co styszat i wyraznie o to zapytat pan-
ne Symforyne.

Panna Symforyna odpowiedziata mu dzisiaj bez dot-
kéw na buziaku, ze sie zapewnie mylit, ze tanczac z nim
polke trotteuse nie domyslata sie nigdy jego intencyi i ze
nigdy nic w tej mierze nie obiecywata...

Zygmunt odszedt zraniony, z rozpaczg w sercu i miat

przed sobg tylko dwie drogi. Mogt zostaé poeta lirycznym
Nachlebie Zony. 5
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albo wroéci¢ do pandektéw. Ale byly powody ze ani jednej
ani drugiej drogi nie wybrat.

Do lirycznej poezyi brakto mu jakiego takiego talentu,
do pandektdéw juz nie miat jodwagi.

Koledzy jego posuneli sie juz o rok wyzej, on .nie magt-
by tego przenies¢, aby o caty rok w tyle za nimi pozostat!
Byt to wstyd fatszywy, ale Zygmunt wtasnie miat w sobie
tyle dumy czy pychy odziedziczonej, ze nie zniéstby zadnego
ponizenia. A to wiasnie uwazal za ponizenie, ze kolegom
kroku nie dotrzymat, ze teraz za nimi chce zdgza¢ o prze-
strzen catego roku i by¢ w tyle, podczas gdy pierwej stat
zawsze na przedzie.

Do tego przytaczyt sie jeszcze wstyd z przegranej.

Panna Symforyna rozpowiedziata wszystkim przyja-
cidtkom swoim, ze Zygmuntowi data odkosza, ze biedny
rozpacza za nig, ze klekat przed nig i btagat litosci... sto-
wem opowiadata dla powiekszenia swoich tryumféw to co
byto i czego nie byto.

Zygmunt z zadziwieniem dowiadywat sie o tern, ale
zaprzeczaé nie mogt temu wszystkiemu, bo to nawet na nic
by sie nie przydato. Przekonat sie tylko, ze dla panny
Symforyny stuzyt za wygodne narzedzie zwrécenia na sie-
bie uwagi jakiego lepszego epuzera, i ze te poruczong mu
role odegrat z jak najwiekszg sumiennoscig i taktem nie-
zwyktym.

To wykurowato go wiasnie od cierpien serdecznych,
bo sie dowiedziat, ze panna Symforyna nigdy go nie kocha-
ta, a miat znowu za wiele rozumu zdrowego, aby po ta-
kiem wyjasnieniu kwili¢ u stép bezdusznej, wyrachowanej
nad wiek kobiety, ktéra poztacane swe serduszko potozy-
ta na ladzie sklepowej jako towar powszedni.

Wstyd, ze tak haniebnie dat sie w pole wywiesé, nie-
pozwalat mu stang¢ przed oczy kolegbw — a zrobiwszy juz



na pochytej drodze krok jeden, musiat tg, pochytosScig dalej
kro czyc¢.

Ale ta pochytos¢ miata jeszcze rézne bardzo bolesne
przeszkody, ktére trzeba byto przebywac.

Zaraz po tej katastrofie zawotala go pani Zenejda
z Korybutéw do swego buduaru, zaptakata nad nimi rzekta:

— Stalo sie nieszczescie, ale ktéz mogt przewidziec?
Byty wszelkie pozory ze ci sprzyja! a nawet ze mng o tern
kilkakrotnie mdéwita. Tymczasem uzyto cie tylko na wa-
bika i potem odpedzono jak dudka!

Zygmunt poczerwieniat na twarzy.

— G-dybym to byt przewidziat! odpart i westchnagt
gteboko.

— Ale to nic nie szkodzi, masz doswiadczenie a z tern
bedzie ci lepiej. Najgorsza sprawa jest ta, ze po takiej fa-
talnej rekuzie nie mozesz juz w tym powiecie zostad!

— Przeciez ja pannie Symforynie nie o$wiadczatem
sie wyraznie!

— To wszystko jedno. Gdyby$s nawet nie myslat
o tern, to panna, do ktorej sie zblizasz, opowiada przezro-
czystym stylem, ze sie w niej kochasz, ze sie osSwiadczyites...

Zygmunt zacisngt pies¢ i tupnat noga. Cioteczka roz-
Smiata sie.

— Niech cie to bynajmniej nie gniewa—trzeba piekne
w takim razie ptaci¢ nadobnem!... Trzeba z odwagg prowa-
dzi¢ te gre, poki nie zaszachujesz—krdlowej!

— Daltbym za to kilka lat z mego zycia, gdybym byt
pozostat na uniwersytecie...

— Teraz przeciez wracac¢ do szkolnej tawki nie mo-
zesz!

— Ani mysle¢!

— Trzeba wigc dalej szczescia probowaé — tylko juz
nie w tym powiecie. U mnie juz twoja karyera skonczona!
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Zygmunt pobladt na twarzy i przygryzt usta.

Widziat teraz jasno, jak jeden fatszywy krok w zyciu
zagradza mu droge zewszad, ktorg chciatby powrdci¢ do
drogi uczciwej i prawej.

Czemze jest dzisiaj? Gdziez go postawit ten krok nie-
szczesny? Czyz nie jest dzisiaj na tym samym punkcie, na
ktérym zostawita go $mier¢ ojca i matki?...

Pani Zenejda powiedziata mu, ze w tym powiecie jego
karyera skonczona, i powiedziatabardzo stusznie. Ale gdziez
on teraz pojdzie, co z sobg pocznie?

— Moja rada jest—mowita dalej pani Zenejda—aby$
pojechat do wuja Jerzego. Jest to dom zamozny, ma Swie-
tne w powiecie stanowisko, mozesz wiec pod jego opieka

protekcyg znalezé co$ dla siebie, czego$ tu znalez¢ nie
mogH

Twarz Zygmunta oblata sie rumieficem. Dotad nie
wyciggat nigdy reki do bogatych krewnych, uwazajgc ta-
ka pomoc za haniebng jatmuzne, do ktérej nie uprawniato
go ani kalectwo, ani zadne niedotestwo. Pod tym wzgle-
dem byt bardzo czuly, byta to najstabsza jego strona.
Wolatby gtdd cierpieé, nizeli zebra¢ u krewnych.. be-
dac w sile wieku, majac przed soba droge do zarobku
i pracy!

To tez zarumienit sie na samg mysl, ze ma pojechaé
do bogatego wuja, z ktérym dotad zadne nie wigzaty go
stosunki i miat do tego wuja wyciagnaé reke po jatmuzne...

Wzdrygnat sie caly i wstrzas! gltowa.

— Wolatbym umrze¢, nizeli péjs¢ do kogo wtym wie-
ku na chleb taskawy!—zawotat z energia.

— Alez o taskawym chlebie nikt nie méwi! — odpo-
wiedziata pani Zenejda — pojedziesz poprostu w goscine—
zabawisz niejaki czas—trozpatrzysz sie w sgsiedztwie....

— Ba.... przeciez nie mam swoich funduszéw.
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O to mniejsza, przeciez nie wypuszcze cie od siebie
bez grosza — pare tysiecy nie zubozg mnie, a tobie moga
szczescie sprowadzid!...

Mowigc to, wydobyta z biurka kilka grubych bankno-
tow i wiozyta mu w zanadrze, S$ciskajagc go przytem ser-
decznie.

Zygmunta rozczulita do tez ta delikatna jatmuzna pa-
ni Zenejdy, ucatowat gorgco drobne raczki dobrodziejki
i obiecal w goscine do wuja pojechaé. A sytuacya jego
dzisiejsza zdawata sie juz odpowiadaé wszelkim wymaga-
niom godnosci cztowieczej, gdy kochana kuzynka do tej
gosciny ofiarowata mu ten sam wozek amerykanski, te sa-
me siwki potkrwi angielkiej i tego samego stangreta ze zio-
tym galonkiem przy kapeluszu, ktory tyle razy wozit go
ongi do panny Symforyny!

Z dobrg otuchg a nawet bez rumienica na twarzy przy-
jechat Zygmunt do wuja, ktorego usciskat z calg powaga
cztowieka niezaleznego.

Wuj przejrzat calg sprawe, zlustrowat wozek, siwki,
stangreta i kuzynka i uSmiechnat sie nieznacznie. Zapytat
Zygmunta o studya, i chciatl wiedzie¢, na co wiasciwie ofia-
rowata mu pani Zenejda ten wozek i tego stangreta z an-
gielskiemi bakenbardami.

Zygmunt musiat sie znowu rumieni¢, bo wstyd mu by-
to przyznac sie wujowi do swoich projektow.

Wuj kiwat dtugo gtowa, kazat w oficynach wyporza-
dzi¢ maty pokoik, a siwki i stangreta postawi¢ na pét por-
cyi obroku.

Stangret i siwki poznali, ze tu inny wiatr wieje. Za-
baw sgsiedzkich nie byto, kotyliona nie taniczono wcale, te-
atrow amatorskich nie grano. Zygmunt nie miat dla siebie
zadnego pola, chociaz wuj codziennie wyprowadzat go wpo-
le i pokazywat mu jak w dzikim stanie wyglgada pszenna
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butka i jak sie ziemie sprawia, aby ta butka mogta sie do-
sta¢ do gtodnej geby.

Zygmunt skorzystat cos$ i na tern potu, ale to mu nie
wystarczato. Trzeba byto pomysle¢ znowu o ptodozmianie.

Ta mysl wywotata mu znowu rumieniec na twarz, ale
rady innej nie byto. Raz na pochytosci postawiona noga
suneta sie sama naprzod, a ten do ktérego ona nalezata, nie
miat juz teraz zadnej witadzy aby jg powstrzymaé. Naprzod
pedzita go fatalno$¢ pierwszego ztego kroku, cofnaé sie do
dawnej drogi nie pozwalat wstyd fatszywy!

Po kilkomiesiecznej niby praktyce gospodarskiej, jak
wuj zwykt mawiaé—wyjechat Zygmunt do jakiej$ zamoznej
krewnej, ktdrg z afektu wielkiego ciotkg nazywat.

Od tego czasu zaczeta sie wedréwka btednego rycerza
po réznych bogatych krewnych, a ze krewni z Korybutéw
byli dosy¢ liczni, wiec objazd taki mogt nawet trwac lat
kilka.

| rzeczywiscie przez lat cztery prowadzit takie tuta-
cze zycie Zygmunt. Tutaczka taka po krewnych nie obe-
szta sie bez tego, aby tui owdzie nie zadrasnieto delika-
tnych uczu¢ jego, aby nie dano mu do poznania, ze daremnie
chleb cudzy zjada...

To rozbudzito tern wiecej drazliwosé tych uczué i zro-
bito go prawie nieznoSnym w stosunkach. Podejrzywat
wszystkich, ze mu zatujg kawatka chleba, ktdéry niby na
wsi nic nie kosztuje, ze nie sg dosy¢ wyrozumiali na jego
wyjatkowe potozenie, i ze w sposéb bardzo dotkliwy dajg
mu do poznania, ze go karmia!

Jakkolwiek drazliwos¢ ta dla krewnych nie byta wy-
godng, miata onajednak grunt szlachetny. Zygmunt czut
w sobie dume cztowieka, ktéry moze by¢ niezaleznym, czut,
ze taka niezalezno$¢ potrzebng jest koniecznie dla cztowie-
ka wyzej siegajgcego—a przez dziwne ztudzenie czut nawet
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te niezalezno$¢ w sobie, chociaz do niej bynajmniej zadnego
prawa nie miat.

Ztudzenie to byto jednak zawsze lepsze od zupetnego
przytepienia godnosci mezkiej, jak to widzie¢ mozna u wiek-
szej czesci prozniakdéw dworskich.

Zygmunt wierzyt, chociaz"takze przez ztudzenie, ze ta
niezalezno$¢ jemu sie nalezy, ze ja kiedy$ osiggnie i ze do
niej ma wszelkie prawo. Na czem jednak to prawo budo-
wat, o tem nikomu nie powiedziat, chociaz widocznem byto,
ze nie budowat go na pracy osobistej, na nauce, bo to wszyst-
ko juz dawno za sobg zostawit. Nie myslat nawet o tem,
bo mu smutno byto, ze jego towarzysze juz szkolty dawno
pokoniczyli, a nawet niektérzy z nich wybitniejsze stanowi-
ska w spoteczenistwie pozajmowali.

Miat juz rok dwudziesty 6smy, gdy przyjechat do do-
mu czy raczej patacu stryjecznego brata nieboszczyka ojca
i U niego wraz z swoim taborem podréznym sie roztozyt.

Pan Nikodem byt to cztowiek bywaty, miat dosy¢ ta-
dng fortunke a jeszcze tadniejsze stosunki pomiedzy bogat-
szg szlachtg. Poznal zaraz pismo nosem, a chociaz kuzy-
nek nic mu nie méwit, tylko o swoich osobistych afektach
wiele prawit, postanowit zajac sie jego przysztym losem.

O kilka mil mieszkata wdoéwka zjedynaczka. Wdo-
wa byta rzadna, majatek dosy¢ okazny. Nie byto zadnych
dtugéw, nie byto panskich fuméw — stowem byto pole, na
ktérem mozna byto co$ zrobic.

Pan Nikodem nic Zygmuntowi nie powiedziat, tylko
starannie obejrzat jego garderobe, woézek, siwki i stangreta.
Niewszystko byto w nalezytym stanie. Garderoba pod-
starzata sie troche, wdézek nalegat najedno koto, siwki na-
legaty na wszystkie nogi, a stangret chorowat na chronicz-
ng réze w nosie.

Powoli i zgrabnie uchylit pan Nikodem wszystkie te
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niedogodnosci, a gdy potem jeszcze raz to wszystko obej-
rzat, uznal sprawe za dobra. Osobliwie okazata i dorodna
postawa Zygmunta obiecywata mu wiele. Przypomniat
sobie ze Swietej pamieci ojciec jego tak samo wygladat i ze
kobiety szalaty za nim w kraju i za granicg. Potrzeba tyl-
ko byto jeszcze dodac troche szjku do tej dorodnej figury,
a skutek mogt byé pewny!

Jakoz wkrétce postarat sie o to pan Nikodem. Ze sto-
licy nadeszta paczka, ktorg pan Nikodem podat z usmie-
chem Zygmuntowi. Zygmunt otworzyt paczke i z rumien-
cem na twarzy wyczytat na kartach wizytowych swoje imie
i nazwisko z przydomkiem, po nad ktérym unosit sie mi-
sternie rzezbiony herb familijny, otoczony paliuszem ksigzat
Wiszniowieckich.

Gdy Zygmunt ten herb z paliuszem ksigzecym (naste-
pnie krolewskim) przed sobg ujrzal, jeszcze bardziej po-
czerwienial na twarzy, bo taki wiasciwie mu sie nie na-
lezat....

— Czy to....—zapytat stryja i zamilkt.

— Tak to — odpart z uSmiechem stryj i zawotat na
stuzacego, aby czempredzej do lekkiego powoziku za-
przegat.

— Pojedziemy troche z wizytami w sgsiedztwo, rzekit
pan Nikodem do Zygmunta, a potem udamy sie do miasta
na nabozenstwo!

Wizyt takich wyczekiwal Zygmunt z niecierpliwoscig
Robinsona, ktdry jeszcze nie wiedziat, jakich mieszkan-
cOw moze mie¢ wyspa tajemnicza, na ktorg los go wyrzucit.

Pobiegt wiec czempredzej, aby sie stosownie przebrac,
a za godzine sadzilty juz dziarskie anglezy z Swiecgcym po-
wozikiem po zwirowej drodze.

Byty to wkasnie pierwsze dni wiosny. W mieScie po-
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wiatowem odbywat sie odpust, na ktéry najczesciej zjezdza-
to sie cate sgsiedztwo.

Dla czego wtasnie ten dzien wybrat do wizyt pan Ni-
kodem, nie mégt zrazu Zygmunt zrozumieé. W sagsiedz-
twach bowiem nie zastano prawie nikogo, i wszedzie mu-

siano poprzesta¢ na zostawieniu dwdcb kart wizytowych
z rownobrzmiacem nazwiskiem, tylko odmiennemi imionami
chrzestnemu

W miescie powiatowem bylo juz prawie po nabo-
zenstwie, gdy ekwipazyk pana Nikodema stangt przed fara.

Wstgpiono do kosciota aby sie Swiecong wodg prze-
zegna¢, potem udano sie do restauracyi, aby sie posili¢,
i przed wieczorem zdazono do domu, gdzie wlasnie oczeki-
wat powracajacych z drogi smaczny obiadek.

Zygmunt nie byt z tej wycieczki zadowolony. Nie
przejrzat planu pana Nikodema i smutny odszedt do swego
pokoju w oficynach, aby tam po zawodach dzisiejszych tro-
che wypoczac.

I nie przeczuwat wecale jakie btogie owoce wydawat
tymczasem dobrze obmyslany plan pana Nikodema.

Wracajace z odpustu sasiedztwa odwiedzaty siebie po
drodze, a inne obraty sobie wtasnie w tym dniu godziny po-
obiednie, aby obowigzkom sgsiedzkim zado$¢ uczynic.

Gospodynie domu i odwiedzajgce matki z corkami, za-
staty wszedzie na stole dwie karty wizytowe z herbem owi-
nietym w paliusz ksigzecy. Jednego znano, drugiego nie
znano...

— Zygmunt... Zygmunt... podawano sobie z ust do
ust — kto6z jest ten pan Zygmunt?... zapewne siostrzeniec...
kawaler...

Imtode twarzyczki zamy$laty sie nad tym wschodza-
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cym kometg powiatu, ktdrego one jeszcze dojrze¢ nie mo-

gty a jednak sercemjuz przeczuwaty...
| przez dwa tygodnie o0 niczem innem nie moéwiono

w sasiedztwach catego powiatu, jak tylko o tym niewidzia-
nym jeszcze komecie, ktory zagrozit niepokojem caty hory-
zont powiatowy...

Kt6z on jest? Jak wyglgda? Czy tanczy’, czy poluje,
czy gra w karty? pytano zewszad.

Ten i 6w widziat go gdzieS na drodze. Panna Klara
spotkata go w miescie koto Biatego Oria, apani Wtodzimie-
rzowa byta tak szczesliwa, ze jej podnidst szalik, ktéry by-
ta upuscita przed magazynem btawatnym...

Jakze wyglada? Jakze wyglada?

Piotrus$ zaklinat sie na wszystko, ze jest cztowiekiem
dystyngowanym, ze powozi konmi jak sam ksigze Wiady-
staw, a lokaja ubiera z szykiem prawdziwego gentlemana
Panna Klara utrzymywata, ze przystojniejszego mitodego
cztowieka jeszcze nie widziata, cho¢ co roku wyjezdzata do
Franzensbadu, gdzie zazwyczaj zbiera sie grono przystoj-
nych mezczyzn. Pani Wiodzimierzowa unosita sie nad je-
go dobrem wychowaniem, ktére przebijato sie w manierach
jego, gdy jej upuszczony szalik podawat...

Stowem, niewidzialny dotgd kometa rost coraz wiecej
w posta¢ prawdziwego bohatera powiatu, a wszystkie Kkil-
konastoletnie panny, chorujgce na brak rzeczywistych ide-
atdéw, czuty podwojne serca bicie, gdy jego nazwisko nieo-
patrznie wymowiono.

| stato sie, ze ta wies¢ o nowym powiatu komecie do-
szta do matki Karoli. Karola odczytata w najblizszym sa-
siedztwie wizytowa karte Zygmunta, obejrzata herb i pa-
liusz, obejrzata takze i odwrotng strone i zamyslona poto-
zyta ja napowrdt na marmurowej misie.

Powrdciwszy do domu miata noc niespokojng. Ka-
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z tego co styszata, odtworzy¢ sobie jego postac.

Na jawie jako$ nie mogta tego dokonac, ale gdy oczy
zmruzyta, stanat przed nig jakis piekny Apollo, usmiechat

sie do niej, a nawet kwiatki polne z czutem wejrzeniem jej
podawat... #

Sny takie i marzenia powtarzaty sie w ustroniu wiej-
skiem, przy szumie lip roztozystych, w jednostajnej harmo-
nii wiatréw coraz czesciej z kazdym dniem, az w koncu sta-
ty sie codzienng jej rozrywka. Niczego juz tak gorgco nie
pragneta jak tylko tego, aby bohatera powiatu jak najpre-
dzej na wiasne oczy obaczyé, i z tern poréwnaé, co sie 0 nim
w zaciszy wiejskiej wysnito.

| pewnego dnia stato sie zado$¢ tym gorgcym pragnie-
niom. Pan Nikodem jakby o tem wiedzial, przyjechat ze
swoim kuzynkiem wiasnie w tej chwili, gdy Karola z wiel-

kim ferworem rozmawiata z matkag o wielkim nieznajomym
catego powiatu.

Okazato sie teraz, ze Zygmunt w rzeczywistosci prze-
wyzszyt wszystkie utajone rojenia. Nietylko bowiem byt
mezczyzng bardzo przystojnym, ale do tego przymiotu ta-
czyt drugi, nie bardzo zwykty miedzy kawalerami powiatu:
miat glebsza nauke, stat na podnioslejszym poziomie wyo-
brazen, znat literature swojska i zagranicznag i w ogéle spra-
wiat wrazenie cztowieka szlachetnego i statecznego.

Po dwugodzinnej rozmowie byta Karola ol$niona oso-
bistemi zaletami nowego goscia, a wrazenie to odbijato sie
w catej jej postaci. Niemniej i po Zygmuncie mozna byto
poznat, ze z szczegblnem zajeciemznig rozmawiat,.ze piekne
jego oczy jasniej btyszczatly przy kazdem wznioslejszem
stdwku, ktore z rozowych usteczek nieSmiato sie wymykato.

Pan Nikodem usmiechat sie patrzac na dobrang pare,
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matka tylko, pani Augusta, nie okazywata zadnego wido-
czniejszego zajecia.

Mioda para mogta sie stusznie wzajemnie sobie podo-
ba¢. Zygmunt byt miody i przystojny, umiat i wiedziat dzie-
sie¢ razy wiecej od wszystkich kawaleréw powiatu, okazy-
wat szlachetne wewnetrzne instsnkta, iprzewyzszat wszyst-
kich znajomych Karoli o catg gtowe.

Karola nalezata do tak zwanych pieknosci powiatu,
a jakkolwiek byta jedynaczkag dosy¢ pokazna, nie miata
owych ujemnych stron, jakie zazwyczaj wigzg sie do podo-
bnych bohaterek. Me budowata na swoich wdziekach pa-
tacéw napowietrznych, nie marzyta o tak zwanem Swietnem
zamazpojsciu, jak te stowa zazwyczaj podobne pieknosci ro-
zumiejg, nie wyczekiwata ani ksiecia ani hrabiego, nie ka-
zala siebie obwozi¢ po targowiskach Europy, aby tamze bo-
daj witoskiego conte podejrzanego stempla utewi¢. Me ma-
rzyta rowniez o tern, aby przyszlty maz przewyzszat jg jeze-
li nie tytulem to przynajmniej majgtkiem — stowem, byta
jednag z owych wyjatkowych dzisiaj dziewic, ktdre w zaci-
szu wiejskiem pielegnujg jeszcze starannie prawdziwe kwia-
ty poezyi, ktére chcg kochac¢ rzetelnie ale tez i nawzajem
chcg by¢ rzetelnie ukochane.

Zygmuntowi, oprocz ostatniego kierunku drogi, jaka
do szczescia swego dazyt, nic nie mozna byto zarzuci¢. Po-
miedzy tymi ktdrzy taka drogg ida byt on jeszcze brylan-
tem i stusznie nalezato mu sie miejsce w pieknem serduszku
Karoli, jezeli godniejszego w catym powiecie nie byto.

To tez samotna dziewczyna czekata z upragnieniem
drugiej wizyty, a Zygmunt jakby to pragnienie odgadt, zja-
wit sie na zawotanie i — jeszcze bardziej sie podobat.

Nastgpity teraz coraz czestsze spotkania miodej pary.
Wiosna, poezya, natura pomagaty zblizeniu si¢ ich serc ku
sobie, a zanim ksiezyc cztery razy swoje rogi obrocit, pano-
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wata miedzy niemi juz taka sympatya, ze ja prawie mitoscig
mozna byto nazwat.

Gdy to matka spostrzegta, zatozyta swoje veto.

Zygmuntowi osobiscie nie miata nic do zarzucenia.
Podobat sie jej, jako cztowiek z glebszem wyksztatceniem
i widocznym statkiem. Miata mu jednak do zarzucenia, ze
zadnego zawodu pracy sobie nie wybrat, arozpoczetg karye-
re porzucit. Shluszni© dowodzita zmartwionej jedynaczce,
ze tak zwany ,zawdéd obywatelski“ nie jest zadnym zawo-
dem, bo moga by¢ tylko ludzie pracowici i prozniacy.

Tego potrzeba byte, aby rozzarzona namietnos¢ wy-
bucbneta gwattownym ptomieniem.

Karola dostata spazmow, potozyta sie do tozka i za-
czeta na seryo chorowac a Zygmunt dowiedziat sie po raz
pierwszy w zyciu, ze sie szczerze zakochat i ze bez Karoli
nie ma dla niego zadnego szczescia!

W takim stanie rzeezy stosunek miodej pary przecho-
dzit rozne pefypecye, jakie w takim razie zwykle sie wy-
darzaja, a ktore tutaj jako nienalezace do wiasciwego za-
tozenia powiesci poming¢ wypada.

Dosy¢ powiedzie¢, ze po poétrocznej prdbie zawineta
mioda, kochajaca sie para szczesliwie do upragnionego
portu.

W sasiedztwie mniemano, ze najwiecej przyczynita sie
do tego familia pana Zygmunta, ktéra w najSwietniejszym
komplecie zjechata sie do pana Nikodema i opierajaca sie
matke Karoli Swietnoscig swoja zwyciezyta.

Pani Auguscie bowiem mogto to troche podchlebiac,
ze do jej progéw kotatali teraz ludzie, ktorzy dawniej jej
nawet zna¢ nie chcieli, gdyz do ich sfery nie nalezata.

Ulegta wiec w koncu — ale na $lubie zauwazyli goscie,

ze z pewnym naciskiem przy blogostawienstwie wyrzekia
do Zygmunta:
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— Przyjmuje cie za syna!

Miato to oznaczaé: Jeste$ sierotg, nie masz dachu, ot6z
przyjmuje cie do mego domu rodzinnego, jezeli takiego do-
mu nigdzie indziej znales¢ nie mogtes!

Kandydat do rady powiatowej widziat nawet, ze pa-
ni Augusta wymawiajac te stowa, na krewnych Zygmunta
spojrzata...

Taka byta historya dzisiejszego szczesScia Zygmunta,
historya wcale nienowa, ho bardzo czesto u nas sie po-
wtarzajaca.
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Panstwo miodzi bawili juz za granicg kilka miesiecy,
a pani Augusta czekata niecierpliwie ich powrotu.

Wyjazdowi zagranice sprzeciwiata sie zrazu pani Au-
gusta. BezmysIny ten po wiekszej czesci zwyczaj uwazata
w ogoble za zwyczaj bardzo szkodliwy. Koszta takiego
wyjazdu nie odpowiadajg bowiem czestokro¢ materyalnemu
potozeniu nowozericow. Jestto eo najmniej, lekkomysina
dekoracya teatralna przyczepiona do walgcego sie domku,
lub do skromnej strzechy niepokaznej fortuny.

Familia jednak pana miodego zazgdata koniecznie tej
dekoracyi, a pani Augusta ustgpita w koricu, opierajac sie
na powodach, ktére wyrozumowata sobie dla uspokojenia
wilasnego sumienia.

Najprzéd stan majatkowy Karoli pozwalat na taki
nadzwyczajny wydatek, powtdre Karola nie widziata je-
szcze obszerniejszego $wiata, apo trzecie—Zygmunta po-
znata jako czlowieka statecznego, ktory nie mogtby po-
przesta¢ na zwiedzaniu z zong magazynow mieszczgcych
»hautes nouveautés” i cyrkéw z sztukami konnemi, o0 czem
zazwyczaj wracajacy nasi podroznicy najwiecej mowig, ale
prawdopodobnie moégt ja zapozna¢ z tem wszystkiem, czem
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zagranica stusznie sie szczyci, i co wptywa nie tylko naroz-
szerzenie horyzontu wiedzy, ale nawet i na uksztatcenie we-
wnetrzne korzystnie oddziatywa.

Takie motywa zniewolity jg do zezwolenia na wyjazd
i uspokojona niemi czekata niecierpliwie powrotu ukocha-
nych dzieci swoich.

Pobyt nowozencéw za granicg postuzyt do tym S$miel-
szych biuletynéw wzajemnego ich szczescia, jak to zwykle
w takim razie bywa.

Jedne z tych biuletyndéw pochodzity od samej miodej
pary. Karola pisywata czesto do matki, do krewnych
i przyjaciotek dtugie listy, w ktérych tyle byto szczesScia
i rozkoszy, ze mozna byto niemi bardzo obficie kilkanascie
miodych matzenstw obdzielié. Nie miala nawet stdw na
okreslenie tego szczescia i z coraz innego punkta rysowata
idealng posta¢ Zygmunta, ktory byt najlepszy, najczulszy,
najszlachetniejszy ze wszystkich miodych mezéw catego
Swiata! Nie umiata wypowiedzie¢ jak wielce jg kochat,
a swojej ku niemu mitosci nie chciata nawet Swietokradz-
kiem piérem dotknaé, aby zamato nie powiedziec!...

Zygmunt pisywat takze podobne listy, w ktorych mi-
tos¢ jego dla niezrownanej Karoli byta bez granic, bez stow
i wyrazen, aszczescie jego z powodu uczu¢ w wyzszy jeszcze
sposéb odwzajemnionych, byto nawet juz po za granicag
zwyktego ludzkiego szczescia na ziemi.

Z tych oryginalnych, urzedowych biuletynéw, tworzy-
ty sie biuletyny prywatne, ktore jeszcze dalej siegaty. Kre-
wni jednej i drugiej strony przescigali sie w hymnach na
czes¢ wielkiej mitosci miodej pary, a stare i miode panny,
wedtug wiasnych wierzen swoich uzupetniaty jg wiasciwg
w takich razach koloraturg. Jedna z krewnych zapedzita
sie raz tak daleko w odmalowaniu prawdziwego szczescia
matzenskiego mtodej pary, ze w licznem zgromadzeniu mo-
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wita o dziesieciu sznurach peret uryanskich, tuzinie sukni
Z magazynu ,,belle jardiniere*, dyademie z brylantéw
wielkosci*orzecha z pracowni Chrystofta i ty m podobnych
hotdach matzenskich! A gdy kto$ powiedziat, ze Zygmunt
mimo nieograniczonej mitosci swojej nie ma pieniedzy wia-
snych na takie wydatki, poczciwa krewna byla w niema-
tym ambarasie, w jakiby inny sposéb odmalowa¢ prawdzi-
we szczescie ukochanej kobiety! ..

Sréd gradu takich biuletynéw, w jakie zazwyczaj obfi-
tuja pierwsze miesigce miodego malzenstwa — nadeszty do
Ztotej Wiszni listy, zapowiadajace rychty powrét miodej
pary.

G-dy pani Augusta te listy odczytata, zaptakata pra-
wie z radosci, ze ukochang corke i przysposobionego syna
w swoich progach rodzinnych powita. Udzielita zaraz tej
wiadomosci wszystkim domownikom zaczgwszy od rzadcy,
a skonczywszy na starym Onufrym, ktory gltosSnym placzem
ryknat, ze ukochang swoja panne i kochanego pana Zy-
gmunta obaczy. Byt nawet za $wietng bramg tryumfalng,
za strzelaniem z mozdzierzy,—za podaniem chleba i soli
a nawet nicby przeciw temu nie miat, gdyby ksigdz pro-
boszcz w ornacie i z kropidtem w reku na kopiec graniczny
wyszedt i panstwo miode pokropit....

Sprzeciwit sie jednak temu najstarszy krewny pani
Augusty, ktéry na powitanie mtodej pary zjechat.

— Wracajgce do matki dzieci—rzekt do pani Augu-
sty—nalezg wylgcznie do jej serca. Temu sercu nikt w tej
chwili nie powinien ujmy czyni¢ jakimkolwiek badz ze-
wnetrznym ceremoniatem. Matka przyjmie je z sercem
otwartem, a to powinno dzieciom wystarczy¢. Jezeli pan
Zygmunt kilkanascie lat z trudem i mysla szlachetng na
tym zagonie pracy popracuje, jezeli przez ten czas Swiad-
czy¢ bedzie miodszej braci na zagonie tyle dobrego, ze ta

Na Chlebie Zony. [s}
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bracia to dobro ujrzy i zrozumie, to wtedy moze mu, gdy
bedzie do niej wraca¢, stawia¢ bramy tryumfalne, z mozdzie-
rzy strzela¢. Wierze, ze na takie strzaty sobie kiedy$ za-
stuzy, ale dzisiaj bytoby to dla niego niestosowne!

Pani Augusta uznata stowa Jmépana Marcina za stu-
szne, a nawet prosita go, aby je kilka razy przed starym
Onufrym powtorzyt, ktéry od bramy tryumfalnej, strzelania
z mozdzierzy i ornata proboszcza w zaden sposéb odstgpic
nie chciat.

Gdy stary Onufry z mrukiem od swoich postulatéw od-
stgpit i tylko w skrytoSci duszy o serenadzie marzyt, jaka
razem z kucharzem i lesniczym utozyt, z ktérych jeden grat
na skrzypcach a drugi na gitarze, przyczem klarynet jego
miat mie¢ niemate powodzenie—przyblizyt sie pan Marcin
do pani Augusty, patrzac uwaznie, czy zadnych Swiadkow
nie ma.

Poczciwa twarz staruszka miata tak dziwny wyraz, ze
pani Augusta uczuta niepokoj.

— Nie chcialbym mieszadé sie w domowe sprawy—
rzekt bawiac sie frenzlg pasa —ale pani siostra nie wezmiesz
mi tego za zle....

— Ozy masz panie bracie co niedobrego? — zapytata
szybko pani Augusta bledngc na twarzy.

— Uspokdj sie pani siostro—nic nie ma ztego—tylko
zbytnia moja troskliwos¢ sprawita, ze sie odezwac chciatem
W pewnej sprawie.

— W jakiej sprawie?

— Panstwo Zygmuntowie wracajg jutro w progi ro-
dzinne, gdzie ich czeka praca catego zywota! Dotad o ni-
czem nie stysze, jak tylko o ich szczesciu!

— Sg szczesliwi, jak tylko ludzie szczesliwi by¢ moga!

Jmépan Marcin milczat chwile.

— Szczescie ludzkie,—rzekt po chwili,—jest to mioda
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roslinka, ktdrg trzeba dobrze pielegnowaé¢, aby w trwate
drzewo urosta i dobre owoce wydata!

Niepokdj pani Augusty rost coraz wiecej. Ozwata sie:

— Zdaje mi sie, Ze u moicb dzieci sg wszelkie warun-
ki szczescia. Sa miodzi i kochajg sie. Karole znasz dobrze
panie bracie, jest to dziecko szlachetnej duszy i pieknego
serca. Zygmunta staratam sie dobrze poznaé. Wypadki
zycia i osierocenie jego nie pozwolity mu wprawdzie dojsé
do jakiego czynnego zawodu zycia, ale na drodze, ktorg
przeszedt, nazbierat tyle wiedzy i nauki, ze bardzo stusznie
moagtby by¢ przyktadem kazdego miodego cziowieka. Jest
rozsadny, stateczny, nie okazuje wstretu do pracy, i ma
bardzo piekne i szlachetne instynkta. Przy takich przy-
miotach moze zajg¢ powazniejsze stanowisko w powiecie.
Karole kocha jak tylko mitody cztowiek kocha¢ moze!...

Pan Marcin myslat czas niejaki, jakby walczyt z sobg
czy ma wszystko wypowiedzie¢, czy pewng szczescia kobie-
te zby¢ jakim komunatem.

Przemogta jednak sumiennosg.

— Wierze wraz z panig siostra, — rzek} po niejakim
czasie, ze szczedcie miodej pary ma pewne i niewzruszone
podstawy. Mimo to do nas starszych wiekiem i doswiad-
czeniem nalez}7 nie ol$niewac sie tem co dzisiaj widzimy,
ale szukaé okiem tego, co w przysztosci temu szczesciu za-
graza¢ moze!

— Czy co widzisz panie bracie?

— Ja nic dzisiaj nie widze, ale by¢ moze ze jutro, po-
jutrze, za miesigc, za rok lub pozniej jeszcze pojawi sie na
jasnym horyzoncie mata ciemna plama, ktéra moze juz dzi-
sigj istnieje jako niewidzialny punkt maty...

— Jakze walczy¢ przeciw temu, czego nie widzimy?

— Sg rzeczy, ktérych zwykle oko nie widzi, ale
o ktérych méwi¢ mozna, opierajac sie na doswiadczeniu...
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— Nie moge sie niczego domyslic.....

— Wida¢, ze obcy ludzie predzej domyslajg sie, bo
w sgsiedztwie moéwig juz o tern, w spos6b rozmaity.

— Nie trzymajze mnie panie bracie diuzej w takiem
naprezeniu!

— Pan Zygmunt przedewszystkiem powinien mieé
twardy i pewny grunt do przysztej pracy swojej!

— Przeciez tutaj tego gruntu mu nie braknie!

— Jezeli cztowiek cbce czem$ pozytecznem byé
w swoim zakresie, powinien najprzéd byé pewnym siebie
i pewnemi nogami sta¢ na swojem stanowisku.

— Znajdzie ze mnie grunt pewny, na ktérym nie beda
go zadne kiopoty niepokoi¢. Diugéw nie mam!

— To niedosy¢. Trzeba aby cztowiek wiedziat o tern,
ze je cbleb swdj wiasny, na ktoéry sam pracowat, i ze tern
cblebem karmi swoich.

Pani Augusta spojrzata na krewnego z niepokojem.

— Ja przeciez sytuacyi nie odmienie—rzekta po chwi-
li namystu—moge co najwiecej uczynic¢ jg znosna.

— Wierze temu, ale to jeszcze, nie dosy¢. Nalezy to
do psychologicznych tajemnic cztowieka, ze stosownie do
tego co go otacza, urabia sie albo w cztowieka pozyteczne-
go i rozsadnie czynnego, albo staje sie biernym pasozytem
i nigdy w stanowisko swoje korzeni nie zapusci...

— Jezeli dobrze rozumiem, to jest tu mowa o tern,
ze Zygmunt nie ma wiasnego majatku, a na majatku zony
moga wyniknag¢ dla niego rézne nieprzyjemnosci.. .

— Zgadtas pani siostro — ale to nie ttumaczy jeszcze
catej mysli mojej. Nieprzyjemnosci mogg by¢ dwojakie.
Jedne moga z niego zrobi¢ cztowieka miekkiego, papinko-
watego, ktdry majgc za darmo wszystkie wygody zycia, za-
smakuje w $nie gnusnosci, nie wyksztalci sit swoich, jakie-
mi Pan B6g go obdarzyt, i stanie sie w stosunku do spote-
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czenstwa takiem zerem, jakich wiele mamy w naszem sa-
siedztwie. Figuruja one tylko wtedy, gdy potrzeba weksel
podpisaé, zone na jaka zabawe wywies¢ i w najlepszym ra-
zie dla uzupetnienia partyjki w karty zagra¢. A towszyst-
ko grozi nam bardzo smutng przysztoscig!

— Zdaje mi sie, ze Z ygmunt takim cztowiekiem nie
bedzie!

— Sprzeciwia sie nawet temu jego natura. On na
pasku nie da sie prowadzi¢ — a ztgd mogg dla niego jeszcze
gorsze rzeczy wynikngc!

— Uchowaj Boze! Ktdézby chciat to zrobic!

— Sprawa jest bardzo delikatna. Nie mozna by¢ do-
sy¢ przezornym, aby jakiego nieszczescia nie sprowadzic.
Jako powiernik réznych ztych i dobrych rzeczy mam w tym
wzgledzie wiele smutnych doswiadczen.

Pani Augusta odetchneta ciezko.

— Dobra rada przychodzi mi w sam czas—rzekta po
chwili, — bo wtasnie nad tern myslatam juz nieraz! Zdaje
mi sie....

— Najprzdd nie trzeba, jak to zwykle bywa, da¢ uczué
Zygmuntowi, ze on nic nie ma, ze to na czem siedzi nie na-
lezy do niego, ale do zony i matki. Nie méwie azeby juz
ta przezornos¢ teraz byta potrzebna. Pierwsze miesigce
a czasem i lata majg takie zasoby szczesScia, ze przy nich
zadne drasniecie nie jest dotkliwe. Ale zycie ludzkie skia-
da sie z dni stonecznych i chmurnych, otdz trzeba pilnie
uwaza¢, aby w dniach chmurnych nic n'e zaszio takiego,
coby zrani¢ mogto. Rany bowiem takie nie goja sie tak
tatwo, a prawie zawsze przechodzg w ukrytg gangrene, kto-
ra dopiero wtedy widzimy, gdy juz jest nieuleczona!

Pani Augusta patrzata smutno przed siebie.

— Pro6cz tego, mowit dalej pan Marcin, nic tak czto-
wieka nie ostabia jak brak pota, na ktéorem mogtaby sie
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rozwinac¢ jego wiasna wola i energia. Jezeli go tego pola
pozbawimy, zabijamy w nim cztowieka pozytecznego, a zro-
bimy z niego bezduszng i bezwolng lalke!

— Uchowaj Boze, abym do tego dazyta!

— Kazdy cztowiek jest podejrzliwy, gdy spostrzega,
ze jego stanowisko kto$ w czemkolwiekbadz ogranicza.
A im wiegkszg jest ta podejrzliwosé, tern szlachetniejszy jest
grant w jego sercu, ktéry trzeba uszanowaé. Jezeli w ta-
kim razie nie chcesz pani siostra sprowadzi¢ zadnych Kko-
lizyj, ktoreby niemite mialy nastepstwa, to trzeba panu
Zygmuntowi zaraz z poczatku dac szersze pole do dziatania,
na ktérem nie spotkatby sie z zadng chocby jak subtelng gra-
nica swojej wiadzy a cudzej!

Pani Augusta myslata nad temi stowami czas niejaki.
Twarz jej rozjasniata sie coraz wiecej.

— Dziekuje ci panie bracie —rzekta po chwili — bio-
rac staruszka za reka, ze$ otwarcie ze mng moéwit o rzeczy,
nad ktorg od samego poczatku tego zwiazku nieraz sie za-
stanawiatam. Myslatam zrazu, ze najlepiej bedzie, jezeli
majatek mdj oddam dzieciom, a sama przeniose sie do mia-
sta. Po blizszym jednak namys$le odstgpitam od tego.
Najprzéd pomnozytoby to wydatki nasze w dwdjnasdb, po-
wtdre nie chciatam na korzysé jedynej corki wydziedziczaé
sie zaraz z wszystkiego, co na stosunek rodzinny potem
bardzo szkodliwie wplywa, jak tego mamy smutne doswiad-
czenia ..

— Bardzo stusznie! Starym rodzicom nalezy sie do-
godna emerytura pracy — a miodzi powinni takiej emery-
tury dorabiac sie!l Do tego wigze sie jeszcze i to, ze starsza
reka jest zazwyczaj zachowawczg, podczas gdy mioda staje
sie czasem rozrzutng!

— Do tych wzgleddéw przyczynita sie jeszcze i mitosé
moja macierzynska. mMajac jedynaczke i kochajgc jg nad
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zycie, nie mogtabym zy¢ w oddaleniu.,., postanowitam wiec
pozosta¢ w majatku.

— Otodz to jest zazwyczaj dla matki najtrudniejsze sta-
nowisko!

— Doswiadczenie niestety uczy nas, ze tak jest w isto-
cie. Dla tego myslatam dtugo nad tern, jakimby sposo-
bem obecno$¢ mojg pomiedzy dzieémi Sciesni¢ do jak naj
mniejszej przestrzeni, ktéraby im w niczem nie zawadzata.
W tym celu nawet rozmawiatam dzisiaj z rzadcg. Rzadca
jest cztowiek zacny i poczciwy i stuzy mi wiernie od lat
dwudziestu. Dowiedziatam mu, ze rzady w domu i maja-
tku obejmuja od jutra dzieci moje i we wszystkiem ka-
zatam mu odnosi¢ sie do nich, to jest co sie tyczy gospo-

darstwa kobiecego do Karoli, a w innych wypadkach do
Zyg inunta.

— Bardzo stusznie. To nie przeszkadza aby$ pani
doswiadczeniem swojem nie dopomogta miodym.

— Postanowitam z tg pomoca by¢ przezorna.

— Cieszy mnie to, ze$ pani zrozumiata stanowisko
rzeczy!

— Azeby jeszcze wiecej pochwat od dobrodzieja usty-
sze¢, pokaze mu jeszcze rozne drobne urzadzenia, ktore
przygotowatam na przyjazd miodej pary.

Rzekiszy ta podata pani Augusta reke panu Marcino-
wi i poprowadzita go w gtgb komnat dworskich.

— Widzisz panie bracie,—rzekta do niego zatrzymu-
jac sie w pieknym saloniku—tu dawniej byto moje mieszka-
nie. Odstgpitam je Karoli. Kazatam da¢ nowe meble, fi-
ranki i portyery, tak ze z dawnego mego siedliska nic nie po-
zostato. Za tym buduarem sg pokoje przeznaczone dla stuz-
by mojej corki. ChodZmy na drugg strone salonu.

— Widze w tern szlachetne i rozsadne serce matkil—
odrzekt pan Marcin z zadowoleniem.
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— A tutaj widzisz dobrodzieju, sg pokoje Zygmunta.
Wszystko nowe i Swieze. Nic mu tu nie przypomina, ze
przychodzi na gotowe, usScielone miejsca dawnego witasci-
ciela. Nawet mury kazatam odswiezy¢—wszystkie swistki
papieru z biurka wyrzucié¢, aby wszedzie byto dla niego pole
czyste i przez nikogo niezajete!

— Podziwiam te macierzynska domysinos¢ serca! Ja
potrafitem to tylko uja¢ w ogolniki stowa, d pani umiatas to
objawi¢ w tych wszystkich drobnych rzeczach!...

— A teraz chodz panie bracie za mng!

Pani Augusta poprowadzita pana Marcina przez maty
korytarzyk na sam koniec dworu.

— Patrz bracie—w tych dwoch pokoikach, w ktérych
niegdys Karola z nauczycielkg mieszkata, pomiescitam sie-
bie. Czyz to za wielka przestrzen?

Sedziwy staruszek patrzat dlugo na zacng i rozsadng
kobiete z rozrzewnieniem, uscisnat jej reke i rzekt:

— Gdazie jest tyle serca i rozsadku, tam Bdg szczescia
nie odmoéwil... Nie zawadzi jednak z tej oto placéwki pa-
trzy¢ z uwaga na obszerniejsza arene, gdzie sie odbywa tru-
dny boj zycia i od czasu do czasu rzuci¢ nieznacznie dojrza-
te stdwko komendy....

Pani Augusta rozSmiala sie i Scisneta staruszka ser-
decznie za reke.



VIII.

Nazajutrz byto w Ztotej Wiszni wiele szczescia i ra-
dosci, chociaz nie byto ani bramy tryumfalnej, ani strzela-
nia z mozdzierzy.

Karola sciskata i catowata matke co stowo, opowia-
data o réznych przygodach podrozy, rozmawiata ze stugami,
obdarzajgc ich drobnemi upominkami.

Zygmunt ze fzami w oczach poczut dzisiaj, ze w matce
zony znalazt prawdziwg matke swojg i starat sie przebta-
gac cien nieboszczki, za to, ze nalezace sie jej uczucie zwro-
cit dzisiaj zupetnie do zywej.

Nowe urzadzenie domu przyjeli oboje z wdziecznoscia,
a nawet czynili wyrzuty matce, ze dla nich pozbawia sie
wszystkiego, co sie przeciez jej z prawa nalezy.

Pani Augusta umiata sie z tego wytlumaczy¢ w spo-
s6b bardzo delikatny. Powiedziata, ze czuje juz nadcho-
dzaca starosé, ze po dziesiecioletnich samoistnych rzgdach
pragnie spokoju i przepraszata dzieci, ze dla swojej wygody
na ich miode barki zwala caty ciezar pracy i zatrudnienia
gospodarskiego.

Zygmunt uwierzyt matce i chetnie zgodzit sie na
wskazang sytuacye. O tej sytuacyi myslat on czesto za
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granicg a nawet myslat z wielkim niepokojem. Jako czto-
wiek rozsgdny zastanawiat sie nad tern, jaka bedzie przy-
szta jego rola. Sréd szatu szczescia nie stracit zupetnie
przytomnosci, i czesto rozpamietywat nad swojem potoze-
niem.

Wiedziat o tern bardzo dobrze, ze przychodzi do ma-
jatku zony. Jakkolwiek kochat jg nad wszystko w Swie-
cie, wiedziat jednak, ze to uczucie nie stanowi réwnej
wkiadki do spotki zyciowej. W poczatkach szczescia mo-
ze nie tak widna byta ta nieréwnos¢, ale zawsze trzeba byto
liczy¢ natOTze ta nierdwnos¢ kiedys$ sie okaze.

Grdy nad tern sie zastanawiat, ztorzeczyt sobie, ze na-
mowom ciotki dat chetne ucho i zszedt z drogi, ktéraby go
do jakiego$ kapitatu, czy to realnego, czy tylko moralnego
zaprowadzi¢ mogta. Taki kapitat mogtby teraz dorzuci¢ do
kapitatu zony, a spotka zycia opartaby sie na réwnych wa-
runkach.

Pan Nikodem poddawat mu wprawdzie dosyé pra-
ktyczny spos6b zréwnania sie z realnym majgtkiem zony.
Wskazat od niechcenia na paliusz, ktory owijat herb Kory-
butéw, i przyrzekt pomoc swoja do wyjednania u dworu
szambelanstwa. W takim razie mozna byto w sposo6b bar-
dzo przyzwoity, jak mniemat p. Nikodem, da¢ uczué¢ matce
i corce, ze sie im wielki zaszczyt wysSwiadczyto, i ze obok
tegg zaszczytu znika zupetnie blask fortuny realnej. Byla-
by to wiec dlaspoétki zycia wkitadka nielada, przewyzszaja-
ca o wiele wkiadke zony.

Jakkolwiek sposéb powyzszy zréwnowazenia sie
z majatkiem zony, bardzo czesto u nas z powodzeniem sie
praktykuje, Zygmunt jednak miat za wiele rozumu i nauki,
aby cho¢ na chwile o podobnem kolosalnem gtupstwie mogt
pomysle¢. Najprzéd paliusz mu sie nie nalezat, a w herbie
nie widziat zadnej osobistej zastugi, aby sie nim szczycic.
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Mogt on co najwiecej zagrzac¢ go do podobnych czyndw, ja-
kiemi ten herb wywalczyli sobie antenaci jego, ale Swiecic¢
bez czynoéw tg malowanga zbrojng rekawicg wydato mu sie
arlekinada.

Wiedziat o tern wprawdzie, ze sg ludzie, u ktérych
podobng arlekinadg mozna nawet dobry interes zrobi¢, ale
on z tego korzystac nie chciat.

Powiedziat wiec zaraz na wstepie do pana Nikodema,
ze podobnego sposobu zréwnowazenia sie z majgtkiem nie
pochwala i ze innej drogi bedzie szukat, aby sie zréwno-
wazyc.

Jakg ta drcga by¢ miata, o tern nie powiedziat. Zdaje
sie, ze moze sam jeszcze nie wiedziat o tej drodze. Trudno
bowiem bylo teraz takg droge wynalez¢, gdy czas szukania
minat, a nowe obowiazki zwigzaly jego rece.

Trzeba wiec byto na gruncie, na ktérym teraz stanat,
szukac¢ tej drogi, a to zadanie nie byto tak tatwem.

Przedewszystkiem chodzito mu o to, aby na tym grun-
cie zajgé stanowisko niezalezne. Myslat o tern od samego
poczatku, a ta mysl zatruwata mu nawet pierwsze chwile
szczescia.

Przed nim roztaczat sie obraz nieponetny. Zadnego
majatku nie miat, byt niczem, zadnej zastugi wyzszej dla
spoteczenstwa nie potozyt, coby go cho¢ o kilka linij po nad
poziom zwyktych ludzi podnies¢ mogto—stowem, niezastu-
Zenie dostat sie do cudzego chleba!

Zachodzi teraz pytanie, w jaki spos6b on ten chleb
teraz pozywac¢ bedzie? Czy mu kraja¢ bedg codziennie po
kesie, cdf mu oddadzg klucze od szpichrza?

Z jakg twarzg dawa¢ mu beda odmierzong codziennie
kromke? Czy na tej twarzy nie wyczyta wyrzutu, ze to
chleb nie jego, chleb taskawy, na ktéry nie robif?

A z jakag twarza beda patrzy¢ na niego, gdy wezmie
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klucze od szpichrza? Czy na tej twarzy nie beda, czytalne
stowa: Wozigtes$ nie swoje, cudze, jakze tam szafujesz?

Wprawdzie jest miedzy tg Scylla a Charybda droga
posrednia i bardzo wygodna. Jak byto sie niczem, tak tez
do konhca zycia zostaje sie niczem. Matka lub zona rzadza,
a potulny maz nic nie méwi, nigdy sie nie odzywa, je gdy
mu miske pod brode podstawia, a nie je, gdy miski nie ma.
Jego zdanie jest zawsze glupie, czemu sie bynajmniej nie
sprzeciwia, wszedzie zawadza, co sam w pokorze uznaje, ni-
gdy go nie ma tam, gdzie byd powinien, czemu wcale nie
przeczy, a najwiekszym jego grzechem jest, ze zyje jeszcze,
z czem on sie jak najszczerzej zgadza!

Takim cztowiekiem nie chciat by6 Zygmunt. Dla te-
go nieobojetnem mu byto, jak rzeczy zastanie.

To co zastal, przeszto najSmielsze jego nadzieje. Pani
Augusta z nadzwyczajng wyrozumiatoscig oddata mu wszyst-
ko na wlasnos¢ wieczystg a sama cofnela sie z trojnoga, na
ktorym przez lat dziesie¢ siedziata.

Byta to niemata ofiara ze strony kobiety, ktdéra wzy-
ta sie juz do swego stanowiska, a ofiara ta byta tern wiek-
szg, im zreczniej pani Augusta te ofiare przykryta i dla
dzieci niewidzialng zrobita. Uczynita ona te ofiare w ten
sposdb, ze Karola i Zygmunt ani sie domyslali, ze to ofiarg
byto. Przeciwnie by]i przekonania, ze biorgc z rgk matki
berto rzaddéw, robig to w jej wkasnym interesie, dla wlasne-
go jej spokoju, wypoczynku. Tak umiata te sprawe utozyc¢
pani Augusta, powodowana do tego czysta mitoscig ma-
cierzynska i zyczliwoscig dla ukochanych dzieci swoich.

Karola odgadywata instynktem te ofiare m~ki i dla
tego dtugo nie chciata sie zgodzi¢ na to. Nie chciata zajac
przeznaczonego dla niej mieszkania, chciata by Zygmunt
pozostat w charakterze syna, jak to sama przy biogosta-
wienstwie wyrzekta, a ona przysiegata, ze pozostanie do
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Smierci kochajgcg cérkg i nigdy tego stosunku nie zmieni.

Pani Augusta jednak przemowita tutaj do rozsgdku
corki, przyczem wtajemniczyta jg w czesci w swoje utajone
motywa.

— Zygmuntowi, powiedziata jej w sekrecie, potrzeba
stanowiska niezaleznego, aby we wszystkiem byt pewny
siebie. Gdy sie miodego cztowieka na pasku prowadzi,
gdy on wie, ze jest pod cudzg opieka, to we wszystkich
sprawach zycia pozostanie matoletnim. A to przeszkodzi
mu do zajecia jakiego$ wybitniejszego stanowiska, do czego
dazy¢ powinien kazdy mezczyzna.

Karola myslata chwile nad tern. Potem ucatowata
ze fzami reke matki.

tzy te byly niemem podziekowaniem za delikatne
wyrazenie sie¢ matki co do potozenia Zygmunta. W innych
ustach przybratoby takie wyrazenie inne ksztalty. Popro-
sili bowiem spoczywata w tych przezroczystych stowach ta
mysl: ze Zygmunt nie ma nic, trzeba go wiec czems$ zrobié,
jezeli nie w oczach naszych, to przynajmniej w oczach
Swiata, a to moze mu dopomodz, ze moze czems$ sie stanie
z czasem.

Karola ze fzami podziekowata matce, ze tak oglednie
wyrazita sie o cztowieku, ktérego nad wszystko w zyciu
ukochata.

Od tego jednak czasu stala sie wiecej zamyslong, i nie-
spokojnem okiem $ledzita Zygmunta i to wszystko, co go
otaczato. Zdaje sie, ze kilka stow matki zwrdcity jej uwa-
ge na niebezpieczenstwo, ktoére mogto grozi¢ Zygmuntowi,
a ktoére z jego potozenia wyptywato.

Pani Augusta z rozkoszg spostrzegta, ze Karola zro-
zumiala jej stowa, i ze razem z nig czuwa nad tern wszyst-
kiem, coby w tak niewygodnem potozeniu rzeczy mogto do-
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prowadzi¢ do pewnych niemitych, a czasem nawet hardzo
tragicznych kollizyj.

Zygmunt ze swojej strony zdawat sie by¢ zadowolo-
nym potozeniem swojem dzisiejszem. Wyobrazal je sobie
daleko gorszem. Nieraz nad tern zagranica $réd najwyz-
szych swoich rozkoszy myslat z boleScig. Tymczasem dzie-
ki przezornosci pani Augusty zastat wszystko tak dogo-
dnem, jak sobie tego nigdy nie wyobrazat.

Z niewypowiedziang wdziecznoscig przyjat zgotowana
mu przez matke pozycyg i po matym, wiecej uczuciowym
nizeli z rozsadku wyptywajgcym oporze, zajat mieszkanie
Swietej pamieci ojca Karoli i rzady catego majatku objat.

Chodzito mu teraz przedewszystkiem o wszystkie zna-
miona tej wiadzy, jakg mu udzielono, nietyle w obec matki
i zony, jak w obec stug domowych i catego sasiedztwa.
Nawet w obec matki i zony chodzito mu o to, aby im oka-
zac, ze do udzielonej sobie wiadzy ma wszelkie warunki, ma
wiasng wole i nalezjTg energie.

| tak zaraz w pierwszych tygodniach, chociaz w tej
porze nie byto prawie zadnej roboty, starat sie czems za-
trudni¢. Kazal sobie szewcowi zrobi¢ diugie angielskie
buty, w ktorych co dzienn objezdzat konno rézne granice
majatku.

Byty to wihasciwie przejazdzki a nic wiecej. Zygmunt
jednak chciat tym przejazdzkom nada¢ charakter oficyaln3r,
chocby tylko butami z dlugiemi cholewami.

Grdy z takiej przejazdzki wracat, wotat do siebie rzad-
ce i rozmawiat z nim to o tem, to o owem.

By¢ moze, ze Zygmunt w te przejazdzki sam nie wie-
rzyt, ze miat tylko za usitowanie, aby niby co$ robi¢, aby
przed samym sobag wreszcie miec jakie takie wyttlumaczenie,
ze przeciez cos robi.
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Précz tego potrzeba byto w sagsiedztwie wizyty poro-
bi¢. Przy tych wizytach rozmawiat zazwyczaj Zygmunt
0 tem co robi, a rozmawiat z taka widoczng goraczka, jak-
by sie lekat, aby go nie posgdzono ze nic nie robi, tylko
wygodnie na majatku zony siedzi.

Juz te pierwsze napozor tak drobne rzeczy, sprowa-
dzity mu niejedno zmartwienie.

Stary Onufry, ktéry go jako ,panicza“ domu, ktéremu
lat piecdziesigt wiernie stuzyt, catym afektem swego poczci-
wego serca ukochat, niekontent byt z tych przejazdzek, bo
one widocznie go meczyly.

| rzyszedt raz zaturbowany do pani Augusty i rzekk:

tsie wiem doprawdy, dla czego pani nato pozwala,
aby pan Zygmunt uganiat codziennie przez btota i rowy.
tsietylko ze szkapa sie meczy, ale i cztowiekowi to niebar
dzo zdrow'0, jezeli ciggle trzas¢ sie musi! Zdaje mi sie, ze
pan Zygmunt juz przybladt po tych kursach!

Pan Zygmunt ma wiasng wole i jest tu panem__
ozwala sie rozsgdna matka—wolno mu robi¢ co chce!

Pani Augusta myslata, ze tym sposobem najlepiej co-
fnie w stosowne granice starego stuge i Zygmunta uwolni
od niepotrzebnych przedstawien, ktore tenze maégtby sobie
inaczej wyttumaczyé.

Inaczej sie jednak stato.

Onufry wyttumaczyt sobie stowa pani Augusty zupet-
nie inaczej. W tych stowach widziat ukryty zal dawnej
pani domu, ze jej juz wszystko wydarto, ze ona tutaj juz
nikomu rozkazywa¢ nie moze.

Uwazat wiec za swoj obowigzek stang¢ w obronie
swojej pani i panu Zygmuntowi okaza¢ jego granice.

Gdy nazajutrz Zygmunt do przejazdzki jak zwykle

sie wybierat, kazat sobie poda¢ buty z wysokiemi chole-
wami.
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Pokojowiec powiedziat, ze buty wzigt Onufry i na
klucz do osobnej szafki zamknat.

Zygmunt zadzwonit na Onufrego.

— DIla czego wzigte$s mi buty staruszku? — zapytat
spokojnie.

— Dla czego?—odpart butnie Onufry—widaé, ze po-
trzeba byto je zamkng¢, jezeli tak zrobitem!

Zygmunt spojrzat z zadziwieniem na starego.

Stary Onufry byt rzeczywiscie dziwakiem i wiele rze-
czy mu uchodzito, Na karb starosci i dtugoletniej stuzby
ktadziono wiele. Byta jednak pewna w tem granica.

— Mozebys zechciat blizej z tego wyttumaczy¢ sie
przedemna,—rzekt Zygmunt dosy¢ spokojnie.

— Dlaczeg6z niel... Buty kosztujg wiele, trzeba prze-
ciez zeby zraz wyschly, bo inaczej zgnijg!... 1| zdrowie
miodego pana takze nie z zelaza, aby takie przejazdzki
wytrzymagé.... S. p. nieboszczyk pan robit takze podobne
przejazdzki i to nie dla rozrywki tylko, albo tak dla oka!
Butéw takich kosztownych nie miat, szewc ze wsi zrobit
mu sandaty, a w tych rano i wieczdr do lasu i cegielni wy-
jezdzat, ale to co innego!... Najprzod urodzit sie juz nie-
boszczyk do takiej pracy, bo majatek ten byt majatkiem je-
go ojca, i od dziecka do gospodarki sie przyzwyczait! A zre-
sztag dla czego nie miatby tak robi¢? Pobit na swojem,
a taka robota to juz potowe sit dodaje!...

Gadatliwy Onufry nie wiedziat jakg strune poruszyt
w duszy Zygmunta tem niezdarnem, cho¢ w gruncie poczci-
wem gadaniem. Zygmunt poczerwieniat lekko na twarzy
i zacisnat usta.

— Kaz mi staruszku osiodta¢ siwke i przynies mi bu-
ty—rzekt po chwili z wymuszonym spokojem.

— Siwki prosze pana nie ma—odpowiedziat z widocz-
nem zadowoleniem Onufry—bo siwke kazatem odprowadzi¢
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na drugi folwark, aby tam troche przyszta do siehie! To
przeciez nie jest klacz wyscigowa, ahy na niej przesadzac
rowy i ploty!

Usta Zygmunta zaruszaly sig, ale n;c nie wyrzekt.

— Czy ci kto tak zrobi¢ rozkazat?—zapytat po chwili.

— Bron Boze, nikt nie rozkazywat'—odpart z pokorg
stary Onufry — przeciez wielmozny pan tutaj rozkazujesz!
Nikt nie rozkazat... ani starsza pani, ktora siedzi spokojnie
w dwoch pokoikach i rézaniec odmawia, ani mioda pani,
ktéra bawi sie z kanarkiem—ktéz tu moze rozkazywac je-
zeli nie pan?...

Onufry wyrzekt te stowa w przekonaniu, ze one stosu-
ja sie do nakazu danego mu przez panig Auguste. Nie wie-
dzial jednak, ze w takiem zestawianiu majg one jakie$ inne,
ironiczne znaczenie.

Ironia ta ukidta Zygmunta. Nie moégt sie po-
wstrzymac.

— Jezeli tak jest jak méwisz—rzekt gniewnie—to na-
kazuje ci natychmiast da¢ mi siwke i buty—bo przeciez
dwoch nas rzgdzi¢ nie bedzie!

Onufry podniost reke do gory i spuscit jg powoli ku
ziemi.

— To dobrze, dobrze panie—odrzekt smutno—niedtu-
go tam bedzie tego rozkazywania! Cztowiek juz jedng no-
ga w grobiel...

Za kilka chwil stata siwka przed gankiem a btyszczg-
ce buty przy drzwiach. Buty wyczyscit stary Onufry wia
sng rekg, bo tym sposobem chciat ,paniczowi“ da¢ dowdd
swego przywigzania, ktére wyptywato z catej jego dziwacz-
nej rozmowy.

Nie tak jednak przyjaZznie dla siebie i starego byt Zy-
gmunt usposobiony. Gniewnie porwat siwke za cugle, sko-

czyt na siodto i w cwat popedzit.
Na Chlebii Zony. 7
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Karola i matka wyjrzaty oknem.

— Czy przed odjazdem nie widziat sie Zygmunt z to-
bg?—zapytata matka z jakim$ niepokojem.

Karola po raz pierwszy spuscita oczy przed matka
i smutno odszepngta z twarzg zarumieniona;

— Nie — zapewne umowit sie z leSniczym... i czasu
mu juz nie starczyto!

Pani Augusta z uwagg spojrzata na céorke i smutno za-
myslita sie.

Zygmunt nie wroécit o zwyktej godzinie. Podwieczo-
rek jadty kobiety same. Dopiero ze zmierzchem ustyszaty
kopyta konia, ale i teraz nie pokazat sie Zygmunt. Odszedt
do swego pokoju i tam siedziat. W godzine dopiero zjawit
sie w pokoju zonjr.

— Zapewne zaskoczyto cie co niespodziewanego, ze$
tak predko odjechat a tak pézno powrdécit — rzekta Karola
z lekkim wyrzutem, ktdry widocznie drzat w jej glosie.

— Bynajmniej,—odpowiedziat z uSmiechem Zygmunt,
wszystko byto w porzadku!

— Czy taki porzadek rzeczy chcesz od dzisiaj zapro-
wadzi¢?

— Czy taki porzadek nie podoba sie komu?

— Tu przeciez pro6cz ciebie nikt nie ma swoich 'wia-
snych upodobarn!

— Czyz ja je ograniczam?

— Tego nie powiedziatam!

— Najgorsze i najbolesniejsze stowa sg te, ktorych sie
nie wypowiada!

Karola westchneta i spojrzata na niego przez tzy.

Zygmunt ujrzat te tzy izmiekt. Pochwycit w ra-
miona piekng miodg kobiete, uscisnat serdecznie i rzekt:

— Nie gnieAvaj sie na mnie—bytem troche rozdraznio-
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ny. Wyobraz sobie—Onufry zamknat mi buty i siwke i nie
cbciat ich wydac!

Przy tych stowach poczerwieniat caty. Malowaty one
dosadnie jego potozenie, a wypowiedziat je niechcacy.

Karola widziata w tych stowach raczej dowcip Zy-
gmunta nizeli jakg powazniejsza prawde. RozSmiata sie
serdecznie i rzekia:

— Bardzo dobrze zrobit Onufry—musze mu za to po-
dziekowac i na przyszto$¢ nakazac, aby ci nigdy nie wydat
butéw i siwki, poki do mnie nie przyjdziesz i mnie... ottak...
0 pozwolenie nie poprosisz.

Karola ucatowata meza serdecznie, a gdy na to matka
nadeszia, ozwata sie figlarnie do niej:

— Zygmunt oddal mi w dwdjnaséb co byt winien,
aja teraz datam mu absolutorium!

— Dobrze, odpowiedziata matka, ktérg Zygmunt te-
raz w reke catowal—ale najlepiej bytoby, gdybyscie nigdy
nic sobie winni nie byli. Wierzyciel z jednej strony, a dtu-
znik z drugiej—to zty horoskop maitzeristwa!

Pani Augusta wymawiata te stowa bez zadnej mysli
ukrytej, patrzac z macierzyriskg mitoscig na Zygmunta. Zy-
gmunt jednak posmutniat przy tych stowach i smutno spu-
Scit gtowe.

— Prawda! — odpart — jezeli jednak inaczej by¢ nie
moze, to niechze przynajmniej wierzyciel bedzie wyrozu-
mialszy dla swego niefortunnego dtuznika!

Ani matka, ani cérka nie zrozumiaty donosnosci tych
stébw, aprzy wspllnej wieczerzy wypogodzity sie wszyst-
kich czota.

Mate to napozér zdarzenie stalo sie ziarnem gorczycz-
nem, ktére wiele kwasu narobito.

Stary Onufry, jakkolwiek do Zygmunta byt przywia-
zany najzywszym serca swego afektem, uwazat jednak za-
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chowanie sie jego za niewtasciwe. Zdawato mu sie, i tego
nie dat sobie wytlumaczyé, ze Zygmunt wszystkich da-
wnych wiascicieli prawowitych pokrzywdzit, wydzierajac
im z rak berto rzadow.

Osobliwie cicha, spokojna, na drugim planie stojgca
pani Augusta wydata mu sie istng ofiara.

Podjat dla tej ofiary wszelki trud i prace, aby jej na-
powrot przywrdécié to, co jej odjeto.

Zdawato sie staremu, ze to zrobi¢ moze na drodze dy-
plomatycznej, nie stawiajac stron do otwartej walki.

Checi jego byty podiug wierzenia jaknajlepsze, byty
tak samo przyjazne Zygmuntowi jak i pani Auguscie. Nie
wiedziat tylko biedny, ze Zygmunt przez anormalno$¢ swe-
go potozenia inaczej wszystko widziat i styszat, jak widzg
i styszg zwykli ludzie.

Rowniez nie wiedziat o tern, ze pracujac w tej mysli
ukrytej, zdradzat ja mimowoli w rozmowie z domownika-
mi, usposabiajac tychze bardzo niekorzystnie dla Zy-
gmunta.

I w Kilka tygodni po tej katastrofie z hutami, stanety
rzeczy w Ztotej Wiszni tak jako$ dziwnie, ze Zygmunt na
kazdym kroku swoim spotykat jakie$ przeszkody, ktdre
objawiaty sie tow jawnych protestach, to w cichym, stokro¢
gorszym biernym oporze, to w zalu jakim$ nieokreslonym,
ktérego nie maégt ani pojgc, ani zrozumiec.

Zewszad otaczata go jaka$ dziwna nieprzyjazn. Na-
wet rzadca, cztowiek nadzwyczaj wyrozumiaty, sprzeciwit
mu sie Kkilka razy i postawit na swojem. Byla to sama
przez sie drobnostka, ale Zygmunt byt teraz podejrzliwy,
i w kazdem stéwku niewinnie w $wiat rzuconem widziat da-
leko gtebsze znaczenie nizeli ono miato.

Podejrzywat wszystkich kolejg. Zdawato mu sie, ze
wszyscy tutaj, z wyjatkiem moze zony, sg jego nieprzyjaciot-
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mi, ze zazdroszczg mu szczescia, ktoére bez jego zastugi
i pracy dostato mu sie w udziale i ze zachowaniem sie swo-
jem dajg mu wyraznie do poznania, ze on tutaj jest niczem,
ze z niczem przyszedt, i do niczego wiasciwie nie powinien
mie¢ prawa.

To zbito go z jego drogi, na ktérg chciat wejsc,
bito go trwozliwym i podejrzliwym.

Przy kazdym kroku patrzat z uwaga czy komu na no-
ge nie nadepce, a ta ustawiczna uwaga pochtaniata jego wia-
sng wole i energie.

Za wiele jednak pozostato w nim szlachetnego mate
ryatu, aby uszy spokojnie opuscit i poddat sie smutnemu

losowi, jaki zazwyczaj spotyka ludzi w podobnem poto-
zeniu.

i zro-

Postanowit walczy¢ z nieprzyjaznem otoczeniem swo-
jem, postanowit w tej walce powoli nabiera¢ sit, zanim do
walki na szerszej arenie zycia obywatelskiego wystapi.



IX.

Nastaty diugie, zimowe miesigce.

W tych miesigcach nie miat Zygmunt zadnych ze-
wnatrz domu czynnosci. Po zasypanych s$niegiem polach
nie mozna byto zadnych stuzbowych przejazdzek wypra-
wia¢, nawet dozor laséow nie dawat wiele sposobnosci do
wyjazdu z domu. Maszyny midcity zboze, ekonom, rzadca,
karbownik, wystarczali dla dozoru, a kupiec starozakonny
przyszedt sam do dworu, aby plon odebrac i za niego zapta-
ci¢. EOwniez i gorzelnia nie dostarczata wielkiego zatru-
nienia. Cale gospodarstwo byto oddawna wzorowo urza-
dzone, gorzelnik byt staly, zgodzony od wydatku wddki,
a kartofle byly od jesieni przygotowane i pod gorzelnig
w symetryczne kopce usypane.

Zygmunt siedziat teraz przez caly prawie dzien w do-
mu. Czas ten chciat teraz zuzytkowaé¢ korzystnie dla sie-
bie, aby pozycya swojg jako tako ustalic.

Niezta mysl przyszta mu w tym wzgledzie do gtowy.
Chciat z nabytych zasob6w wiedzy i nauki korzysta¢, aby
tym sposobem zréwnac¢ sie cho¢ w czesci z temi, ktérych
dzisiaj widziat nieustannie nad soba.
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Sprowadzit ksigzki réznej tresci, powaznej i nadobnej
literatury i urzagdzit spélne czytanie.

Kilka tygodni byto to nowoscig tak dla Karoli jak
tez i matki. Z robotkg w reku stuchaty na przemian to
bistoryi, to podrézy rozmaitych, to wreszcie jakiejS znako-
mitszej powiesci. Zygmunt uzupetniat ustnie niektore bra-
ki, ktdére u kobiet przy tem czytaniu sie okazywaty i tym
sposobem stawat coraz wyzej w ich opinii. Widziat to
i cieszyt sie z tego, ze przynajmniej co$ posiada, czego im
udzieli¢ moze.

Czytanie jednak takie okazato wkrétce odwrotnag swo-
ja strone. Nie wszyscy byli zawsze jednakiego usposobie-
nia. Pani Augusta wolata czasem to czyta¢, czego Karola
nie chciata, a Karola nie byta zawsze usposobiong do stu-
chania tego, co Zygmunt czytat i objasniat. Zresztg do ko-
rzystnego czytania potrzebuje zawsze czytelnik catej swojej
uwagi, a taka trudno mie¢ na zawotanie w godzinach urze-
dowych, naprzod do tego przeznaczonych.

Stato sie wiec po kilku tygodniach, ze Karola w smu-
tnych godzinach skorniczyta sama ksigzke ktorej wspdlnie
jeszcze nie skonczono, a pani Augusta wolata wieczorem
u siebie czyta¢ i czesto gesto absentowata sie od wspoélnych
odczytow.

W konhcu staneto na tem, ze kazdy czytat sobie to, co
i kiedy mu sie podobato, a rola Zygmunta stata sie wcale
niepotrzebna.

Zygmunt stracit i tutaj grunt, na ktorym mogtby sie
wyzszym okazac¢ i musiat w zyciu domowem cofngé¢ sie zno-
wu na dawne swoje stanowisko, ktére na tem zalezato, ze
trzy razy jadt razem z kobietami, troche o pogodzie i niepo-
godzie rozmawial, i spokojnie konsumowat to, co mu maja-
tek zony dobroczynnie dawat.

Taki stan rzeczy nie mdgt go bynajmniej uspokoic.
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Byt napozér szczesliwy, ajednak wewnetrzne przekonanie
bolato go, ze za to szczescie nic wzajemnie da¢ nie moze, ze
to szczesScie otrzymat w jatmuznie, i ze codziennie widzi te
reke, ktdra mu te jatmuzne podaje.

Im mniej miat Srodkéw do zréwnania sie z tymi, ktoé-
rzy go dzisiaj karmili i odziewali, tem wiekszy byt jego
niepokdj, tem podejrzliwszern okiem patrzat na tych, ktérzy
go otaczali.

Pozornie niby oddano mu majatek i wiadze nad nim,
ale juz samo przekonanie jego wewnetrzne, ze na taki dar
niczem ze swojej strony nie zastuzyt — robito go podejrzli-
wym, czy ten dar jest szczery, czy tylko fikcyjny, czy poza
tem wszystkiem nie patrzy na niego oko kontrolujgce, ktére
tylko pierwszej lepszej sposobnosci wyczekuje, aby mu po-
wiedzieé, ze wszedt w posiadanie rzeczy, na ktérg niczem
nie zastuzyt. A gdy do tego jeszcze sobie przypomniat, ze
pani Augusta wiasnie z tych powodéw byta przeciwna
zwigzkowi jego z Karolg i dopiero po dtugich namowach
i dla choroby corki ulegta, zdawato mu sie, ze matka ocze-
kuje tylko chwili sposobnej, aby choé¢ po niewczasie wysta-
pi¢ z temi samemi argumentami, ktére niegdy$s kosztowaty
go tyle zmartwienia!

Chciat wiec wszystkie te obawy naprzéd zniweczyg,
chciat okazaé, ze reka, ktorej majgtek oddano, zdolng jest
do kierowania tym majgtkiem, chociaz na niego rzeczywi-
Scie nie pracowalta, i ze rzeczywiscie nim Kieruje.

O to ostatnie chodzito mu dzisiaj najwiece;j.

W najmniejszych drobnostkach wydawat sam rozkazy
i gniewat sie jezeli spotkat sie z innemi rozkazami. Z go-
raczkowa zawiscig bronit wszedzie praw swoich i podejrzy-
walt zte checi tam, gdzie ich wcale nie byto.

Prawdziwa meczarnig byto dla niego, gdy kto$ z sa-
siedztwa z wizyta przyjechat.



Dom pani Augusty miat liczne stosunki. Blizsi i dalsi
sgsiedzi odwiedzali go czesto, ko czescig przyzwyczaili sie
do tego jeszcze za zycia $. p. meza pani Augusty, ktory
wybitniejsze w kraju zajmowat stanowisko, a czescig takze
i dla czcii szacunku samej wdowy, ktoérg powazano po-
wszechnie.

Ztad odwiedziny byly bardzo czeste, a przy takich
odwiedzinach miat Zygmunt role bardzo niemita.

Wszyscy sasiedzi przyzwyczaili sie do tego, ze glowg
i panig domu jest sama pani Augusta, Caly wiec afekt od-
wiedzin do niej sie zwracat, ja miano w rozmowach na pierw-
szym planie, koto niej grupowano sig, ona byta punktem
Srodkowym.

Pani Augusta odwracata wprawdzie dosy¢ zrecznie te
powszechng uwage od siebie i kierowata jg do swego ziecia,
ale nikt jako$ na to nie przystawat i Zygmunta dosy¢ wi-
docznie pomijano. Widziano w nim wprawdzie co najwie-
cej ksiecia Alberta, ale krolowg Anglii byta zawsze matka
albo cérka.

Byty to rzeczy bardzo subtelne, ale Zygmunt czut je
i czut do tego bardzo bole$nie. Nawet nieraz wiecej wyo-
brazat sobie jak byto w istocie, akolce dla siebie widziat
tam, gdzie mu prawdziwe kwiaty podawano.

Aby przeciw takiej opinii co$ zrobi¢, chwytat sie naj-
dziwaczniejszych $rodkéw, ktore potem w konsekwrencyi
jeszcze gorsze dla niego wydawaty owoce.

Jeszcze z chowu nieboszczyka ojca Karoli pozostaty
konie pdtkrwi arabskiej z angielska, ktore karecie wizy-
towej i faetonikowi Karoli dosy¢ okazatych dostarczaty pa-
radyerdéw.

Jaki$ sgsiad przy wizycie pochwalit konie i zy-
czyt sobie podobne posiadaé dla zony swoje;j.

Zygmunt skorzystat z tej sposobnosci, aby sasiadowi
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okazaé, ze on tu wszystkiem rzadzi i ze wszystko tutaj jest
jego, i zaproponowat mu kupno tych koni.

Naprozno pani Augusta tagodnie oponowata temu, na-
prézno powotywata sie na pamie¢ nieboszczyka meza, na-
prézno Karola formalnie przeciw temu protestowata — Zy-
gmunt uradowany, ze moze nietylko wobec matki i zony,
ale takze i w obec sasiedztwa, o co mu najbardziej chodzi-
to, zadokumentowac swojg wtadze zwierzchnig i da¢ dowo-
dy swojej wiasnej woli i energii, oddat konie sagsiadowi za
po6t ceny, bo sasiad wiasciwie gwattem ich nie potrzebowat.

tatwo sobie wjmbrazi¢, jakie kwasy byly potem
w catym domu, i jak te kwasy ttumaczyt sobie nieszczesli-
wy Zygmunt.

Wszedtszy raz na te droge szedt nig w konsekwencyi
dalej. Mieniat i facyendowat z sgsiadami powozy i wdz-
ki, sprzedawat dobre barany, a nabywat liche, obalat da-
wne umowy podczas jego nieobecnosci zawarte a zawierat
nowe, ktore byty gorsze od tamtych, zydéw wyrzucat z kar-
czem, a karczmy obsadzat jeszcze gorszemi, stowem prze-
wracat wszystko co sie przewroci¢ dato, aby to potem wia-
sng reka podnosi¢ jako wiasne swoje dzieto!

Zdawato mu sie, ze tym sposobem wywalczy sobie
wobec sgsiedztwa znamie rzgdow, ze w jego oczach urosnie
na prawdziwego wiasciciela Ztotej Wiszni, i zatrze ohydne
podejrzenie, jakoby byt tylko mezem potulnym bogatej
zony.

Taka jednak robota odniosta wprost odmienny sku-
tek, jaki sobie z niej obiecywat. Sasiedzi uwazali go za
marnotrawce i nowatora bezmyslinego, do czego nie miat
nawet prawa, bo to czem w taki sposob gospodarowat, nie
byto jego.

Ten i 6w wygadywat na niego gtosno, ze takiego ma-
jatjiu nie zastuzyt, ze ttucze sie po nim jak Marek po pie-
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kle i ze to wszystko ztad pochodzi, ze hez pracy i zastugi
przyszedt do tego.

Zarzucano pani Auguscie, ze taki zty wybor zrobita,
ze miedzy sgsiedztwem byto przeciez Kkilku synéw obywa-
telskich, ktdrym mozna byto dopomdédz takim posagiem ja-
ki miata Karola.

Weszto takze do tego wiele zawisci pokatnej. Powo-
dzenie Zygmunta, ktory tak Swietng partye w powiecie dru-
gim z przed nosa zabrat, musiato zrodzi¢ wiele niecheci.
Ten i 6w w skrytosci duszy zazdroscit szczesliwemu, aze
teraz wydarzyta sie dobra sposobnos¢, nie zatowat ani je-
den ani drugi z6tci, aby Zygmunta nalezycie nig obrzucié.

A Zygmunt byt podobny do rumaka krwi dobrej,
ktory tern wiecej parskat i deba stawat, im wiecej Sciggano
go munsztukiem i ostrogami w boki uderzano.

Tak staty rzeczy, gdy Zygmuntowi zajasniata lepsza
gwiazda, od ktérej wiele sie spodziewat.

Nastgpity wybory do rady powiatowej.

Gdy Zygmunt sumiennie w koto sie obejrzat, nie zna-
lazt stosowniejszych od siebie ludzi do tej autonomicznej
instytucyi.

Byt najprzéd miody i sprezysty, miat nauke nieposle-
dnig, jakiej wkoto siebie nie widziat, i miat checi jaknaj-
lepsze i potrzebng dla nich energie

Miedzy ludzmi, ktérzy najczesciej na smacznym, wspél-
nym obiadku wszystkie urzedowania swoje konczyli, moégt
on sie wyréznia¢, mogt nawet wiele dobrego zrobi¢. Tym
sposobem stworzytby sobie pole do pracy i tg pracg odzna-
czytby sie w powiecie. Byltby juz przeciez czems, o co naj-
bardziej chodzito—a stanowiska takiego i stosown gj dla
siebie pracy taknat, jak taknie wody w puszczy piaszczy-
stej spragniony Arab!...

Byta to jedna z najlepszych dzisiejszych mysli Zy-
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gmunta. Instytucya autonomiczna, ktora dotgd zadnej
oznaki zycia nie dawata, miataby w nim cztowieka czynne-
go i obowigzkom takim dorostego.

Wszystko wiec zmierzato do tego, aby raz zajat po-
wazniejsze w powiecie stanowisko i na tern stanowisku
z pozytkiem dla ogétu dorobit sie tego, czego tak gorgco
pragnat, a czego mu dotad nie dostawato.

Zrazu szio dobrze jak z platka. Pani Augusta po-
chwalita szlachetne i obywatelskie zamiary Zygmunta a Ka-
rola widziata juz meza na krzesle marszatkowskiem w aksa-
mitnym kontuszu i grodeturowym zupanie, tak samo jak wi-
sial w jej buduarze na konterfekcie, zrobionym przez jedne-
go ze znakomitych malarzy polskich.

Sasiedzi, ktérym Zygmunt zamiar swoj objawit, przy-
klasneli zrazu jego chwalebnym intencyom. Przyrzekli na-
wet pomoc i glosy, a Zygmunt byt w sibdmem niebie, ze
przeciez raz znajdzie pole do pracy, ktéra go z jego dotych-
czasowej nicosci podniesie.

Trudno jednak odgadnaé, co sie wiasciwie z temi przy-
rzeczeniami i usciskami sasiedzkiemi stato. Czy byty one
szczere i otwarte, ale pozostaty w mniejszosci, czy byty'
udane ijak zwykia zdawkowa moneta kandydatowi rzu-
cone.

Do tego jeszcze w jednym z krajowych dziennikéw
ukazat sie w przeddzien wyrborow artykut nadzwyczaj zot-
ciowy.

.,Powiat nasz—pisat zacny korrespondent—przystepu-
je do waznego aktu, ktéry zawsze jest probg jego sit auto-
nomicznych. Z tego aktu poznaje sie, czy kraj rzeczywi-
scie dorost do dzisiejszego zadania swego, i czy umie pie-
legnowacé to, co mu taskawie nadano.

,.Jakkolwiek malkontenci twierdza, ze rady powiato-
we przy dzisiejszych swych atrybucyach sg tylko strézami
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mostéw dziurawych—nie mozna jednak zaprzeczy¢, ze do-
niostos¢ tej instytucyi zawista jedynie od gorliwosci, roz-
sadku i zdolnoSci ludzi, ktorzy sie na nig skladajg. Litera
bowiem kazdej ustawy jest martwa—dopiero po za tg literg
rozpoczyna sie zielona taka zycia... Grau istjede Theorie,
grun ist nur cles Lebens Baum,—dopiero tam mozna wiele do-
brego posiac i zebradl...

-W takim razie nieobojetng jest rzecza kogo do tej
instytucyi wybieramy!

S8 miedzy nami ludzie, ktérzy z pradziada tutaj mie-
dzy nami wzrosli, ktérzy slady zycia swego zaznaczyli
praca i trudem, ktérzy dzielili z nami dole i niedole. W ser-
cach takich ludzi bije gtéwna aorta z/cia powiatowego,
oni wiedzg, czego powiatowi potrzeba, bo razem z nim bo-
lejg i razem weselg sie!...

.5g takze ludzie, ktérzy do nas przyszli z zasobem
niepospolitej nauki i pracy juz gdzieindziej dokonanej,
a chociaz nie znalismy ich dziadéw i pradziadéw, mozemy
im Smiato powierzy¢ losy nasze, bo na to nauka swojg
i pracag zastuzyli.

~Tych i tamtych wybierajcie!

»Nie od rzeczy moze bedzie zwro6ci¢ uwage na niekto-
rych kandydatow, ktérzy jak émy kreca sie koto urny wy-
borczej. Sa to ludzie nijakiego stanowiska, niczem nigdy
nie byli, niczego sie nie nauczyli, ajesli Slepa fortuna do-
pomogta im przy gtadkiej twarzy itadnych wasikach uto-
wic¢ panne posazng, ktéra takim wyborem bynajmniej rozu-
mu nie dowiodta—to przeciez nie nadaje im prawa do ubie-
gania sie o godnos¢, ktérg tylko nagradza sie sumiennego
pracownika i pracowitego obywatela powiatu!

»Precz z nieuzytecznemi szerzeniami!“

Taki artykut odczytano w przeddzienn wyboréw w ca-
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tym powiecie. Nie byto nikogo, ktoby nie domyslit sie,
ze tu mowa o Zygmuncie.

Tenze sam artykut odczytano takze i w Ztotej Wiszni.
Najprzod odczytat go rzadca, od rzadcy otrzymat gorzelnik,
od gorzelnika wzigt go Onufry i paniom we dworze przed-
tozyt, jak mu to gorzelnik poradzit.

Pani Augusta udata przed corka, ze sie nie domysla,
ale Karola domyslita sie i odszedtszy do swego pokoju pta-
kata tam przez kilka godzin.

Domyslit sie takze i Zygmunt, lecz chciat na swojem
postawié¢ i na wybory jako kandydat pojechat.

Tam dostato mu sie jeszcze wiece;j.

Najstawniejszy Zoil powiatowy wystgpit na przedwy-
borczem zgromadzeniu na trybune i palngt moéwke, ktérg
wiekszos¢ przyjeta rzesistemi oklaskami.

W mowece tej byta aluzya do kandydatow, ktérzy opi-
nig publiczng uwazajg za réwng z niedoswiadczong dziewi-
ca. Dla dziewicy moze czasem wystarczy¢ twarz biata,
bezmys$lna piosnka lub frak zgrabnie do grzbietu przysta-
jacy—ale opinia publiczna nie da sie takim blichtrem oma-
mié. Dla niej potrzeba dyplomu pracy, trzeba uszlache-
tnienia, jakie nadaje kazda pozytecznie dokonana praca—
ale nie blasku bijgcego z fortuny zony! Blask taki moze
by¢ tylko aureolg ludzi niedoteznych, ktérzy do niczego in-
nego zdolni nie sg! Czyz macie takim ludziom powierzaé
sprawe publiczng?

Gdy Zygmunt te piekne rzeczy ustyszal, poczerwie-
niat na twarzy i myslat na seryo o strzelaniu do baryery.
Ale rozsadny posrednik, do ktérego sie udat, wyttumaczyt
mu, ze takiej prostej aluzyi do siebie braé nie mozna, ze
jest nawet w powiecie tak zwany ,gtupi Kubus$“, ktorego
ciotki z bogatg gaska ozenity, o ktérym niemniej mogt my-
Sle¢ mowrna.
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Te i owe przedstawienia rozbroity Zygmunta, ze od
pojedynku odstgpit — ale nie odstgpit od mysli, ktora go
wcigz przesladowata, ze jest niczem jak tylko bezczynnym
konsumentem majatku swojej zony.

Taka przygnebiony mys$la wrécit do domu, gdzie go
matka przyjeta milczeniem, a zona—tzami.

C6z mu innego zostato, jak tylko odejs¢ do swego po-
koiku i takze—nad sobg zaptakac!

A przeciez wedtug zwyklego pojecia Swiata miat to
by¢ cztowiek— bardzo szczesliwy!

— Zrobit tak sSwietng partye! mowity wszystkie jego
kuzynki i powtarzaty inne kobiety tego Swiata.
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Tak staty rzeczy we dworze Ziotej Wiszni, gdy
w pierwszych dniach wiosny zajechat przed ganek wozek
niepokazny.

Witasnie przed chwilg weszta Karola do pokoju Zy-
gmunta, ktéry dzienniki czytat.

Karola miata twarz blada, oczy otoczone ciemng
obrgczka. Byta jednak piekng, nawet piekniejszg nizeli
w dzien $lubu, chodé nie miata na sobie sukni jedwabnej, ani
koronek brukselskich.

Na jej miodej twarzy zapisaty sie juz rézne wrazenia
zycia i wzbogacity ja nowemi wdziekami. Widac¢ tam byto
drobne burze zycia, ktére serce kobiece wzruszaja i nowym
urokiem cata jej posta¢ strojg. Z takim dopiero urokiem
jasnieje kobieta w catym blasku, a szczesliwe chwile zycia
odbijajg sie tern jasniej na takiem tle przy¢mionem.

Zygmunt nie maégt by¢ obojetnym na taki urok kobie-
ty, w oczach ktdrej jasno mdégtczytaé, ze go kocha nad zycie.

Upuscit dzienniki i spojrzat z upodobaniem na zone.
| jego twarz przybrata wiecej mezkiego wyrazu. Na czole
tylko zarysowaly sie dwie podtuzne linie, z ktéremi jeszcze
tadniej mu byto.
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Karola oparta gtowe o rainie meza i tak chwil Kkilka
w milczeniu siedziata.

— Czy chciata$ mi co powiedzie¢?—zapytat tagodnie
Zygmunt biorac jg za reke.

— Nie—odpowiedziata Karola — chciatam tylko by¢
przy tobie!

Zygmunt ucatowal jej reke.

— Dziekuje ci za twoja troskliwos¢ — rzekt po chwili

z udmiechem — przeciez nie grozi mi zadne niebezpieczen-
stwo!

Karola wzdrygneta sie.

— Po c6z wspominasz o niebezpieczenistwie? — rzekta
z chmurka na czole—czyz aniot-str6z tyko wtedy do czto-
wieka sie zbliza, gdy mu grozi jakie niebezpieczeristwo?

— O moj ty drogi aniele-strozu! —zawotat Smiejac sie
Zygmunt — oby$ mnie nigdy w zyciu nie odstepowat nawet
wtedy, gdy na to zastuze!

— Zawsze, nawet i wtedy!—wyrzekta z uczuciem ko-
chajaca kobieta i z catg namietnoscig przycisneta sie do
piersi meza.

Zygmunt odetchnat calg piersig, bo mu w tej chwili
byto tak dobrze, tak jako$ o wszystkich troskach swoich
zapomniat, ze datby za to bardzo wiele, gdyby ta chwila
dtugo, bardzo dtugo trwata....

Wiasnie pod oknem zaturkotaty kota.

Karola szybko powstata, za nig zerwat sie Zygmunt
i oknem wyjrzat.

Przed gankiem stat niepokazny wozek, a z wozka wy-
skoczyt wkasnie niskiego wzrostu mezczyzna.

Zygmunt nie magtjeszcze dobrze odgadng¢, kto do
niego przyjechat, gdy stary Onufry wpadtdo pokoju iz twa-
rzg rozjasniong zawotat:

— Druzba—dobra wrézba!
Na Chlebie zony. 8
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Zygmunt wybiegt na przywitanie goscia.
Stojgca w drugim pokoju Karola, nie mogta dobrze
zrozumie¢ stéw Onufrego. Postgpita do progu i zapytata:

— Co moéwisz Onufry?

.— Nie trzeba tego prosze pani lekcewazy¢, co powie-
dziatem, bo starzy ludzie nie lubig gltupstwa moéwic!

— Ale c6ze$ powiedzial?

— Co powiedziatem? Przeciez zdaje mi sie powie-
dziatem dobrze. S. p. nieboszczka babunia pani (Swie¢ Pa-
nie nad jej duszag) opowiadata raz, ze jak nieboszczyk jej
maz a dziadek wielmoznej pani ktopotat sie z powodu pe-
wnej sprawy...

— Chce, aby$ powtorzyt, co$ powiedzial!

— Zaraz, zaraz—powtorze pani co do stowa, co S p.
babunia powiedziata... tylko na czem stanagtem?.. Aha—
gdy nieboszczyk jej maz...

— Kt6z przyjechat?

— Przeciez jeszcze o tern nic nie méwitem.... gdy nie-
boszczyk maz pani Anastazyi kilopotat sie w pewnej spra-
wie—w tern nadjezdza....

— Powiedz predko, kto przyjechat?

— Wtem nadjezdza—druzba!

— Ktoéry druzba?

— A juzci jeden z tych, ktérzy nieboszczke babunie
do Slubu prowadzili!

Karola wzdrygneta sig, bo druzba, ktory nieboszczke
do $lubu prowadzit, nie byt juz dawno miedzy zyjgcemi.

Ale w tej chwili wszedt do pokoju zyjacy jej druzba—
pan Maryusz.

Za nim postepowat uradowany Zygmunt.

— Jakze$ mnie pan przestraszyt'—zawotata z usmie-
chem Karola podajgc reke gosciowi.
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— Przestraszylem panig? z zadziwieniem powtorzyt
pan Maryusz i z uwagg spojrzat na Karole.

Karola z $miechem opowiedziata mu dziwny dyalog
z Onufrym. Wszyscy usmieli sie z tego.

— Alez siadajze, siadaj kochany Maryuszu, zawotat
po chwili Zygmunt—nie uwierzysz ile zrobites mi przyje-
mnosci, ze$ sie zjawit. Wiasnie czutem w duszy jakas nie-
wypowiedziang tesknote—w sasiedztwie u nas jest tak tru-
dno o cztowieka, z ktérymby szczerze i otwarcie pomoéwié
mozna... Szczerze sie ciesze, ze cie widze, wierzaj mi!

Zygmunt uscisngt serdecznie swego druzbe, ktérego
poznat byt w przejazdzkach dawnych po krewnych, i ktéry
jako cztowiek wiecej od niego doswiadczony, stuzyt mu nie-
jedna rada.

Maryusz wzajemnie usciskat przyjaciela, a Karola
ucieszyta sie niezmiernie, ze w jednostajnem zyciu dworu
Ztotej Wiszni nastgpi teraz pewna rozmaito$¢, ktéra dobrze
wptyngé moze na usposobienie meza. Zygmunt bowiem od
niejakiego czasu okazywat wiele smutku i zadumy.

— Styszatem, ze w sagsiedztwie naszein wzigte$ dzier-
zawke—rzekt po chwili Zygmunt do przyjaciela.

— Tak jest—przeciez o tem pisatem do ciebie za gra-
nice,—odpowiedziat przyjaciel—patrzac z uwaga na oboje.

— Wiem o tem—ale sadzitem, ze przyjedziesz na te
dzierzawe wczesniej.

— Takby nalezato, ale interesa zatrzymaty mnie.

— W miescie—w stolicy krajul... Nie datbym za to
ani grosza, ze podczas karnawatu szukate$ jakiego ziotego
serduszka!

— JBardzobysmy z tego sie cieszyli,—dodata Karola—
gdybys pan przyjechat do nas razem...

Maryusz z uwaga wpatrzyt sie w twarz Karoli.

Potem ruszyt ramionami i odrzekt:
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— W moim wieku, prosze pani — przy szczuptej for-
tunie....

— Nie moéw pan tego, — przerwatla szybko Karola
opierajgc sie na ramieniu meza — przeciez droga szczesScia
w stosownych warunkach dla kazdego stoi otworem...

— Czy pani to odnosisz do wieku czy do fortuny?

— Tak.... a juzci do wieku — bo do fortuny przeciez
tego odnies¢ nie mozna. Jezeli kobieta kocha, to o fortu-
nie wtedy nie mysli!

Z ironig usmiechnat sie Maryusz.

— Nie chce z panig dtuzej o tern méwic, odrzekt z pe-
wnym smutkiem, bo mogtaby$s mnie pani przekona¢, ze tak
jest w istocie, a ja na takiem falszywem przekonaniu magt-
bym wyjs¢ jak najgorzej. Mogtbym moze zazgdac kiedy
takiej bezinteresownej mitosci od kobiety i srogo — rozcza-
rowac sie! Nie wszystkie panny sg do pani podobne....

Zygmuntowi nie podobat sie jako$ taki zwrot rozmo-
wy. Chciat ja zwr6ci¢ na inny tor.

— Nie pytasz o nikogo z sgsiedztwa? — rzekt do go-
Scia.

Maryusz uwaznie spojrzat naniego. Na twarzy Zy-
gmunta nie byto nic ukrytego.

— O kog6z mam pytaé — odpowiedzial Maryusz po
chwili, — tak krétko bawitem tutaj, ze nie mogtem jeszcze
zabrac blizszych znajomosci. Niektérych widziatem w sto-
licy, a miedzy niemi najwiecej ubawit mnie zawsze tak zwa-
ny ztoty Wiktorek!

— Ztoty Wiktorek!—powtorzyta z Smiechem Karola,
ciekawa jestem, czem taki cztowiek ubawi¢ moze!

— Dlaczegéz nie—odpowiedziat Zygmunt,—jedni ba-
wig rozumem, drudzy swojg gtupotg! A nawet powiem ci
moja droga, ze ztoty Wiktorek ma wielkie szczescie u ko-
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biet, chociaz jego przydomek nie tyle odnosi sie do zitota
holenderskiego, ile do zéttych wioséw jego.

— Ciekawsa jestem, ktora kobieta mogtaby kochac te
papke z szafranem! Przeciez nawet pani Florentyna, za
ktérg on szaleje, nie chce patrzy¢ na niego, chociaz....

Maryusz spojrzat w tej chwili tak bystrem okiem na
Karole, ze ta mimowoli urwata.

— Styszatem co$ o tern,—rzekt obojetnie po chwili,—
w kazdym razie jest to cztowiek pocieszny! Co najgorsza,
trzy ciocie, ktore go chowaty, wmowity w niego, ze jest naj-
przystojniejszym w catym Swiecie mtodziericem!

— Czy i pani Florentyna jest tego zdania? — zapytat
z usSmiechem Zygmunt.

— Przyznam sie,—odrzekta Karola, — ze wcalebym
sie nie dziwita, gdyby pani Florentyna byta tego zdania.
Styszatam, ze zdania pani Florentyny sg czesto tak ekscen-
tryczne, tak sie szybko zmieniaja, ze nicby dziwnego nie
byto, gdyby pewnego pieknego poranku przyklekta ze zto-
tym Wiktorkiem na stopniach ottarza... gdyby tylko trzy
jego ciocie na to zezwolity!

— Dlaczeg6zby nie zezwolity?—zapytat Zygmunt pra-
wie od niechcenia bawigc sie podartg koperta.

— Jak mozesz o to pytac? — odpowiedziata Karola
z zadziwieniem, przeciez wiesz...

— Co wiem? Nic nie wiem.... ato co ludzie....

Maryusz powstat szybko i z niepokojem postagpit kilka
krokdw naprzéd.

— Przes$liczny oleander,—rzek} zblizajgc sie do gru-
py kwiatéw—czy nie jest mu tu za ciepto?

— Lubisz pan kwiaty? — ozwala sie szybko Karola
podchodzac do niego—to mnie bardzo cieszy. Wysoko ce-
nie ludzi, ktérzy kwiaty lubig. Wyobraz pan sobie, Zy-
gmunt kwiatéw nie lubi!
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— Na jego miejscu,—odpart z usmiechem Maryusz,—
powyrzucatbym wszystkie kwiaty--bo czemze sa one w po-
réwnaniu z tym kwiatem, ktory miatem szczesScie przed ro-
kiem prowadzi¢ do przysiegi?

— Jestem ci wdzieczny za to,—ozwat sie z Smiechem
Zygmunt,—ze$ przeciez raz jasno mnie z tego zarzutu oczy-
scit, bo ja tego zrobi¢ nie mogtem. Po roku bowiem
nie mowi sie zonie taaich komplementéw!

Zblizyt sie do Karoli i serdecznie jg uscisnat.

Karola wywineta sie z objecia meza, wykrecita sie
zgrabnie na wysokim obcasiku i rzekia:

— Bardzo sg dobre i przyjemne takie romanse, ale ko-
chany nasz druzba jest zapewnie gtodny z podrézy, co tez
widaé z jego twarzy!

Kzekiszy to wybiegta z pokoju. W pokoju pozostat
Zygmunt z Maryuszem.

Po wyjsciu Karoli milczat Maryusz czas niejaki iz u-
wagg patrzat na Zygmunta.

Po chwili przystgpit blizej do niego.

— Nie zadziwi cie to, — rzek} z pewnym niepokojem,
ze majgc zamiar tutaj zamieszkaé, chce od ciebie zasiegngé
niektérych wiadomosci co do sasiedztwa. Poniewaz juz za-
czeliSmy od niektorych figur, to nie bedzie od rzeczy do
nich jeszcze raz wrdécic. Wspomniata zona opani Floren-
tynie....

— Ah! O pani Florentynie musisz sam z moja zona,
lub matka mojej zony moéwic, jezeli ktéra z nich mowié ze-
chee..l.

— Czyz jest jaka wazna przeszkoda do tego?

— Mowieg ci, ze ja tam jak najmniej wiem o tej spra-
wie. Kobiety majg czasem pewne uprzedzenia i upierajg
sig, cho¢ dowoddéw zadnych dostarczy¢ nie moga!

— Przeciez.... c6z méwig o pani Florentynie?
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— O pani Florentynie méwiag, ze jest bardzo tadna, ze
obiera sie wytwornie i gustownie, ale blizszych z nig zwigz-
kéw nie majg!

— Czy jej unikajg dla tego, ze tadna i pieknie sie
ubiera?

— Nie umiem ci tego powiedzie¢. Zdaje sie, ze zarzu-
cajt jej pewne nienormalnosci zycia i obyczaju!

— Nic wiecej nie styszates?

— Nic wiecej nie styszatlem. Nie ma ona tu zadnych
krewnych ani znajomych, przyjechata przed kilku laty ze
starym panem Marcinem todzig, ktory wkrotce zachorowat
i na Smiertelnej poscieli Slub wzigt z nig legalny.... Dzi$
jest mtoda wddéwka i spadkobierczynig tadnego majatku po
nieboszczyku! Familia nieboszczyka data sie jej we znaki,
processowata jg, ale nic wskéra¢ nie mogta. Zdaje sie, ze
to zaszkodzito jej najwiecej w sasiedztwie i dzisiaj jest odo-
sobniona.

Maryusz z wielkg uwaga stuchat tego opowiadania,
i nie mogt powstrzymac pewnego zadowolenia z tego co od
przyjaciela ustyszat.

— Ale wiecej nic o niej nie stycha¢? — zapytat po
chwili.

— Nic szczeg6lnego—odpowiedziat Zygmunt—oprdécz
tego, ze zawsze kto$ koto niej sie kreci, jak zazwyczaj koto
mitodej, bogatej wdowy.

— Czy z sagsiedztwa?

— Z sasiedztwa tylko jeden gltupi Wiktorek za nig
szaleje—inni nie Smieja sie do niej zblizy¢, gdyz opinia ko-
biet na to nie pozwala. Nie lubig jej formalnie i kazdy
przepadtby u nich w taskach, gdyby ja chciat bra¢ w obro-
ne. Co do tego punktu, wszystkie sg w zgodzie!

Maryusz zmarszczyt czoto i kilka razy przeszedt sie
zamys$lony po pokoju.
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— A co do tego ztotego Wiktorka? — zapytat po
chwili.

— Smieja, sie wszyscy z niego, i dziwia sie, ze o taka
kobiete rozbijac¢ sie moze! Niedawno nawet na seryo chciat
sie strzela¢ z rotmistrzem od huzaréw.

— Kotmistrzem od huzaréw?

— Ktory przypadkiem w miescie z nig rozmawiat.
Nic w tern nie byto dziwnego, jest ona tatwag pod tym wzgle-
dem stosownie do swoich zasad, jakie wyznaje. Nie mozna
jednak tego brac¢ zaraz za zie.

— Mowite$ co$ o jej zasadach...

— Jak wiesz, kobiety chorowaty dawniej na tak zwa-
ng emancypacye a dzisiaj zamienity ten wyraz na réwnou-
prawnienie. Kwestya rownouprawnienia kobiety moze by¢
bardzo wazng kwestya, ale niektére pojmuja ja ze strony
dosy¢ trywialnej. Wystarcza im rozszerzenie granic 0SO0-
bistej wolnosci w stosunkach towarzyskich i wylamanie sie
z dawnego obyczaju. Zapewne i pani Florentyna pojmuje
w ten sposob te kwestye, bo pali cygara jak huzar, powo-
zi konmi jak amazonka i z kazdym nieznajomym mezczy-
zng wda sie w rozmowe, jezeli ten tego pragnie! Takie
rownouprawnienie bytoby bardzo wygodne, gdyby o to tyl-
ko chodzito.

— Procz tego wiecej nic?

— Nic wiecej nie wiem. Nie bez tego, aby podobne
pojmowanie réwnouprawnienia nie rzucito tego i owego na
opinig kobiety mtodej i powabne;j.

Maryusz zamyslit sie nad temi stowami Zygmunta,
i widocznem byto, ze one mocno go obchodzity.

Chciat jeszcze dalej co§ méwi¢, lub o dalszych sagsiedz-
twach sie wypytywac¢, gdy Karola do pokoju weszta a za
nig wniost stuzacy na duzej, srebrnej tacy wodke i prze-
kaske.
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Rozmowa przeszta na inne tory, w czem takze za
chwile i pani Augusta udziat wzieta.

Maryusz pozostat caly dzien w Ztotej Wiszni, gdzie
mu wszyscy byli bardzo radzi. Zyczliwo$cig swoja odbijat
on jako$ od catego sasiedztwa, a przy wesotej, szczerej roz-
mowie tak sie wszystkich serca rozgrzaty, ze jednogtosSnym
krzykiem smutku powitano przygotowania Maryusza do
odjazdu.

Wieczor sie jednak juz zblizat, a Maryusz chciat je-
szcze dzisiaj stangé w swoim folwarku, ktéry od Ziotej
Wiszni odlegty byt péttorej mili.

Wszyscy serdecznie pozegnali Maryusza i prosili go,
aby jak najpredzej znowu przyjechat.
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Zwirowa droga jechat Maryusz smutny i zamys$lony.
Konie furkaty i parskaty jakby mu jaka$ dobra nowineg
zwiastowacé miaty, stonce pogodnie znizato sie do zachodu
zapowiadajgc na jutro piekng pogode majowa, a polskie
zaby skrzekotaty artystycznie dobranym chérem, jakby
wygtaszaé chciaty hymn wieczorny...

Nie zwracato to uwagi Maryusza. Nawet gadatliwy
furman, ktéry zazwyczaj tyle miat zawsze swemu panu do
powiedzenia, nie mdgt dzisiaj Maryusza rozruszad.

Milczat i myslat nad tem, co mu Zygmunt powiedziat.

Zdaje sig, ze to nie byty dla niego rzeczy nowe, ze
o pieknej swojej nieznajomej, z ktérg w sposéb tak roman-
tyczny podczas $lubu Zygmunta sie poznat, musiat juz wie-
le blizszych rzeczy wiedzie¢, bo nawet razem z nig przez
caty karnawat w stolicy przemieszkiwat.

Mimo to wszystko stowa Zygmunta z dodatkiem Kilku
stowek Karoli, dalty mu wiele do myslenia.

Kobieta ta obchodzita go w tej chwili wiele. Nieo-
bojetng zatem byta mu opinia sgsiedztwa, a moze nawet
ternbardziej, im mniej sgsiedztwo nig sie zajmowato.

Pani Nforentyna bowiem posiadata znaczny majatek



123

pomiedzy tem sasiedztwem. Nie mogta wiec bez pewnych
waznych powodéw usung¢ sie od tego sasiedztwa, jako tez
i sgsiedztwo nie mogto jej nie widziec.

A przeciez tak sie wydawato z tych kilku stéw rzuco-
nych przez Zygmunta i Karole.

Maryusz myslat nad tem a czoto jego marszczyto sie
coraz wiecej. Czasami nawet i pies¢ zaciskata sie i usta
pomimowolnie zadrzaty i oko jasniej btysto....

Nagle obejrzat sie wkoto i kazat stangé. Rozpatrzyt
sie jakby drogi szukat, i kazal furmanowi jecha¢ na prawo.

Tymczasem noc zapadata powoli. A byla to noc pet-
na tajemniczego uroku, noc majowa z jasnemi gwiazdami

przetkanem niebem, z jakiemi$ dziwnemi, zaledwie dosty-
szanemi gtosami, jakiemi do nowej pracy i do weselnego
stroju budzita sie przez catg zime uspiona natura...

Maryusz wstuchiwat sie z rozkoszg teraz w te gtosy,
bo te gtosy wtdérowaty stodko jego marzeniom, zbudzonym
przed rokiem zjawieniem sie pieknej nieznajomej, a dzis juz
dobrze znajomej kobiety!...

Z uwagg patrzat przed siebie, przykiadat reke do
czota—ale wkoto byto ciemno i cicho, jakby tutaj ludzie nie
mieszkali!

Droga zwirowa, tu i owdzie wrzosowing przerostg, to-
czyt sie wozek powoli, a furman niespokojnem okiem pa-
trzatl przed siebie, aby nie zbtadzié.

Powoli zaczeta sie droga garbi¢ i w doét spadaé. Po-
wtarzato sie to bardzo czesto, a garby i spady byty coraz
dotkliwsze dla podréznych.

Otworzyt sie teraz przed niemi nocny, gorzysty kra-
jobraz. Opuszczono doline wiekszej, wspaniale toczacej sie
rzeki i coraz wiecej wrzynano sie w podgorze.

Od goér pobliskich zawiata juz won laséw iglastych,
powietrze zafarbowato sie sinem-przezroczem, a szum wia-



124

tru po drzewach i gérach rozchodzit sig cicho i jednostajnie
jak szum morskiego batwanu dazacego do brzegu.

Jeszcze wiecej uroku przybyto nocy majowej — jej
wonna, przejrzysta sukienka zabarwita sig nowemi widoka-
mi, do chéru gltoséw przytaczyty sie nowe, tajemnicze gto-
sy, ktére jak echa zbiegaty od gor i sptoszone napowrot do

Maryusz zamarzyt stodko $rdéd tych czaréw, twarz jego
odmiodniata przy jakiej$ mysli rozkosznej—a oko jego nie-
spokojnie patrzato w ciemny, fantastycznie na nocnem nie-
bie malujacy sie szmat drzew roztozystych, z pomiedzy kt6-
rych strzelat ku gérze ostro zakonczony dach jakiej$s wie-
zyczki gotyckiej...

W tem nagle zajasniato koto niego jakies Swiatto cza-
rodziejskie, oswiecito na chwile las i droge — i znowu za-
gasto.

Maryusz zwroécit sie w te strone zkad to Swiatlo wy-
szto. Ale w tej stronie byto teraz ciemno i cicho. Szum
tylko gorskiego potoku, ktéry zaraz przy drodze pod lasem
ptynat, mieszat sie z tajemniczemi gtosami nocy majowej
i stodko do marzen kotysat....

Maryusz chciat rzeczywiscie znowu stodko sobie za-
marzy¢, gdy nagle swiatto buchneto znowu az na droge
i oswiecito brzegi potoku i lasu.

Kazat stang¢ i cicho zeskoczyt z wozka.

Spojrzat z uwagg, zkad to Swiatlo mogto wychodzic.
Zblizywszy sie do brzegu potoku, spostrzegt, ze Swiatlo to
wychodzi z tozyska wody, ptynacej w zagtebieniu.

Podszedt do potoku i stangt za drzewem.

Ma wodach potoku obaczyt dziwny obraz....

W matej tddce siedzialy dwie osoby, kobieta i mez-
czyzna. Przewoznika nie byto.

Kobieta ubrana byta w jakis$ stroj fantastyczny. Miata
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na ramionach jakis$ ptaszczyk, a na gtowie unosit sie lekko
maty strzelecki kapelusz z czerwonem piérem a la Fradiavolo.
W reku trzymala palgce sie tuczywo i ptomien tuczywa
z uwaga przytykata az do zwierciadta wody, jakby tam
czego szukata.

Koto niej siedziat miody mezczyzna zaledwie dwa-
dziesScia pare lat majgcy w ubiorze strzeleckiem. Przez ra-
mie miat przewieszong strzelbe, arekajedngporuszat, jakby
nig w wodzie czego$ szukat. W lewej rece trzymat takze
zapalone tuczywo — a Swiatlo od tego tuczywa padato na
jego jasne jak ztoto wiosy....

Dziwnie fantastyczny byt to obraz. W glebi Swieci-
fa sie jasna szyba potoku pokarbowana zlekka falg—za nig
czernity sie wylomy wysokiego brzegu, za ktérym stat las
podpierajacy niebo ciemnoszafirowe... A na Srodku tego
obrazu mioda, piekna kobieta prowadzgca tédke, z palagcem
tuczywem w reku—przy niej mtodzian oSwiecony tern Swia-
ttem magicznem....

Zaiste, tak tylko mogta wygladaé owa Switezianka,
ktorej strzelec kwiatki do wianka podawat....

Tymczasem byt to tylko prosty—potow pstragow!

Maryusz odgadt wprawdzie, ze tu pstragi towiono, ale
drugiej rzeczy nie mogt odgadnac.

Miat dzisiaj panig Plorentyne odwiedzi¢, pani Flo-
rentyna o tem wiedziata, dlaczeg6z wiasnie w tej chwili
zapragneta sielankowej rozrywki ze ztotym Wiktorkiem?...

Tak rzeczywiscie... to byla pani Plorentyna w tym
czarodziejskim kapeluszu z czerwonem pidrkiem,—trzymata
w reku ptongce tuczywo i méwiac do swego towarzysza od-
staniata biate jak kos$¢ stoniowa zeby, na ktére czerwona-
we smolnego drzewa Swiatto padato!..,.

A tym towarzyszem rzeczywiscie byt—zioty Wiktor!
Przykleknat najednem kolanie, prawa reka ujat drobng
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raczke Switezianki i méwit co§ do niej cicho i poufnie.

Maryusz odetchnat catg piersig i nie mogt tego wszyst-
kiego pojgé. Czegdz chce ta kobieta? Dlaczeg6z wiasnie
w tej godzinie urzadza sobie sielanke nocng, o ktdrej wie,
ze on do niej przyjedzie? Dlaczegéz wiasnie odbywa sie
ten fantastyczny potéw przy drodze, ktéra on ma do nigj
jechac?...

Czy chce naumyslnie, aby ja widziat? Jakiz moze
by¢ cel takiej fantazyi? Czy chce mu okazaé, ze kto$ inny
posiadt jej serce? Czy to by¢ moze, aby to szczesScie spo-
tkato ztotego Wiktora?...

Maryusz opart sie o drzewo. W tej chwili zdawato
mu sie, ze stoi na gruzach—swoich marzen i plandéw!

Tysigczne mysli przebieglty mu przez gtowe.

Tymczasem na cichych falach kotysata sie t6dka ipod-
ptywata coraz blizej drzewa, pod ktdrem stat nieszczesliwy
Maryusz.

Mogt teraz dobrze styszy¢ ich rozmowe.

— Jestes$ pan niezgrabny panie Wiktorze! — mowita
pani Florentyna dosy¢ gtosno—nastraszyte$s mego pstraga!

— Moze tez i lepiejl—odpart ztoty Wiktor.

— Dla czego lepiej?

— Bo bedzie jedna ofiara mnigj!

— Kto pana takiego konceptu nauczy}? To nie na
pana!

— Ciocia méwita mi tak przedwczoraj!

— Jakze to panu moéwita?

— Powiedziata, ze pani Florentyna tylu ludziom gto-
wy nazawracala, ze gdybym ja w te sidla nie poszedt, toby
byta jedna ofiara mniej!

— Jakze gtupia jest ciocia pana!

— Tego samego zdania byt méj guwerner, ktéry mnie
uczyt gra¢ w maczka i djabetka!
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— Pan jeste$ istnym pét-djabtem! Swieé pan ostro
zniej, bo mi woalke zapalisz!

— Pani zapalita$ mi dawno serce, a ja przeciez nic nie
mowie!

— Modwisz pan o tern az do sytal!... Potrzymaj mi pan
te siatke, tylko ostroznie, azeby$ nie zmoczyt!

— Raz grozi ogien, dragi raz woda—nigdy dobrze!

— Wszak ciocia powiada, ze$ pan ,,dobrze“!

— Nietylko ciocia, ale nawet i panna Klementyna
mowi, ze ,jestem bardzo dobrze“ i panna Eulalia takze to,

przyznaje a nawet panna Pelagia tak samo twierdzi!

— Mozesz sie pan dobrze ozenic!

— Dlaczegéz nie—ciocia powiada, ze z panng Pelagig
juz nawet o tern mowita, ale ja tego stuchac nie chce!

— Dlaczeg6z stuchac nie chcesz? Panna Pelagia ma
fortunke, pan bedziesz znacznie bogaty—czeg6éz wam wie-
cej potrzeba?

— To prawda — bede miat trzy wioski i jeszcze co$
pieniedzy, panna Pelagia ma tadng wioske — ale ja tego
wszystkiego nie ohce i nie pragne!

— A czeg06z pan pragniesz?... Oto! pstrgzek plusnat

— Czy masz pani bestyjke?... Ja pragne aby$ pani
mnie kochata!.... A to szelma! wymknat mi sie!

— Juz pan znowu o kochaniu méwisz?... Uwazaj pan,
tam woda rysuje sie.... juz go widac!

— Mam tajdaka!... Bo pani nie wierzysz ile razy ja
0 kochaniu moéwie.... patrz pani, tak go S$cisnglem, az mu
oczy nawierzch wylazty!

| rzeczywiscie pstrag konat w tej chwili...

Florentyna uderzyta Wiktora po rece, a biedny jeniec
wypadt do wody....

— Juz wiecej nie bede tapac pstragow, rzekta z pewng
bolesciag—pan jeste$ okrutny jak zwierz!
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— Tak samo mowita ciocia o pani, a ja przeciez temu
nie wierze!

— Przybij pan do brzegu.

todka skierowata sie wiasnie do drzewa, pod ktérem
stat Maryusz.

Maryusz uznat teraz za stosowne wyjs¢ naprzeciw.

— Jezeli pani pozwoli, rzek} spokojnie, moge w czems
dopomédz. Swiatto tuczywa zwrécito moja uwage i zapro-
wadzito mnie. tutaj.... Podaj mi wiosto panie Wiktorze,
przytrzymam tddke!

Pan Wiktor zmieszat sie i sam nie wiedziat co ma od-
powiedzie¢. Spojrzat zaktopotany na Plorentyne.

Florentyna byta spokojna. Nawet widocznie ucieszyt
ja widok Maryusza. Podata mu drobng rgczke i rozémiata
sie szczerze i serdecznie.

— Jak sie pan miewasz panie Maryuszu! — zapytata
z pogoda na czole—czy panu podobat sie ten piekny, fan-
tastyczny, balladowy prawie widok, jaki panu wyprawili-
Smy $réd nocy na zwierciadlanej szybie potoku? Czy je-
ste$ za to wdzieczny, ze w sposob tak czarodziejski urozmai-
ciliSmy panu nudna podr6z?

Grdy pani PlorentyDa te stowa sympatycznym swym
gtosikiem wymawiata, patrzata z uwagg na twarz Maryu-
sza, przys$wiecajgc sobie ptongcem tuczywem.

Twarz Maryusza byta napozér zupetnie spokojna. Nie
byto na niej zadnego zadziwienia, zadnego wyrzutu, nawet
zwykty jego usmiech ironiczny znikt gdzies w tej chwili,
a na jego miejsce ulokowat sie usmiech szczery i otwarty
a nawet dobroduszny.

— Szczerze jestem pani wdzieczny za taki czarodziej-
ski widok—odpowiedziat spokojnie z tagodnym usmiechem
—jakim ubawitem sie wybornie! Nie uwierzysz pani jak
to przeslicznie wygladato! Ten stroj fantastyczny, ten ka-



129

«lusz z czerwonem piorem — pan Wiktor ze strzelbg na
plecach.... a w dali poszarpany romantycznie brzeg, z lasem
iglastym za plecami, do tego jeszcze ten plusk fali i to ma-
aczenie Swiatla po wodzie... wszystko to byto cudowne,
nieopisane!

Pani Florentyna patrzata przez caty ten czas z uwaga
na Maryusza. Potem ztozyta piekne usta do usmiechu, po-
data mu drobng raczke i z t6dki wyskoczyta na brzeg. Za
nig wyskoczyt pan Wiktor.

— Przywigz pan t6dke do drzewa! — rzekta do niego
z uSmieszkiem ironicznym.

Ztoty Wiktor wykonat rozkaz.

— A teraz powiedz mi pan—modéwita dalej do niego—
€0 pan powiesz cioci, jezeli sie zapyta, gdzie pan tak diugo
bytes?

— Powiem,—odpowiedziat Wiktor—ze na polowaniu
zagrzeztem w btoto i nie mogtem tak predko sie wydobyc¢!

— Dobrze—wiec do widzenia!l

Stowo ,do widzenia“ byto dosyé sympatycznie wy-
mowione. Wiktor uscisngt podang reke, chciat nawet jg
ucatowad, ale na to nie stalo mu czasu. Pani Florentyna
odwrocita sie od niego i szybkim krokiem ku drodze zmie-

rzata. Wiktor znikt wkrdétce na Sciezce, ktéra w gigb lasu
prowadzita.

Na drodze dobyta pani Florentyna malg swistawke
z kieszeni i gwizdneta trzy razy. Na ten sygnat.ozwaty sie
konskie kopyta i para czarnych jak kruki rumakéw zaryta
sie przed niemi na drodze zwirowej.

— Czy pojedziesz pan ze mng? — zapytata stojgcego
obok Maryusza.

— Jak pani mozesz o to pyta¢? — odpowiedziat Ma-
ryusz.

Na Chlebie Zony.
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— Sadzitam, ze pan zechcesz na swoim wo6zku troche
bawi¢ sie w samotnika, dreczac siebie z rozkoszg!

— Udreczenia moje juz dawno ustaty!

— Ciesze sie z tego, ze juz raz przestales pan braé
liche pozory zaprawde, jak to czynia ludzie bezduszni, Slepi
zt osliwu!

— Kto raz posiadt nasze zaufanie, tego nie mozna ni-
gdy w niczem podejrzywac.

— Robisz pan doskonate postepy!

— Zrozumiatem takze dzisiejszg lekcye!

— Zrozumiate$ pan? A to mnie bardzo cieszy. Nie
ma mc obrzydliwszego, okropniejszego i tragiczniejsze-
go, jak nieustanne podejrzywanie kobiety! Tyle jest
czasem dziwnych, wyjatkowych sytuacyj,—tak fatalny jest
czesto zbieg okolicznosci — tak zagadkowy jest czasem re-
fleks Swiatta i cienia, ze sad przysiegtych mogtby-z najspo-
kojniejszem sumieniem wyda¢ wyrok winy tam, gdzie jej
wiasciwie nie ma, gdzie jej nigdy nie byto!.., To tez do-
brze jest cztowieka, z ktérym... na czas dluzszy sie zazna-
jamia, przyzwyczaja¢ do r6znych takich ztowrogich pozo-
row, aby go potem nie razity, aby ich nie brat za prawde!
Czy prawda?

Rzekiszy to podata mu drobng raczke do pocatowania.
Maryusz ucatowat raczke w pokorze.

— Masz pani we mnie bardzo pojetnego ucznia — od-
powiedziat i podat jej reke, aby wygodnie do faetonu sie
dostata.

Florentyna odepchneta reke i jednym skokiem byta
juz na wysokim koZle.

— Pan jestes tak pojetny... ze sie zaczynam obawiac!
rzekta do niego, robigc mu miejsce obok siebie.

Maryusz zajat to miejsce, a oba wozki ruszyty szparko
drogg zwirowa.
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Przed oczyma jadgcych otwierat sie widok bardzo pie-
kny. Ksiezyc wychylit sie z poza chmury ijasnem Swia-
ttem oblat caty krajobraz, ktéry rozciggat sie uroczo mie-
dzy dwiema goérami, okrytemi lasem iglastym.

Najprzod z pomiedzy drzew gestych wychylity sietrzy
koputy z jasnemi krzyzami. Koputy byty w stylu bizan-
tynskim, utozone reka wiejskiego ciesli. Pokrywaty one
cerkiew stojgca na wzgérzu. Za nig wynosit sie ciezko do
gory dach patacyku, zakonczony na jednym rogu wiezg
w stylu gotyckim. Pod tym dachem bielity sie mury uroz-
maicone réznemi przystawkami, i w Swietle ksiezycowem
btyszczat ganek oszklony. Ciemna topolowa alea prowa-
dzita do tego patacyku, potozonego prawie w srodku ogro-
du. Zewszad bowiem otaczaty go drzewa, krzewy itrawni-
ki, regularnie w pewne ksztatty ujete.

Po za drzewami schowane byty budynki gospodarskie,
aby mieszkajacym w patacyku nie przeszkadzaty $réd poe-
tycznych medytacyj!..

Tylko szmer fontanny przerywat te btoga cisze plu-
skiem jednostajnym, do czego mieszat sie zdata dojmujacy
krzyk pawia.
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Zaciszne te ustronie byto przed kilku laty gtéwnag re-
zydencya Jmépana Marcyana todzi... bytego kapitanawojsk
polskich.

Pan Marcyan todzig byt znany na calem Podg6rzu.
Miody, przystojny, z ogtadg utaiiska, przypominajgca czasy
Wielkiego Ksiecia Konstantego,'podobat sie wszystkim pan-
nom i paniom i z tego wzgledu byt przy wszystkich zaba-
wach sagsiedzkich bardzo poszukiwany.

Wesoto wiec byto w catej okolicy a jeszcze weselej
we dworze Brzozowki, gdy sie zebralo dobrane towarzy-
stwo, zabawiajgce sie winem i kartami.

Pan Marcyan lubit jedno i drugie, nie mowigc juz
o trzeciem, ktére zazwyczaj do tego nalezy. Z powodu te-
go trzeciego byt w czestych tarapatach, ale wykrecat sie
jak mogt i do p6znego wieku pozostat bezzennym.

Mimo tak lekkomys$lnego zycia byt jednak dobrym
gospodarzem, a zapalonym do budowania iupiekszania swe-
go gniazda.

Dworek ojcowski przerobit wkrotce na bardzo zgra-
bny patacyk, otoczyt angielskim ogrodem, sprowadzit zywa
wode i opasat murem.

Porzadek wzorowy panowat wszedzie, a marcowy ka-
waler przestrzegat go z zotnierska systematycznoscig. Czy-
tywal' nawet ksigzki i w tym celu urzadzit sobie tadng bi-
blioteczke.

Niejedna dziewica powiatu wzdychata do tadnego uta-
na, a gdy utan sie podstarzat — do tadnego patacyku z we-
rendg oszklong i gotyckiemi kruzgankami, do pieknych ka-
rych rumakow i karetki wiedenskiej, ktérg przy koncu zy-
cia, gdy miat podagre, zwykt byt jezdzi¢ pan Marcyan —
ale wszystko byto nadaremnie! Pan Marcyan todzig po-
przysiagt umrze¢ w stanie kawalerskim.
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Dopiero pod koniec zywota zagrozito panu Marcyano-
wi wielkie niebezpieczenstwo.

W domu od niejakiego czasu byta gospodynig, tak zwa-
na ,Hanka“. Byta to kobieta wiejska, rosta, z duzg reka
i rumiang twarzg.

Kiedy pan Marcyan na nogi juz dobrze zaniemdgt,
wybuchta w domu jakas$ rewolucya patacowa.

Hanka wystapita energicznie ze swami prawami do
pana Mareyana i jego patacyku i zazgdata zwiazku sakra-
mentalnego.

Za plecami Hanki staneli dwaj bracia, z ktorych jeden
byt wystuzonym sierzantem z putku piechoty, a drugi tre-
baczem od dragonéw tymczasowo na urlop puszczonym.

Tak silne rodzenstwo zagrozito obecnie panu Marcya-
nowi. Zrazu chciat te burze domowag jako$ zgodnie za-
tatwi¢, przyczem mogtby w swoim dawnym kawalerskim
stanie pozosta¢. Probowat réznych Srodkéw, ale sprawa
szta bardzo trudno. Wreszcie rozbity sie uktady, a biedny
kapitan utanéw byt juz bliskim kapitulacyi. Tern tylko
siebie pocieszat w swojem smutnem potozeniu, ze podobny
los trafit juz niejednego starego kawalera!

Ale sng¢ pan Bog nie chciat shanbi¢ herbu, bo w osta-
tniej prawie godzinie natchngt pana Mareyana myslg bardzo
genialna.

Sam juz nie mégt walczyé przeciw ztosci ludzkiej, ani
przeciw trebaczowi od dragonéw — poszukat wiec sobie —
sprzymierzenca.

Byta to wlasnie pora kapielowa. Pan Marcyan dla
podagry wybrat sie do wod zagranicznych, przyobiecawszy
Hance, sierzantowi i trebaczowi, ze sie ozeni za powrotem
do domu.

Pan Marcyan dotrzymat stowa — wr6cit w dniu ozna-
czonym do domu, ale nie wrocit sam.
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Przyjechata z nim cudnej pieknosci mtoda osoba, kto-
ra panng Elorentyng nazywano.

W sasiedztwie mdwiono, ze to byta cérka jego towa-
rzysza domowego a dzi$ emigranta, z matki francuzki. By-
ta sierotg, a dawny towarzysz broni ojca wziatja w opieke
do siebie.

Inni inaczej o tern moéwili, jak to zwykle bywa.

Panu Marcyanowi nie chodzito teraz o to jak tam Ilu-
dzie méwia, bo od tego czasu cofnat sie do swego cichego
pokoiku a fale watki domowej zostawit swemu nowemu
sprzymierzencowi.

| rzeczywiscie w domu rozpoczeta sie teraz walka
straszliwa. Sasiedzi znowu rdznie o tej walce mowili, jedni
nazywali jg walka miedzy rywalkami, inni twierdzili po-
prostu ze to jest owa darwinowska ,walka o byt*“.

Pan Marcyan takze sie teraz o nazwe tej walki nie
troszczyt, bo sam miat Swiety spokédj, jakiego oddawna
pragnat.

Mysl pana Marcyana, zapozyczona wprawdzie, byta
jednak bardzo praktyczna. Divide et impera jasniato tutaj
w catej petni.

Jednej tylko rzeczy zapomniat pan Marcyan, to jest, ze
gdy walka skonczy sie miedzy powasnionemi, pies¢ walcza-
ca obrdci sie przeciw autorowi tej walki...

Gdyby w tej walce szto o piescie, to niezawodnie pan
Marcyan ujrzatby teraz pies¢ Hankiprzed nosem. Ale Hanka
zwyciezy¢ nie mogta. Ulegta stabej, wattej, nerwowej
kobiecie, ktora wiecznie migrene miata i zawsze sie leczyta.

Zwyciezyta Elorentyna.

Hanka zabrata swoje manatki i razem z sierzantem
i trebaczem od dragondéw uciekta do rodzinnej wioski swo-
jej, tylko sie ogladata czy kto za nig po drodze nie goni!
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Takiej sztuki ¢okazata watta, nerwowa kobieta, nie
uzywajac ani razu jakiejbadz sity brutalnej!...

Pierwsza wiadomos$¢ o dokonanem zwycieztwie na-
poita pana Marcyana niestychang rozkosza. Zakurzyt so-
bie lulke na dtugim cybuchu, wyszedtw tureckim szlafroku
na ganek oszklony i po dlugim czasie po raz pierwszy
odetchnat catg, wolng piersig!

Plorentyna usiadta przy nim. Tryumf zwycieztwa za-
rumienit jej piekne lica, ciemne oko zaiskrzyto sie po walce
ukonczonej.

Pan Marcyan spojrzat na nig z rozkoszg, a nie wie-
dziat biedny ze zaprawiona w boju kobieta sprébuje wkrdtce
swojej broni na jego niepodlegtym dotad karku...

| stato sie to, co sie zazwyczaj wydarza ministrom,
gdy dwa przeciwne stronnictwa z sobg boj ukoncza.

Pan Marcyan tyle miat tylko spokoju, ze dwie fajki
tureckiego tytoniu swobodnie wypalit.

Spostrzegt biedny, ze dawna walka, tylko w zmienio-
nym szyku bojowym, znowu w domu zawrzata.

A byta to walka tern grozniejsza, ze nieprzyjaciel byt
bardzo niebezpieczny....

Pan Marcyan wymykat sie jak mogt, myslat nawet juz
czas niejaki nad mozliwa kapitulacyg, ale wstyd nie pozwa-
lat mu tamad stowa honoru, jak sobie raz powiedziat, ze
w stanie kawalerskim wytrwa usque ad finem!

Zresztg coOzby sgsiedztwo powiedziato na taki krok
istnie szalony!

Teraz pan Marcyan spostrzegt, ze z deszczu wpadt pod
rynne. Walczyt jak mogt, opierat sie dopoki mu tylko sit
stawato, ale z kazdym dniem widziat jasniej, ze sprawe
przegra.

Byt szlachcicem, dat sobie stowo honoru — dotrzymaé
musiat,
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Wygrac¢ sprawy nie mogt, chciat wyroku in contuma-
tiam.
Postanowit umrzec.

Pewnego dnia, gdy Florentyna byta najczulsza, gdy
czarne jej oczy Swiecity najponetniej, gdy rézowe ustecz-
ka tyle stodyczy dla niego gotowaly — kazat sie pan Mar-
cyan ogoli¢ gtadko, potozyt sie do t6zka i ksiedza zawotat.

— Co0z to jest?—zapytata stodko Florentyna.

— Umre! krétko odpowiedziat pan Maroyan.

Florentyna spojrzata z zadziwieniem na swego opie-
kuna.

Pan Marcyan usmiechat sie pod wasem, kontent z sie-
bie, ze przeciez juz radykalny sposéb wynalazt na wszelkie
pokusy do stanu maitzenskiego, i ze przeciez tym sposo-
bem uda mu sie wymknag¢ od zastawionych na niego sieci!

— Tak moje dziecie—tak—umre,—mowit do Floren-
tyny, biorac jg za pulchng raczke — czuje, ze mnie juz Bdg
wota do siebie!

Florentyna wzieta umierajgoego za reke i pilnie liczy-
ta pulsa jego.

Pan Marcyan usmiechat sie nieznacznie do siebie, dzie-
kujac Bogu, ze go natchngt takg myslg genialng!

W samej rzeczy — oprocz jednego $miatego ataku na
piechote nieprzyjacielska, byta to najlepsza mysl jego zycia!l

Florentyna liczyta pulsa umierajgcego przez chwile,
a potem zamyslita sie.

Puls rzeczywiscie byt nieregularny, raz za predki, dru-
gi raz za powolny. Widac¢ byto jakas irytacye,...

Florentyna podniosta sie z krzesta.

— Gdziez idziesz serce?—zapytat konajacy.

— Po ksiedza!—odpowiedziata Florentyna.

Pan Marcyan kiwnat gltowa, ze dobrze.

Jakoz wkrotce nadszedt ksigdz. Za ksiedzem weszat
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takze i Florentyna, troche inaczej ubrana. Miala na sobie

suknie czarne jedwabnag, wiosy starannie do gory podczesa-
ne i przesliczng koronkowa berte.

Pan Marcyan spojrzat na Florentyne i usmiechnat sie
pod wasem. Pomyslat sobie: tadna i piekna co sie zowie—

magtbym sie ozenic.... gdybym byt miody—a tak.... trzeba
umierac!

Florentyna zostawita ksiedza samego z konajgcym,
a sama wyszta do przylegtego pokoju.

Spowiedz trwata dosy¢ dilugo. Po spowiedzi weszta
Florentyna i znowu do$¢ czasu mineto.

Stary kucharz i chiopiec Michatek nadstuchiwali
wprawdzie w trzecim pokoju, ale wszystkiego styszy¢ nie
mogli. Mogli tylko odrézniaé, kiedy méwit ksigdz, kiedy
pan Marcyan a kiedy Florentyna.

Po niejakim czasie otworzyty sie drzwi. Florentyna
wyszta z zaptakanemi oczami, ksigdz usmiechat sie z zado-

woleniem, a pan Marcyan patrzyt na putap wytrzeszczonemi
oczyma, jakby tam muchy chciat tapac!

WKkrétce zazgdat ksiadz, aby do chorego weszto dwoch
Swiadkow. Wszedt kucharz i gospodyni.

Po chwili zjawita sie Florentyna z pierscionkami.

Ksigdz odméwit modlitwe, wlozyt na palce pierscion-
ki, zwigzat stutg—i Slub byt skorczony.

Zrazu podobato sie to panu Marcyanowi — usmiechat
sie, a nawet podany papier,Njako ostatnig swojg wole z u-
Smiechem podpisal, ale gdy sobie przypomniat, ze jako szla-
chcic i kapitan trzeciego putku utanéw, stowo dane ztamat
i ozenit sie — posmutniat nagle, obrécit sie do Sciany i—u-
mart.

Taka byta potocznie opowiadana historya o panu Mar-
cyanie todzi, niegdy$ wiascicielu tadnego patacyku i ta-
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dniejszej jeszcze wioski Brzozowki — i 0 jego ozenieniu sie
na tozu $miertelnem.

Sasiedzi do opowiadania tego dodawali ré6zne popraw-
ki, a kazdy wedtug najlepszego wierzenia swego przyjmo-
wat to, co mu sie najbardziej podobato.

Faktem jednak niezbitym byto, ze pani Florentyna po
Smierci swego meza byta wiascicielkg bardzo pieknego ma-
jatku, a co do wdziekéw swoich i urody, jeszcze tadniejszg
nizeli przed tem.



X1,

Ksiezyc kryt sie -wlasnie poza ciemna chmurg, gdy
szyhkonogie rumaki stanety nagle przed gankiem, z ktore-
go wychodzito jakie$ Swiatto zielonawe.

Zanim Maryusz z wysokiego kozta na ziemie spusci¢
sie zdotat, wyskoczyta druga strong Florentyna lekko jak
ptaszek i pociggneta za metalowag rekojes¢ od dzwonka.

Srebrny gtos dzwonka rozlegt sie w dalszych komna-
tach, a rownoczes$nie wypadt z ganku stuzacy o przyjemnej
twarzy, z pewng wytwornoscia ubrany.

Plorentyna ujeta jedng reka ditugg suknie, w drugiej
trzymata kapelusik i elegancki batozek i tak postepowata
naprzdd. Za nig szedt Maryusz.

Przedpokoj byt oswiecony lampa zielong. Miat on
raczej pozory matego saloniku nizeli przedpokoju. Bogaty
dywan rozscielat sie pod nogami, duze w ztotych ramach
zwierciadto wisiato na Scianie, a pod niem, na marmurowej
konsoli, lezaty przybory do czesania wiosow i staty flakoni-
ki z wyszukang perfuma.

Wchodzgcy tutaj najwybredniejszy gosé¢ mogt sie tu
godnie przygotowac¢ do wejscia do salonu.
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— Nie lubie zapachu koni,—rzekta Florentyna,—zle-
wajgc sobie rece jakgs perfuma.

Za nig poszedt w Slady Maryusz. Weszli do salonu.

Salon byt os$wiecony. Staly na stole dwa srebrne
kandelabry, kazdy o czterech Swiecach.

Przy tak jasnem os$wietleniu mozna byto wszystkie
przedmioty dobrze widzie¢c. Na $cianach wisiaty obrazy
olejne w ztotych ramach. Niektore byly nawet wysokiej
wartosci. Pomiedzy niemi jasnialty olbrzymie zwierciadta
w ramach rzezbionych. Meble byty kryte zéttym aksami-
tem, takiegoz koloru i materyatu byty portyery. W je-
dnym rogu stat otworzony fortepian palisandrowy, a lezace
na nim nuty najnowszych utworéw okazywaty, ze gospody-
ni domu nie zaniedbuje tej jednej ze siostrzyo sztuki. RoO-
whniez i literatura miata tutaj pewne okazy. Na matym sto-
liczku przed szezlongiem lezaty ksigzki w rozmaitych jezy-
kach i pisma czasowe.

Drugi pok¢j, ktéry do salonu przytykat, byl w poto-
wie ciemny. Widac jednak byto na S$cianie porozwieszane
bronie réznego gatunku. Szpady, patasze, karabele, pisto-
lety, strzelby i rewolwery wisiaty tutaj malowniczo. Dalef
pod $ciang stato biurko misternie rzezbione, przedstawiajg-
ce jakas budowe gotycka, obok niego byt kantorek starozy-
tnej roboty.

Z trzeciego pokoju, jakby z czarodziejskiej jakiej per-
spektywy wyptywato biekitne swiatto. W tem Swietle nie-
zwykiem i dosy¢ stabem, majaczylty niewyraznie rozne
sprzety i urzadzenia pokojowe, zwieszaty sie doziemi w dzi-
wacznych draperyach rézne zastony, a stojgca naprzeciw
drzwi gotowalnia elegancka dawata do mniemania, ze to byt
buduar kobiecy.

Wszystko to razem wziete sprawiato urok niezwykte-
go komfortu i dobrego gustu. Moznaby wnosi¢, ze tutaj zo-
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staty Slady starego kawalera-sybaryty Swietej pamieci pa-
na Marcyana, ale przy blizszem rozpatrzeniu sie trzeba by-
to przyznac, ze i zgrabna raczka pani Florentyny zrobita tu
wiele, co Swiadczyto o niepospolitym guscie i rozmitowaniu
w rzeczach estetycznie pieknych.

Maryusz usiadt na fotelu, i z upodobaniem patrzat na-
okoto siebie. Florentyna tymczasem udata sie do pokoju
z Swiattem biekitnem, aby tam w ubiorze swoim co$ od-
mienic.

Za chwile wyszta znowu do Haryusza i lekkiem do-
tknieciem ztotego ptaszka, ktéry stat na stole, zadzwonita
na stuzacego.

— Dawac herbate!—zawotata.

Stuzgcy zamiast odpowiedzi otworzyt podwoje, ktére
z salonu prowadzity na prawo do osobnego pokoju.

Pokoj ten podiuzny byt ubrany w obrazy przedsta-
wiajace rézne rasy i grupy koni. Byly takze tam ro-
zne zwierzeta, zywe i pobite. Od putapu zwieszata sie duza,
misterna lampa na stot owalny, ktérego struktura kazata
sie domysla¢, ze moze sie znacznie rozsunac i tworzy¢ ksztatt
inny.

Stot ten otoczony byt krzestami, rzezbionemi mister-
nie z debowego drzewa z trzcinowem wyplataniem. Na
stole staty tadne naczynia z przekaska wykwintna.

Florentyna usiadta na jednem krzesle — na drugiem
obok niej zajat miejsce Maryusz.

Wiecej towarzystwa przy herbacie nie byto. Floren-
tyna nie lubita ustugi zenskiej—tadnej starszej kobiety nie
byto przy niej.

Rozmowa przy stuzacym toczyta sie po wiekszej cze-
sci po francuzku. Florentyna wiadata tym jezykiem
z prawdziwym paryzkim akcentem. Mowiono o rzeczach
powszednich, o wypadkach dni ubiegtych, i drobnych przy-
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godach w sasiedztwie, o ktérych mimo osamotnienia bardzo
dobrze byta poinformowana Elorentyna.

Herbata wraz z wieczerzg przeciggneta sie dosyé diu-
go. Maryusz byt w dobrym humorze, Elorentyna byta we-
sota i dowcipna.

Wreszcie opuszczono stot herbaciany i przeniesiono
sie do salonu, Tam zagrata Elorentyna kilka sztuk najnow-
szych, zanucita pare romanséw francuzkich i juz zaczynaty
sie pojawia¢ owe ztowieszcze pauzy, Kktére sg znamieniem
znuzenia jednej lub drugiej strony, gdy Elorentyna nagle
wzieta jeden kandelabr do reki i przeszta z nim do bieki-
tnego buduaru.

Btekitne Swiatlo buduaru zbladto przy jaskrawem
Swietle Swiec stearynowych, farbujgc oSwiecone przedmioty
lekko przyémionym kolorytem.

Elorentyna postawita na matym stoliku hebanowg
szkatutke z papierosami—wyjeta jeden izapalita.

Za jej przyktadem poszedt Maryusz.

— Wiec pan byte$ dzisiaj u panstwa Zygmuntow?—
rzekta rzucajgc sie na sofke.

— Bytem — odpart Maryusz siadajgc naprzeciwko—
i dtugi czas myslatem i marzytem o tern, co tam widziatem!

— Cobzes pan widziat? Modwia, ze sie bardzo kochaja!

— Widziatem rzeczy, ktérych kazdy samotnie zyjacy
cztowiek zazdrosci¢ moze!— odpart Maryusz z westchnie-
niem.

Elorentyna usmiechneta sie rozkosznie i cienkg wstgz-
ka wypuscita siny dymek az na srodek pokoju.

— Wiec pan zazdroscisz panu Zygmuntowi — rzekta
po chwili - zazdroscisz mu pan.... czego?

— Szczescia, jakie jest jedynem pragnieniem czio-
wiekal
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— Pan stajesz sie w dojrzalszym wieku sentymen-
talnym!

— Ktdz pani powiedziat, ze takim samym w miodych,
latach moich nie bytem?

— Powiedziatam to sama sobie ... inaczej nie miata-
bym przyjemnosci dzisiaj rozmawia¢ z panem! Rozumiesz
mnie pan?

Maryusz usmiechnat sie z zadowoleniem.

— Jednej rzeczy nigdy nie spodziewatem sie u pani—
odpart—nie spodziewatem sie nigdy—zazdrosci!

— A jezeli jg pan znalazie$, powinienes z tego byé—
dumnym!

— Wiecej niz dumnym—jestem szcze$liwym!

Plorentyna postrzasta tadna gtdwka.

— Jakto tatwo panu zostac szczesliwym!—rzekta z fi-
glarnym usmiechem—wystarczy gra stowa i Swiatta w spoj-
rzeniu oka!

— G-ry hazardowne sg wzbronione ustawg — odpart
rowniez z usmiechem Maryusz.

— Wszak to zwykta dzisiejsza gra towarzyska!

— Kicnie mam przeciw temu, jezeli jg pani dla siebie
zechcesz tak nazwaé—dla mnie jest ona w wysokim stopniu
hazardowna!

— Co0z pan hazardujesz przy niej?

— Wszystko, co tylko cztowiek swojem nazwaé moze!
Szczescie, sny, marzenia i wszelkie blogie nadzieje, z jakich
zazwyczaj sktada sie zycie!

Florentyna spuscita papieros, zatrzymata dym w li-
stach i patrzata chwile gtebokiem spojrzeniem w twarz Ma-
ryusza.

Po chwili westchneta lekko, wypuscita dym z r6zo
wych usteczek i odrzekita:
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— Jakiez to rézne sg pragnienia na swiecie!

— Najlepsze pragnienia sg te—odpowiedziat z powa-
ga Maryusz — ktére spotykajg sie z pragnieniem drugiej
osoby!

Florentyna poruszyta gtowa.

— Nie zawsze! Czasami takie pragnienia poprzedza,
jako warunek, inne pragnienie, bez ktérego tamte sg niemo-
zliwe!

— Czy moze mi pani blizej okresli¢ to pragnienie?

Florentyna westchneta.

— Trzeba by¢ kobietag — trzeba przejs¢ takie koleje
losu, jakie ja przesztam, aby to wszystko zrozumiec!

Maryusz patrzat z uwagg na piekng twarz Florentyny,
ktora teraz przy¢mita sie uroczo jakgs chmurka smutku i za-
myslenia.

— Modgtbym zrozumie¢—ozwat sie po chwili—pozwoél
mi pani tylko kilka kart odczytac.

Florentyna odrzucita papieros, zatozyta rece na piersi
i gtowe oparta o porecz sofki.

— Znasz pan moje dzisiejsze potozenie—rzekta z po-
waga—patrzysz pan od roku na mnie, ale nie widzisz pan
tego, co mnie wiasciwie wyro6znia po nad inne kobiety. Czy
nieprawda?

— Moze to by¢ prawda... ale nie moge sie domj~s$lec...

— Pan widzisz wdowe miodg, a moze nawet nie
brzydka, widzisz fortune, widzisz moze czasem niejakie
pragnienie z jej strony, ze te mtodos¢ i te fortune chciata-
by chetnie podzieli¢ z jakim godnym towarzyszem... Czy
nieprawda?

Maryusz byt troche zaklopotany.

— Niezawodnie—odpart—to mogtem widzie¢ i prze-
czuwac....
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— A tego pan nie widziate$ i nie przeczutes, ze tej
kobiecie potrzeba wprzéd do jej snéw i marzen czego$ in-
nego....

— Nie moge sie domyslec!

— Bo pan mnie dobrze nie znasz!.... Mnie potrzeba
innej—opinii!

— Innej opinii?—powtdrzytzdziwiony Maryusz i wpa-
trzyt sie w piekne, ciemne oczy S$licznej kobiety.

— Tak jest—innej opinii, — powtdérzyta Florentyna
z catg powaga i spojrzata przed siebie.

Maryusz bawit sie tymczasem papierosem myslac nad
odpowiedzia, ktérej napredce znalez¢ nie magt.

— Nic pani nie rozumiem—rzekt po chwili—by¢ mo-
ze, ze tylko wtedy zrozumiem, jezeli pani mi do tego sama
dopomozesz!

— W tych stowach byte$ pan nieszczery — odpowie-
dziata spokojnie—ale mniejsza o to. Nieszczero$é ta moze
panu nawet zaszczyt czyni. W kazdym razie chce, aby$
pan wiedziat czego moze nie wiesz!

Wyrzekiszy te stowa poprawita sie na sofce, oparta
reke o porecz i méwita dalej:

— Urodzitam sie i wychowatam za granicg. Matka
moja nie byta polka; wnet zostatam sierota. Ojciec tamat
sie z pierwszemi potrzebami zycia, przez protekcye dosta-
tam sie do naukowego zaktadu kobiet. Tam to zapoznatam
sie z nowym pradem, ktory od brzegéw nowego $wiata do-
cierat do Europy. Byt to prad nowej mysli — uwolnienia
od dzisiejszych wiezéw kobiety i jej rOwnouprawnienia....

Zatrzymata sie chwile i méwita dalej:

— Ta mys$l przedewszystkiem podobata sie dwom
rodzajom kobiet. Bogatym lub niezawistym podobata sie
dla tego, ze dawata im szersze pole wolnosci — a biednym
z tej przyczyny, ze dawata im moznos$¢ zarzadzenia sobg

Na Chiebie Zory. 10
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w sposob im najdogodniejszy! Ja nalezatam do biednych.
Z radoscig niewystowiong przyjetySmy nowag idee nowego
Swiata i catowatlySmy pierwsze promieniste strzepki tej
wschodzgcej jutrzenki, ktéra dla nas niosta dzien szczescia
i swobody!...

Po chwili méwita dalej:

— Nie wszyscy zrozumiejg co tojest urodzic sie biedng
dziewczyng. Wprawdzie piszg nam o mitosci, o zakochaniu
sie i tym podobnych pieknych rzeczach, ale w zyciu z tern
prawie nigdy sie nie spotykamy! W wieku materyalizmu
nie ma uczué bezinteresownych, ajezeli sie gdzie okaza, to
albo sg bardzo matemi wyjatkami, albo opierajg sie na zupet-
nie innym gruncie, na jakim je swiat widzie¢ usituje. Ztu-
dzenie jest to, a nic wiecej! Czyz nie stusznie méwie?

— Nie przecze temu,—odpart Maryusz z lekkiem we-
stchnieniem, — ze dzisiaj nietylko materyalizm we wszyst-
kiem gdre bierze, ale nawet owe wyjatki, o ktérych pani
wspominatas, muszg walczy¢ z podejrzeniem, ze inne mniej
szlachetne pobudki niemi kierowaty.

Florentyna spojrzata na méwiacego, a wyraz ztosliwy
otoczyt jej piekne usta. Chciata mu co$ odpowiedzied,
z ozego wcale moze nie byiby kontent, ale powstrzyma-
fa sie.

— Masz pan stuszno$¢, — odpowiedziata po chwili—
dzisiaj obliczone jest wszystko na ztudzenie. Nie trzeba
zatem ludzi winowac, jezeli nam nie wierza! Zadza dobrych
pozoréw, czy to cnoty, czy dostatkow, stata sie tak po-
wszechng chorobg, ze musiata wywota¢ naturalng reakcye
podejrzywania wszystkiego a przynajmniej zréwnania
wszystkich pozoréw tak dobrych jak i ztych. Jezeli wcigz
dla pozoréw dobrych koniecznie wiary sie wymaga, to
z drugiej strony nie odmawia sie jej i ztym pozorom. A ze
tatwiejszg jest wiara w zte rzeczy, ktore bliznim szkodzg
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to tez kobieta Sciggajgca na siebie zle pozory jest od razu
okrzyczang co najmniej za lekkomys$ing, jest odsadzong od
czci i wiary, jest postawiong pod pregierz hanby publicznej!
A wing tego wszystkiego jest uganianie sie Swietoszkowe
za pozorami cnoty—i zgdza uznania tych pozoréw za praw-
de! A pozér wziety raz za prawde, musi sie zréwnac
z wszystkiemi pozorami, a wiec i z pozorami ziego!...

Dziwna ta, z niektorych ekscentrycznych romansow
zaczerpnieta filozofia, sprawita na Maryuszu dosy¢ kiopotli-
we wrazenie. MaOagt sie zgadzaé lub niezgadza¢ z ta filozo-
fig, zawsze odpowiedZ byta dla niego bardzo trudng, gdyz
nie wiedziat, czy odpowiedZz jego przypadnie do gustu pie-
knej kobiety, czy ja zadrasnie w tem, z czem ona przed nim
ukrywac sie chciata

— Stowa pani, — odpowiedziat ostroznie — sg bardzo
piekne a moze i stuszne, ale nie wiem, do czego pani wtasci-
wie dazy?

— Daze do tego, — o drzekta spokojnie Florentyna,—
ze nowa z nowego $wiata do nas idgca idea usituje rozsze-
rzy¢ zakres kobiety, usituje nadac¢ jej wiecej wolnosci, zro-
wnowazy¢ jg z mezczyzng—a tem samem pozwala jej prze-
kracza¢ dotychczasowe ciasne granice w zyciu spolecznem.
Nowos$¢ jednak ta spotyka sie u nas zaraz z pozorami ztego
i z gotowoscig do wiary w te pozory.... bo w og6le do wia-
ry w zewnetrzne pozory przygotowywano nas przez diugie
wiekil...

Maryusz skrzywit sie troche. Podobna rozmowa nie
wchodzita ani w jego rachube, ani nie byt do niej nalezycie
przygotowany. W podobne rozumowania subtelne nigdy
sie nie wdawal, a nawet nigdy swojej gtowy do nich nie
cwiczyt.

Skrzyzowat wiec rece i stucha pieknej prelegentki
z wytrwatoscig godng lepszej sprawy. 0

(=
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— Powiedziatam panu,—moéwita dalej,—ze ten nowy
prad rozszerzania granic kobiety, powitatySmy z wielkg
radoscig. Kobiety urodzone w dostatkach i niezawiste,
mogty w tym pradzie widzie¢ tylko nadzieje wiekszej wol-
nosci od tej, jakg majg dzisiaj. Dla biednych byta to istna de-
ska ratunku.... Wiele dzisiaj piszg o tern. Pomijam to wszyst-
ko, co na tem polu dopomddz moze kobiecie przez réwnou-
prawnienie do nauk i korz” sci ztad wyptywajacych. Biore
tylko strone obyczajowa tego usamowolnienia.

Florentyna spoczeta tutaj chwile.

— Dotgd—mdwita dalej — miata kobieta pewne gra-
nice, poza ktére wyjs¢ nie mogta, chociazby poza temi gra-
nicami byta tak biala i niewinng jak baranek. Dla czego?
bo byt to pozér ztego!... Dla pozoru wiec musiata by¢ zaw-
sze bierna, zawsze schowang przed okiem tych, do ktérych
zblizaly jg naturalne instynkta. Jej nie wolno nawet staé
na miejscu, gdy sie kto$ do niej, chocby nawet w szlache-
tnym zamiarze zbliza; ona podtug odmiennego prawa oby-
czajowego musi uciekaé¢, bo gdyby jg ujrzano, ze nie ucieka,
rzuconoby na nig klatwe, hanbe!... Jeszcze kobieta boga-
ta ma wieksze przywileje, ma Srodki zados$¢uczyni¢ temu
prawu obyczajowemu, a przeciez nie uciekaé—ale dla biednej
nie ma tutaj zadnego posredniego ratunku. Ona albo musi
sie cofng¢ do zupetnej samotnosci, albo idgc na przebdj, mu-

iS¢ bez zadnych wzgleddéw wbrew opinii publicznej, ktéra
g potepia i btotem na nig rzuca!... Czyz nie tak dzieje sie
na Swiecie?...

Maryusz ruszyt powaznie gltowag na znak, ze nic nie
ma przeciw temu.

— Za maz poéjscie—mowita dalej Florentyna—jest ce-
lem kobiety. Do tego celu prowadzg rézne drogi. Czasami
jest to droga powazna, urzedowa. Dwoje ludzi spotyka sie
w zyciu, odwazg siebie wzajemnie na wage moralng i mate-
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ryalng, a gdy obopdlny rachunek sie zgadza, przystepujg do
oftarza i ksiadz ich blogostawi. Czasami z jednej strony
jest brak czego$ — jest brak majatku, ale za to réwnowazy
uroda, wyksztatcenie lub pozycya moralna. | ta para cza-
sem zchodzi sie razem, albo spokojnie, albo po odbytej wal-
ce z otaczajgcemi przeszkodami. Nalezy to jednak zawsze
do rzadszych wypadkéw.

— A gdziez pani mitos¢ podziata? — zapytat Ma-
ryusz.

— Mitos¢?... z ironig odpowiedziata Florentyna — mi-
tosci dajmy na teraz pokdj. Jesti ona, ale nie tak wygla-
da, jak dzisiaj o niej pisza!...

— Przeciez nieraz widzimy, ze mezczyzni zenig sie
z biednemi—tylko z czystej mitosci!

— Styszatam nieraz, ze tak méwig — ale nie zaprze-
czysz pan, ze wtedy kobieta jest najczesciej piekng!

— Czesto... prawdal!

— Mnigj tadna nie nalezy do tych wybranych!

— Warunkowo moge i to potwierdzic.

— Jakaz wiec mitos¢ prowadzi mezczyzne do takiej
biednej, ale tadnej kobiety? Dlaczeg6z ta sama mitos¢ nie
prowadzi go do mniej tadnej?... Ot6z nato odpowiadam,
ze zadne wyzsze, moralne przymioty kobiety nie powodujg
tutaj uczuciami mezczyzny, ale proste, zmystowe upodo-
bania!

Maryusz ruszyt sie na fotelu, ale pieknej towarzyszce
nic nie umiat na razie odpowiedziec.

— Kazda kobieta — moéwita dalej Florentyna — moze
sie komus$ podobaé, jezeli tylko ma sposobnos¢ do tego. Bo-
gate i niezawiste maja caty magazyn sposobdéw i sposobi-
koéw legalnie w kodeks towarzyski wpisanych, ale biedna
ich nie ma!l Ona najczeSciej nie ma przystepu tam, gdzieby
by¢ chciata i podobac sie mogta—dla niej wiele legalnych
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i otwartych drog towarzyskich jest zamknietych—ona moze
mie¢ tylko drogi poboczne i zakryte, a na tych spotyka sie
zaraz z pozorami ztych obyczajow i zaraz jest ukamienowa-
nal... Czy zgadzasz sie pan ze mng?

Maryusz od niechcenia kiwnat gltowa.

— Przy materyalizmie dzisiejszym — modwita dalej
Piorentyna — rzadko kiedy uboga panna moze na siebie
zwrdci¢ uwage mezczyzny. A jezeli jest tak szczesliwg, ze
ktos, chociazby dla rozpedzenia nudéw do nigj sie zblizy
i co$ przyjemnego jej powie.... c6z moze z tern zrobi¢? Czy
ma cofngé sie i to co jej dano zakopaé¢ w giebi wspomnien,
czy uwierzyc¢ i i8¢ dalej? Ale jakze uboga dalej i$¢ moze?
Dla niej nie istniejg rozne srodki towarzyskie, uswiecone
obyczajem, a takie jakie jej pozostaja, sa po za granicami—
dobrych pozoréw! Co6z wtedy ma robic?

— Rzeczywiscie—trudna pozycya,—rzekt po niejakim
namysle zaklopotany Maryusz.

— Dodajmy jeszcze do tego—mdwita dalej Elorenty-
na—ze mezczyzna zblizajacy sie do ubogiej, nie bierze naj-
czesciej tego zblizenia na seryo, ale utozy sobie tylko pe-
wng igraszke. Jakiez wtedy ma by¢ zachowanie sie ubogiej
dziewczyny? Dwojakie: albo zbadawszy ukryte intencye
mezczyzny, odwraca sie z duma i pogardg od niego, albo
zbliza sie do niego napozér z ufnoscig, ale skrycie z nad-
zwyczajng bacznoscig i sprytem niepospolitym i powoli
krok za krokiem przyprowadza nieoglednego az do pewnej
granicy, na ktdrej czeka na nich Swiety Sakrament matzen-
stwa. Nie mdwie, aby kobieta w tej drodze ztych Srodkow
uzywa¢ chciata. Uchowaj Boze! Jest w Swiecie serca
i duszy tyle srodkéw subtelnych, jakiemi kobieta kochajg-
ca rozporzadza¢ moze, ze mezczyzna sam nawet nie bedzie
o tern wiedzial, ze za pomoca takich srodkdéw znalazt sie na-
gle tam, gdzie zrazu wecale sie nie wybierall Ale Swiat...
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zty, Swiat powszedni, ktdry za koricem swego nosa nic nie
widzi, potepi prawie zawsze taka kobiete, iwyda na nig
wyrok, ze poszta drogg zig i nieobyczajng! Dla czego? Bo
to zblizanie sie mezczyzny do kobiety nie miato miejsca
w salonie, nie odbywato sie w kontredansie przyzwoitym,
mezczyzna nie posytat pannie bukietéw z uprzywilejowane-
go magazynu —a moze czasem widziano ich oboje o0 szarej
godzinie rozmawiajgcych pod murami kosciotal...

Maryusz zrobit tragiczny ruch reka, jakby calg groze
podobnej sytuacyi widziat przed soba.

Zapalona apostotka swobody w obyczajach moéwita
dalej z coraz wiekszym ogniem:

— Po tern com powiedziata wyobraz pan sobie teraz
biedng sierote, ktéra prdécz Boga, nikogo nie miata na swie-
cie! (Piekne oczy Plorentyny zaszly fzami). Tutatam sie
po Swiecie szukajac kawatka chleba. Miatam na pozér do-
sy¢ szczedcia. Zblizano sie do mnie z wyszukanemi fraze-
sami, ale umiatam to wszystko nalezycie oceni¢. Pewna
doswiadczona kobieta poradzita mi, abym z tych frazeséw
korzystata i powoli te frazesa na prawde zamieni¢ usitowa-
ta. Prdbowatam tego tam, gdzie moje serce mogto miec
udziat — ale nie udato mi sie. Przeciwnik byt zreczniej-
szy odemnie, wymknat sie. Ale ta prdéba rzucita juz na
mnie cien podejrzenia. Oburzata mnie ta niesprawiedliwo$é
ludzka, szamotatam sie w tych niegodnych wiezach zarzu-
conych od wiekéw na biedng kobiete — ale przetamaé mu-
ru nie mogtam!

Plorentyna westchneta i wystata swe ciemno-szafiro-
we oczy gdzie$ daleko, daleko, po jakies mite ale dzisiaj bar-
dzo smutne wspomnieniel!...

Maryusz uzyt tej chwili do zapalenia Swiezego cygara.

— Tymczasem wydarzyto sie — méwita po znacznej
pauzie — ze u wod zagranicznych poznatam “w. pamieci
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Marcyana... Bylam wtedy w towarzystwie pewnej damy,
ktérg znat nieboszczyk. Marcyan czesto u nas bywat, mé-
wit ze mng bardzo wiele i codziennie dawat mi dowody
swojej wielkiej przychylnosci. Nie powiadam abym sie
w nim zakochala. Byl to starzec szeSdziesigtletni. Ale
pozycya moja osamotniona stawata sie dla mnie nieznos$na,
a ludzie byli tak zli, ze w kazdym chocby najmniejszym kro-
ku moim widz:eli najczesciej co$ zlego!... Jezeli wedtug
wolnego wyboru szczesliwg by¢ nie mogtam, postanowitam
przyjac¢ nad sobg opieke starego cztowieka, nie uwazajgc go
za meza ale za ojca raczej. Po pewnej rozmowie z Swietej
pamieci Marcyanem powiedziatam o tem mojej towarzyszce,
a ta uznala postanowienie moje za rozsgdne. Ale teraz na-
stepuje najwazniejszy epizod mego zycia.

Florentyna zakryta tutaj oczy rekoma i tak diugiczas
prawie bez oddechu siedziata. Maryusz uzyt tego czasu,
aby wasy swoje w nalezyty porzadek wprowadzi¢. Wyjat
z kieszeni male zwierciadto i starannie obejrzat w nim dol-
ng czes¢ twarzy.

Gdy wasy i wspomnienia Plorentyny w nalezytym
byty juz porzadku, stuchat Maryusz dalej zwierzeri kobie-
cych.

— Jakkolwiek nieboszczyk wyraznie mi sie oswiad-
czyt, i wyraznie powiedziat*, ze pragnie wejs¢ ze mng
w zwigzki matzenskie, na miejscu jednak tego uczyni¢ nie
chcial, wymawiajac sie réznemi domowemi przeszkodami,
ktdre pierwej usung¢ nalezy. Jakieby to byty te przeszko-
dy, o tem nigdy mi nie méwit. Sadzitam, ze to bedg prze-
szkody albo familijne, albo poprostu majgtkowe. Jedne
i drugie mogtam usungé¢ — ale pierwej potrzeba byto mojej
obecnosci w majatku nieboszczyka. Nieboszczyk podzielat
ze mna to zdanie i przedtozyt mi zyczenie swoje, abym znim
do kraju pojechata i przez czas niejaki u niego zamieszkata,
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za nim owe przeszkody sie nie usung. Otéz teraz w tym
przypadku moim, czyz nie jasno stawia sie kwestya biednej
kobiety? Céz miatam robi¢? Idac utorowanym dla nas
od wiekdw goscineem, powinnam byta z "pogardg odrzucic¢
podobng propozycye mezczyzny, powinnam byta mu powie-
dzie¢, ze albo natychmiast niech wezmie $lub ze mna, albo
niech jedzie bezemnie, a po zatatwieniu intereséw swoich,
niech mnie potem szuka po szerokim SwiecieL. Na pierw-
szy warunek nieboszczyk nie chciat w zaden sposéb przy-
stac, cho¢ go o to ze zami zaklinatam! Druga alternatywa
stawiata mi bardzo smutny horoskop, bo mozna byto z pe-
wnoscig wiedzie¢, ze po wyjezdzie o mnie nawet sie nie za-
pytal... Co6z byto robi¢, jak pan sadzisz?

— To co$ pani zrobita! — odpowiedziat Maryusz wy-
puszczajgc tragicznie df*m z cygara.

— Gdyby to byt mtody cztowiek—moéwita Florenty-
na dalej — mogtabym uwierzyé, ze sie we mnie zakochat,
i pomimo rozstania sie¢ ze mna, przeciez 0 mnie nie zapo-
mni. Nieboszczyk byt czlowiek stary — wiedziatam, ze
tylko obecno$¢ moja sprawia na nim przyjazne mi wraze-
nie i ze obecnosci mojej przy nim koniecznie potrzeba, aby
w koncuze mng, jak mi obiecywat, zaszedt do ottarza. Cdz
miatam zrobi¢?

— Juz powiedziatem,--odpart Maryusz zakryty chmura.

— Po dtugiej walce, po krwawym placzu — postano-
witam jego woli zado$é uczynié i chociaz nie bytam jeszcze
Slubng zong jego, udatam sie z nim do kraju. Wyobraz
pan sobie, co zaraz z tego powodu ludzie w catym powiecie
o tem méwilil... Brzydki, okropnie brzydki jest ten Swiat,
ktéry tylko czycha na to, aby na kogos btotem, kamieniem

rzuci¢! Pogardzam nim i wydatam mu wojne, wojne do
ostatka! *



Maryusz machnat kilka razy reka, jakby takze tym
Swiatem pogardzat.

— Jakiez pani przeszkody zastatas w domu niebo-
szczyka —zapytat po chwili?

— Przeszkody?... przeszkody, jakie zazwyczaj napo-
tykaja sie po majatkach starych kawalerow, ktorzy za-
miast potgczy¢ sie z godng kobietg przed Bogiem, w syba-
ryckich swoich wygodach szukaja innych, niegodnych roz-
rywek.

Maryusz pospieszyt predko z giestem, ktoryby okazat,
ze z mléwiacag zupetnie sie zgadza, a od niego odwrdcit po-
dejrzenie, ze takze do owych niegodnych sybarytéw nalezy.

— Ale dzieki raz powzietemu postanowieniu, uwolnitam
nieboszczyka od zmory, ktéra go dusita, i po zwalczeniu
brzydkich namietnosci wyszedt razem ze mng na otwarta
polanke uczué¢ szlachetnych, o ktérych dawniej nie miat wy-
obrazenia! | kiedy w#asnie oczyszczony z dawnych nawy-
czek zdgzat do kresu lepszego, szlachetniejszego zycia, owta-
dneta go niemoc Smiertelna i zyciu jego koniec potozyta.
Ale aby ludziom odjg¢ wszelki poz6r do ztej o mnie opinii,
potaczyt sie przed Smiercig legalnym Slubem ze mna.

— Sa przeciez na to pisemne dowody? — zapytat Ma-
ryusz z pewnym niepokojem.

— Sa dokumenta $lubui testamentu! — odpowiedziata
Florentyna i dtuga pauza milczenia nastgpita teraz.

Maryusz jednostajnie puszczat kétka z dymu w powie-
trze, jakby niemi znaczyt ustepy mysli swoich, a Florenty-
na puscita wspomnienia gdzie$ daleko, moze az do $Smiertel-
nego toza umierajgcego Marcyana todzi, ktéry przy Smier-
ci stat sie nieocenionym jej dobrodziejem! A moze tez
w inng, dalszg jeszcze strone poszty jej wspomnienia, moze
zaszly az tam, gdzie jej serce z rownem szczesciem drugiego
serca bi¢ mogto, a przeciez nie bito!...
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Po niejakim czasie ozwata sie Florentyna:

— W dzisiejszem mojem potozeniu, zanimjeszcze o no-
wem szczesciu pomysle, mam jedno pragnienie, o ktdrem
panu na wstepie rozmowy wspomniatam.

— Jakiez pragnienie? —zapytat Maryusz.

— Czy sie pan nie domyslasz?

— Domysli¢ sie moge, ale nie wiem czy trafie....

— Wszak dzisiaj widzisz mnie pan w stanie, kto-
rego niejedna moze mi zazdrosci¢! Mam majatek i pozycye
materyalng tak dobrg, jakiej szuka¢ w calem sasiedztwie.

— Nikt tego bynajmniej nie zaprzecza!

— Ot6z w dzisiejszem mojem potozeniu pragne tego,
czego mi ludzie zaprzeczajg!

— Czeg6z majg zaprzeczac? -Sa dokumentu $lubu i te-
stamentu... proces krewnych nieboszczyka...

— Skonczyt sie na mojg korzysé.

— Czeg06z wiec chcg ludzie? Zazdroszcza pani!

— By¢ moze ze zazdroszcza, ale zazdro$¢ te maskujg
innem uczuciem, ktére mocno dokucza!

— Nie rozumiem!

— Zarzucajg mi, ze niezwykta drogg przysztam do
mego szczescia. Rozumiesz mnie pan?

— CO0z im szkodzi ta ,droga niezwykita“?

— Te droge niezwykta po swojemu nazywaja inaczej,
i odmawiaja mi zwyktego szacunku.

Maryusz z nieukontentowaniem podkrecit wasa.

— Wyjatkowa sytuacya pani—rzekt po chwili —mo-
ze im wprawdzie da¢ materyaty do réznych ubocznych po-
dejrzywan, ale c6z to panig obchodzi?

— Czuje sie bardzo osamotniona, a to co sie do mnie
cisnie, niegodne mnie!

Maryusz westchnat:

__Mozna przeciez na to sobie poradzic. Mozna
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z kraju wyjechaé¢, mozna zamieszka¢ w Dreznie, w Wie-
dniu, w Paryzu albo w Rzymie. Tam zostanie wszystko za
panig jak watta pajeczyna, ktoérg wiatr porwie i po krza-
kach poroznosi, a nowi ludzie i znajomi sgdzi¢ beda o pani
podtug zasobéw materyalnych.

Grdy Maryusz te stowa wymawiat, btyszczata rados¢
Z jego oczu. Obrazy, ktore teraz przechodzit, odbijaty sie
rozkosznie w jego duszy i pozna¢ mozna byto po jego twa-
rzy, ze o tem co mowit stodko zamarzyt.

Florentyna patrzata z uwaga na niego. Na jej ustach
rézowych igrat usmiech ironiczny, ttumita co$ w sobie cze-
go okaza¢ nie chciata. Po chwili z widocznym wysitkiem
woli swojej przybrata mine powazna, odetchneta petng pier-
sig i rzekia:

— Pan stawiasz mi przed oczy bardzo ponetne obra-
zy. Nieraz w zyciu podrézowatam i na wspomnienie tych
dni czuje wielkg rozkosz w sercu. Ta rozmaitos¢, ta no-
wos$¢ nieustanna, to dziwne zycie hez obowigzkdw na jutro,
moze nas upoi¢ az do zapomnienia! Potem ta wolnos$¢ roz-
rzadzania sobg, ta wiedza, ze nikt krokéw naszych nie kon-
troluje, bo nikogo nie obchodzimy, i ta prawdziwa rozkosz,
ze statych sasiedztw wkoto siebie nie mamy, ktdre chciwe
plotek, zdolne sa najgorsze rzeczy wymysli¢ i im potem
uwierzyé — wszystko to jest wielkg korzysScia podréznikéw
szczesliwych, ale nie wszyscy moga sobie w ten sposéb zy-
cie urzadzid!

— Co0zby pani stato na przeszkodzie wyjechaé¢ zagra-
nice i tam mieszka¢ w wielkiem miescie, ktére ma tyle roz-
rywek i przyjemnosci?

Plorentyna zrobita tu matg pauze. Z ironig patrzata
chwile na méwigcego, a ukrywajgc przemoca S$miech wydo-
bywajacy sie catg twarza, odrzekia:

— Pan sadzisz, ze ja na zycie zapatruje sie ze stano-
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wiska rozrywek i zabawek codziennych? Nie wiem czem
datam panu powdd do takiego mniemania, ktére mi ubli
za. Przeciez zycie jest czems innem, nizeli zabawka, i roz-
rywka. Przeciez mamy obowigzki, ktére spetni¢ musimy.
A obowigzki mieszkajgcych na wsi sg powazniejszej natury,
nizeliby na oko sgdzi¢ mozna. Tu otacza nas lud malole-
tni, dla ktérego zywym przyktadem by mamy. Tu powin-
nisSmy z kazdego dnia zda¢ sobie sprawe, cosSmy zrobili po-
zytecznego dla tych, co nas otaczajg, lub dla potomnosci.
Miasta zajmujg sie terazniejszoscig, na wsi cigzg obo-
wigzki dla przysztosci!

Maryuszowi zagasto cygaro. Na takie stowa nie byt
przygotowany. Z zadziwieniem spojrzat na piekng ko-
biete, z najmodniejszg fryzura, ktéra takie rzeczy bez zaja-
knienia sie wymawiata! Zkad sie takie stowa wziety
W jej ustach, ktére tak zrecznie cygaro trzymac¢ umiaty?....

Zanim jeszcze Maryusz do siebie przyszedt, wstata
piekna Plorentyna a szeleszczac jedwabng suknig, przeszia
sie kilka razy po buduarze.

— Zadziwia to pana,—rzekta do niego,—z tej strony
jeszcze mnie pan nie znate$ i nie mogtes wiedzie¢ dla czego
pragne innej sytuacyi, nizeli tej, w jakiej jestem teraz! Nie
chce by¢ tak osamotniong jak jestem teraz, bo takie osamo-
tnienie przeszkadzatoby mi w najlepszych checiach mo-
ich. Procz tego plotki sgsiedzkie mogtyby wejs¢ miedzy
lud, a w takim razie wszelki trud i praca stracona!... A do-
tad widze wielkie osamotnienie moje, ludzie unikajg mnie,
précz tych, ktérym majgtek moj sie podoba....

Maryusz zakaszlat i posunat sie na krzesle.

— Kobiety—moéwita dalej Plorentyna—unikajg mnie
nawet w kosciele — nie widzg mnie nigdzie — omijajg mnie
zdaleka—z szyderstwem patrzga na mnie—szepca sobie cos$
do uszu na mdj widok — wytykajg mnie palcem—.. to sg
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rzeczy, ktérych przeciez obojetnie znie$¢ nie mozna! A ja-
kiz grunt majg do tego wszystkiego? Zte pozory! Widzisz
pan, pozory i zawsze pozory! Otéz wedtug mnie powinna
kobieta raz skoriczy¢ z tym ostracyzmem pozorow i tak zyé,
aby juz raz tych pozoréw nie byto!

— Czas moze tu wiele zrobi¢ —odpowiedziat Maryusz
—a ¢0z innego pozostanie?

— Trzeba raz ludzi przekona¢, ze pozory moga by¢
gorsze od cztowieka i dla tego nietrzeba sie od tych pozo-
row uchyla¢ tchérzliwie. Grdy ludziom juz dosy¢ bedzie,
wtedy wrdca sie do dobrej o nas opinii. Przeciez nie tak
zle byto—powiedzg sobie—jak sie wydawato!

Maryusz zmarszczyt troche czoto. Filozofia taka nie
przypadta mu do smaku. Przypomniatl sobie wiele takich
pozorow, ktore dla niego dos¢ dokuczliwe bytly, a miedzy

innemi i dzisiejsze towy pstragéw....
— Powiadasz pan, ze czas moze tu wiele zrobi¢—mo-

wita dalej Florentyna—nie przecze temu, ale my od roboty
nie powinnismy gnusnie sie odsuwac. Trzeba i z naszej
strony jakiej$ roboty!

— Nie wiem o czem pani mysli!

— Trzeba sie zblizy¢ do ludzi.... trzeba w sgsiedztwie
wyszukac strony najprzystepniejszej!...

— Czy masz pani kogo na mysli.

— Trzeba domu powaznego, ktory w catem sgsiedz-
wie ma aureole zacnosci i szacunku... trzeba w tym domu
najprzéd obmyc¢ sie pierwszg wodg, a potem pojdzie juz re-
habilitacya tatwiej! Ludzie czesto sa podobni do stada
owiec. Grdy jedna skoczy, inne péjda w jej Slady. Gdy
jeden sgsiad co$ krzyknie, inni krzyknag za nim—gdy zas
powie hola!l-—niesprawiedliwie sgdzicie—nie jest tak zle!...
wszyscy odpowiedza, ze tak jest, ze niesprawiedliwie sadzo-
no, ze zle nie jest!... Nieprawdaz?...
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— Ktoryz bytby to dom?

— Sadze, ze w takim razie mégtby$ mi pan by6 pomo-
cnym...

— Ja? Gdybym tylko mdgh

m— Jeste$ pan przyjacielem tego domu... bytes druzba...

— Pani Augusta.... Zygmunt?...

— Tak, pani Augusta — to kobieta na ktdrg caty po-
wiat sie patrzy. Pan Zygmunt jest przyjacielem pana,
a pani Karola kocha meza swego jak pensyonarka. Spra-
wa pana nie bedzie trudng, a dla mnie moze sie ona sta¢
progiem do nowego szczescia, za ktérem tesknie, a przy kto-
rem i pan jakis udziat mie¢ mozesz!

Moéwigc to dotkneta sie rézowym paluszkiem ramienia
Maryusza i usmiechneta sie tak rozkosznie, ze Maryusz juz
byt w si6dmem niebie, nim jeszcze wszystko co styszat
w glowie swojej mogt uporzadkowacd.

Chciat wzig$é ten paluszek i serdecznie go ucatowaé—
ale Plorentyna w tej chwili cofneta reke i z powaga rzekia
do niego:

— Wiem dobrze, ze w tym domu znajdziesz pan wiel-
kie trudnosci. Jest to dom dawny, tak zwany obywatel-
ski. Obywatelstwo wiejskie, jak kazda korporacya, jest za-
wistnemdlatych, ktérzy z po za jego sfer wchodzg w te same
szeregi. Stowem nie lubig tak zwanych intruzéw z innych
standw, albo czasem nawet i powiatéw. Takim intruzem
jestem ja w ich oczach — ztgd tak tatwo wierzg temu
wszystkiemu, co kto$ na wiatr powie, bo sg mi juz z gory
nieprzychylni. By¢é moze, ze i pan tego doznasz, jezeli diu-
zej tutaj zostaniesz.

Maryusz zamyslit sie.

— Przed czynem zadnych namystow — mowita dalej
Florentyna—a tern bardziej jezeli jest co$ do wygrania przy
tem! Rozumiesz mnie pan?
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Florentyna podata drobng raczke Maryuszowi. a dru-
ga wskazata na bronzowy zegar pod kloszem, ktory oka-
zywat juz godzine po péinocy.

Maryusz zrozumiat ten rucb i westcbnat.

— Tak predko! wyrzekt, i matg raczke przycisnat do
ust goracych.

— Prawda ze predko! —powtoérzyta z uroczym usmie-
chem Florentyna — ale moze przyjdzie czas, ze godziny je-
szcze predzej biedz bedg nizeli dzisiaj.... dobranoc....do-
branoc.... za kilka dni rozpoczynamy akcye!

Jeszcze kilka razy wyszto z r6zowych ust pieknej ko-
biety to czarowne stowo: dobranoc... a za chwil kilka zni-
knagt wozek w ciemnosciach nocy.



XIV.

Juz niebo zarumienito sie brzaskiem jutrzenki, gdy
Maryusz zdgzyt do swego folwarku.

Byt to dom podtuzny, dosyé obszerny. Zdaje sie ze
dawniej nie miat on wytgcznego wiasciciela, ale nalezat do
wiekszego majatku i byt tylko siedzibg delegata dworskie-
go, ktéry tym obszarem rzadzit i wedtug swego najlepszego
rozumienia orat i zasiewat. O wygodach zycia nie byto tu
mowy, zresztg mieszkaniec tego folwarku nie miatl zape-
wne wiekszych pretensyj do wygod, nad zaspokojenie naj-
pierwszych potrzeb zycia.

To tez wszystko byto obliczone stosownie do tych
potrzeb. Cale obejscie byto zagrodzone wysokim plotem,
ktory na froncie miat prostg, zwyklg brame. Na dziedzin-
cu byta studnia z Zérawiem. Dom mieszkalny miat na je-
dnym rogu dwie duze izby po jednej stronie, po drugiej by-
ta kuchnia i piekarnia. Za temi ciggnat sie szereg komor
réznego rodzaju, przeznaczonych na schowki narzedzi go-
spodarskich. Naprzeciwko tego domu byta duza stajnia,
a trzeci bok zabudowan tworzyty szopy i stodoty. Wszyst-
ko to byto pod stoma, tylko dom mieszkalny miat gonty.

Pdzniej, przy rozdrobnieniu majatkéw ziemskich, fol-

Na Chlebie Zony. I
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wark ten otrzymat osobnego witasciciela i byt siedzibg je-
dnego z potomkdéw dworu.

Nowy wiasciciel nie mogt budynku ekonomskiego
przeksztatci¢ w dwor obywatelski, bo do tego prawdopodo-
bnie brakio pieniedzy. Zrobit wiec co sie matym kosztem
zrobi¢ dato. Przyczepit ganek, sciany pomalowat na z6tto,
wewnatrz izby kazat wyklei¢ malowanym papierem, a brak
rzeczywistego kominka zastgpit malowanym wedtug ge-
nialnego pomystu wedrownego malarza. Reszta zostata po
dawnemu.

Prawdziwg ozdobg tego arkadyjskiego ustronia byt
sad rozlegty i wysoko wyrosty. To jednak nie byto juz
zastuga miodszego pokolenia, ktore o przysztosci nie mysli.
Stary jaki$ wtasciciel dworu pomyslat o wnukach i prawnu-
kach, posadzit na pustej przestrzeni pare tysiecy sztuk
drzew owocowych, a reszty dokonat Pan Bég. Prawnuki
zas$ tego pracowitego cztowieka, biorgc coroczng kwote za
dzierzawe gruszy i jabtoni, nie westchneli nawet ani razu
do Boga za spokdj duszy domysinego antenata, ktéry wie-
dziat, ze takiej kwoty kiedy$ zapotrzebujg licznie rozrosnie-
ci potomkowie....

Zdaje sie jednak ze i dochdd z owocow nie pomogt
wiele wybrednej potomnosci, bo ostatni tego folwarku wia-
Sciciel opuscit w nocy progi rodzinne i wiecej do nich nie
wrdcit, mimo wszelkich sagdowych nawotywarn.

Zamiast niego staneta przed sadem rzesza zydkow
Z papierami w zanadrzach, ztorzeczac gtosno imieniowijakie
tyle lat z powaga nosit 6w antenat rodu, ktory te piekne
drzewa zasadzi¢ kazat.

Od tego czasu folwark zmieniat kilka razy wiascicie-
la, a na dluzszy czas zatrzymat sie przy propinatorze mia-
sta powiatowego, ktory tam dla rodziny swojej urzadzit so-
bie willegiature.
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Ale nieszczescie przesladowato mieszkarncow folwarku,
ktéry dziwnym sposobem nazywat sie ,,Cudzg Wolg“! Pro-
pinator dopuscit sie w gorzelni znacznej defraudacyi docho-
dow rzadowych a ,Cudza Wola“ przeszta na rzecz sekwe-

stru, jaki rozciggnieto na caty propinatora ruchomy i nie-
ruchomy majatek.

Od sekwestru dostata sie ,,Cudza Wola“ jako dzier-
zawa do rgk Maryusza.

Warunki dzierzawy byty dosy¢ ucigzliwe, bo sekwestr
nie dat na dluzszy przeciag czasu folwarku wydzierza-
wia¢. Maryusz jednak przyjat wszystkie warunki tak co
do czasu jako tez i inwentarza, czemu wszyscy sasiedzi mo-
cno sie dziwili.

Byli jednak miedzy sgsiadami tacy, ktorzy w tej dzier
zawie Maryusza cos$ innego upatrywali. Wiedzieli o temn,
ze panu Haryuszowi wpadta w oko mioda, tadna i bogata
wdowka i ze chciat sie jak najblizej mej ulokowac, aby po-
tem z folwarku przenies¢ sie do patacyku.

Zdaje sie, ze rzeczywiscie takie zamiary miatMaryusz.
Wszystko bowiem przemawiato za tern. Samo dzisiejsze
urzadzenie tego domu okazywato, ze dzisiejszy mieszkaniec
uwaza ten dom tylko za etap do dalszej swej podrozy.

Ganek odznaczat sie najwiekszg prawie troskliwoscia-
Byt on opatrzony réznokolorowemi taflami szkta, a we-
wnatrz przystrojony réznemi trofeami myslistwa. Wisiaty
tam rogi jelenie, skory i tby z dzika, a nawet puszasty
niedZzwiedz patrzat ze $ciany na przychodnia Swiecgcemi
szklannemi oczyma. Przedsionek za gankiem byt bardzo
maty, bo powstat z przegrodzenia obszernej sieni, aby drzwi
do kuchni zastonié. Przez ten pasaz przechodzito sie do
pierwszej izby, dzisiaj salg nazwanej. lzba ta byta wykle-
jona papierem malowanym, miata kanapke wetniang i kilka
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foteli, stot okrggty i obrazki za szklem, ktore tworzyly
zbiér premij Towarzystwa sztuk pieknych.

Alkierz za tg izbg stanowit pokdj sypialny dzisiejsze-
go gospodarza. W nim miescito sie jeszcze najwiecej kom-
fortu, ale byt to komfort przewaznie podrézny.

tozko wcale niewykwintne nakryte byto wykwin-
tnym dywanem. Na stoliku stata kawalerska gotowalnia
bardzo okazata. Bityszczaly tam srebra i kos¢ stoniowa
i szkta zuzyte. Byto mnéstwo narzedzi rozmaitych, ktére
mogty nawet stusznie napetni¢ portfeil chirurga. A wszyst-
ko byto angielskie, wykwintne i z gustem dobrane.

W drugim rogu na matym stoliku stata srebrna mie-
dnica z srebrnym, misternie rzezbionym kubkiem. Le-
zaty przytem mydta réznej edycyi i szczotki rozmaitego
ksztattu.

Dalej Swiecity sie dwa kufry blyszczacag blachg po
rogach obite. Z szafy wyglgdato futro niedzwiedzie, 6w
konieczny paliusz dzisiejszy kazdego obywatelaziemskiego,
ktory ma prawdziwe poczucie swojej godnosci.

Kilka Siodslj szpicrut, dwa batogi i pie¢ par butéow
roznego kalibru uzupetnialy, jakby na oko sgadzi¢ mozna,
atyc ruchomy majatek wiasciciela — krom wozka, koni-
kéw i Michatka w czapce lakierowanej ze srebrnym galon-
kiem.

Jeszcze do tego doliczy¢ trzeba samowar duzy. Kilka
maszynek do kawy réznych systematéw i okazaty portfeil
na listy i papiery w czerwony safian oprawny.

Do tego calego otoczenia nalezatoby dodac jeszcze
konterfekt samego gospodarza.

Pan Maryusz herbu Ostoja nalezat do typu ludzi,
jakich petno jest w kraju naszym. Jest to typ tak spowsze-
dniaty, ze trudno do niego doda¢ co$ ciekawego.
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Maryusz byt synem rzgdcy pewnego wiekszego ma-
jatku. Jak rzadca zapatrywat sie we wszystkiemna swego
pryncypata hrabiego Alberta, tak tez i syn jego pierwo-
rodny wziagt sobie za przykiad syna hrabiego mtodego pana
Alfonsa.

Rzadca byt to cztowiek nowej daty. Nie nalezat on
do tych rzadcéw dawnych, ktérzy pokornie bez czapki
przed dziedzicem stali, nisko sie ktaniali, w domu kasze
z mlekiem jedli, dobrze gospodarowali i uczciwie sie prowa
dzili, a po skonczonej stuzbie na emeryture wychodzili
z nieszpetnym kapitalikiem, za ktory kupowali sobie wia-
sny majgteezek.

Ojciec Maryusza nalezat do ludzi postepowych. Ra
oko trudno byto odrézni¢ go od dziedzica. Przy zréwnaniu
praw ludzkich zréwnali sie we wszystkiem z soba. Rzadca
nosit nawet lepszy kapelusz od dziedzica, pani rzadczyni
nosita lepsze jedwabie i piekla drozsze ciasta od tych,
ktére szty na stot panski, jezdzita lepszg od dziedziczki ka-
reta. W domu, (osobliwie, gdy hrabstwa nie byto) podej-
mowano gosci w taki sam sposob, jak to widziano u hrab-
stwa, te same gatunki win byty przy obiedzie, a cygara je-
szcze drozsze. Nawet stuzba miata szyk hrabski, a rozmo-
wa tak daleko odbiegata od rzeczy, ktére do rzadcy nale-
zaty, ze nieznajomy gos¢ nie mogiby sie zoryentowao, czy
jest w domu zwyktego ekonoma, czy w salonie arystokra-
tycznej dzielnicy S-nt Germainl.. Zona bowiem rzadcy
byta ciggle na wyzynach zycia, a od niechcenia opowiadata
o lozy pierwszopietrowej, z ktorej patrzata sie na pro-
dukcye wedrownego teatru, aza ktérg trzeba bylo tyle
zaptaci¢, ile mozna bylo mie¢ za korzec sprzedanej psze-
nicy.

Na takiem postepowem stanowisku miat tez i rzadca
prawdziwie postepowe upodobania. Lubit polowanie z char-
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tami, do czego trzymat trzy rasowe bieguny. Lubit wy-
soka, gre w karty, wina francuzkie i herbate karawanowa.

Wkoto domku ekonoma roito sie mnostwo pséw rasy
rozmaitej, a byty nawet i takie, ktére miaty urzedowy ro-
dowdd z pieczeciami.

W takiem otoczeniu wychowywat sie mtody Maryusz.
Rodzice starali sie zawsze wscibié go miedzy dziatwe pan-
ska i cieszyli sie niezmiernie, gdy Maryusz umiat z tern
i owem panigtkiem gracko sie zaprzyjaznic.

Hrabia Albert nic nie miat przeciw temu, aby Ma-
lyusz z jego Alfonsem troche sie pobawit, a matka Alfonsa
kazata mu nawet czesto za to da¢ kawy lub herbaty.

Powoli wchodzit Maryusz coraz wiecej w stosunki
panskie i gdy byt juz miodziencem, pochwycit zrecznie ton
podobnych sobie prézniakéw na chlebie parnskim, nazywa-
jac dobrodziejow swoich po imieniu chrzestnem, tak jak ich
nazywa rodzina. Hrabia Bonifacy bjd u niego ,Facusiem®,
jak go krewni nazywali, ksigze Jerzy ,Jurciem”“ a baron
Zenon ,,Zyziem kochanym®. Mianowicie uzywat tych stéw,
gdy mowa byta o nieobecnych.

Widziatem dzisiaj Adasia w miescie! — mowit do
znajomych o ksieciu Adamie, chociaz ksigze ani stowa do
niego nigdy nie przemoéwit, ani do nazywania go ,,Adasiem*“
nigdy go me upowaznit.

— ,Miecio“ dzisiaj niedobrze wyglgda — méwit do
hrabiego Salezego—widziatem go w kosciele.

Miat to by6 hrabia Mieczystaw, z ktérym Maryusz
zadnych nie miat stosunkéw, ale ktérego u hrabstwa tak
nazywano!

Takie zuzyte juz dzisiaj uganianie za pozorami sto-
sunkow blizszych z ludzmi, ktdrzy po za sferg nawet pro-
stej znajomosci staja, takie nazywanie ich zdrobniatemi
imionami chrzestnemi, do jakich tylko rodzina, lub najbliz-
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si przyjaciele prawo maja, jest dzisiaj juz taka Smiesznoscia,
ze nawet mowi¢ o tern uiewarto, gdyby ta Smiesznos¢
w skutkach swoich nie byta tragiczna.

Nie ma bowiem w gruncie rzeczy nic tragiczniejszego
jak fatszywa pozycya. Moze ona nazewnatrz by¢ Smieszna,
mozna nawet uzy¢ dla niej lekkiej satyry—alo z powazne-
go widziana stanowiska przedstawia jedng z najbole$nej-
szych ran naszego spoteczenstwa.

Zajeta nieoglednie fatszywa pozycya w towarzystwie
prowadzi do wszystkiego ztego.

Nie ma przestepstwa, nie ma zbrodni nawet, jakgby
nie chciat ratowac sie cztowiek, aby takiej pozycyi raz za-
jetej nie postradac.

Wyradzajg sie ztad awanturnicy, ludzie na wszystko
gotowi, niecofajacy sie przed zadnym Srodkiem, aby tylko
pozosta¢ tam, gdzie sie przypadkowo raz staneto.

Gdy cztowiek taki nie ma nalezytej energii do bronie-
nia swojej pozycyi, z ktorej nieprzebtagana logika faktow
nieustannie go strgca—zostaje biernem i wygodnem narzeg-
dziem w rekach najgorszych z tych, do ktérych sie cisnat,
aby na jednym z nimi sta¢ poziomie.

Staje sie wtedy za kes panskiej pieczeni posrednikiem
rzeczy niecnych i brzydkich, pozycza reki swojej do brudéw
najnikczemniejszych, a za jeden fawor taski gotéwby na-
wet popetnié¢ zbrodnig!

Do tego wszystkiego prowadzi meogledne wychowa-
nie, pchanie dzieci do sfery, do ktdrej catem przysztem zy-
ciem nigdy naleze¢ nie beda, bo warunkéw do tego nie
maja.

Postepowy rzadca hrabiego Alberta myslat, ze wszyst-
kich obowigzkéw swego ojcowstwa znakomicie dopetnit,

jezeli syna wychowat na panicza i prézniaka, bratajacego
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sie z panigtkami i nazywajgcego hrabiow i ksigzat po imie-
niu chrzestnem.

To tez bardzo smutne byto zycie Maryuszi, gdy po-
stepowy rzadca do wiecznosci sie przenidst, a syn jego pier-
worodny miat tylko tyle zasob6éw materyalnych, ile potrze-
ba byto na kupienie wodzka eleganckiego, takiego samego
jaki miat hrabia Alfons—karychkonikéw i Michatka w czap-
ce lakierowanej.

Zrazu byto jeszcze jako tako. Znato sie tego i owe-
go, mozna byto na pare tygodni pojechaé, zagrad w karty
i zapolowa¢. Ten i 6w znajomy nie zamknat drzwi przed
gosciem, chociaz serdecznosci jego niebardzo akceptowat
Pozwolit mu jes¢ ehleb swoj i cygara swoje wypala¢ do pe-
wnego czasu. Potem zrecznie skierowat kroki jego w inng
strone i zrobit krzyzyk za jego plecyma, chociaz od frontu
grzecznie go ucatowat.

Szto to czas jakis, a mina byta przytem niezgorsza, bo
w skrytosci duszy wylegat sie planik wcale niezty.

Maryusz byt przystojnym mezczyzna, miat nadzwy-
czajng swobode w obejsciu sie z ludzmi, bo tego tylko uczyt
sig, i procz tego miat stosunki w tak zwanej wyzszej sferze,
ktére pewien blask rzucaty na niego.

Z takiego kapitatu trzeba byto poki czas skorzystac.
Maryusz postanowit to uczynic i za ten kapitat kupic¢ sobie
jakg szlachcianke jednowioskowa, z ktérg bytoby mu bar-
dzo do twarzy.

I niewiele brakowato, a bylby tego szczescia dosta-
pit. Dopomagatlty mu do tego tradycye obywatelskie, ze
tatwiej jest utowi¢ panne ze dworu dobrze dobranym za-
przegiem, chociazby na kredyt kupionym, nizeli dyplomem
pracy i uznania powszechnego!... ze wiecej w takim razie
znaczy protekcya Jmépani Kalasantowej, ktora sie rodzi
z Radziwiléw i dwa razy do roku w Paryzu bywa, nizeli
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Bdg wie jakie rekomendacye uniwersytetéw i innych zbo-
row powaznych!...

Otéz wydarzyto sie, ze Maryusz wytropit gdzies nad
Bugiem taka panne jednowioskowa, ktéra do stosunkow
arystokratycznych wzdychata — znalazia sie takze juz nie-
mioda hrabina, ktéra rzeczywiscie z Radziwittdw pocho-
dzita i szczegblny swoj fawor na przystojnego Maryusza
skierowata — stowem byto wszystko gotowe, gdy miedzy
panng a staroscing zaszio jakie$ nieporozumienie co do
praw wzajemnie sobie przyznawanych, i skoriczyto sie
smutng dla Maryusza utratg tak panny, jako tez i prote-
ktorki!

Obie przeszty do obozu najzacietszych nieprzyjacioH

Po tej nieudanej wyprawie po ztote runo matzenskie,
nastgpita druga i trzecia, ajakkolwiek kazda z nich byta
bardzo bliska celu, zawsze jednak przy brzegu rozbijato sie
wszystko, a biedny Maryusz osiadat na mieliznie!

Nie ztamato to wprawdzie nadziei rozbitka, ale lata
ubiegaty tymczasem i znaczyly kreski swoje na czole
i skroniach nieszczesliwego kandydata do panny jednowio-
skowej!

Nie byto to wecale zabawnie, ale rzeczy musiaty is¢
swoim torem.

W tym to okresie czasu nastgpita znajomos¢ Zygmun-
ta z Maryuszem. Maryusza poznat Zygmunt gdzies u je-
dnego z bogatych krewnych swoich, a ze obaj wtedy mnigj
wiecej najednym wozku jezdzili, zaprzyjaznili sie predko
z sobg jako ludzie jednego znaku. Procz tego Maryusz do-
widdt tu pewnego znawstwa ludzi i sytuacyi. Spostrzegt,
ze Zygmunt przy lepszych warunkach predzej do upragnio-
nego portu zawinie i ze wtedy hedzie mégt poda¢ mu reke
pomocng. Z tego powodu, obliczywszy to wszystko, wszedt
z nim odrazu w Scistg przyjazn, dajagc mu rézne skuteczne
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rady z bogatego zasobu swoicb doswiadczen. Zygmunt zas
osamotniony wtedy i do szlachetniejszych porywéw zdolny,
przyjat z wdziecznosScig ofiarowang przyjazn a nawet przy-
rzekt mu, ze jego ramieniu powierzy przy S$lubie przyszig
SWojg narzeczone.

Tak tez sie i stalo, a Maryusz zabierat sie teraz do
plonu ktory tak rozsadnie posiat.

Warunki potozone przez Florentyne byly wprawdzie
trudne, ale druzba liczyt teraz wiele na przyjaciela, i miat
nadzieje, ze wszystko uda mu sie wybornie.

Diugo wiec myslat o tem, gdy do Ztotej Wiszni przy-
jechat i swobodnie na t6zku sie potozyt, a obraz rozkosznej
kobiety przesuwatl mu sie od czasu do czssu przed oczyma,
aby go w powzietem postanowieniu tembardziej utwierdzic.

Cala jego uwaga byta teraz zwrocona na Ztotg Wi-
sznig, gdzie miat sie rozegrac¢ ostatni akt dramatujego burz-
liwego zycia.

Do tego aktu postanowit jednak wszystko dobrze przy-
gotowad.
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Gdy tak Maryusz w zamystach swoich powoli Ztotg
Wisznie do planéw swoich wciggat, rozegrywat sie tam w tej
chwili dramat niemniej ciekawy, ktérego ekspozycya dato-
wata od samego Slubu.

Jak wiadomo Zygmunt byt drazliwy na swoje stano-
wisko w majatku zony. Robit wszystko co tylko mdgt, aby
w domu i sasiedztwie uchodzi¢ za rzeczywistego pana i wia
dciciela majatku. Pani Augusta byta w wysokim stopniu
wyrozumiatg i sprzyjata nawet tym checiom Zygmunta,
chcac mu da¢ grunt do nalezytego w powiecie stanowiska.
Karola za$ kochata swego meza nad wszystko w Swiecie
i bytaby nawet chetnie wyparta sie majgtku swego, gdyby
tylko mogta tern sprawi¢ mu jakag przyjemnoscé.

Warunki wiec byty dla Zygmunta bardzo korzystne.
W takich warunkach mozna byto wiele zrobi¢ — ale prze-
szkadzata temu jakas Nemezis, ktora z samej sytuacyi wy-
ptywata.

Gdyby Zygmunt cho¢ wczemkolwiek mogt zrownowa-
zy¢ majatek zony, gdyby z jaka takg zastuga -osobistg sta-
nat przed nig—gdyby zresztg Karola nalezata do tych lek-
kich istotek, ktére lubig S$wiat i zabawy i rade sg mezom
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swoim, jezeli umig te zabawy z szykiem urzgdzaé i rézne
pochlebiajgce im stosunki towarzyskie wyrabiaé—to jeszcze
mogtby Zygmunt co$ dla niej zrobi¢ i z tego przed sobg sie
pysznié. Ale na to wszystko nie byto miejsca w zacnym,
poczciwym dworze, a nieszczesliwy wygladat tutajjak zwie-
rze szlachetne zamkniete do wygodnej klatki!

Nie mogt nawet liczy¢ na zadng troske. Grdy tylko
oczy ze snu otworzyt, ujrzat juz w pokoju jadalnym stét na-
kryty i styszat szum samowara, ktory wotat wszystkich do
$niadania. Karola podata mu filizanke swoja reka, pani
Augusta posmarowata mu kromke chleba mastem, a on po-
trzebowat tylko pozué troche zebami i cate $niadanie byto
skonczone.

0 jednej i tej samej godzinie przychodzit stary Onufry
do pokoju, przypatrywat sie sedziwemu zegarowi, i wedtug
jego skazdwek nakrywat do obiadu i potrawy przynosit, jak
to zwykt robi¢ od lat kilkudziesieciu.

To samo dziato sie przy herbacie.

Zygmunt nie miat dla siebie zadnego pola do roboty,
a to co robit, byto tylko pozorne. Chciat wyj$¢ na szerszy
horyzont, ale tam witasnie powiedziano mu, ze do takiej pra-
cy nie ma zadnego mandatu, bo dotad nic nie zrobiti niczem
sie nie zalecit.

Pozostaty mu tylko rozne sposobiki, ktdremi w domu
i w sasiedztwie chciat swojg niezaleznos¢ ratowac.

Wiadomo juz jakie to byly te sposobiki. Mieniat
i kupowat konie, powozy, bryczki, psy i barany, aby tylko
w domu i w sasiedztwie moéwiono, ze sam wszystko robi
wedtug swego zachcenia. Potem dotgczyta sie do tego ma-
nia odmieniania stuzby. Odpedzat parobkéw i przyjmowat
nowych, grozit kazdemu utratg chleba, i natychmiast grozbe
urzeczywistniat, jezeli na jaki op6r natrafit.

Miato to mu nadac pozér niezawistosci i wszechwiadz-
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twa, ktérego tem wiecej taknat, im wiecej przekonywat sie,
Ze niczem na nie zastuzy¢ nie moze. Mania ta doszta w kon-
cu do pewnego szatu jak u starca, ktorego sity juz opuscity,
a ktdry chce jeszcze by¢ silnym!

Byto rzeczg bardzo naturalng, ze podobna zadza wy-
wotana niemocg, byta czesto Slepg i trafiata tam, gdzie tra-
fi¢ nie chciata.

Pozbyt sie dobrych koni, a nabyt zte i kaleki, chociaz
brat sgsiad dat mu stowo honoru, ze sg zdrowe i czyste jak
bursztyn. Smiano sie z niego, ze go zdotano oszukaé—
a oszukanstwo w koniach nalezatlo w powiecie do takich
samych godnych pochwaty czynéw, do jakich w starej Gre-
cyi nalezato sprytne ztodziejstwo.

Pomieniat dobre powozy za zie i polatane, a stuzba
Smiata sie po katach. Zygmunt sam wiedziat potem, ze sie
oszukat, ale szedt dalej tg droga, aby tylko sgsiadom do-
wiesé, ze nie jest malowanym mezem na majgtku zony, ale
ze sam niezawi$le rzadzi i panuje.

Prowadzito to do réznych nieprzyjemnych scen domo-
wych. Mimo wszelkiej wyrozumiatosci nie mogta pani
Augusta pusci¢ ptazem takich wybrykéw i czasami skarcita
je nalezycie. Nie mogta takze i Karola zostawi¢ samg ma-
tke na tem polu. Przytgczyta sie do niej- i stowami nad-
zwyczaj oglednemi zaklinata meza, aby nic nowego w domu
nie zaprowadzat i spokojnie sie zachowat.

Stowa te petne mitosci i stodyczy rozdrazniaty tem
wiecej Zygmunta, ze trafiaty wiasnie w najbolesniejszg jego
rane.

W tych stowach widziat rozgorgczkowany Zygmunt
ukrytg wojne przeciw sobie, widziat wymowki, ze to wszy-
stko nie jest jego, ze tem dowolnie rozporzgdza¢ nie powi-
nien.

Nie zapomniat o tem, ze przed Slubem byta pani Au-
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gusta przeciw niemu i ze tylko niezkamana mito$¢ Karoli
zdotata jej upér przetamaé. W stowach wiec dzisiejszych
widziat ciag dalszy tych nieprzychylnych checi ku sobie,
widziat jasno usitowanie matki, aby i corke dla tej nieprzy-
chylnos$ci pozyskad.

Takiem chorobliwem okiem patrzat w koto siebie, gdy
pewne zdarzenie zaostrzyto jeszcze te chorobe.

Pani Augusta miata zwyczaj w rocznice Smierci swe-
go meza sprawia¢ solenne zatobne nabozeristwo, i czynic
rozne wota pobozne.

Kazda taka rocznica uczczona byta inng uroczystoscia.
W jednym roku darowata pani Augusta wszystkie zalegte
dtugi wiesniakom, w drugim fundowata ochronke dla ma-
tych dzieci, w trzecim rozdawata odziez i ksigzki biednym
dzieciom i t. d.

Tego roku postanowita inaczej te uroczysto$¢ odbyc.
Utozyta sobie, aby po nabozenstwie wszystkich tych, kté-
rzy pamie¢ nieboszczyka modlitwg w cerkwi uczcili, na su-
ty traktament zaprosi¢ i wszystkich, tak gosci jaki czeladz,
loznemi upominkami obdarzy¢.

Aby jednak traktament i upominki nie byty wylgcz-
nym wabikiem dla rzeszy, kazala wszystko w tajemnicy
zatrzymac, co sie w tym celu przygotowywato, a tylko wia-
domos¢ o nabozenstwie rozgtosic.

Zygmunt wiasnie w tym dniu, w ktérym przygotowa-
nia robiono, wyjechat do miasta powiatowego za interesem,
a Karola nie miata nawet czasu o tern mu powiedziec.

W miescie powiatowem widziat Zygmunt rzadce, kto-
ry chytkiem koto niego sie przesungt — widziat arendarza,
ktory byt zaktopotany co ma dziedzicowi odpowiedzie¢, gdy
go pytat po co do miasta przyjechat — spotkat w koricu
i starego Onufrego, ktory najgorzej sie sprawit, bo wyrafi-
nowang dyplomacja swojg tak Zygmunta rozgniewat, ze
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tenze w obeo catej grupy ciekawych prézniakéw zelzyt go
ostatniemi stowami, co starego az do tez ubodto.

Podejrzliwy Zygmunt widziat w tem wszystkiem ja-
kie$ macbinacye podziemne, aby tylko jemu dokuczy¢ i dadé
mu uczu¢, ze on w domu jest niczem i ze tylko cigzaca na
wszystkich obecnos¢ jego we dworze, jako tako wszystko
w karbach trzyma; gdy za$ tylko na chwile z domu wy-
jadzie, poczynajg sie tam jakie$ inne rzady, ktore jego po-
wage podkopuja. Taki dualizm draznit go do ostateczne-
go. Kazat konie zaprzegngé, aby jak najpredzej w domu
stanag.

Karola byta wtasnie u matki, ktéra upominki przywie-
zione przez rzadce porzadkowata. Usmiechata sie rozko-
sznie na sama mysl, ze jutro te upominki sprawig biednym
ludziom tyle radosci, a piekne jej oczy tzami zaszly, gdy
sobie przytem przypomniala, ze ta rados¢ biednych ludzi
zejdzie sie whasnie z tak bolesng dla niej rocznica, w ktorej
ukochanego ojca swego utracita!

I tak smutek i rados¢ zmieszaty sie razem w pieknych
oczach Karoli i rozzarzyly je tak uroczym blaskiem, ze wy-
gladata jak maty cherubinek.

— Czy Zygmuntowi powiedziatas o naszym planie?—
zapytata matka, ktadgc obok wstgzek mate zwierciadto.

— Jakos$ przy pozegnaniu zapomniatam — odpowie-
dziata Karola — nic dziwnego; gdy sie z nim zegnam, to
0 wszystkiem zapominam! Nie wiem dla czego, ale zawsze
czuje jaka$ obawe, aby mu sie co ztego nie stalo, gdy jest
odemnie oddalony.

— Dowodzi to tylko, ze go kochasz! — odpowiedziata
matka z zadowoleniem.

— Zdaje mi sig, ze ja nie tyle go kocham, ile on mnie
kocha. Poczciwy Zygmunt!
— Mitos¢ wasza wzajemna jest jedynem szczesSciem
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mojem. Gdyby nadeszta taka chwila, w ktorej albo ty, al-
bo on statby sie powodem nieporozumienia miedzy wami,
bytaby ona chwilg mojej $mierci!

— Nie wymawiaj mamo takich stéw! — zawotata Ka-
rola i spazmatycznie chwycita matke za reke.

— Stowa przeciez nie sa jeszcze rzeczywistoscig!

— A juz tak bola, ze mi serce z bélu ostygto!

W tej chwili zaturkotat wézek pod oknami.

— Zygmunt przyjechat!'—rzekta matka.

— Zygmunt!—krzykneta Karola i wtasnie chciata wy-
biedz z pokoju na powitanie meza, gdy matka jg zatrzy-
mata.

— Powiedzze Zygmuntowi o0 jutrzejszej naszej uro-
czystosci,—rzekta do niej—moze nam jeszcze co doradzi.

— Nie, nic nie powiem—po niejakim namysle odpo-
wiedziata Karola—bedzie to dla niego niespodzianka!

Rzekiszy to rozémiata sie na mysl tej niespodzianki,
jak mate dziecie, i szybko pobiegta do drzwi, aby Zygmunta
usciskac, ktorego caty dzien nie widziata.

Spotkata sie z nim w sieni.

Zygmunt miat czoto zachmurzone.

— Jakos$ nie predko ci meza powita¢! — rzekt do niej
—przyjechatem od chwili, bytem juz w swoim pokoju, a cie-
bie nigdzie znalez¢ nie mozna!

Karola spojrzata z wyrzutem na meza, zarzucita biate
raczki na jego szyje, a patrzac mu w oczy rzekia:

— 0 ty niewdzieczny! Ty mozesz to mowic.... ty...

— Gdziezes$ byta, gdy wozek przed ganek zajechat?

— Bytam u mamy!

— U mamy?... Czy bjda jaka konferencya?

Karola filuternie spojrzata w oczy Zygmunta. Usmiech
zaigrat na jej ustach rézowych. Otworzyta usta i juz chcia-
ta co$ powiedzieé¢, ale namyslita sie.
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— Tak... konferencya odbyta sie miedzy nami!—odpo-
wiedziata z udang powagag—bo kto jest tak szkaradny jak
ty, kto nie tak jak powinien zegna sie z zong, kto potem
w miescie o0 niej nie mysli.... ten zastuzyt na to, aby w jego
nieobecnosci odbywaé pewne konferencye, chocby tylko...
Z mama!

— Konferencye z mama sg czasem nhajgorszel—odpo-
wiedziat zgryzliwie Zygmunt!

— Czy wolatbys z kim innym?

— Moze bym i wolal!

Karola odepchneta meza od siebie.

— 1dz, brzydki jestes! Ty Smiesz takich stdw uzywaé
do mnie! Ty nie wiesz, ze mnie same stowo juz kole!

Karola byta w tej chwili zarumieniona gniewem szla-
chetnym. A z tym gniewem bylo jej tak pieknie...

Zygmunt kochat Karole. Chwile wpatrywat sie w nig
rozpromieniony, zapomniat o wszystkich swoich podejrze-
niach i zone serdecznie usciskat.

Karola ucieszyta sig, ze tak serdecznym byt dla niej
maz dzisiaj, i ucieszyta sie, ze mimo tych wszystkich ser-
decznosci potrafita tajemnice zatrzymac.

Przy herbacie powiedziano mu krdtko o jutrzejszem
nabozenstwie za dusze nieboszczyka.

Zygmunt nie wiedziat o calej skali jutrzejszej uroczy-
stosci, a poniewaz nazajutrz byt dzien powszedni a roboty
pilne, dat dyspozycye do tych robdt i spokojnie czekat na-
bozenstwa.

Tymczasem nadszedt contre-ordre od niewidomego
komendanta, a stuzba zaprzestata robot swoich i thumnie
udata sie do cerkwi miejscowej.

Zygmunt nie miatby nic przeciw temu, gdyby to stato
sie za obop6lnem porozumieniem sie. A tak widziat w tem

wojne podstepng przeciw sobie. Kie jednak nie mowit.
Na Chlebie Zony. 12
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Nabozenstwo odbyto sie bardzo solennie. Cata cer-
kiew byta petna wiernych, ktérzy ze swej strony wystgpili
Z bractwami, z swiattem i chorggwiami.

Proboszcz miat krotka do nich przemowe, méwiac o do-
brym dziedzicu. Wszystko co tylko dobre byto i piekne
w gromadzie, odnosito sie do owego dobrego dzie-
dzica, ktory opiekowal sie miodszg bracig swojg. W tej
przemowie, naturalnie, nie mogto by6 nic o Zygmuncie.

Pani Augusta zgromadzonych zaprosita na skromng
uczte wraz z dzieé¢mi.

Dwa duze stoty w cieniu lip starych, zastawione byty
jadtem i napojem, a obok nich lezaly duze stosy réznych
upominkdw.

Pani Augusta zapraszata sama do jadta i napoju, roz-
mawiata z starszymi. Karola pomagata jej, starajgc sie na-
Sladowaé jg we wszystkiem. Rzgdca uwijat sie takze i za-
checat dobrem stowem.

Zygmunt spostrzegt, ze tutaj nie ma roli dla niego.
Kilka razy chciat w tern iowem matke wyreczyé¢, chciat na-
wet sam co$ zrobi¢ dla gosci tak licznych, ale jako$ mu sie
nie udawato.

Pani Augusta nie chciala sie dzisiaj w niczem dac¢ wy-
reczy¢, za jej przyktadem poszta Karola—a to co na swojg
wihasng odpowiedzialnos¢ chciat zrobi¢, nie byto nalezycie
przez gosci ocenione, bo wszystkich oczy i afekta obracaty
sie tylko za panig Augustg i Karola.

Do nich to stosowaty sie wszystkie przemoéwienia, im
oddawano hotdy lennicze, im dziekowano zaopieke i upomin-
ki, a chociaz pani Augusta Kkilka razy bardzo zrecznie ich
afekta do Zygmunta skierowac chciata, skornczyto sie tylko
na kilku urzedowych pokitonach, w ktérych nie byto ani
szacunku, ani szczerosSci.

Oproécz tego rozpoczat dtugg perore najstarszy z kmie-



179

ci, w ktdrej wytgcznie mowit o nieboszczyku, o pani dzie-
dziczce i jej dostojnej cérze. A modwit w ten sposdb, ze po-
dejrzliwy Zygmunt mogt cata te demonstracye uwazac za
wymierzong przeciw sobie.

Kmie¢ moéwit o wdziecznej pamieci dla cziowieka
ktory razem z nimi pracowat, ktérego prace widzieli wia-
snemi oczami, a ktéry do tej pracy przyszedt z woli ojca
swego, jako do'swego prawowitego dziedzictwa. Jako cien
przy nieboszczyku postawit méwca innego cztowieka, ktéry
bez pracy przyszedt do majatku, i po nim sie teraz ttucze
jak ges szara. Nie tylko krzywdzi ludzi, ale nawet ponie-
wiera nazwisko tych, ktérzy dla niewdziecznego pracowali.

Mowca miat tutaj na mysli lekkomyslinego miodzienca
z sagsiedztwa, ktéry po stryju wzigt tadng fortune i teraz
w szystko starozakonnym za lichwe od pozyczek wypuscit.

Moéwca jednak nie nazwal go po imieniu, a moéwit
0 nim takie rzeczy, ktére Zygmunt zupetnie mdégt do siebie
zastosowac.

Stuchat wiec tej perory z zaciSnietemi ustami, i szukat
tylko sposobnosci, aby gniewem wybuchnag.

W catej tej urzgdzonej manifestacyi na czes¢ niebo-
szczyka widzial ukryty zamiar pani Augusty, aby przed
jego oczyma potozy¢ mu do poréwnania przesztos¢ z obec-
noscia, z czego mogtby dla siebie wyczyta¢ sens moralny.

— Patrz!—chciata mu powiedzie¢ pani Augusta—oto
pamie¢ o cztowieku, ktory pracg swojg zapisat swe imie
w calej gromadzie, a ty co uczynites?... Bez pracy, bez za-
stugi osobistej przyszedte$s do majatku zony, i czemze teraz
jestes w obec tych ludzi? Oto jeste$ niczem, jak tylko kon-
sumentem chleba Zzony, aco robisz jest jeszcze gorsze od
prézniactwa!

Zdawato sie Zygmuntowi, ze stowa te styszy $réd glo-
$nego szmeru uroczystosci, ze kazde zdrowie wzniesione na
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czes¢ pozostatej wdowy i corki jest protestem przeciw nie-
mu, ktory tu jest niczem, i takim pozostanie na zawsze.

Caly przebieg tej uroczystosci popsut Zygmuntowi
wiele krwi i zakrwawit jego serce jeszcze bardziej.

Juz prawie jasno widziat, ze przeciw niemu wszyscy
tu spiskuja, zaczgwszy od pani Augusty az do starego Onu-
frego, ktory nigdy do niego sie nie odezwat, nigdy mu na
zapytanie nie odpowiedziat, aby do tej odpowiedzi i do stéw
swoich nie wmiesza¢ imienia nieboszczyka i nie westchngé
przytem z widocznym wyrzutem na dzisiejszy porzadek
rzeczy.

Nie mogac juz stanu rzeczy odmieni¢, zapragnat gora-
co czegos, czem mogtby nie tylko domowym ale nawet i sa-
siadom dowies$¢, ze on tu jest teraz panem domu, ze wedtug
jego woli wszystko sie dzieje.

Pierwszym produktem tego pragnienia byta mysl
W gruncie rzeczy wcale niewinna.

Przeciw manifestacyi chciat takze urzadzi¢ manife-
stacye.

Wiasnie wypadata w tych dniach rocznica $mierci je-
go matki.

Chciat nieboszce wyprawi¢ niemniej solenne nabo-
zenstwo, a uczta i upominki miaty jeszcze przewyzszy¢ to,
co w tym wzgledzie zrobiono na cze$¢ nieboszczyka.

Pani Augusta przyjeta mysl jego dobrotliwie, a Ka-
rola nawet z uniesieniem jg powitata i sama zaraz zajeta sie
nig catg dusza.

Ubrano w cerkwi wspaniaty katafalk, postawiono dzie-
sie¢ rzedéw Swiec jarzacych, okna zastoniono czarnym Ki-
rem—z miasta sprowadzono $piewakdéw, przygotowano ob-
fitg uczte i drogie upominki, stowem byto wszystko, co da-
wng uroczystos¢ o wiele przewyzszato.

Eezultat jednak byt bardzo smutny.
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Rzadca przez jakie$ nieporozumienie zarzadzit roboty,
ktérych odwotac nie byto mozna—gospodarze mieli dokon-
cza¢ w polu rozpoczetych prac, ho niebo grozito dniami sto-
ty i niepogody — a nawet stary Onufry zaniemdgt w tym
dniu i odebrat zaimprowizowanej uroczystosci tg wiasciwg
jej ceche dworskiego festynu.

Zaledwie kilkanascie bab starych i dzieci zeszto sie
do ogrodu, a manifestacya taka stata sie istng parodya!

Zygmunt byt niepocieszony. W tern wszystkiem wi-
dziat ukryty spisek, a chociaz o prowadzenie tego spisku
nikogo wprost nie posadzat, byt jednak przekonany, ze on
jest rezultatem zywionych przeciw niemu niecheci ze stro-
ny wszystkich domownikoéw.

Teraz jeszcze gorecej pragnat czegos, czem mogtby
wszystkim dowies¢, ze on jest tutaj panem samowtadnym, ze
jest niepodlegtym nikomu.

| kiedy wiasnie myslgc nad tern, szerokiemi krokami
po gabinecie swoim chodzit, zaturkotat wozek przed gan-
kiem, a do pokoju wszedt gosé pozadany.

Byt to Maryusz.



XVI. .

Zygmunt usciskat serdecznie przyjaciela, ktorego
w tej chwili rzeczywiscie uwazat za takiego.

Nie byto w tem nic dziwnego. Osamotniony prawie
w domu i w sasiedztwie, chociaz to osamotnienie wiecej by-
to urojonem nizeli rzeczywistem, wyciggnat chetnie reke do
cztowieka, ktdry mu przynajmniej dotad nic ztego nie zro-
bit i ktorego jeszcze o zadne zte rzeczy nie podejrzywat.
Wszyscy juz mu co$ zrobili, w czem$ dokuczyli, jak to so-
bie uroit w fatszywem potozeniu swojem — Maryusz tylko
jeden byt w oczach jego czysty i nieposzlakowany, byt mu
przyjacielem juz wtedy, gdy jeszcze gwiazda szczescia jego
drzemata.

Cztowiek z szlachetnym gruntem nie bada, nie rozu-
muje tam, gdzie go szczere uczucie ciggnie.

W Maryuszu widziat cztowieka, ktérego los przesla-
duje tak samo, jak dawniej jego przesladowat, ajuz potoze-
nie takie mogto mu zapewnic¢ jego sympatye.

A czemze dopiero moégt dla niego byc¢ taki czitowiek,
ktory w tej chwili zbliza sie do niego, gdzie on ma serce
petne zalu, gdzie dusza upada pod brzemieniem skarg nie-
wypowiedzianych jeszcze przed nikim, gdzie cata przysztosc
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jego, ktdrg, ongi razem z nim w tak uroczych -widziat kolo-
rach, pokrywa sie teraz szarg mglg i grozi nawet ziowie-
szczym Kirem nocy!..,.

Jakze nie ucieszy6 sie takim cztowiekiem? Jakze nie
nazwac go przyjacielem, nie ucatowac i do serca nie przy-
cisngt, kiedy temu sercu dzisiaj wkasnie, takiego cztowie-
ka koniecznie potrzeba!...

Maryusz poczut po gorgczkowym uscisku Zyymunta,
ze ten jest w jakiem$ potozeniu wyjgtkowem.

Powoli spojrzat na niego z uwaga.

Zygmunt miat wios w nieporzadku, kotnierzyk skre-
cony i chustke rozwigzana.

— Nie wiem—ozwat sie do niego — czy to co widze
na tobie, jest skutkiem wielkich pieszczot — losu, czy owo-
cem jakiej$ desperackiej sytuacyi, ktora domyslac sie kaze
jakiej elementarnej lub ekonomicznej kleski w trzypolowem
gospodarstwie Ztotej Wiszni!

Zygmunt westchnat i machnat reka.

— Czy to tylko kilopoty gospodarstwa wykrecajg
chustke na szyi i wtos burza na gtowie? — odrzekt z cierp-
kim wyrazem.

Maryusz usmiechnat sie, jakby sie czego$ domyslat.

— Moralne gospodarstwo zycia—ozwat sie po chwili
—ma daleko wiecej szkoputow, nizeli majg ptugi i motyki
ekonoma! Tu mozna przynajmniej widzie¢ niebezpieczen-
stwo, tam najczesciej wszystko jest zakryte!

Zygmunt westchnat po raz drugi i czempredzej podat

przyjacielowi cygaro, aby tym sposobem uwolni¢ sie od od-
powiedzi na ostatnie jego stowa.

Maryusz odgadt to i skrycie sie ucieszyt. Przeczucie
jego nie mylito go wcale, ze Zygmunta zastat w jakim$ sta-
nie wyjatkowym, z ktorego tatwo mu byto skorzystac.
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Zapalit spokojnie cygaro, ubrat twarz w wyraz oboje-
tny i zaczat rozmowe od rzeczy powszednich.

— Co robisz teraz w polu? Czy siejba skornczona?
Czy sadzisz ze rzepak sie uda? Czy nie szkodzg mu chrzg-
szcze? Czy zniwiarka Ceres ma taske u ciebie, czy wolisz
Minerwe, ktéra w pancerzu funkcyonuje?...

Zygmunta niecierpliwity te zapytania.

— Prosze cie,—ozwat sie,—daj mi cho¢ na chwile za-
pomnie¢ w zyciu o ptugach, zniwiarce i parobkach, ktérych
na to Pan Bog stworzyt, aby dokuczali kazdemu gospoda-
rzowi na wsi!

Maryusz patrzal z uwagg w twarz Zygmunta. Nie
chciat obcesowo dotkngé sie tego, co go dolega.

— Jezeli cie taka rozmowa nie bawi—rzekt po chwili,
to wybierz inng. Ja jak najchetniej zastosuje sie do tego.

Zygmunt milczat czas niejaki.

— Gdybys sie kiedy ozeni¢ zamyslat—rzekt do niego
—to moéwie ci, abys$ nigdy nie zenit sie dla majgtku zony!

— Dla majatku zony?

— Zrazu wyglada to bardzo pieknie, a cztowiek na-
wet mysli, ze spotkato go wielkie szczescie! Ludzie win-
szujg mu tego szczescia, a kazdy zawraca oczyma, jakby
tego wszystkiego w gtebi duszy zazdroscit! Tymczasem
takie ozenienie sie jest jednem z najwiekszych nieszcze$¢ na
Swiecie!

— Jak dla kogo!

— Powiadasz, jak dla kogo! Przyznam sie, ze zna-
laztby sie moze cztowiek, ktdry z calg bezczelnoscia i bez-
wstydnoscig zartby przez cate zycie chleb zony, chociazby
ten chleb przyprawiano mu Bdg wie czem! Wierze, ze sa
takie zolgdki strawne, ktérym nic innego nie trzeba, aby
tylko miaty ustawicznie co trawi¢, nie pytajgc o to co sie
tam dzieje z twarzg wyzej potozong, czy ona przy tern tra-
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wieniu rumieni sie wstydem, czy na niej sg jeszcze gorsze
znamiona hanby, sa Slady reki swiekry lub rézowe paluszki
ukochanego niegdy$ aniotka z fryzurkg a Venfant! Wierze,
ze takim zotgdkom wszystko jedno, co sie tam dzieje na
goérze, byle tylko one sw6j karm mialy! To sg zwierzeta
a nie ludziel... Czy nie prawda?

Maryusz zachmurzyt sie. Na twarzy jego malowato
sie pewne nieukontentowanie.

— Nie pozwolisz mi nawet przyjs¢ do stowa—ozwat
sie po chwili—i od jednego tchu wymalowate$ tak sprosny
obraz, ktéry moze tylko mie¢ miejsce miedzy ludzmi na p6t
dzikiemi, w warstwie pozbawionej jeszcze uszlachetniajgcej
cechy cztowieczenstwa! By¢é moze, ze gdzies miedzy bez-
dusznym ttumem objawia sie w ten sposéb nieréwnos¢ ma-
teryalna w maitzenstwie....

Usmiechnat sie z ironig Zygmunt i przerwat przyjacie-
lowi:

— Jezeli sie tobie mdj obraz nie podobat dla tego, ze
zbyt plastycznie maluje nieszczescie nieréwnego malzen-
stwa, to cofam go jak najchetniej i zastgpie przez inny.
Nie podobato sie tobie, ze w moim obrazie nieréwno$¢ ma-
jatkowa wybija sie czasem na twarzy meza zamaszystg re-
kg swiekry, albo pulchnemi palcami zony. Prawda, jest to
spos6b bardzo pospolity, uzywany w warstwach najniz-
szych. Ale pytam ciebie, czy inny, kunsztowniejszy
sposdb, uzywany w warstwach wyzszych, jest mniej bolesny
i obelzywy od tego prostego, naturalnego sposobu, w kto-
rym reka, pie¢ palcéw i twarz sg gtdwnemi aktorami? Czy
myslisz, ze te miodem zaprawione stéwka, ktére majg tylko
ostrze najdelikatniejszej szpilki, ze stdwka te podane ze
stodszym jeszcze usmiechem, mniej bolg i mniej hanbig, je-
zeli wyraznie mowig: Nie troszcz sie tak bardzo mo¢j ko-
chany—bo to nie twoje — ty przeciez tutaj nic nie masz—
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niczem tu nie jestes?.... Powiedz mi, czy takie policzkowa-
nie jest mniej haniebne od tej reki pieciopalcowej, ktéra
tylko w najwiekszej namietnosci pozwoli siebie do takiej
funkcyi uzy6 i cztowieka nacechowad, jak cechuje w lesie
siekiera drzewo, ktére ma by¢ Scietel...

— Jezeli kto rzeczywiscie takie stowa wymoawi, jakie
przytoczytes—po chwili odrzekt Maryusz — to w takim ra-
zie nie przecze, ze sytuacya jest bardzo smutna!

— Alez nie trzeba takich stow!—predko przerwat Zy-
gmunt caty w goraczce—nie trzeba, aby wyraznie kto$ to
powiedziat, co sam powiedziatem — a gdyby nawet powie-
dziat — bodaj czyby nie lepsze byty takie stowa od tego
przymuszonego milczenia, ktore tak wiele méwi — od tych
spuszczonych niby oczu, ktore jednak tak nieznosnie patrzag
—od tych dziwnych krzgkan i pokaszliwan, ktdére bynaj-
mniej nie sg skutkiem kataru—zresztg od owej bezprzykta-
dnej ulegtosci, ktorg sie na kazdym kroku spotyka a nawet
tam, gdziebys chcial co$ twardszego nadeptaé? Powiedz
mi moj drogi, czy nie jest to wszystko gorsze od otwartych,
jasno wypowiedzianych stdow? Na stowo mozna dac¢ stowo.
Mozna rzecz wyjasnic i zgodzi¢ sie nachwate Boga, nie obra-
zajac Jego majestatu! Ale na takg skrytobojcza trucizne
nie masz $Srodka! Pokreci ona w tobie wnetrznosci, aty
naprézno machasz w koto siebie rekami w mysli, ze to weze
Laokoona otoczyty cie swemi splotami!...

— Ozy masz powod do takiej oskarzajacej mowy?

— Jakze by$ chciat, abym tak moéwit bez przyczyny?
Czy myslisz, zebym krzyczat w niebogtosy nie czujgc za-
dnego bolu? W takim razie bytbym tylko waryatem a nic
wiecej!

Zygmunt odrzucit cygaro i szerokiemi krokami prze-
szedt sie kilka razy po pokoju. Maryusz patrzat za nim
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zuwaga. Na jego czole malowaty sie jakies mysli waz-
niejsze.

Zatrzymat sie Zygmunt i méwit dale;j:

— Nie ma nic okropniejszego jak b6l niewidomy. Lu-
dzie nic nie widzg, a to co widzg cechuje zdrowie normalne.
Jest dobra cera twarzy, jest apetyt, jest nawet czasem
usmiech—jakze moze by6 ten cztowiek chory? Gdziez tu
szukac choroby?... A tymczasem chory trapiony newralgig
zaciska zeby z bdlu i kurczowo chwyta za reke lekarza, aby
go ratowat, aby go w bolesci tej nie porzucall... Prawda, ze
taki chory jest godny politowania?

— Mowa twoja przestrasza mnie—bo kaze sie domy-
Sla¢ rzeczywistej choroby!

— Tak—jest ona rzeczywistg a nie urojong. Mowie ci,
tu wszystko na mnie patrzy ztemi oczami, wszystko ztorze-
czy mi, wszystko wojuje ze mna, chociaz sie z tem w oczy
zrecznie ukrywal!

— Przeciez pani Augusta...

— Pani Augusta jest kobieta zacna, ale sg czasem
rzeczy w cztowieku silniejsze od niego. Matka mojej zony
byta przeciwng naszemu pobraniu sie. Zarzucata mi, ze
nie mam odpowiedniego majgtku lub posady. W Kkoricu
dala sie ubtagac i pobtogostawita cérke, a nawet stara sie
wszystkiemi sitami, abym o tej dawniejszej ku mnie nieche-
ci zapomnial! Ale trudna na to rada! Go jest w cziowie-
ku, to przy kazdej sposobnosci wytazi jak szydto z worka,
mimo jego woli i wiedzy. Pani Augusta sama nie wie Kie-
dy i czem mi dzisiaj dokucza!

Maryusz smutno pokiwat gtowa.

— Przeciez zona twoja....

— Zona moja to aniot prawdziwy! Kocham ja cata
duszag i nie wiem coby sie ze mng stalo, gdybym Kiedy ja
miat straci¢. Ale trudno i jej wyrzec sie tego, co tam wre
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w glfbi. Ona wie o tern, ze to jej majgtek, ze to wszystko
Co jg otacza, do niej nalezy — a chociaz kocha mnie nade-
wszystko w Swiecie, nie moze jako$ temu i owemu prze-
szkodzi¢, co mnie martwi i ponizal Modwie ci, mam tutaj
wszelkie warunki szczescia, précz jednego—to jest—zem sie
ozenit dla majatku! Gdybym sam mégt by¢ czems.... coby
wilasng mojg zastuga by mogto, bytoby mi jako$ sSmielej —
a tak zdaje mi sie, ze mnie karmig jatmuzna!

Pot kroplisty wystgpit na czoto Zygmunta. Usiadt
w fotelu i reka gtowe podpart.

Maryusz milczat czas niejaki. Dat przyjacielowi osty-
gng¢. Po chwili ozwat sie:

— Wszystko to, co stysze od ciebie, naprowadza mnie
na mys$l bardzo smutna, ktéra juz nieraz przychodzita mi do
gtowy!

— Co za mysl?

— Masz stuszny powdd do skargi — ale jaki jest ten
powdd, sam nie wiesz!

— Nie wiem?...

— Tak jest — nie wiesz. Przypominasz mi chorego,
ktéry wola, ze noga go boli, a tymczasem cierpienie jest
gdzieindziej!

— Miatzebym sie myli¢?

— Mylisz sie co do powodéw. Niedtugo jestem tu-
taj, a mogtbym juz wiele ci powiedziec.

— Stucham cie!

— Najprzéd musze ci powiedzieé, ze gtéwne powody
dzisiejszej zwichnietej twojej pozycyi pochodzg od sag-
siadow!

— Od sgsiaddw?

— Tak jest. Obywatelstwo ziemskie zamieszkate od
lat dawnych w powiecie, tworzy samo przez sie pewng kor-
poracye. Wigzg je razem tradycye, stosunki i rézne powia-
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towe wydarzenia. Jezeli wiec w sgsiedztwie jakie miejsce
sie otworzy, czy to przez $mier¢ gospodarza, czy z powodu
dojrzatosci panny, to cata ta korporacya powiatowa patrzy
ciekawie kto to miejsce zajmie. Jezeli miejsce jest korzy-
stne, jezeli wdowa ma czysty majatek luk panna znaczny
posag, rozumie sie samo przez sig, ze sam powiat, ze sama
obywatelska korporacya dostarcza zaraz kandydatéow do
tej intratnej posady. Natychmiast pan Bolestaw, kawaler
marcowy, smaruje szuwaksem wasyi sprzegakulawg czwor-
ke, a z drugiej strony pan Zefir jasno-wtosy pomaduje wto-
sy, rozdziela je na srodku i wykupuje w miasteczku wszyst-
kie lapisowe rekawiczki. Niechze teraz miedzy tych prote-
gowanych powiatowych wpadnie jaki$ obcy cztowiek, o ktd-
rym nawet powiedzie¢ nie mozna, ze jest Podolak, Woty-
niak lub co najmniej Polesiuk! Hajze na niego! To taki,
to owaki!l G-raw Kkarty, siedziat w kozie... za co?... nie wie-
dziec!... Jezeli mimo to temu obcemu uda sie miejsce zajg¢
i tadng wdowke lub posazng jedynaczke do ottarza zapro-
wadzi¢—caty powiat bedzie mu wrogi, a chociaz osobiscie
nikt wojny mu nie wypowie, ale po za oczy bedg przeciw
niemu wszyscy walczy¢ jak maz jeden! Biedny jest taki
intruz powiatowy—suchej nitki na nim nie zostawig! A on
nadaremnie oglada sie na wszystkie strony, nadaremnie Sle-
dzi co sie to znaczy, ze w lewym i w prawym boku co$ go
boli—bo szturchancoéw nie widzi!

Zygmunt ciezko westchnat.

— Ty jestes tutaj obcym — moéwit dalej Maryusz —
przyszedtes nawet bez famy majgtkowej, jakg kazdy golec
nie pogardza, jezeli jg mie¢ moze — szczerze i o-
warcie stanagte$s miedzy nimi powiedziawszy gto$no, ze ma-
jatku nawet na ksiezycu nie masz—i wzigte$ im z przed no-
sa posazng panne... Joézefowi, Henrysiowi i Pantasiowi na-
deptates tym sposobem na noge, ktérzy dla panny Karoli
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juz czworki bodaj z fornalki sprzegali—i ty cbcesz aby te
wszystkie rozczarowania Henrysiéw i Pantasiéw wraz z icb
mamami i ciociami nie odbity sie na twojej skorze?... 0 jak-
ze naiwny jestes!

Zygmunt poprawit sie na krzesle.

— W twoich stowach jest wiele prawdy — rzekt po
chwili—o tern jako$ nie myslatem!

— Cala ta falanga malkontentow—moéwit dalej Ma-
ryusz—spiskuje teraz przeciw tobie, uzywajac najbolesniej-
szej dla ciebie broni—to jest, zarzucajgc tobie, ze$ wszedt
tutaj bez majatku, goty jak Swiety turecki i zyjesz z maja-
tku fartuszkowego, jak dawniej mdéwiono.

Zygmunt wzdrygnat sie.

— Modwig prawde! szepnagt potgtosem do siebie.

— Ale ta prawda ich wcale nie obchodzi, podjat szyb-
ko Maryusz—bo ta prawda nie jest jeszcze prawdag bez-
wzgledna, bo oni nie moga wiedzie¢ ile ty do tej spétki wio-
zytes uczu¢ serdecznych, ile uderzenn serca poswiecites dla
ukochanej istoty i czego sie dla niej wyrzekites, aby by¢ jej
wiernym! Tego oni nie wiedzg, bo to nie da sie na jarmar-
ku obliczy¢ jak plon kartofli, ani nawet tego nie mozna
w karty przegra¢ u hrabiego lzydoral

Zygmunt podat reke Maryuszowi.

— Widze w tobie szczerego przyjaciela—rzekt do nie-
go—ktoéry widzgc zte strony, nie jest slepy na dobre!

Maryusz uscisnat podang reke.

— Oftoz ta nieprzyjazna, szczelnie zwarta fanlanga—
mowit dalej Maryusz—wystepuje przeciw tobie jako intru-
zowi, jako obcemu w powiecie, i stara sie oczerni¢ cie jak
najsumienniej.  Jezeli nie stowa, to juz sam nieprzyjazny
prad wptywa na atmosfere domowg. Tam przypominajg
sobie takze ze$ przyszedt do nich bez niczego, a to zaprawia
wszystkie ich stowa dociebie wyrzeczone, zaprawia usmie-
chy i wejrzenia choéby z najwieksza czutoscig rozdawane!
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Maryusz spoczagt tutaj chwile.

Zygmunt byt ciagle zamyslony; stowom przyjaciela
nie mozna byto odmoéwic¢ stusznosci. Bytly one po wiekszej
czesci prawdziwe. Opieraty sie na znawstwie stosunkéw
parafialnych. Zygmunt przypomniat sobie wiele drobnych
szczegotow, ktdre stowa przyjaciela w zupetnosci potwier-
dzity. Ucieszyto go, ze przynajmniej jednego cztowieka
ma, ktéry jego potozenie zrozumiat i ocenié¢ potrafit.

— W podobnem zupetnie potozeniu—moéwit po chwi-
li Maryusz—jest pewna osoba, ktorg tej zimy blizej pozna-
tem. Przed tobg nie mam zadnych tajemnic, to tez otwar-
cie ci powiem, ze tg osobg jest—pani Plorentynal!

— Pani Plorentyna? zawotat z zdziwieniem Zygmunt.

— Tak jest, pani Plorentyna! Nie uwierzysz jak smu-
tny jest lositej kobiety!

— Styszalem ze w jej zyciu zaszty pewne nienor-
malnosci...

— Wszystko tak samo, jak u ciebie. Na nieboszczy-
ka kapitana zagieta parol czterdziestoletnia panna Horten-
sya, marzyta takze o nim pani Marcinowa wraz ze swoim
pupilkiem po pierwszym, nieznajomym mezu—a gdy nagle
nieboszczyk do swego patacyku przywiozt mioda, piekng
kobiete i z nig legalnym $lubem sie potgczyt, zaraz posypa-
ty sie pod sekretem najzjadliwsze plotki, odbierajgc nie-
szczesliwej kobiecie wszystko, co ma najdrozszego—jej do-
brag opinia!

— Jezeli sie nie myle—pani Plorentyna z razu bez
Slubu mieszkata w patacu nieboszczyka...

— Nieboszczyk byt dziwak jakich mato!  Utozyt byt
sobie, ze dzienh jego Slubu musi odby¢ sie w pewnym dniu
dla niego pamietnym... a Plorentyna byla sierotg—bylta
corka jego towarzysza broni jemu testamentem polecona...
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C6z magt przyjaciel i towarzysz ojca lepszego zrobi¢, jak jg
wzigs¢ do swego domu i na $miertelnem tozu z sierotg sie
zaslubié, aby tym sposobem bez zadnych proceséw udaro-
wacé jg catym majatkiem swoim?...

— W tak wyjatkowem potozeniu...

— Potozenie byto bardzo wyjatkowe. Wyobraz so-
bie biedng sierote, na obcej ziemi—pod opieka pewnej ko-
biety, ktorej nie mozna byto zaufat—céz miata ta sierota
zrobié, gdy jej~nieboszczyk przedstawit aby z nim pojecha-
ta do kraju, gdzie ja zaslubi¢ postanowit?... Nie byt to
wprawdzie stosowny magz dla niej—lecz sierota nie chciata
meza w swojem potozeniu, ale ojca, ktdryby ja otoczyt
opiekg! Jako z ojcem pojechata, jako z przyjacielem nie-
boszczyka ojca swego! Co6z w tern byto tak anormalnego?

— Przy blizszem rozpoznaniu sytuacyi—

— Przy blizszem rozpoznaniu sytuacyi jest ona nie-
winng jak aniot i tylko zto$¢ ludzka moze cos wynaleso zte-
go, co niekorzystne Swiatto na nig rzuca! Ale dla sasiedz-
twa byto grzechem Smiertelnym najprzéod, ze ta kobieta
przybyta tu uboga...

Zygmunt ruszyt sie niecierpliwie na krzesle.

— Ze zdotata pozyskaé szczeécie i majatek niebosz-
czyka!

— O tak! tak! to grzech smiertelny! zawotat z rozdra-
znieniem Zygmunt.

— Ze ten majatek nie dostat sie pannie Hortensyi,
ktéra w sgsiedztwie ma tam ciotki i dwoch stryjaszkow
z zadtuzong fortuna.... Ze nieboszczyka nie mogta uwiktaé
w swoje sidla pani Mareinowa. ktéra w tym celu az z Pa-
ryza kok sprowadzital...

— Tak! tak! To zawis¢, to zazdros¢ parafialna!

Kubek w kubek jak u ciebie!

— Prawda! prawda!
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— Procz tego jeszcze ma ta kobieta wyzsze wyksztat-
cenie od sagsiadek, jest moze piekniejszg od pani Szymono-
wej —ma lepszy szyk i tadniejszy ekwipaz od paristwa Woj-
ciechdw... czyz tego nie dosy¢, aby na nig rzuca¢ kamieniem
chocby bez wyroku?

— Tak, to prawda!

— Zarzucaja, jej niektére ekscentrycznosci- c6z ona
temu winna, ze sie chowata za granicg, gdzie te ekscentry-
cznosci nie sg ekscentrycznosciami? Cdz ona temu winna,
ze dtuzszy czas byta w towarzystwie angielskiem, gdzie ko-
bieta wolnha ma wszelka wolnos¢, i gdzie tej wolnosci nikt
na zte nie ttkdbmaczy?... Zaprawde, lepszg jest ona od pani
Antoniowej, ktora zawsze rece w matdrzyk trzyma i oczka
skromnie spuszcza a o ktorej przeciez wie parafia tyle wca-
le niebudujacych rzeczy! Ale sasiedzi lubig Swietoszkowe
pozory, bo te pozory moga pokryé¢ wiele, bardzo wiele bru-
dnych rzeczy, a kazde wolniejsze stowo biorg za herezye,
osobliwie, gdy to stowo wymknie sie z rézowych ust pie-
knej, mtodej kobiety, ktdra przyszta do sgsiedztwa biedna
i tutaj znalazta szczescie, na ktore inne sobie zeby ostrzy-
ty!... Czyz z toba to samo sie nie dzieje?

Zygmunt westchnat i potart rekg po czole

— A gdybys$ poznat te kobiete—mowit dalej Maryusz
—gdybys$ sie od niej samej dowiedziat, jak piekne ona ma
wyobrazenia o obowigzkach obywatelskich!... Niedawno
mowita mi, ze chce kosztem swoim zatozy¢ szkétke, chce
dzieci wiejskie kaza¢ uczy¢ racyonalnego gospodarstwa,
sadownictwa, robot kobiecych...

— Widac¢ ze zaona kobieta!

— Najzacniejsza pod stoncem—ale c6z z tego, kiedy
stoi pod klgtwa znakomitosci powiatowych, ktére raz po-
wiedzialy ze z nig wdawac sie nie bedg!

Na Chlebie Zony. 13
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— Jest osamotniong?

— Zupetnie jak ty! Nawet nie ma odwagi odwiedzié
kogo, bo sie leka impertynencyi! Tobie tego nikt nie zrobi,
bo wie, ze go mozesz zargbaé¢ lub zastrzeli¢, ale biednej ko-
biecie...

— Rzeczywiscie jest to wielka niesprawiedliwo$c,
ktdrej nalezatoby koniec potozyc!

— K16z to zrobi? Do tego trzeba odwagi i — nieza-
wistosci w domu wiasnym i w sgsiedztwie!

Zygmunt zerwat sie z krzesta.

— K1t6z ci powiedziat, zawotat gniewnie, ze mi brak
odwagi lub niezawistosci?... Jestem we wszystkiem w do-
mu moim niezawistym! Jestem sam panem sobie, nikt
mnag nie rzadzi jak istotg bezdusznag!

Maryusz usmiechnat sie ironicznie.

Rozdraznito to Zygmunta.

— Us3Smiechasz sie z ironig—zawotat—nie wierzysz ze
w domu moim panem jestem? | ty nalezysz do tych, kto-
rzy mysla, ze na Chlebie zony jestem ijako trusia potulny,
ze wygrzewam sie pod pulchnym pantoflem zony, ze kohie-
y rzadzg mng jak bezdusznym manekinem, a ja stuchac ich
musze, bo mi jes¢ dajg, bo tutaj niczem jestem, bom tu nic
nie wniost?...

Maryusz wzigt przyjaciela za reke.

— Nie unos$ sie—rzekt do niego—ani mo6j usmiecham
moje stowa do tego nie dazyly! Wiasnie ten gniew twoj
niczem z mojej strony niewywotany dowodzi, ze ma on
rzeczywistg podstawe w dzisiejszej twojej sytuacyi.

— Czy ci o tern kto mowit?

— Nikt mi nie méwit, ale mogtem pozna¢ w sasiedz-
twie ze tak ludzie myslg!

— To nieprawda! Zapytaj kogo chcesz, czy nie robie
tutaj co sie mnie podobal
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— Moéwmy otwarcie kochany Zygmuncie. Stéwa
twoje sg tak gorgczkowe, jakbys sam w nie nie wierzyt,
a jednak chcesz wierzy¢. Przyznaj sie, ze tutaj panowanie
twoje napotyka wiele chociaz drobnych niewygdd, ktére
jednak moga zatru¢ caty zywot cztowieka wtedy, gdy mu
obcy ludzie szczescia zazdroszczg!

Zygmunt zwiesit glowe.

— Widzisz ze mam stusznos¢—mowit dalej Maryusz—
zreszta na wstepie do naszej dzisiejszej rozmowy sam sie
przyznate$ do tego!

— Masz stusznos¢! odpowiedziat smutno Zygmunt.

— Trzeba wiec szukac sposobu, aby raz z tej fatalnej,
dwuznacznej sytuacyi wyjs¢ na otwarte powietrze.

— Daremnie nad tern mysle!

— Przedewszystkiem trzeba w obec domowych oka-
za¢ wole nieugietg, a czasemjnawet zrobic to, coby sie niebar-
dzo robi¢ godzito, byle tylko na swojem postawi¢! Kozu-
miesz mig?

— Prébowatem tego nieraz!

— Mieniates, kupowates Slepe konie, odpedzates stu-
zbe, ale to nie wystarcza!

— Co0z robi¢?

— Zetrzeé sie z panujgcemi w domu i w sgsiedztwie
zdaniami, jezeli te zdania nie sg stuszne, i wystgpi¢ Smiato
do niektdrych reform.... Przedewszystkiem stara¢ sie o to
aby wola twoja byta zawsze na wierzchu, aby w kazdej rze-
czy widziano, ze ty jestes panem w domu, i ze tam wszyst-
ko to sie robi, co ty chcesz, chociazby to na razie sprzeci-
wiato sie fatszywym wyobrazeniom sgsiedztwal...

Zygmunt zerwat sie z krzesta i zaczat chodzi¢ po po-
koju krokiem niespokojnym, jakby co$ sobie w gtowie ukia-

dat. Twarz jego byta zarumieniona, czoto sfatdowane, oczy
tryskaty ogniem.
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Byt on w tej chwili podobny do rumaka krwi szlache-
tnej, ktérego bezczynnie zamknieto w ciasnej klatce. Zje-
zyt grzywe, nozdrza rozwart, ziemie grzebat nogami — ale
klatka jego nie rozszerzyta sie!... Po c6z on szedt do tej
klatki, dokad go wabit owies kanarkowy.....i gdzie nie po-
trzebowal mysle¢ o obszernym stepie i tam szukaé pozy-
wienia?.,.

W tej chwili otwarty sie z toskotem drzwi gabinetu.

Zygmunt drgnat caty.

Na progu ukazata sie piekna jak aniotek Karola.

— Cébz tam znowu!—krzyknat Zygmunt z chmurg na
czole.

— Przeciez wiesz dobrze o tern,—rzekta z usmiechem
Karola—ze nie wolno ci zamykac sie sam na sam z panem
Maryuszem na calg godzine!

— A c0z ci to tak zawadza?—odfuknat Zygmunt,

— Gdyby mi nie zawadzato—nie przysztabym tutaj—
zresztg czy nie mam do tego prawa?

Karola wymowita te stowa z udang powaga, ktérg wia-
Snie teraz chciata zakonczyé serdecznym usciskiem. Ale
Zygmunt odepchnat jej drobne raczki,

— Przeciez zadnych praw ci nie zabieram — rzekt
z pewng gorycza—tylko prosze cig, aby$ mi moich nie zabie-
rata, choc¢by tylko osobistych!

Karola czesto podobne stowa styszata od meza, ale
brata je za rezultat ztego humoru, od ktérego choéby naj-
lepszy maz wolnym nie jest.

Cofneta wiec swoje biate raczki i z dziwnym wyrazem
w gtosie odpowiedziata:

— Przepraszam, jezeli przerwatam wazng jaka rozmo-
we, chciatam tylko panéw prosi¢ na herbate, bo juz dawno
nalana!
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Gtos Karoli miekt coraz wiecej, a przy ostatniem sto-
wie zabtysty tzy w jej pieknych oczach.

Spostrzegt to Zygmunt. Zal mu sie zrobito tych pie-
knych oczu i tez jak perta czystych....

Wzigt Karole za reke i serdecznie jg ucatowat.

Tymczasem byt juz Maryusz w drugim pokoju.



XVIL.

Od tej rozmowy mineto kilka dni. Zygmunt cieszyt
sig, ze jest kto$ drugi na Swiecie, ktory potozenie jego poj-
muje i mniej wiecej z nim sie zgadza.

Juz sam dawniej przyszedt do tego, ze w tak wyjatko-
wem potozeniu potrzeba mu przedewszystkiem wszystkich
pozoréw rzeczywistej niezawistosci. Wiecej zatem nizeli
dawniej byt zawistny o te pozory i przestrzegat Scisle, aby
mu tych pozoréw nie odbierano.

Pani Augusta jako kobieta zacna i rozsgdna uchylata
mu sie wszedzie, aby tylko nie spotkad sie z jego wola.
Umiata tak wszystko rozsadnie zarzadzi¢, ze Zygmunt na-
wet jej podejrzywac nie mogt, jakoby po dawnemu rzady
sprawiata.

Karola juz przez mitos6é dla meza nie sprzeciwiata sie
w niczem jego woli, nie stawata w poprzek jego rozkazom,
chociaz te rozkazy nie byty zawsze stosowne.

Zygmunt wiec przez niejaki$ czas nie spotkat sie ni-
gdzie z oporem, ani nawet z czotem zachmurzonem. Wszyst-
ko uginato sie przed nim, nawet stuzba juz naprzéd starata
sie odgadywac jego zamysty.

Bytoby to dla kazdego innego wystarczajgcem dla
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szczesScia i pokoju, ale Zygmunt czut nieustannie wyjatko-
wos$¢ swego potozenia, czut nierdwnosc, i szukat czego$ ko-
niecznie, czemby w sposéb uderzajacy dat dowody rzeczy-
wistej swojej rownosci i swego panowania.

Nie byto jednak na jego nieszczeScie zadnego zdarze-
nia, z ktérego mogtby z pewnym efektem skorzysta¢. Wszy-
scy byli mu ulegli, chociaz on te ulegto$¢ w podejrzliwosci
swojej uwazat za pewna nieprzyjazng biernosé, za pokdj
zbrojny.

Szukat sobie okazyi, kazat robi¢ to i owo — nikt mu
sie nie sprzeciwit, nikt mu w niczem oporu nie stawit.

Jakze tu byto dowies¢ ostrza, jezeli nie byto co prze-
cig¢ tem ostrzem? Jakze to byto zrobi¢ co$ w domu, coby
nawet w sgsiedztwie uznano za dowod jego niezawistosci
i rzadow jego?...

Kiedy sie nad tem zastanawiat, a wielki niepokdj ser-
ce jego pozerat, stato sie pewnego dnia, ze po obiedzie do-
palajgc cygara zatrzymat sie dtuzej nizeli zwykle w jadal-
nym pokoju. Rowniez w tym samym pokoju byta pani Au-
gusta i Karola.

Pani Augusta przypomniata sobie co$ o gospodarskiej
rozmowie, jaka dzisiaj miata z arendarzem i rzekta do Zy-
gmunta:

— Moéwit mi Berko, ze rzepak po dziesie¢ ztotych
renskich i pot—mnie wiem po czemu ty Zygmuncie zrobites
w miescie ugode?

Zygmunt zmarszczyt czoto. W tem prostem zapytaniu
widziat ukrytg wojne.  Odrzek} gniewnie:

— Dlaczeg6z matka nie zapyta naprzod: po czemu
sprzedatem rzepak—a potem mozesz matka powiedzie¢, ze
Berko to i owo méwiH

— To przewrdc sobie zapytanie, jak ci sie podoba - od-
powiedziata z usmiechem pani Augusta.
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— A nawet mozesz poprzektadaé stowal—dodata z pie-
szczotg Karola.

Ubodty te zarty Zygmunta.

— Nie trzeba zamazywac¢ tego co sie powiedziato,—
rzekt zachmurzony—bo szyk tego zapytania byt dosy¢ kun-
sztowny, ale nie tak znowu zamaskowany, aby po za nimnie
widzie¢ matej strzatki!

— Co za strzatka?

— Najprzod powiedziatas matka, jaka jest cena rzepa-
ku podtug arendarza. Ze ta cena jest przesadzona, o tern
zapewne matka wiedziata. Ale to nie przeszkadzato wia-
$nie, aby dla tern wiekszego kontrastu zapytac sie, po czemu
ja sprzedatem.

— C6z w tern widzisz?

— W tern widze utajong zadze, aby mi namacalnie
dowies$é, ze ja wszystko tutaj Zle robie!

Karola wzieta go za reke i pocatowata.

— Zlituj sie, ktéz kiedy o tem myslat'—zawotata.

— Sam sobie jeste$ nieprzyjacielem — odrzekta pani
Augusta—sam sie dreczysz bez powodu! Ktéz myslat o tem,
0 co ty mnie podejrzywasz?

— Do takich podejrzywan mam bardzo wiele powo-
déw—smutno zawotat Zygmunt—zresztg wyptywa to z na-
tury rzeczy!

— Z jakiej natury rzeczy?

— Siedze na majatku zony. Nic jej nie wniostem bo
bytem sierotg, bez ojca i matki. Zdawato mi sie, ze moje
serce, ktore Karole ukochato, jest przeciez czems; ale potem
przekonatem sig, ze na wage realng zycia nie kladg sie ta-
kie imaginacyjne rzeczy jaa serce, uczucia i t. p. frazesy!

Karola rozémiata sie.

— O moj ty biedny, nieszczesliwy bajronisto!—zawo-
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lata $rod pieszczoty—czeg6z ty tak siebie martwisz i dru-
gich, ktorzy cie kochaja?...

Zygmunt wywinat sie z objec¢ zony.

— Pieszczoty twoje—odrzekl—nie zmienig mego po-
tozenia, ani nie zmienig ciebie jak i mamy, u ktérych znaj-
dzie sie zawsze spory zaslb nieprzyjaznego dla mnie uspo-
sobienia, jezeli tego bedzie potrzeba!

— Co tez ty moéwisz Zygmunciel—ozwata sie z powa-
ga pani Augusta.

— Ja mowie dzisiaj szczerze i otwarcie i chciatbym
aby mi wzajemng monetg odptacono!

— Zkadze przychodzg ci dzisiaj takie czarne mysli?

— Te czarne mysli juz dawno mieszkajg w mojej gto-
wie—dziwi mnie tylko, ze nikt ichnie widziat!

— Wiele rzeczy kiadtam na karb ztego humoru!

— Zty humor ma takze swoje powody!

— Ale powody takie moga by6 najczesciej urojone!

— Trudno wierzy¢ w urojenie, gdzie wszystko boli!

— Cobz cie dotkneto?

— Wszystko co stysze dotyka mnie. W sagsiedztwie
szczeg6lnie nie mam taski!

— Cbz masz sasiedztwu do zarzucenia?

— Niech matka raczej zapytaco ono mnie zarzuca?

— Co0z ono tobie zarzuca?

— Zarzuca mi najprzéd zem tu wszedt bez szczegol-
nego mandatu, zem potrafit zaskarbi¢ sobie mitosc i reke
Karoli i ze tym sposobem pokrzyzowatem rachunek tego
lub owego kawalera powiatowego, ktéremu prawdopodo-
bnie termina wekslowe juz mocno dokuczaty....

Karola rozémiata sie.

— Przysiegam ci,—rzekla, — ze zadnemu z nich nie
dawatam najmniejszej nadziei!



— To by¢ moze, ale to rzeczy i zalu tych, ktérzy tak
zachowali, nie zmienia. Zreszta wszedtem tu jako cztowiek
nowy, jako intruz, ktory odebrat komus$ upatrzony kasek.
Przeciez byt w sasiedztwie Pawetek, byt Piotru$ tadny
chiopiec — dla czego jednemu z tych nie dostat sie posag
Karoli!

Karola $miata sie ciggle.

— Z tego powodu wyszukujg réznych rzeczy na mnie.
Mowig, ze do majgtku zony przyszedtem z niczem, ze dla
tego w domu zony nic nie znacze, ze robie tylko to, co mi
mama i cérka mamy rozkazg lub pozwolg —a jezeli co sam
niby zrobie, to jest zte i brzydkie!...

— Przeciez ty temu nie wierzysz co oni mowig!—rze-
kta Karola z powaga.

— Nie masz nawet powodu zwracania uwagi na takie
plotki,—dodata spokojnie pani Augusta.

— Nie chce temu wierzy¢—odpowiedziat Zygmunt, —
ale czasem tak sie wszystko jako$ skiada, ze temu choc
w czesci uwierzy¢ trzeba!

— Nie bluzin Zygmunciel—zawotata Karola.

— Datbym wiele za to gdyby to mogto by¢ bluznier-
stwem. Ale biore przyktady z innych, ze takie rzeczy sg
mozliwe. NieszczeSciem mojem jest, ze tu z pnia nie wyro-
stem, lub ze nie wszedtem do powiatu z aureola zam-
kow, lub fatszywej korony hrabiowskiej! Ja tu nic nie
przyniostem procz siebie ja tu nic nie mam—a o tern mo-
wig wszystkie spojrzenia catego sgsiedztwa, nie tykajac juz
jezykow!

— Na czemze to wszystko opierasz?

— Czuje ze tak jest, ana innych mam tego dowody.
Wszak w podobnem ze mng potozeniu jest niedaleka nasza
sgsiadka...

— O kim mys$lisz?
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— O pani Florentynie!
— O pani Florentynie?—powtdrzyty ob>ie kobiety.
— Czy was to zadziwia?

— Bardzo stusznie moze to nas zadziwia¢ — odparta
Z powaga pani Augusta.

— Nie wiem jak mozesz siebie i panig Florentyne
ktas¢ na jednem miejscu!—dodata Karola.

— Widze, ze sie nie omylitem—zaledwo nazwisko bie-
dnej kobiety wymowitem, zaraz rozlegt sie okrzyk: bajze
na Soplice!

— Nie wiem, czy méwisz na seryo — rzekta pani Au-
gusta—czy tylko w zarty bawisz sie z nami. Przeciez wiesz
dobrze kto jest pani Florentyna! Sasiedztwo bardzo do-
brze czyni, ze jej nie przyjmuje!

— Dlaczego?

— Dlaczego?... aby na to odpowiedzie¢, trzebaby wie-
le czasu. Zresztg zapytaj sie opinii publicznej!

— Opinii publicznej?.... Czem jest ta opinia pu-
bliczna, mam tego dowody na sobie!

— Przeciez pani Florentyna nie przyszta"tu jako zona
nieboszczyka....

— Trzeba uwzgledni¢ jej wyjatkowe potozenie!

— Do takiego wyjgtkowego potozenia odwotujg sie
wszystkie kobiety, ktore na nieprawych drogach spoty-
kamy.

— Czyz dla tego, ze z zelaza robig sztylety, trzeba
uzna¢ wszystko zelazo za bezbozny materyat?

— Nawet po Smierci nieboszczyka data paniFlorenty-
na wiele materyatu do oskarzer ugruntowanych.

— Mogty to by¢ tylko pozory! Jej wychowanie ro-
zni sie od wychowania naszego parafialnego, gdzie wszyst-
ko uchodzi, byleby tylko publicznie z tern sie nie nosic!
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— Dowodzi to przynajmniej, ze sie ludzie wstydza.
Bezwstyd jest ostatnim stopniem upadku!

— Zapewne jest tego zdania pani Michatowa, ktdra
nie moze dojs¢ do tego mimo wszelkich swoich usitowan,
aby pan Magnus w niej sie zakochat? Pani Florentyna na-
pozdr wydaje sie od niej szczesliwsza, bo jest miodszg i ta-
dniejsza!

— Nie wiem, zkad ci przyszto do gtowy, broni¢ taka
kobiete.

— Bo ona jest prostg ofiarg spisku parafialnego!

— Jakiz powdd do tak strasznego spisku?

— Jest najprzéd mioda i piekna, przyszta do parafii
aby zabra¢ majatek, po ktéry siegata panna Hortensya z je-
dnej strony, a z drugiej pani Marcinowa—ubiera sie tadnie
i modnie, nie chce sie klania¢c powagom powiatowym, wy-
siadujgcym kanape adamaszkowg—a najwiekszg jej zbro-
dnig—wszyscy mezczyzni Igng do niej jak muchy do mio-
du, patrzg na nig i wzdychajg do niej!... Czyz to niedosy¢
do aktu oskarzenia i wydania wyroku cho¢by nawet in eon-
tumatiam!

Karola przystuchiwata sie tej rozmowie z uwaga. Te-
raz rozSmiata sie, wzieta Zygmunta za reke i rzekta:

— Shuchaj Zygmuncie! Grdybym cie mniej kochata,
mogtabym cie podejrzywac o niewiernosé, lub przynajmniej
ochote do niej. Ze pani Florentyna mezczyznom podobaé
sie moze, o tern wiem dobrze a nawet sg na to pewne jawne
dowody. Ze pani Florentyna mezczyznom podobaé sie usi-
tuje, wiedzg takze wszyscy o tem. By¢ wiec moze, ze z ko-
lei wybrata ciebie za cel afektéow swoich nigdy dobrze nie-
zrozumianych, by¢é moze, ze nawet juz jakie kroki uczynio-
ne sgw tym wzgledzie, o czem ja jeszcze nie wiem — ale to
ci powiedzie¢ musze, ze w takim razie bede tak nieszczesli-
wa, jak zadna kobieta dotgd nieszczesliwg nie byta.
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Karola wymawiata te stowa z usmiechem, i chciata
widocznie temu wszystkiemu nada¢ obrot wesoty, ale prze-
szkodzity jej tzy, ktore teraz zaszklity sie w jej oczach.

Zygmunt nie widziat teraz tych tez, bo wiasnie z za-
chmurzonem czotem patrzat przed siebie.

m— Chcesz waznag przez sie sprawe zby¢ zartem—rzekt
po chwili — ale to do zartéw bynajmniej nie nalezy, jezeli
spisek parafialny zabija biedng kobiete, a nikt nawet w jej
obronie stangé¢ nie chce!

— Wez jej obrone na siebie, przerwata mu Karola —
a zyskasz przy niej pozycye w powiecie — obroncy w spra-
wach karnych lub drobiazgowych!

Rozdraznit ten zart Zygmunta.

— Kazdy prawy cztowiek,—zawotat, —powinien sta-
na¢ w obronie takiej kobiety, ktérg za oczy potepiajg dla
tego, ze jest tu obca, ze przyszta tylko z wdziekami swemi
a posiadta patac i browar—trzeba wiec rzuci¢ na nig harbe,
trzeba ja podpatrywa¢, z kim moéwita, do kogo sie usmiech-
neta, aby z tego sporzadzi¢ calg istote czynu i winng na ba-
nicye osadzi¢!... Czyz sie tak samo nie dzieje ze mng? Czyz
i ja tutaj nie zawadzam dla tego, ze do parafii przyszedtem
jako obcy, ze nic z sobg nie przyniostem a mimo to osia-
diem na majatku, o ktéorym kto$s inny myslat?... Kubek
w kubek, jedna i ta sama pozycya!

Pani Augusta powstata i z powagg ozwata sie:

— Jakiekolwiek badz twoje zdanie jest o pieknej
i zrecznie podmalowanej ofierze powiatowej, jakiekolwiek
mozesz mie¢ w tern pobudk’, ja jednak os$wiadczam ci, ze
nie chce, aby mdéj dom byt kiedykolwiek miejscem do je
rehabilitacyi!

— Cudzym domem rzeczywiscie rozrzadza¢ nie moge!
—odpowiedziat w rozdraznieniu Zygmunt.
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W takim razie—bedzie on zawsze dla ciebie ,cu-
dzym*!

— Zdaje sie, ze on takim jest zawsze!

— Alez Zygmuncie! Nie unos siel—wotata Karola.

— Jak to, chcesz abym sie nie unosit, jezeli matka mo-
jej zony wyraznie mi powiada, ze to nie jest moj dom, ze
tutaj nic nie mam, ze jestem tutaj obcy, jak obcym jestem
w catem sgsiedztwie!

— Przeciez nikt ci tego nie powiedziat — robisz co
chcesz a my wszyscy stuchamy!

— Nie widze tego! Przeciwnie w kazdem stowie,
w kazdem spojrzeniu widze co$ ponizajgcego dla siebie, co$
co mowi--nie jestes tu panem!

— Alez panem jeste$—niezawistym panem!

— Przypomne ci te stowa w najblizszej przysztosci!

— Sama ich nigdy nie zapomne!

Pani Augusta wyszta juz byta z pokoju, aby walki
urojonej nie zaognia¢ — teraz trzasnagt drzwiami Zygmunt
idgc do swego gabinetu—zostata tylko Karola.

Biedna kobieta patrzata czas niejaki na drzwi, za kto-
remi Zygmunt znikngt. Twarz jej piekna i sympatyczna
oblokta sie smutkiem, w oczach zadrgaly tzy jasne. We-
stchneta gteboko i powoli wyszta za matka.

Tymczasem po gabinecie szerokiemi krokami chodzit
Zygmunt. Mial twarz zarumieniong, czoto zachmurzone,
usta zacisniete.

W rozdraznieniu dzisiejszem przechodzit ostatnie ko-
leje swego zycia. Przypomniat sobie, dwa lata temu, jak
byt szczesliwy, gdy po raz pierwszy ustyszat z rézowych
ust Karoli to czarowne stowo, ktore tak dziwng wibracye
sprawia na nerwach. Wtedy to stowo dtugi czas spa¢ mu
nie dato, powtarzat je sobie, Sciskat i catowat wszystkich
w nadmiarze swego szczescial... Dalej przypominat sobie,
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Karoli, czytat z nig, lub jej co$ opowiadat, czego ona z ta-
kg rozkoszg stuchata!... Wreszcie nadszedt najwazniejszy
akt zycia, na stopniach ottarza przysiegat Karoli wieczng
mitos¢, ona nawzajem to samo przysiegata, Swiadkowie
tej przysiegi zazdroscili mu szczescia, obo on tak byt szcze-
Sliwy, jakim tylko cztowiek byé moze na ziemil.... Karola
rzekta wtedy do niego: Patrz na mnie! Jestem w $lubnym
stroju, moze w nim nawet fadniej nizeli zwykle wygladam,
ale zwaz to, ze mnie masz kocha¢ taka jaka bede w codzien-
nym stroju, masz kochac kobiete powszednig tak samo jak
ja ciebie rowniez kochac bede!... O jakze piekng byta wte-
dy, gdy te stowa wymawiata!... Matka przyjeta go za sy-
na i rzekta mu: To wszystko twoje, cho¢ nic nie masz!...
Czemuz ten piekny obraz tak nagle sie zmienit?... Bo to co
powiedziano $réd wzruszenia nie nastgpito w rzeczywistosci,
a on rzeczywiscie nic nie miat, przyszedt do majgtku zony
Z niczem, bo nie przyniést z sobg zadnej osobistej zastugi,
ani pracy dokonanej—byt niczem!... Jakze ta nico$¢ jego
nie miata z czasem wyjs¢ na wierzch i przerazi¢ patrzacego?
Predzej czy pdzniej musiato to nastgpi¢, tak jak kazda nie-
rownos¢ okaze sie na wadze widoczng, bo wzruszenia serca
i duszy mijaja, a rzeczy f/istos¢ zostanie zawsze rzeczywi-
stoscig!

Takie smutne obrazy nasuwaly sie teraz przed oczy
Zygmunta. Byta w nich wprawdzie pewna konsekwen-
cya, ale on tej konsekwencyi dzisiaj nie chciat. On chciat
juz raz stana¢ pewng noga na danym gruncie, chciat wzigs¢
to, co mu niegdy$ w chwili wzruszenia dano, chciat domo-
wym i sgsiadom okazaé, ze jest niezawistym panem, a nie
mezem malowanym na chlebie zony!

W dzisiejszem rozdraznieniu chciat wiecej nizeli kie-
dykolwiek czegos$ dokazaé, coby te niezawistos¢ jego w ja-
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snem Swietle postawito, przyczem mogtby sie odwotac do
stéw Karoli, niedawno do niego wyrzeczonych, ze tu w tym
domu jest panem niezawistym!

Gorgczka takiego kroku wzmagata sie w nim z kazda
chwilg. Przechodzit mys$lg najrozmaitsze rzeczy, ale nigdzie
nie mogt co$ stosownego wynalez¢é. To byto zamate, tamto
wprost niemozliwe!

Dtugi cza- w takiem wzburzeniu chodzit po pokoju.
Nie styszat nawet roznych gtoséw, ktére odzywaty sie
z warsztatow gospodarstwa wiejskiego. Tam ryczaty kro-
Awy, tu rzaty konie — tam stycha¢ byto pianie kogutéw, tu
nawotywanie pastucha... wszystkiego tego nie styszal Zy-
gmunt, ale przeciez w tej chwili co$ ustyszat....

Byt to cichy, jednostajny turkot kot wozowych.

Zygmunt zatrzymat sie i nadstawit ucha.

Turkot zblizat sie coraz wiecej. Nie byt on szorstki
i chropawy, jaki zazwyczaj majg wozy gospodarskie. Tempo
j go, réwne i odmierzone, okazywato, ze kota, ktore tentur-
kot tworza, wyszty z reki mistrzowskiej.

Zygmunt coraz ciekawiej nadstawiat ucha.

— Ktozby to mogt byé?—pytat siebie, czy moze ksia-
ze lzydor, czy hrabia Antoni?... Tylko oni mogg mie¢ tak
kunsztowne ekwipaze z fabryk zagranicznych! Ale nie—
ksigze zapewne nie przyjedzie—a hrabia Antonima w domu
chorg matke... Ktozby to mdgt byc¢?

Ciekawos¢ jego rosta z kazdg chwila. Wspiat sie na
palcach, aby przez zywy ptot dziedzirica dojrze¢ na droge,
po ktorej wiasnie toczyty sie kota tak misterne.

Wreszcie na dziedziniec wtoczyt sie elegancki faeto-
nik. Zlotogniade rumaki parskaty ogniem. Jakby widmo
jakie zatoczyt sie w koto faetonik i stanagt nagle przed gan-
kiem.

Na kozle siedziata mioda, piekna kobieta. Biate je
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dwabne lejce trzymata silng reka. Jej twarz byta zaru-

mieniona, oczy z pod gestej zastony strzelaty jasnym bla-
skiem.

Zygmunt poznal—panig Florentyne!

— Zapytaj sie s<zy panstwo w domu i czy przyjmujg!
—rzekta do stuzacego w wykwintnej liberyi, ktory za nig
siedziat.

Stuzacy zeskoczyt, wydobywajgc z zanadrza pugilare-
sik z kartami wizytowemi.

Zygmuntowi zaiskrzyty sie oczy. Sam Pan BOg wi-
docznie zestat mu kobiete, ktéra w tej chwili byta mu tak
potrzebng!

Rozkoszna mysl przeszta mu przez gtowe.

— Prosié—prosi¢ do salonul—zawotat na starego Onu-
frego, ktory stat, jakby nie dostyszat.

— | czeg06z stoisz?—mowit dalej Zygmunt — czy nie
styszate$ dobrze?

— Prosze pana — odpowiedziat Onufry drapigc sie
w gltowe—to ta pani przyjechala....

— Wiem—wiem—prosic!

Onufry ciggle stat na miejscu.

— Coz to znowu?—zawotat Zygmunt niecierpliwie—
czy tu kazdy ma swojg wole? Czy tu kazdy rozkazuje, tyl-
ko ja nie?... Prosi¢!

— Mozeby... starszej pani powiedzie¢,—moéwit zakio-
potany Onufry.

— Pierwej prosié—a potem réb co chcesz!

Zygmunt byt juz w wysokim stopniu zniecierpliwiony.
Widzac to Onufry ustapit i powoli oddalit sie.

W drodze jednak namyslit sie. W matym korytarzy-
ku, gdzie go Zygmunt nie mégtjuz widzie¢, skrecit na pra-
wo i poszedt wprost do pani Augusty.

Tymczasem stuzgcy pani Plorentyny stat juz w ganku
Na Chlebie Z0y. 14

S
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czas dtuzszy. Zygmunt niecierpliwie wygladat przez okna
czekajac Onufrego. Ale Onufrego nie byto.

Opuscita go wreszcie cierpliwosé. Wybiegt z pokoju.

— Przepraszam pana—zawotata srebrnym gtosikiem
Plorentyna—moze panie nie maja czasu....

— | owszem,—odrzekt Zygmunt podcbodzac pod ko-
ziot, zaraz beda stuzyé—prosze pani!

Rzeklszy to podnidst reke do gory, aby ja poda¢ pie-
knej amazonce. Plorentyna oparta reke na jego dioni, pod-
niosta sie z catym urokiem wprawnej zalotnicy i w piekng
jego twarz utopita giebokie spojrzenie.

W tej pozie zatrzymata sie cbwile.

— Pan mnie masz za watte stworzenko—rzekta z roz-
kosznym usmiechem — ktére potrzebuje reki cudzej, aby
zej$¢ z powoziku.... do takiej reki nie jestem przyzwyczajo-
nal—dodata z smutnym usmiechem.

Potem, jakby niewidzialng wypchnieta sprezyna, pod-
niosta sie do gory, bucik prunelowy lekko oparta o stopien
i jak zgrabna baletnica staneta nagle na ziemi.

Zygmunt podziwiat jej zrecznos¢, ale teraz dopiero
w catej okazatosci staneta przed nim piekna kobieta. Czar-
na, jedwabna suknia sptywata dtugo za nig, mata tylko ko-
ronkowa kryzka bielita sie pod szyja.

— Zrownatam sie z panem, — rzekla z usmiechem,—
chociaz niedawno tak wyzszg bytam od pana!

— Paniom sie stusznie taka wyzszo$¢ nalezy!'—odpart
Zygmunt z galanterya.

Plorentyna westchnela.

— Smutna jest ta wyzszo$¢ nasza — rzekla z bole-
snym usmiechem—udzie albo trzymajg nas na ottarzu ado-
racyi, albo kopig nas nogami, jezeli im z tern jest wygo-
dniej!

— Moge pani stuzyé—ozwalt sie Zygmunt z usmie-
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chem wskazujgc na ganek—poprowadze panig przez stopnie,
coraz wyzej, jak pani sama widzisz!

— Oby stowa pana miaty to znaczenie,—odpowiedzia-
ta,—jakie ja im w tej chwili w mysli nadaje!

— Badz pani pewna, ze w tej mysli moze sie zgadzam
Z pania.

Zygmunt podat jej reke. Florentyna spojrzata na
niego duzem, czarnem okiem, jakby badata znaczenie stéw
wymowionych, potem usmiechneta sie rozkosznie, przyjeta
podang reke a czarny, lugdunski jedwab zaszelescit po scho-
dach prowadzacych na ganek.

Na ganku pojawit sie w tej chwili Onufry. Widzac
Zygmunta prowadzgcego Florentyne zakilopotat sie stary,
i sam nie wiedziat co pocza¢. Rozpostart rece, jakby ida-
cym chciat wejscie wzbronic.

— Prosze...—mowit powoli — przepraszam... starsza
pani kazata przeprosi¢.... bo nie ma nikogo w domu!

Zygmunt spojrzat piorunujacym wzrokiem na starego.
Poczerwieniat na twarzy.

— Przeciez sg panie—odrzeki—idz i powiedz, ze przy-
jechata pani Florentyna ***,

— Moéwitem,.... ale jak Boga kocham, nie ma nikogo
w domu!

— Przed chwilg byty!—mowit dalej Zygmunt i ukasit
sie w usta, aby dalej nic nie powiedzieg.

— Byly... ale... wyjechaty! Wiasnie w tej chwili wy-
jechaly,... tak ot... co tylko odjechaty!

Zygmunt zbladt teraz. Uczut zimno febry.

— Zapewne wyjechaly na spacer—zaraz wroca—rzekt
do pani Florentyny—niech pani wnijdzie!

Zygmunt moéwit to dla Florentyny. Wewnatrz ina-
czej byt przekonany. Postanowit nie cofa¢ sie.

Onufry jednak byt nieprzejednany.
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— Nie na spacer, nie—odpart z ming najsprawiedliw-
szego cztowieka—wyjechaly panie.... do miasta!

— Mylisz sie staruszku!—rzekta do niego Florentyna
Z ujmujacym usmiechem — dopiero w tej chwili widziatam
w oknie miodg panie!

Onufry z indygnacya spojrzat na Floreutyne.

— Czyz m;atbym klamac¢? — odrzekt— ja moéwitem
z wielkiemi paniami, a nikt mi nie powiedziat ze klamie!
A wios siwy he?

— L est ivre Madame/—rzekt Zygmunt do Florentyny
—ije vous prie—prenez les devantsl

Rzekiszy to odtracit jedng reka starego Onufrego,
ktéremu z przestrachu oczy stupem stanelty — drugg reke
wysunat zrecznie z koronek brukselskich, zapraszajac gie-
stem Florentyne, aby do salonu weszia.

— Zawotaj mi natychmiast Michatal—rzekt w przed-
pokoju gtosem stanowczym do Onufrego.

Stary znat dobrze ten glos, zbladt na twarzy i powoli
jak widmo grobowe podazyt korytarzem na lewo, aby roz-
panu wypenic.

Michat stawit sie natychmiast.

— Niech tu mtoda pani zaraz przyjdzie!—zawotat Zy-
gmunt gtosem dono$nym.

Tymczasem przeszta sie Florentyna po salonie.

Salon byt bogaty i z wielkim smakiem urzadzony.
Florentyna podziwiata kobierce, obrazy, zwierciadta, pali-
sandrowe meble i tadne kwiaty w misternych koszach.

— Przyznam sie panu—ozwata sie po chwili — ze sa-
lon taki sprawia na mnie bardzo mite wrazenie. Nie jest
to bowiem salon dzisiejszych bogatych ludzi, ktdrzy za po-
mocg jednej spekulacyi przyszli do fortuny. Salon takich
ludzi nosi zawsze pietno niedawnego ich wyniesienia sie.
Obrazy sg najczesciej tandetne, malowane z pos$piechem,
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jakby dopiero na zamoéwienie byty robione. Obrazy takie
ubierajg tylko Sciany, a kupcy nazywaja je technicznym je-
zykiem swoim pour embellir... Nawet w ramach widad
pospieszny obstalunek wzbogaconego nagle spekulanta.
Rzezby sg prawie niewykoriczone, zaledwie namarkowane,
tylko z frontu btyszczace, aw tyle proste drzewo i prosta
farba! Nie byto czasu na lepszg robote, bo bogaty speku-
lant chciat predko tych swiecidet, aby udawac przed swia-
tem, ze lubi sztuke.... A tuw tym salonie widad reke Kil-
ku wiekow—Kilka generacyj sktadato tu nabytki rzetelnej
sztuki i bogactwa....

— Uwagi pani sg stuszne — odpowiedziat Zygmunt,
patrzac niecierpliwie na drzwi—ten salon powoli zapetniat
sie temi dzietami sztuki....

— Widaod nawet tutaj dzieje wewnetrzne réznych dzie-

dzicéw tego majatku.... naprzykitad tych kilka obrazow
przedstawiajgcych rozkoszne sceny biesiady szlacheckiegj....
ta misa z indykiem, na ktérg patrza z takg tesknota dalsi
biesiadnicy, podczas gdy blizsi niemitosiernie gteboko kra-
ja....ten jegomos¢ w piaskowym zupanie jakze kwasno pa-
trzy przez szkio na cienkusza koloru zielonego, ktérego mu
sprytny stuga z innego nalat ggsiora nizeli tamtemu kar-
mazynowi, ktérego rostruchan pali sie winem ognistego ko-
loru?... A jakze smutna jest ta przerwa w refektarzu
klasztornym, gdzie od petnego pdtmiska pieczeni wotajg
biesiadnika do gtosowania, jak to przez okno widad, ktore
w ksztatcie lozy wychodzi do nawy kosciota, napetniongj
obradujaca szlachtg? Jak po mistrzowsku oddana jest na
twarzy patryoty walka wewnetrzna miedzy obowigzkiem
publicznym wotowania nad sprawa, a pokusg nieodpartg
pysznie wygladajgcej pieczeni!,.. Te obrazy malujg nieza-
wodnie czasy saskie—a mitujacy te czasy dziedzic nabyt je
i tutaj powiesit... Nieprawda?
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— Tak.... nadzwyczaj trafnie czytasz pani tutaj kro-
nike domowa—odpowiedziat Zygmunt patrzgc z niepokojem
na drzwi, z ktdrych wyj$¢ ma gospodyni domu...

— Tutaj — mowita Florentyna posuwajac sie dalej—
uz inny duch panuje we dworze. Dziedzic 6wczesny zyt
w innych czasach, lub lubit je przedewszystkiem. Wsze-
dzie bitwy i bitwy. Tatarzy, Szwedzi, Krzyzacy—a nawet
Grecy i Rzymianie, Giermanie i Normanowie zapetniajg te
burzliwe obrazy. Wida¢, ze w owym czasie byta cata atmo-
sfera napetniona bojem, wojng. Wszyscy oddychali tg atmo-
sferg, wciggali w siebie te dzikie, krwawe obrazy, zyli nie
mi. Byla sngc potrzeba takiego ducha, byty to konieczne
instynkta wyptywajgce z déwczesnej sytuacyi, byto to
wszystko we krwi, w kosciach.... Ale jak sie zdaje, nie
wszyscy poszli za temi instynktami, wielu zostato spokoj-
nie w domu—to tez i skutek zaraz nastgpit smutny. Oto—
kronika trzeciej generacyi... obrazy przedstawiajg widoki
grob6w i cmentarzy z ksiezycowem os$wieceniem... cudne
nocne pejzaze... ale ludzi juz nie ma—juz wszyscy posneli,
pomarlil... Tu i owdzie jaki$ wedrowiec samotny, zbiera-
jacy szczatki dawnych zbroi i lam szczeroztotych, ale to
zabawka tylko, nic wiecej!...

— Pani tworzysz caly poemat!—zawotat Zygmunt za-
dziwiony talentem Florentyny...

I w tej chwili zapomniat nawet na drzwi popatrzy¢.

— Epilog tego poematu jest bardzo smutny! — rzekta
Florentyna spuszczajgc na dét szkliste oczy jedwabng rzesg
pokryte—epilog jest smutny... a ja jestem jednym matym
rozbitkiem tego smutnego epilogu!,..

Zygmunt patrzat z rozrzewnieniem na kobiete, o kto-
rej losach tyle zajmujacych rzeczy opowiedzial mu nieda-
wno Maryusz.

Przypomniat sobie w tej chwili krzywde, jaka jej wy-
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do dzwonka i silnie za tasme pociagnat.

Michat zjawit sie na progu.

— Moéwitem, zeby mioda pani tu zaraz przysztal—za-
wotat z czotem zmarszczonem.

Michat byt widocznie zaktopotany. Chciat co$ odpo-
wiedzie¢, namyslat sie, ale nic nie powiedziat. Obrdcit sie
i odszedt.

Zygmunt zrozumiat to milczenie. Zacisnat zeby
i z wymuszonym usmiechem zblizyt sie do Florentyny.

— Jezeli sie nie myle,—rzekt do Florentyny —matka
pani byta francuzka...

— Tak jest — odpowiedziata Florentyna—urodzitam
sie w Paryzu, gdzie méj ojciec byt wychodzca...

— Mito byto pani powr6ci¢ do swoich... do przyjaciot
ojca pani....

— Daleko milsze byto moje uczucie, gdy do tego te-
sknitam dopiero!... Marzeniom nigdy nie doréwna rzeczy-
wistos¢!

— Czy rzeczywistos$¢ tutaj jest dla pani tak nieprzy-
jemng?

Florentyna westchneta i umilkia.

Zygmunt patrzat na nig ze wspdétczuciem.

— Moze to tylko tak z poczatku! — ozwata sie po
chwili Florentyna — trzeba sie pierwej wzy¢ w stosunki
z ludzmi, trzeba ich przekona¢, ze nie wszystko zie co sie
ztem wydaje, trzeba wreszcie czasu na to, aby niektore
rany sie zagoity, ktore zadaliSmy mimowoli i wiedzy cu-
dzym marzeniom i oczekiwaniom!... Cztowiek bowiem naj-
sprawiedliwszy nigdy nie wie, komu na noge nadepce, tyle
nog placze sie w ciemnosci, zdgzajac do jednego i tego sa-
mego celu po ciemkul!...
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—1Masz pani zupetng stusznos¢—odpart Zygmuntiza-
myslit sie nad tem, co Florentyna powiedziata.

W stowach jej widziat wiele prawdy, a nawet wiele
podobieristwa do siebie.

— Przyznam sie panu — moéwita dalej Florentyna,—
zem sie dtugo namyslata z mojg wizytg do panstwa. Wiem
o tem bardzo dobrze, ze sasiedztwa majg jakie$ uprzedzenie
do mnie; ale jaki$ instynkt wewnetrzny kazat mi zblizy¢
sie do panstwa.... i ciesze sie z tego niewymownie, ze ten
instynkt nie omylit mnie!

Podata Zygmuntowi drobng raczke. Zygmunt Scisnat
reke te z calg serdecznoscia.

— Badz pani przekonang,—odpart, ze calem naszem
zachowaniem sie udowodnimy, ze$ sie pani nie zawiodia!

Florentyna podniosta duze oczy ku niebu. W tych
oczach migotato co$ jakby 4zy...

Zygmunt przypomniat sobie w tej chwili, ze Karoli
jeszcze nie ma. Szybkim krokiem pobiegt az na prog.

— Michale!—krzyknagt—powiedz mtodej pani, aby na-
tychmiast tu przyszta—powiedz, ze ja tak chce!

Sine pregi wystgpity mu na czoto. Florentyna bawi-
ta sie tymczasem biata koronka.

— Chciatam nawet rady zasiegna¢ od pana — ozwala
sie po chwili—spodziewam sie, ze mi jej pan nie odmoéwisz!

— Stucham pani!

— Jakkolwiek w powiecie tutejszym wiele jest dam,
ktore stusznie szczyca sie tytutem, ze nalezg do dobroczyn-
nosci, i od czasu do czasu w towarzystwie ksieznej na pu-
blicznych balach i loteryach figurujg—ale Zadna z nich nie
mysli o tem, aby we wiasnej wsi swojej petni¢ taki sam
obowiazek mitosierdzia wzgledem dzieci wiejskich, ktére
rosng dziko jak lilie polne. Czyz to nie prawda?

— Zupetnie zgadzam sie z panig. Tytut opiekunki
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biednych sierot jest u nas tylko prostg pr6znoscig ocierania
sie 0 ksiezne lub hrabine. Na swoim zagonie, gdzie tego nikt
nie widzi, pracowac sie nie chce!

— Otdz chciatabym zatozy¢ u siebie szkotke dla bie-
dnych dzieci — iw tym wzgledzie prositabym o pomoc sa-
siedzka, bo jestem tutaj prawie obca!...

— Pani zobowigzujesz nas swojem zaufaniem!

Karoli jeszcze nie byto. Dluzej nie mogt juz Zygmunt
czekaé. | tak kompromitowata juz go zona przed obcg ko-
bieta.

— Przepraszam panig za mojg zone — ozwat sie po
chwili gryzac usta—jest ona pod tym wzgledem istng para-
fiankg! Recze pani, ze dopiero z panng stuzaca odbywa na-
rade, ktérg kryzke wzigs¢ na szyje i czy nie zawadzitoby
z odwrdconych kokéw zrobi¢ fryzure ala chinoisel.. Po-
zwol pani, ze sam pdjde i te wazna sprawe rozstrzygne!

Rzekiszy to pospieszyt szybko do progu. Ale w pro-
gu spotkat sie juz z Karola.

Karola byta bladag i miata slady tez na twarzy. W tu-
alecie nie byto zadnej zmiany.

Zygmunt zawrzat gnielem na jej widok. Zrozumiat
te blados¢ i te tzy i wiedziat, kto byt tego powodem. Miat
teraz dla siebie jawne dowody, kto wlasciwie w domu chce
rzadzi¢ i czem on tutaj jest w istocie.

— Raz musi to sie skoriczy¢—tak albo tak!—rzekt do
siebie i podprowadzit zone do Florentyny.

Karola byta sztywna jak posag. Zaledwie troche
ugieta sie przed Florentyng. Usta zacisnetla, jakby jg bol
jaki rozdzierat.

— Chwalitam tutaj przed mezem urzadzenie salonu—
rzekta Florentyng — w samej rzeczy, ze mozna go podzi-
wiac!

— Zbyt jestes pani taskawal—wyszepneta Karola.
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— Samo dzieto chwali sie! Wida¢ tu wiasnie reke
kilku antenatéw, ktdrzy sie sktadali na te skarby sztuki....
Czy ojciec lub dziad pana podrézowat, ze tyle mdgt rzeczy
drogich nazbierac?...

— To nie byli moi antenaci, ktorzy te skarby zbie-
ralil—odpowiedziat Zygmunt i poczut rumieniec na twarzy.

— To pan nie jeste$ najmiodszym dziedzicem tego do-
mu? — zapytata Florentyna i z ukrytg ironig spojrzata na
Zygmunta.

Karola zarumienita sie takze. Wiedziata o tem, ze
Florentyna poruszyta najdrazliwszg strone Zygmunta.

Zygmunt jednak predko przyszedt do siebie. Stowa
pani Florentyny byty mu nawet teraz na reke.

— Nie jestem z prawa najmtodszym dziedzicem tego
dworu—odpowiedziat z usmiechem—tylko defacto nim byc¢
usituje, chociaz mi to dosy¢ trudno idzie!

I spojrzat na Karole.

Karola ucieszyta sie, ze grozgca burza tak szczesliwie
minela. RozSmiata sie z calg szczeroscig, Scisneta meza za
reke i odparia:

— Jeste$ nim kochany Zygmuncie defacto i dejure, jak
moéwig adwokaci —jeste$ najmiodszym dziedzicem tego
wszystkiego co cie otacza!

— Wiec to wlasciwie.... majatek panil—modwita dalej
nieublagana Florentyna,—a w oczach jej migotato co$ nie-
dobrego.

Karola na to wprost odpowiedzie¢ nie chciata. Spoj-
rzata z obawg na meza.

RozSmiat sie Zygmunt, ale uSmiech jego byt smutny.

— Dlaczegdz nie odpowiesz? Wszak odpowiedz jest
bardzo tatwa, jezeli ma by¢ prawdziwal!

Karola chciata pokryé czems swoje zaktopotanie i naj-
gorzej zrobita.
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— Dla tego nie odpowiadam—rzekia z usmiechem—
bo zapytanie nie byto dobrze utozone. Nie moge bowiem
powiedzie¢, ze majatek do mnie nalezy!

— A prawdal'—zawotata Florentyna—to jest majatek
matki pani! Dziwieg sig, ze o tern nie wiedziatam! Ale to
daje pani miare, jak jestem osamotniong tutaj!

— | dowiedziatas sie pani teraz — ozwat sie z pewng
ironig Zygmunt, —ze to nie jest ani mdj, ani mojej zony ma-
jatek, ale matki zony mojej! Jakze to daleka droga do me-
za! Nieprawdaz Karolo?

Twarz Karoli posmutniata

— Zle sobie nasze stowa ttumaczysz!—wyszepneta.

— Nie pani—bardzo dobrze!—odpowiedziata Floren-
tyna - chociaz to nie tyczy sie pani, ale sgsiedztwa. W sa-
siedztwie to bardzo wielki nacisk ktadg na to, do kogo ma-
jatek nalezy. A ja moge otem wiele mdwi¢, bo jestem
w tem samem potozeniu co magz pani.. Mam majatek nie-
boszczyka meza mego!

— Przeciez to nie powinno mie¢ zadnego znaczenia..
—rzekta bojazliwie Karola.

— Widag¢, ze pani mocno meza kochasz, jezeli w ta-
kiej sytuacyi nie widzisz wielkiej réznicy!

Florentyna spojrzata z rozczuleniem na mtodg kobie-
te, ktora oSmielona tem wejrzeniem rzucita sie w objecia
meza i dtugo na jego piersi twarz trzymata...

Niejaki§ czas trwata jeszcze rozmowa. Przeszia na
rzeczy powszednie i codzienne.

Tymczasem ztoto-gniade rumaki niecierpliwity sie
coraz wiecej. Stangret objechat juz kilka razy caty klomb
dokota.

Florentyna wyjrzata oknem i spostrzegta niepokoéj ru-
makdw, ktorych stangret juz utrzymac nie mogt.

— Jakto cztowiek jest niewolnikiem ro6znych dro-
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bnych akcessoryéw zycial—rzekla z usmiechem wskazujac
reka na niesforne rumaki—musze odjezdzaé, ale spodzie-
wam sie, ze niezadtugo bedzie mi wynagrodzong ta bolesna
przerwa....

— Mity to bedzie dla nas obowigzek! — odpart Zy-
gmunt i podat reke Florentynie, ktéra juz Karole poze-
gnata.

Za kilka chwil stanety rumaki jak wryte, poczuwszy
energiczng reke.... Florentyna zatrzymata sie chwilke jak-
by tryumfem upojona.... kiwneta potem gtowa do ganku
i jak widmo znikneta.

Zdata tylko za akacyg schowany stary Onufry prze-
razonem patrzat okiem na kobiete, ktérg miat za istng cza-
rownice.

Po chwili ztozyt rece i oczy podnidst do nieba, jakby
Bogu dziekowat, ze nieszczescie szczesliwie mineto!



XVIII.

Scena, jaka rozegrata sie miedzy matkg a cérka, pod-
czas gdy Florentyna z Zygmuntem w salonie rozmawiata,
byta dla Zygmunta tajemnicg. Ani matka, ani cérka nie
powiedziaty mu nic, chociaz zachowanie sie jednej i drugiej
byto dosy¢ wymowne.

Zdaje sig, ze Zygmunt maogt sie domysli¢, jaka mogta
by¢ ta rozmowa, moégt wnosi¢ z bladosci Karoli i Sladow
tez na jej twarzy, ze tu szto o pierwszenstwo postuszen-
stwa dla matki lub dla niego. Z rezultatu jednak jasno
widziat, ze walka ta zakoriczyla sie postuszenstwem dla
meza.

Taki wypadek walki domowej, o ktérej miat przeko-
nanie, ze od dawna pokryjomu istniata, zadowolit go wi-
docznie a nawet wprowadzit go w dobry humor.

Postawit przeciez raz na swojem, okazat dobitnie swo-
ja wole i tej woli stato sie zadosc.

Sprawiato mu to nawet pewne wewnetrzne zadowole-
nie, gdy panig Auguste od tego dnia widziat chmurngi smu-
tna, gdy widziatl, ze widocznie go unika i w swoich poko-
jach coraz wiecej przesiaduje.

Pani Augusta nie mogta utai¢ swojej bolesci, jaka jej
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sprawit tak dziwny postepek ziecia, ale nie chciata wyzy-
wacé go przed kratki sgdu domowego, nie chciata nawet
Z nim sie spierac, czy to byto zle czy dobrze z jego strony,
bo widziata jasno, ze stowami wcale go nie przekona, a taka
rozmowa sprawitaby tylko tem wieksze rozdraznienie.

Chciata wiec Zygmunta ukara¢ tylko swojg twarzg
milczacg, powsciagliwoscia pieszczot macierzynskich i oka-
zaniem delikatnem swego umartwienia, jakie sprawit jej
Zygmunt.

Zygmunt przeciwnie, wzigt to za oznake odwrotu
z zajmowanej dotad pozycyi zwierzchniczej, i z uSmiechem
przysztego zwyciezcy czekat ostatecznego poddania sie.

Najbardziej cieszyto go, ze w sasiedztwie wizyta pani
Florentyny w Ztotej Wiszni uchodzi¢ bedzie za owoc jego
niezawistosci, gdyz wszyscy wiedzieli o tem, ze pani Au-
gusta nigdy nie przyjetaby w domu swoim tej kobiety.

Ta mys$l bardzo mu sie podobata. Cate sgsiedztwo
bedzie teraz widzie¢ w nim cztowieka niezawistego, ktéry
ma juz pewng wiasng pozycye, chociaz siedzi na majgtku
zony.

Tak sobie wyrozumowat Zygmunt i tg droga dalej po-
stepowac postanowit.

Najbolesniejsze byto potozenie Karoli. Byta ona te-
raz miedzy Scylla a Charybdg. Stusznos¢ i przywigzanie
dziecinne, kazaly jej stang¢ po stronie matki — mito$¢ cia-
gneta jg do meza. Wiedziata bardzo dobrze, czego mezowi
potrzeba, co go najbardziej dolega. Tego jednak odmienic
nie mogta. Majatek byt jej, Zygmunt nic nie miat. Nawet
przepisanie tego majgtku na witasnos¢ Zygmunta nioby nie
pomogto, bo Zygmuntowi nie chodzito o fizyczne posiada-
nie majatku—tylko dreczyto go przekonanie moralne, ze on
tutaj nic nie ma, ze do spdtki zycia nic nie wtozyt, bo oso-
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bista praca jego nie wiele znaczyla, a nawet wcale potrze-
bna nie byta.

Tego bolesnego przekonania nie mogta Karola niczem
mezowi odebra¢. To byla jego choroba, ktérej nie mogta
uleczy¢ ani pieszczotg, ani ulegtoscig bezwzgledna, ani za-
dnem stowem.

Zygmunt mial za wiele moralnego gruntu w sobie,
aby kolcow takiej pozycyi nie uczué. Po niewczasie spo-
strzegt, ze w zyciu zadnego kapitatu sobie nie uzbierat, ze
jest poprostu proletaryuszem moralnym. A tych bolesnych
kolcow nic nie mogto przygtuszy¢, ani pieszczoty kochaja-
cej zony, ani smaczny kes chleba, jakim go karmiono.

Nieszczesliwg wiec teraz byta Karola. Musiata bar-
dzo ostroznie obchodzi¢ sie z chorym, aby go w niczem nie
urazic.

Jakkolwiek Zygmunt kochat jg szczerze, drazliwosé
jednak jego budzita w niej nieraz podejrzenie, czy sie nie
tudzi, czy Zygmunt w gruncie nie przestat jg kochac?...

Ta mysl bolesna wciskata sie coraz wiecej do jej du-
szy, straszyta jg jak zmora w dtugich bezsennych nocach
i tworzyta widma tak straszne, ze na widok tych widm pra-
wie omdlewata....

Taita sie jednak z tem podejrzeniem sama przed soba,
matce ani stbwkiem o cierpieniach swoich nie wspomniata,
tylko w gorgcej modlitwie szukata ukojenia.

Wizyta i lorentyny tak niespodziewana dolata oleju
do tego ukrytego ognia, ktory jg trawic¢ zaczynat.

Cudownie piekna kobieta sprawita na niej dziwne wra-
zenie. Widywalta jg dawniej zdata, teraz poznata jg zbli-
ska i musiata przyznac, ze posiada wdzieki niezwyktej ko-
biety. Nietylko ciato, ale umyst Swiecit takiemi wdzieka-
mi, ktére zazwyczaj podbijaja....

Przypomniata sobie teraz wszystkie szczegoly, z ja-
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kiemi powoli wprowadzat Zygmunt Florentyne do rozméw
codziennych, stajgc zawsze po jej stronie. Widziata ztad,
ze Zygmunt przygotowywat juz dla niej wstep do domu
i potem przemoca ja prawie wprowadzit. Przypomniata so-
I>ie, ze podczas tej pierwszej wizyty byt Zygmunt nadzwy-
czaj ozywiony, byt nawet dla niej bardzo wylany, jakby jej
jatmuzne dawat za to, co drugg rekg jej odbierat....

Wszystko to zebrata razem Karola i przestraszyia sie.
Do tego jeszcze po wizycie Florentyny byt Zygmunt przez
dtuzszy czas w rozowym humorze. UsSmiechat sie do sie-
bie, nucit sobie pétgtosem jakies wesote, mitosne piosenki,
stawem, ktore przeciez nie miaty zadnej dyagnozy samoboj-
stwa....

I podczas gdy Zygmunt po odniesionem jednem zwy-
cieztwie coraz wiecej gtowe do gory podnosit, pewniejszym
juz krokiem po samotnych przechadzkach ohodzit, a nawet
z kazdym dniem coraz weselszym sie stawat: biedna Karola
posepniata coraz wiecej, pochylata sie coraz bardziej do zie-
mi, a twarz jej blada stawata sie z kazdym dniem coraz wie-
cej przezroczysta.

Zygmunt jednak dla uzyskania samoistnej pozycyi na
chlebie zony uczynit byt dopiero krok pierwszy — za nim
w konsekwencyi musiaty nastgpi¢ inne.

Florentyna ztozyta pierwszg wizyte w Ziotej Wiszni
w konsekwencyi wypadato Zygmuntowi odwiedzi¢ ja z zo-
na nawzajem.

Zygmunt postanowit juz to naprzéd w mysli swojej—
ale wykonanie tego postanowienia pozostawit czasowi, ktd-
ry byt mu potrzebny, aby wydarzenie to rozeszto sie w pa-
rafii i aby o tern sasiedzi co$ méwili.

Zresztg nie byto to tak tatwe zadanie. Pani Augusta
byta jeszcze ciggle zagniewang za mniemang hanbe, jakg
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wyrzadzit jej domowi. Potrzeba byto zwolna ten gniew
przetamac i w danej obwili znowu swojg wole okazac.

Zaczat wiec powoli zdgza¢ do tego. Oodzien, czy to
przy obiedzie, czy herbacie, wprowadzat Florentyne do roz-
mowy. Mowit wiele o jej pieknosci, o0 znajomosci ubiera-
nia sie, co od parafianek wielce jg wyrozniato, o jej niepo-
spolitem wyksztatceniu i talentach pieknych —i o prawdzi-
wem poczuciu obowigzkéw obywatelskich, z jakiemi przed

nim sie zwierzylta.

Stowem, Zygmunt korzystat z kazdej chwilki czasu
niezapetnionej jakim innym materyatem i chwalit piekng
kobiete, opowiadat o jej losach wyjatkowych, i doszedt
w koncu do tego, ze o niczem innern moéwi¢ nie chciat.

tatwo pojac, jakie wrazenie sprawiato to na biednej
Karoli. Nagromadzita juz w swojej gtowie wiele pozorow,
ktére Zygmunta o znizenie temperatury serdecznej dla
zony oskarza¢ mogty. Teraz postepowanie Zygmunta i ta
wieczna adoracya pieknej lecz nienormalnie zyjacej kobie-
ty, robity wszystkie te pozory istotng prawda.

| pani Augusta nie mogta dtuzej w zagniewanej swo-
jej biernosci pozosta¢. Musiata to i owo Zygmuntowi po-
wiedzie¢, co tylko tern mocniej go przekonywato, ze wia-
$nie dobry Srodek do ocalenia swojej pozycyi wybral, jezeli
takie dobre owoce, to jest opor wywotuje.

Cieszyt sie wiec skrycie z drogi dobrze obranej i tg
droga szedt dalej.

Tymczasem wkoto niego tworzyla sie coraz wiecej
dziwna atmosfera.

Jakkolwiek pani Augusta i Karola ze smutkéw swo-
ich i podejrzen przed nikim sie nie zwierzaty, domyslita sie
jednak ich stuzba domowa.

Stuzba domowa nie lubita skrycie Zygmunta. Powdd

do tego byt bardzo prosty. Stuzba wiedziata o tern, ze nic
Na Chlebie Zony: 15
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nie miat gdy przyszedt do majatku zony, a ze teraz, ratujac
swojg niezawistos¢, byt dla niej twardszym i wiecej szorst-
kim, wiec za jego plecami ruszata z litoscig ramionami. Nie
chcac siebie stawia¢ na pierwszym planie, wypychata na-
prz6d najznakomitsze ofiary takiego nieludzkiego postepo-
wania, to jest panig Auguste i Karole—iniby litujgc sie nad
niemi, w ich obronie wystepowata.

Ztozyto sie to wszystko na pewng nieprzyjazng atmo-
sfere, ktora Zygmunta otoczyta. W atmosferze tej wyle-
gaty sie przyszte burze i piorunyi czekaty tylko chwili spo-
sobnej i znaku.

tatwo teraz mogta odgadngc stuzba, co wiasciwie naj-
wieksze sprawia matce i corce zmartwienie.

O Florentynie, jako o kobiecie wyzwalajacej sie gwat-
townie i hazardownie z wszelkich karbéw zwyczaju i oby-
czaju, moéwiono Zle w catej okolicy. Nic wiec tatwiejszego
nad proste przypuszczenie, ze ta kobieta zaczyna tutaj ma-
ci¢ spok6j domowy mieszkarcow.

Zaczeto wiec w sekrecie moéwi¢ o tern miedzy soba,
zaczeto regestrowad to, co w sgsiedztwie o tern méwig. Po-
tem kazdy ze stuzby uwazal za swdj obowigzek przyjs¢
w pomoc ucisniowym, domowym kobietom, chocby ta po-
moc nie byta wcale jawna.

W pierwszym szeregu stanat stary Onufry. Od da-
wna przeczuwal jakies$ nieszczescie w domu, w ktérym lat
kilkadziesiat wiernie stuzyt. Smucito to starego i nawet
czesto nad tern przywidzeniem zaptakat.

Dzisiaj to przywidzenie przybrato pewne ksztatty ipo-
staé. Ta postac jeszcze bardziej zafrasowata go, bo wie-
rzyt, ze jest w spditce z djabltem.

Mimo to wszystko, jako prawy katolik, ktéry sie dja-
bta leka¢ nie powinien, postanowit potajemnie czuwaé nad
tern, aby sie co ztego w domu nie stato, za co Pan Bdg, jak
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wierzyt Onufry, nietylko dom ten, ale nawet calg okolice
nalezycie karze.

| tak uderzyto go, ze Zygmunt zaraz po obiedzie wy-
jezdza konno drogg potowa i nie wraca az przy zachodzie
stonca.

Onufry myslat nad tem dtugo, az wreszcie przyszedt
do przekonania, ze w tem co$ sie ukrywa.

Postanowit do tego dotrzec.

Pewnego dnia powiedziat w domu, ze ma jaki$ spra-
wunek w miescie i prosit, aby mu naten dzien dano wol-
nos¢ zupetna.

A gdy takowg otrzymat, wyszedt cichaczem niby do
miasta, atymczasem wrdcit sie drogg na prawo i tamw krza-
kach ukryt.

Dtugi czas lezal naziemi. Wytezyt ucho i chciwie
chwytat kazdy szelest listka. Wiatr przytem jako$ smu-
tno szumiat w gateziach i usposabiat go do tem smutniej-
szych mysli. Zalat sie nawet kilka razy tzami, ze jest tak
nieszczesliwy, ze na stare lata czuwaé¢ musi, aby nieszcze-
scie dom omineto, w ktérym zyt az do siwych wiosow...
| wiele jeszcze smutnych mysli przebolat na jawie, zanim
Bég sie ulitowat nad nim i powieki jego stodkim snem
skleit.

Onufry spat wiec smacznie jak rycerz na kresach,
i bytby o wszystkich obowigzkach swoich zupetnie zapo-
mniat, gdyby w tej chwili nie byta go lewa noga zabolata.

Otworzyt oczy—a nad nim staty dwa ogniem ziejace,
ztotogniade rumaki, z ktérych jeden juz mu noge rozmiaz-
dzyt kopytem, a teraz glowie zagrazal!,..

Onufry byt pewny, ze to sen straszny. Zesziej nie-
dzieli mowit wiasnie proboszcz w kosciele o jakiej$s bestyi
apokaliptycznej, ktéra z nozdrzy ma wyrzuca¢ siarke
z ogniem i trzecig czes¢ ziemi spustoszy€.... Onufry mnie-
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mat, ze to widmo nie jest niczem innem jaktylkorepro-
dukcyg tepo we $nie, co najawie od proboszcza styszat....
mocowat sie z soba., aby sie obudzi¢ i krzyz Swiety na czole
potozy¢.... gdy nagle ustyszat znany nad sobg glos kobiecy:

— Usun sie staruszku, bo cie konie zabijg!

Onufry przetart teraz oczy, przezegnat sie i uwierzyt,
ze to najawie. Predko wysunat sie z pod koni na bok i usi-
towat wstac z ziemi.

Powstac¢ nie mogt, bo noge miat skaleczong, ale za to
poznat znajomy faetonik i poznat kobiete, ktorej gtos nie-
dawno jak puzon z pod Jerycha uderzat o ucho jego.

Wiosy stanely mu na gtowie. Wytrzeszczyt oczy
i ostupiatym wzrokiem patrzat na nia.

Tymczasem skierowata Ploreutyna napowrdét sptoszo-
ne konie na droge, a dajac stuzacemu tymczasem lejce, ze-
skoczyta z kozta, aby sie przekonaé, co sie stato ze $pia-
cym w krzakach staruszkiem.

— Al... jezeli sie nie myle, to my sie znamy staruszku!
zawotata bawigc sie biczykiem i poprawiajgc kapelusik
z czerwonem piérem na glowie.

Onufry kiwnat gtowa ale nic nie odpowiedziat.

— CO0z tu robisz przyjacielu?—zapytata po chwili.

— Woracatem z miasta—jgkat Onufry—i tak zdrzemng-
tem sobie troche!

— Zapewnie byte$ na propinacyi.... czy cie noga boli?

Onufry okazat krew powyzej buta.

Florentyna skrzywita sie.

— Zly jakis$ znak na dzisiaj—szepneta do siebie.

Po chwili zawotata na stuzacego:

— Masz chustke.... Daj jg staruszkowi, aby sobie
noge zawigzat, i trzeba go wzig$¢ do domu, bo sam nie zaj-
dzie!

Onufry sam nie wiedzial, co sie z nim dziato. Sam
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czart pokrzyzowat mu tak dobrze utozone plany i oddat go
na taske i nietaske w rece kobiety, w ktdrej widziat uoso-
bione nieszczescie swojej dawnej pani, dziedziczki Ziotej
Wiszni.

Ten sen przeklety, ktéry mu skleit oczy wtedy, gdy on
byt czuwaé powinien jak rycerz kresowy ...

Sréd tych gorzkich wyrzutéw sumienia czut stary Onu-
fry, ze jakas silna reka z ziemi go podniosta, noge powyzej
buta chustkg biata obwigzata i potem go na wygodnych po-
duszkach w faetonie potozyta... Potem nastgpito jedno-
stajne kotysanie resoréw, konie jednostajnie uderzaty kopy-
tami o droge zwirowg, a gdy dobra godzina mineta, usty-
szat skrzyp otwierajacej sie bramy i zobaczyt przed sobg
pyszny patac z bijacg fontanng na dziedzincu.

Onufry uwazat teraz caly ten wypadek zaistng kare
za to, ze do dobrego celu chciat is6 drogg nieszlachetna....
Westchngt do Boga i poddat sie swemu losowi, ktéry go
wydat do rak zywych nieprzyjaciot.
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Kiedy Onufry w niewoli babiloniskiej godzinki $pie-
wat i Boga prosit, aby go jak Daniela z jaskini dzikiej lwi-
cy jaknajpredzej zywym wyprowadzit—s$wiecito boze ston-
ko pogodnie nad Ztotg, Wisznig, jakby tam nikt o biednego
jenca sie nie troszczyt.

Kobiety jak zazwyczaj byty w sobie zamkniete i tylko
Karola prébowata usmiechu swego, ktéry dawniej tyle miat
uroku dla Zygmunta.

Dzisiaj po obiedzie byt Zygmunt w jakim$ wyjatko-
wym humorze. Karoli rosto serce na samg mysl, ze maz
wroci do dawnych serdecznych stosunkéw, ze to, czem sie
dotad dreczyta, byto moze tylko chorobliwem przywidze-
niem...

To tez humor dobry Zygmunta powitata serdecznag we-
sotoscig, nie szczedzita pieszczot najczulszych, aby dawniej-
sze umartwienia mgtg zapomnienia przestoni¢ a zyciu po-
wszedniemu wykras¢ cho¢ jedng ztotg chwilke poezyi, za
ktérg teraz tak goragco tesknitfa....

Zaraz po obiedzie pobiegta do ogrodu, aby dla Zy-
gmunta zerwacé z6ttg herbaciang réze, ktérg tak lubit. Nie-
daleko tej rozy spotkata matke.
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— Co robisz?—zapytata matka.

— Zrywam roze dla Zygmunta! — odpowiedziata Ka-
rola.

Pani Augusta nie lubita tych sentymentalnych kobiet,
ktore dla okazania swego afektu pozbawiaja, zycia biedne
kwiatki, majace czas dtuzszy ozdabia¢ i wonig napetniaé
atmosfere ogrodu.

— Ten krzak tak pieknie przyozdabia ten trawnik—
rzekta do corki—co6z przyjdzie Zygmuntowi z roézy zerwa-
nej—jezeli pragnie jej woni, niech przyjdzie i niech poi sie
nig do woli!

— Pozwdl mi mama tylko jedng zerwac!—btagata Ka-
rola.

— Zerwij i wiecej jezeli ci koniecznie potrzeba—zwra-
cam tylko twojg uwage na to, ze dla zrobienia komu$ mato-
znaczacej przyjemnosci, grzechem jest pozbawia¢ zycia tak
piekne i rzadkie roze....

Karola juz byta zerwata r6ze. Smutno patrzata teraz
na nia. Przy rozy byly jeszcze dwa zupetnie nierozwite
paczki.

— Widzisz ile szkody zrobitas!'—méwita matka — te
paczki juz sg stracon* Czy ty wiesz ze one tego nie czujg
co stracity?... A one stracity catg przysztos¢ swoja!

Karola posmutniata.

— Czemuz mama pierwej mi tego nie powiedziata, co
teraz stucha¢ musze? — rzekta z wyrzutem—tern sie tylko
pocieszam, ze tego nie zrobitam dla siebie, ale dla Zy-
gmunta.

— Dla siebie zrobitas, ale nie dlaZygmunta! Zygmunt
ani sie nie popatrzy na biedng réze konajaca!

— Zygmunt jest dzisiaj szczeg6lnie dobry dla mnie
Z takiem szczesciem przyjmowat moje pieszczoty!

Twarz pani Augusty pokrasniata. Ucatowata w czo-
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to Karole, przycisneta jej gtowe do piersi i rzekta z usmie-
chem:

— Powiadasz, ze Zygmunt jest szczegOlnie dobrym
dzisiaj dla ciebie—co mnie bardzo cieszy—ale zwaz dziecie,
ze jezeli maz ma co$ ztego na mysli, to wtedy najserdecz-
niejszemi pieszczotami obsypuje zone.

Karola nagle pobladia.

— Cobz ci to? —zapytata przestraszona matka.

— Czemu mnie mama straszysz? z wyrzutem odrzekta
Karola.

— Przeciez wiesz o tern, ze zartuje tylko! Zkadze
mogtabym meza twego podejrzywac o wiarotomnos¢.

Karola nic na to nie odpowiedziata. Odeszla z rozag
do meza, ale byta smutna i zamys$lona.

Zygmunt obaczyt w reku Karoli z6ttg réze.

— Widze ze$ o0 mnie myslatal—rzekt z uSmiechem sie-
gajac po roze.

Karola cofneta reke z roza.

— Za te réze co$ mi sie nalezy—rzekta na pdt smutno,
na pot zartobliwie —nalezy mi sie najprzéd serdeczny.. .

— Alez wiem, wiem moja droga—przerwatl jej mowe
goragcym pocatunkiem—a teraz rézu mojal

— Jeszcze niel—zawotata Karola.

— Jeszcze nie?...

— Przysiegnij mi, ze nie masz nic ztego na mysli!

— Ze nie mam nic ztego na mysli? — powtérzyt Zy-
gmunt i zmarszczyt czoto, jakby sie namyslat.

— Tak—ze nie masz nic ztego na mysli!

— Kog6z ma sie tyczy¢ to zte?

— Mnie—mojej mitosci dla ciebie i twojej dla mnie!

— | dlaczeg6z zgdasz przysiegi?

— Tak... choéby z kaprysu!

Zygmunt patrzat z upodobaniem czas niejaki w pie-
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kne, szczere oczy Karoli—potem objat jg rekami za szyje
i serdecznie ucatowat.

— Jezeli tak... to przysiegam ci bez zadnego ograni-
czenia.

Dla Karoli byta to jedna z najpiekniejszych dzisiej-
szych chwil jej zycia, ktére zaczelo coraz wiecej zasepiac
sie chmurami. UScisk meza byt dla niej jakby czarodziej-
ska kapielg, ktora obmyta ja ze wszelkich podejrzen, jakie
kiedykolwiek wzruszaty bolesnie jej dusza i serce niemito-
siernie rozdzieraty. Widziata, jak wszystkie te mgly od-
ptywaly teraz od niej gdzie$ daleko, a przy niej coraz ja-
Sniejsza Swiecita atmosfera szczescia i pogody....

Czasami tylko jak btyskawica gdzies na krancu wi-
dnokregu przelatywaly po tej atmosferze stowa matki zar-
tobliwe: ze mgz wtedy najczulszy dla zony, gdy ig oszukaé
zamysla.... ale te stowa blakly predko i przepadaty w cie-
mnosci.

W tej chwili zaturk taty kota przed gankiem.

Karola jak sptoszona sarna odskoczyta od Zygmunta
i wyjrzata przez okno.

Przed gankiem stat j %i$ wozek.

— Ktos przyjechatl—rzekla do niego—mdj Boze, cze-
muz mi ludzie skracajg najprzyjemniejsze chwile moje!

— Aby po matej przerwie byty tern przyjemniejsze! —
odpart Zygmunt catujac zone w czoto.

Karola szybko wymkneta sie od niego. Na progu
obejrzata sie jeszcze raz, rzucita mu rekg catus serdeczny,
usmiechneta sie rozkosznie i znikia.

Zygmunt wyszedt teraz na ganek, aza chwile wszedt
razem z nim Haryusz do pokoju.

Maryusz byt dzisiaj ubrany z niezwykig troskliwo-
écig. Czarny tuzurek wygladat jakby co dopiero wyszedt
z pod zelazka krawca,, gtowa miata widoczne $lady sztucz-
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nej fryzury, wasy byty zupetnie podobne do waséw Napo-
leona 111, a piersi szerokie okrywata z pewng, ostentacyg
Swiezo wykrochmalona kamizelka. Jaka$ won wyszuka-
na tchneta od niego, jakby nig chciat czyjes zmysty przyje-
mnie odurzyc.

Zygmunt obejrzat starannie Maryusza do kota. Byt
w dobrym humorze i miat wielkg ochote zazartowac sobie
z przyjaciela.

— Niechze cie nie znam! — zawotat,—dzisiaj jeste$
w petnym rynsztunku nieodpartego zdobywcy. Powiedz mi
co sie swieci z tobg?

Maryusz rozémiat sie z nalezytg powaga, ktorg chciat
widocznie zneutralizowa¢ zbyt wesoty humor swego przyja-
ciela.

— Jezeli chcesz, —ozwat sie po chwili, —abym otwar-
cie na twoje zapytanie odpowiedziat, to pierwej musiatbym
cie widzie¢ w odpowiedniejszym humorze! W tej chwili bo-
wiem zajmuje mnie rzecz bardzo wazna.

— Zlituj sie! Pewnie masz odby¢ pojedynek na
Smier¢ lub zycie.... i dla tego, stosownie do regulaminu
armii francuzkiej, ubrate$s sie na ten bo6j Smiertelny w naj-
paradniejszy mundur!... Siadaj tymczasem i zapal cygaro!

~ Zygmunt przysunat przyjacielowi szkatutke z cyga-
rami.

— Nie daleko odbiegte$ od prawdy — rzekt po nieja-
kim czasie Maryusz zapalajgc cygaro — krok ktory wiasnie
postanowitem zrobi¢, nie o wiele rézni sie od tych krokéw,
ktére prowadza do walki o zycie!

— Zaczynasz mnie rozciekawiaé! -

— To jeszcze zamato!

— Budzisz we mnie niepokaoj!

— Niedosyo jeszcze!

— Drze z obawy, aby ci sie co ztego nie stato!
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— Teraz juz dobrze.... jestem bowiem przekonany, ze
mi w troskliwosci swojej nie odméwisz pomocy.
Zygmunt podat reke Maryuszowi.

Maryusz siedziat niejaki$ czas w milczenia. Chciat
pewnym odstepem przedzieli¢ wesolg rozmowe z towarzy-
szem od tego, co teraz nastgpi¢ miato.

Po niejakim czasie, okryty chmurg dymu ozwat sig:

— Szczerze méwigc — trudno wiedzie¢ dzisiaj, gdzie
sie zart koriczy a prawda zaczyna..,. PrzerobiliSmy cate
zycie nasze na zart i na dowcip. Znajomy znajomego, przy-
jaciel przyjaciela wita stowem dowcipnem. Kochanka na-
wet wymaga takiego powitania, bo stowa sentymentalne sg
nudne i Smieszne.... Ojciec do synai syn" do ojca odzywajg
sie zartem, bo i w rodzinie zapanowat ton nowozytnej fran-
cuzkiej komedyi... najpiekniejsze i najwznioslejsze legendy
starozytnego Swiata, jak naprzyktad: wyprawa Orfeusza do
krainy ciemnosci, aby tam odszuka¢ to co kochat i do zycia
swego napowrdt wecielic... ta legenda $liczna moze nas tyl-
ko dzisiaj szyderstwem ubawi¢, musimy przy niej Smiac sie
z gtupiego Orfeusza i jeszcze gltupszych bohateréw starozy-

— Stéj Maryuszu! —przerwat mu Zygmunt — bo wi-
dze, ze z catej obecnosci chcesz jednym* zamachem utwo-
rzy¢ kupe gruzéw i potem jak na gruzach Kartaginy cho-

— Zaprawde, ze dzisiaj wiele gruzéw mamy w koto
siebie, ktdérych nie widzimy... zdaje nam sie, ze to kwiaty
wiosenne na tace zycia....

— Nie poznaje dzisiaj ciebie!

— Bosmy przywykli tylko w powszedniej odziezy wi-
dzie¢ siebie—przy preferansie lub djabetku

— W jakaz gre, chcesz: grac?...
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— Jest wielka gra zycia... o ktérej nie mozna méwic
z uSmiechem na twarzy, z dowcipem na ustach....

— Czy chcesz—tez moich?

— Chce tylko przyjazni, nic wiecej!

— Przeciez to posiadasz dawno! Licz na to!

— Przyjazn twojg—nie gniewaj sie — uwazam za nie-
dostateczng.... chciatbym jg uzupetnié!

— BadzZ otwartym!

— Woybierajac sie do ciebie juz to postanowitem....
Czlowiek bez pewnych marzen i rojen nie moze by¢ szcze-
Sliwy!

— Kt6z ci w marzeniach moze przeszkadzac¢?

— Przeszkodzono mijuz nieraz wzyciu.... Widzia-
tem niejeden kwiat, ktory wonig i barwg przynecat mnie
do siebie.... nieraz siegatem do niego.... i nieraz zdawato mi
sig, ze juz taskawie na mnie patrzy.... atymczasem zawistny
los odwrdcit go odemniel...

Maryusz westchngt. Zygmunt patrzatl na niego z u-
waga.

— Przeciez niejeden kwiat wyrasta nam na drodze
zycia—rzekt po chwili do smutnego przyjaciela.

— Prawda —i to moze jedyne nasze szczescie!

— Czeg6z wiec chcesz? Mozesz co kilka krokow
schyli¢ sie i—is¢ dalej, jezeli kwiatek nietaskawy!

— Tak sie tez robito, gdy sie byto miodym!

— Przeciez do rézanca sie jeszcze nie wpisates!

— Ale ludzie gwattem wpychajg ten rézaniec do rgk
cztowiekowi.

— Przeciez nie wszyscy sg tak.... niedyskretni!

— Otoéz tem gorecej rozpala sie w sercu marzenie, je-
zeli ktos mitosciwym wzgledem nas sie okaze!

— Czy masz jakie powody....
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— Z tem wiekszg radoscig przyjmujemy uscisk reki,
ktory nam sie dostaje w jesieni zycia....

— Z tego wszystkiego wnosze, ze sie chcesz—ozenic!

— Zgadtes!.... Trzeba raz to niepewne i burzliwe zy-
cie porzuci¢! Cztowiek teskni juz do cichego kominka
i kétka rodzinnego!

— Winszuje ci tej tesknoty! Tylko radze ci rozsadnie
wybierac.

— Juz wybratem!

— Kogo?

— Znasz ja dobrze.

Zygmunt z uwagg spojrzat na przyjaciela.

— Znam jg dobrze?... Czy nie.... pani Plorentyrff?

Maryusz podat reke przyjacielowi.

— Tak jest —zgadies! - odpowiedziat z naciskiem.

Kilka chwil trwato milczenie.

— Przepraszam cie,—przerwat milczenie Zygmunt—
ze twego wyboru natychmiast ci nie powinszowatem, bo
przyznate$ sie jako$ tak nagle, ze jeszcze dobrze w calej
tej sprawie nie mogltem sie zoryentowad.... Rzeczywiscie
powinszowaé ci takiego wyboru! Pigekna, z niezwykiem
wyksztatceniem, sierota... niestusznie w sasiedztwie prze-
Sladowana..,. niebiedna... czegéz chcie¢ wiecej? Wyboér
z jednej strony korzystny, z drugiej strony rzuca na ciebie
dobre Swiatto, ze w obec plotek parafialnych bierzesz
w opieke kobiete.... ale...

— Ale....—przerwat szybko Maryusz —zlituj sie, badz
ostroznym z tem ,ale“, bo méwisz do cziowieka, Kktory jg
kocha!

— Wiasnie dla tego winienem jak twoj przyjaciel pa-
trzy¢ i za ciebie—bo ty w takim razie Zle widzisz!

— Kiczawsze jest dobrze odstania¢ oczy zakocha-
nemu....
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— Poczuwam sie wlasnie do tego obowigzku.

— Taki obowigzek mogtby mi wietkg krzywde wy-
rzadzic!

— Mimo to, nie zwalnia mnie...

— Moga to by¢ tylko fatszywe pozory!

— Patrze tylko na fakta, ale nie na pozory.

— | fakta czasem tudza!

— To o czem chce méwié nie podlega ztudzeniu. Jest
jasne jak na dioni.

— Zycze ci, aby$ jeszcze raz rozwazyt...

— Nie nalezy to do zdan, ktére zmieni¢ mozna.

— Ludzie nieraz sg tak okrutni!

— Dla tego chce otem z tobg mowic!

— Z komara zrobig wotu!

— Ale ten komar moze dla ciebie sta¢ sie wolem!

— A zresztg i stonce moze mie¢ skazy!

— Ale nie trzeba wierzy¢, ze jest bez skazy!

— Czasem zbieg okolicznosci jest tak fatalny, ze na-
wet najsurowsza cnota moze sie zachwiac....

— Dla tego trzeba jasno widzie¢ swoja pozycye.

— Jezeli ta pozycya nie moze sie juz zmienic?

— Przeciez nie jest jeszcze po Slubie!

— To prawda.... ale, jednem stowem — cofa¢ sie nie
chcel Teraz mnie pojmujesz. BadZz wigc ostroznym w sto-
wach swoich.

— Chce tylko na to zwr6ci¢ twojg uwage, czego sam
doswiadczam bole$nie.

— Czego sam doswiadczasz? — powtorzyt Maryusz
i lekkg piersig odetchngt—ja mniematem, ze o czem innem
chcesz méwic.

Widoczna rados¢ wrécita na zafrasowang twarz kan-
dydata do stanu matzeniskiego. Grozba Zygmunta wypo-
wiedzenia czegos, czegoby w tej chwili styszeé nie chciat,.
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mocno go przestraszyta. Ucieszyt sie, ze w przypuszcze-
niach swoich pomylit sie, ze Zygmunt bynajmniej tej strony
poruszy¢ nie chciat, ktorej on sie tak obawiat.

— Co0z wiec miateS mi do powiedzenia? — ozwat sie
uspokojony Maryusz po chwili do przyjaciela.

— Przedewszystkiem - rzekt Zygmunt smutno, zwra-
cam twojg uwage na to, ze pani Plorentyna ma znaczny
majatek i ze dla tego majatku zenisz sig!

— Coz ztad? Przeciez to nie jest grzechem?

— Grzechem nie jest... ale jest to chleb bardzo nie-
strawny! Wierzaj mi, méwie o tern z doSwiadczenia. Nie
moéwie juz nic o piekle, jakie zazwyczaj w takim razie w lat
pare powstaje miedzy matzenstwem, jezeli ono wyzszego
nie ma wyksztatcenia—ale méwie o matzenstwie nawet do-
branem i wyrozumiatem. Mimo najwigkszego afektu, mimo
najsubtelniejszej wzajemnej wyrozumiatosci —jest miedzy
niemi cien czarny, ktory ich ustawicznie przeciw sobie roz-
draznia, jest jaki$ sam wyrzut prostego faktu, ze maz je
chleb zony, ze jest niczem—ktdry moze sprowadzi¢ tak tra-
giczne zawik#tania, jakich nawet nikt nie mégtby sie domy-
sli¢l... Ja ci to méwie z doswiadczenia — a moje doswiad-
czenia sg bardzo bolesne! Bolesnem byto najprzéd odkry-
cie, gdzie jestem i na czem stoje.... boleSniejszem jeszcze
byto postanowienie po odbytej walce, ze z takiej pozycyi
trzeba wyjs¢... wieo dzi§ wychodze powoli... a zabijajaca
jest niepewnoséc—dokad zajde!

Zygmunt spusci! smutno gtowe na piersi.

Nastgpita dtuga pauza milczenia.

Zygmunt przebiegatl mysla wszystkie swoje cierpienia,
a Maryusz patrzat z uwagg na przyjaciela, a nawet z pe-
wnym niepokojem.

— Twoja przestroga nie jest bez podstawy — ozwat
sie po niejakim czasie—i wdzieczny jestem ci za nig. Zwra-
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cam tylko twojg uwage, ze tutaj inne sgjak u ciebie wa-
runki.

— Warunki mogg by¢ inne — ale sytuacya zostanie
zawsze ta samal

— Pani Florentyna nie raa matki.... nie ma w domu

stuzby tradycyjnej, w koto niej jest wszystko nowe, wlasng
reka dobrane, ja nawet moge to wszystko odmienic....
Zygmunt smutno patrzat przed siebie.

— By¢ moze zresztg, — odpowiedziat z pewnem znu-
zeniem,—ze te warunki inaczej wptyng na twoje szczescie!
— Przeciez i twoja pozycya nie jest tak rozpaczliwa...

— Jest straszng—ale zaczynam jako$ ja potrosze ta-
godzi¢ sobie.

— Jeden jest tylko na to sposdb.

— Umie¢ by¢ panem w domu. Nieprawda?

— Zgadtes!

Zygmunt wstat i wyprostowat sie z duma.

— Zdaje mi sig, ze to zaczyna mi sie juz udawaé,—
rzekt patrzgc na siebie w zwierciadto—juz tu i owdzie ro-
gi pokazatem, a zrobie jeszcze wiecej, jezeli potrzeba be-
dzie!

— Jedyny ratunek! W niczem nie ustepowaé, we
wszystkiem mie¢ wiasng wole, a nawet robi¢ to, czegoby sie
moze nie robito, gdyby nie trzeba tem w oczy sasiadom rzu-
ci¢ dowodu, ze sie jest panem w domu.

— Tak... tak! takiej maksymy trzymam sie teraz, i co-
raz dalej péjde! Ani zieciem, ani mezem malowanym nie
bede!

— Ktozby zniost takg hanbe przed sSwiatem!

— Wolatbym zebra¢, na drogach rozstajnych reke
wyciggac, nizeli potulnie jes¢ chleb zony i by¢ niczem!

Zygmunt przeszedt sie tutaj kilka razy po pokoju.
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Maryusz z niepokojem patrzat za nim.

— Wracajac do mego interesu — rzekt po chwili —
miatbym jeszcze matg prosbe do ciebie.

— Tak.... trzeba umie¢ by¢é panem u siebie — mowit
Zygmunt jakby do wiasnych mysli — ani na krok w niczem
nie ustgpie....mowites o jakiej$ proshie?

— Abys byt tak dobry i chciat by¢ posrednikiem....

— Ani kroku nie ustgpie—okaze, ze mam wikasng wo-
le.... jakim posrednikiem?

— Aby$ pojechat do pani Florentyny i w mojem
imieniu solennie jej sie oswiadczyt!

— Okaze ze mam wiasng wole.... chcesz abym do pa-
ni Florentyny pojechat? — powtdrzyt Zygmunt i zatrzymat
sie w swoich przechadzkach po pokoju.

— Tak jest, o to bardzobym cie prosit.... Tembar-
dziej, ze okazatbys$ tern wilasng wole, jezeliby w domu kto
nie uwazat tego za stosowne....

— Co! krzyknat Zygmunt — w domu by kto tego nie
uwazat za stosowne? A cézmi do zdan cudzych? Czy je-
stem malowany? Mam moje wlasne zdanie i w kazdym ra-
zie moge tego dowiesc!

Zygmunt poczerwieniat w tej chwili na twarzy. Obej-
rzat sie kilka razy za siebie czy nie ma tam kogo, ktoby
praw jego zaprzeczyt, spojrzat na portret zony, ktéry nad
biurkiem wisial, ale portret milczat a nawet stodko usmie-
chat sie do niego... Nie bylo nigdzie nikogo, ktoby chciat
mu sie sprzeciwi¢, ktoby to co miat zrobi¢, uwazat za nie-
stosowne.

Maryusz z uwaga patrzat na przyjaciela.

— Sprawa juz w potowie wygrana! — rzekt z uSmie-
chem — nigdzie nie ma oporu, jesteS panem nieograni-
czonym!

s Chidde Zy. 16
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— Czy tego koniecznie ci potrzeba?—zapytat po chwi-
li Zygmunt i zamyslit sie.

— Koniecznie. Me idzie tu o decyzya pani Ploren-
tyny— jestem jej juz pewny.... jest to tylko maty kaprys
kobiety. Bedzie to dla niej przyjemnem, a nawet pod-
chlebi to jej, jezeli ty imieniem mojem od niej reki zazadasz!

— O tern zaraz w sagsiedztwie wiedzie¢ beda!

— | owszem, tego wiasnie tobie potrzeba, aby sie do-
wiedzieli, zeidziesz za wlasnem zdaniem, nie modwigc pacie-
rza za paniag matka!...

— Prawda... masz stuszno$¢! Zaraz kaze zaprzegac!
Wszak pilno ci—widze jeste$ ubrany!

— Zaczekaj.... jeszcze cos. Wiesz dobrze, ze jezeli
kto$ sie oswiadczy a panna lub wdowa go przyjmie, to wte-
dy jak sfora pséw rzucajg sie na nich znajomi i nieznajomi,
nicujg cata przesztos¢ i przyszios¢ szczesliwej pary, dajg
zbawienne rady i ostrzezenia, a czesto nawet jedna i druga
strona odbiera anonimy z diugim regestrem mniemanych
grzechow, jakich niby mieli sie doprusci¢ ludzie, dzisiaj wzgo-
dzie Swietej idacy do stopni ottarza....

— Prawda, prawda! Sam tego doswiadczytem! Ka-
rola otrzymata dziesie¢ listow, ktére proroczym duchem
ostrzegaly ja od tego strasznego potwora, jakim mnie zro-
biono!...

— Oto6z w takim razie—chciatbym, aby dzisiejsza na-
sza -wizyta mogta pozosta¢ w tajemnicy....

Zygmunt namyslat sie.

— Trudno to urzadzi¢... moi ludzie nie beda milczec,
a gdybym im milczenie nakazat, to z komara zrobig wotu,
jak to zwykle bywa!

— Pojedziesz na moim wozku....powiesz w domu, ze
mnie odwiedzasz w pewnym interesie gospodarskim.... Czy
zgadzasz sie na to?
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Po niejakim namysle odrzekt Zygmunt:

— Zgadzam sie na to, chociaz wolatbym, aby to sie
inaczej stato. Masz jednak stuszny powod do tego. Je-
dna i druga strona wolataby w takim razie nie wiedzie¢
0 sobie.

— Rozumie sie o gtupich pozorach, ktére pozniej
w chwilach namietnych mogtyby jednej lub drugiej stronie
dostarczy¢ materyatu do wzajemnej kalumnii!

— Masz stuszno$¢—zaraz ci stuze. Tylko zona moja,
dawnym obyczajem przygotowata zapewne dla nas kawe
poobiedng!

— Jeszcze maly interesik. Potrzebuje koniecznie na
kilka dni tysigca guldenéw. Wiem, ze nie masz gotowki,
ale podpis twdj jest dostateczny. Oto weksel.

— A gdziez wierzyciel?

— Czeka na mnie w karczmie na rozstajnej drodze.

Zygmunt pomyslat chwile. Potem wziat szybko pi6ro
1weksel podpisat.

— Nie wiem, jak ci podziekowa¢ za tyle dobroci!

Zygmunt nic nie odpowiedziat, tylko przyjaciela Sci-
snat za reke.

Za chwile wyszli do salonu, gdzie ich serdecznie po-
witata Karola.

— Nie powinna$ mnie pani dzisiaj tak serdecznie wi-
ta¢,—ozwat sie Maryusz—qgdyz zabieram pani Zygmunta!

— Zabierasz mi pan Zygmunta?—powtorzyta z niepo-
kojem Karola — gdziez to wybierasz sie pan tak niezwykle
wystrojony?

— Do domu... pod moja uboga strzeche!.., A ten
paradny mundur byt przeznaczony do miasta, zkad wracam,

— A! tak!.... Pamietaj pan, aby$ Zygmuntowi co zte-
go nie zrobit.... Kiedy powr6cisz Zygmuncie?

— Zapewne p6zno w nocy—kawatek drogi!
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Rozmowa juz nie szta dobrze. Urywata sie co stowo,
Karola byta zamyslona i roztargniona. Pani Augusta do
kawy nie wyszia.

Zygmunt przebrat sie napredce, zarzucit na siebie
ptaszcz podrézny, aby Karola staranniejszego jego stroju
nie spostrzegta i juz chciat zone zegnad, gdy ta nagle ozwa-
ta sie do niego:

— Wez z sobg réze! Gdziezes$ jg podziat?

— Czy ta przesliczna thea?..—zapytat Maryusz—Ilezy
tam na biurku!

— Wez ja....bedzie ci talizmanem......— od ztamania
zebra na zlej drodze!—rzekta Karolaz wymuszonym usmie-
chem, bo wiasnie cos$ ja w tej chwili w sercu zabolato.

— Pozwolisz pani, — ozwal sie Maryusz, — ze jasam
bede talizmanem na zlej drodze!

Rzekiszy to wskoczyt na koziot i silng rekg uchwy-
cit lejce. Konie stanely cicho jak wryte.

Za nim podazyt teraz Zygmunt. Karola jeszcze raz
usmiechneta sie do niego, a gdy wozek za zywym plotem
w kurzu zniknat, odwrdcita sie szybko, aby z oczu tzy obe-
trzec.

Nie mogta zrozumieé dzisiaj swego smutku. Zygmunt
tyle razy odjezdzat, a przeciez nigdy nie byto jej tak ciezko
na sercu, nigdy tak zywo nie czuta, ze Zygmunta koto niej
nie byto!

Westchneta i odeszta do matki.
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Juz wszyscy dobrze spali we dworze, gdy przez tylng
brame zajechata fura i ostroznie do oficyn sie zblizyta.

Str6z nocny dojrzat jg i zblizyt sie.

Z fury witazit wilasnie jakis staruszek z wielkag ostro-
znoscig, podpierajgc sie na duzym kosturze.

W Swietle ksigezyca poznat str6z starego Onufrego.

— Czy to z odpustu tak pézno panie Onufry?—zapy-
tal z uSmiechem szczerego przyjaciela.

Onufry zamiast odpowiedzi syknat z bolu.

— Ot, lepiej podajcie mi reke a nie naSmiewajcie sie
zeztej przygody biednego cztowieka!—odpowiedziat Onufry.

— O dla Boga! Przeciez na Kalwaryi nie odttukli
wam dziady nogi!

— Nieszczescie nie chodzi po lasach ale po ludziach!

Str6z dopomaégt Onufremu na ziemie.

Powoli weszli obaj do oficyn, gdzie byta izdebka Onu-
frego.

— Swiety Antoni! — zawotata stara Onufrowa oba-
czywszy wystraszone oblicze meza i noge powyzej buta bia-
tg szmatg obwigzang!
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— Milcz stara! Po co krzyczysz! - zawotat Onufry—
trzymaj jezyk za zebami, choéby jak swedzito!

Onufrowa z zadziwieniem spojrzata na meza.

— O ozem mam milcze¢?—zapytata z niepokojem.

— Mileze¢ o wszystkiem. Rozumiesz? Jak mi tyl-
ko jedno stéwko pisniesz tam we dworze, to modwie ci, ze
godzina twojej Smierci wybita!

— O Swieta Matgorzato! Coz sie tobie stato? Mowisz
od rzeczy!.... Czy moze co wypites?

— Patrzcie Wojciechu,—zawotat z indygnacyg Onu-
fry do stréza — i ta stara Ksantypa jeszcze pijaka zrobi
z cztowieka! Czyscie styszeli?

— Et dajcie pokdj.... Co6z to, noga was boli?

— Upadtem.... i na pniaku skaleczytem sig!

— Juz tam trzezwy cztowiek nie upada!—rzekta nie-
przejednana matzonka.

— Lepiej nic nie moéw i milcz jak gréb! Rozumiesz
babo—milcz jak gréb! Najlepiej jest nic nie méwic, nic nie
widzieé, nic nie stysze¢! Rozumiesz stara?

— O Swieta Malgorzato! Czy rozumiecie go Wojcie
cbu? Czy co do niego przystgpito?

— Co przystgpito? krzyknat Onufry i zamachnat sie
kosturem na zone—do biednych ludzi nie przystepuje, ale
zty duch bierze sie do bogatych, do ttustych ludzi, na pan-
skim choc¢by cudzym wypasionych chlebie! To dla niego
smaczny kasek! A céz mu tam z biednego chartaka! Zeby
by potamat i basta!

Staruszka pokiwata gtowa.

Onufry wyprostowat sie, lewa reka podpart sie na
kosturze, a prawg wzniost do gory.

W takiej pozie wygladat jak patryarcha.

— Powiadam wam ludzie—rzek} gtosem uroczystym
—ze przyjdzie wkrétce czas, gdzie to wszystko co byto ja-
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sne, zczernieje jak kioda drzewa lezaca na dnie wody,
a gdzie wesote ptaki Spiewaty, zagniezdza sie sowy i pusz-
czyki i straszy¢ bedg tych, ktérzy tu przytutku szukalil...
Gniew Boga jest straszny, prawica Jego trzyma miecz obo-
sieczny, a ten miecz nie wybiera gdzie ma pasc!... kazde cia-
to jest réwne dla Jego miecza, szyja bogacza nie jest tward-
szg od szyi pospolitego zbrodniarza!...

Stroz i Onufrowa patrzeli z zadziwieniem na siebie.

— Patrzycie jak mezowie Galilei—mowit dalej w pro-
roczym nastroju stary Onufry—a ja wam powiadam ze nic
nie ujrzycie! Ja tylko widziatem, ale co widziatem nie po-
wiem nikomu, choéby mi jezyk z gardia wydarto!... Zly
dach nie préznuje ale zarzuca wedke na biednego cztowie-
ka .. biedny cztowiek moze sie jeszcze jako tako wyslizngc,
ale bogaty ma barki szerokie i szyje grubg, a sznur wcisnie
sie w ciato i juz go nie zdejmiesz!... Czy widzicie ten dwor
piekny i okazaty?... A ja wam powiadam, ze za krotki
czas bedzie tu ptacz i zgrzytanie zebow, bo zty duch nie
proznuje!... A wtedy kto bedzie na dachu niech nie ztazi,
a kto bedzie w polu niech nie spieszy do domu, bo tam za-
panowat juz zty duch, ktérego zwa antychrystem!...

Stary Onufry bytby jeszcze dalej reprodukowat za-
styszane w kosciele rzeczy, gdyby zona nie byta mu prze-
szkodzita.

— Czy ciebie zty duch opetat, ze takie bezbozne rze-
czy wygadujesz? zawotata z energia.

— Nie mnie opetat zty duch, ale kogo innego!

— Kog6z? Czemu nie mowisz?

— Pst! aby nikt nie styszall Rozumiesz? Aby nikt
tutaj nic nie wiedziat, bo to bytoby wielkiem nieszczesciem.
Zresztag ja nic nie moge méwi¢, bo to nie uchodzi — bytem,
jadtem i pitem—nie wypada! Mowie ci, trzyma¢ jezyk za
zebami! Moze to przeminie jak przemija kazda zilowroga
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chmura, moze sie rozejdzie i znowu stonko boze zaswieci...
dla tego nic o tern teraz! Pamietajcie abyscie ani stowkiem
o tern nikomu nic nie moéwili, co styszeliscie odemnie!

Rzeklszy to rozptakat sie stary i zaczat powoli ogla-
dac sie za tozkiem. Po chwili usiadt na t6zku i kazat zonie
przynies¢ wody zimnej, aby noge sobie obmy¢.

Staruszka nie mogta zrozumie¢ co dzisiaj stato sie me-
zowi. Stary wprawdzie miat od niejakiego czasu zwyczaj
mowienia stylem biblijnym, a nawet czasem bawit sie
w proroctwa jeremiaszowe, ale takim jakim byt dzisiaj nie
widziata go nigdy. Dzisiaj wybita sie jaka$ boles¢ na jego
twarzy, w oczach malowat sie obted a ciemne stowa jego
kazaty sie domyslaé, ze co$ z nim zaszto nadzwyczajnego.

Kie mogac sie niczego od niego dowiedzie¢, poprosita
stroza aby Swiezej wody przyniést, a sama wzieta sie do o-
patrzenia skaleczonej nogi.

Najprzéd rozwigzata biatg szmatke.

Onufrowa za miodszych lat byta praczkg we dworze.
Gdy bialg szmatke do reki wzieta, przekonata sie natych-
miast, ze to nie byta prosta szmata, ale najciensza chustka,
z prawdziwego, paryskiego batystu.

Précz tego na jednym rogu byt haft nadzwyczaj arty-
styczny, a $rod pieknych arabeskoéw jasniata litera P.

— Gdzieze$ by¥? zapytata zdziwiona.

— Gdzie bylem! W miescie byltem—a w powrocie
upadiem i noge skaleczytem!

— Kto6z ci dat te szmatg?

— Szmate?... Zdaje mi sig, ze miatem z sobg!

— Nieprawrda! Ktamiesz! Kto ci jg dat?

— By¢ moze, ze kto dat, ale dobrze sobie nie przypo-

minam! Zresztg mniejsza o szmate!
Kobiecym instynktem odgadta Onufrowa, ze tu o ja-

kas tajemnice chodzi, do ktérej odnosity sie poprzednie sto-
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wa Onufrego. Kazata wiec strozowi odejs¢ pod pozorem,
ze maz troche sie napit i spoczynku potrzebuje, zamkneta
starannie drzwi od sieni, i postanowita energicznie wzigso
sie do badania.

Onufry przejrzat zamysty zony. Postanowit bronié
sie do upadtego i nic nie powiedzie¢.

W samej rzeczy wiedziat on w tej chwilibardzo wiele,
a przynajmniej tak mu sie zdawato.

G-dy go bowiem do patacu z bijgca fontanng na dzie-
dzinicu przywieziono, zdjeto go z elastycznych poduszek
i zaprowadzono do bocznej oficyny, aby tam troche odpo-
czat, noge zimng wodg obmyt i przygotowat sie do odjazdu
na furze, na ktérej miano go odwie$¢ do Ztotej Wiszni.

Jakkolwiek Onufry calg te przygode za wymyst ztego
ducha uwazat i gorgco Pana Boga prosit, aby mu pozwolit
wyjs¢ zywym ze szpondw nieczystych; mimo to smakowata
mu pieczen, ktérg mu kucharz przyniost, jako tez wyborng
byta wodka z reki pierwszej kameryery pani Florentyny*
ktéra imieniem pani dowiadywata sie o jego noge i zotgdek.

Onufry podziekowat za pamiec, pocatowat nawet wre-
ke kameryere i od pokojowcaprzyjat z nalezytem uznaniem
sporg sztuke biatej butki ze Swiezem mastem, ktére miato
kolor szafranu.

| tak jasne i ciemne chwile przeplataty pobyt jenca
w patacu. Czasami modlit sie do Boga, aby go wyrwat jak
najpredzej z pazurow czartowskich, a czasami potykat z pe
wnem zadowoleniem tluste sztuki pieczeni, mieszajac je
z kawatkami biatej jak stonce butki. Przytem rozmawiat
z kucharzem, str6zem, panng Agatg a nawet z ogrodnikiem,
ktory mu w kieszeni przyniost kilka tadnych jabtek.

Powoli zaczarowany zamek bezboznicy zaczat przy-
biera¢ ksztatty coraz tagodniejsze, ludziska byli jako$ po-
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czciwi i mitosierni, a nawet sama pani Elorentyna nie wy-
gladata tak strasznie, jak jg wjnnalowano.

| powoli zaczat sie Onufry utaskawiaé, zaczat nawet
posadza¢ panig Auguste o zbyteczny rygor domowy, ze tej
kobiety przyja¢ nie chciata, i za kazdym kesem pieczeni
i butki poczuwat sie do wiekszej wdziecznosci i sam sobie
wyrzucat, ze powazyt sie nieszlachetnym sposobem godzié
na nig i w tym celu zasadzke w krzakach zrobit. gdy nagle
co$ mu migneto przed oczyma, co krew jego we wszystkich
zytach na raz zamrozito.

Na dziedziniec wjechat wozek pana Maryusza, a przy
Maryuszu siedzial—Zygmunt!

Elorentyna wybiegta na ganek i z przymileniem ser-
decznej znajomej podata reke Zygmuntowi.

Zygmunt wszedt z nig do ocienionej werandy... Ma-
ryusz tymczasem zajat sie korimi i rozpoczatrozmowe z eko-
nomem.

Onufry patrzat az mu oczy na wierzch wytazity. Te-
raz dopiero widziat jasno zrzadzenie Opatrznosci, ktora go
powiodta tak dziwng drogg do celu, do ktdérego sam chciat
zmierzac....

Uptyneto kilka godzin. W tym czasie zaszia scena,
ktorej nie mogt dobrze sobie wyttumaczy¢ Onufry.

Po wczesnej herbacie wyszta Elorentyna naprzechadz-
ke do cienistej alei, ktora prowadzita az do samych oficyn.
Zygmunt sam prowadzit Florentyne, a Maryusz gdzie$ zo-
stat w pokoju.

Byt juz zmierzch wieczorny, gdy Zygmunt i Elorenty-
na zblizyli sie do konca alei.

Onufry widzial, ze Zygmunt zywo z nig rozmawiat.
Czesto brat jej reke i co$ jej prawit. Ona czasem robita
ciest, jakby go odpychata od siebie, potem Smiata sie gto-
$no swoim srebrnym glosikiem az sie po alei rozlegato....



251

Rozmowa ta trwata dosy6 dtugo,., wreszcie zwrdcili
sie w inng strone, ktdéra jeszcze wiecej cienia miata, tak, ze
juz Onufry dojrze¢ ich nie mogt.

Tymczasem zajechata po niego fura.

Przyszedt kucharz i ogrodnik, wsadzili go na woz,
dali mu nawet na droge flaszczyne wodki i kawatek chleba
Z pieczenig i Panu Bogu polecili.

Onufry patrzat teraz na gwiazdy boze, chciat to co
widziat jasno odczytac¢, ale w glowie wszystko mu sie po-
macito! Nie mogt jednego z drugiem zwigzac.

Jasnem byto, ze dawne jego podejrzenia sg prawdzi-
we. Widziat Zygmunta na wiasne oczy, widziat Fioren-
tyne.... ale cdz robi¢? Czy wszystko wypowiedziec?

Nad tem zastanawiat sie dtugi czas Onufry. Wreszcie
przyszedt do przekonania, ze milcze¢ trzeba.

A miat do tego rézne powody.

Najprzod pani Fiorentyna nie wygladata tak strasznie
po djabelsku jak sobie wyobrazat, kazata mu daé¢ kawat
pieczeni i sztuke biatej butki a w dodatku fure do domu.

Potem wyobrazat sobie zmartwienie pani Augusty
i Karoli w tak zywych barwach, ze sie ich przestraszy!
i postanowit wszystko to co widziat i styszat rzuci¢ na dno
morza.

Inng za$ droga postanowit zlemu zapobiedz. Posta-
nowit najprzéd posci¢ we Srody i pigtki i przez dwa tygo-
dnie odmawiaé¢ pacierze i koronki do Swietych patronéw
i meczennikéw, a gdy w tym czasie jaki znakomitszy Swie-
ty przypadnie, postanowit uczci¢ go hejnatem na klarynecie,
jak to czasem praktykowat.

Tym sposobem miat przebtaga¢ zagniewane niebiosa
i od domu uchyli¢ grom, ktéry mu grozit.

Z takiem postanowieniem powrdcit do domu i bytby
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niezawodnie wytrwat przy niem, gdyby nie ciekawa céra
Ewy, ktora niczem uspokoi¢ sie nie data.

Procz tego batystowa chustka z cyfrg znanej sagsiadki
podniecata te ciekawos¢ prawie do namietnosci.

Biedny Onufry opierat sie jak mogt, grozit nawet pie-
&cig i kosturem, ale to wszystko nic nie pomogto.

Podczas gdy on byt przekonany, ze tajemnicy nie zdra-
dzit, ze ani stdwkiem o tern co widziat, nie wygadat sie—
zona wiedziata juz prawie wszystko.

Umiata zrecznemi pytaniami, pozorng negacya tego,
czego on nawet nie powiedziat, tak go zrecznie powikitac, ze
biedny stary bronigc uparcie tajemnicy, tak niezrecznie na
szystko odpowiadat, ze wreszcie zona prawie wi edziata
0 wszystkiem.

| jeszcze dobrze spat nad ranem stary Onufry, gdy
chustka batystowa poszta do garderoby a ztamtad do pani
Augusty.

Panna Agata nie mogta wytrzymacé az sie Onufry prze-
budzi, pobiegta do niego, obudzita go i znowu spory zapas
roznych wiadomosci nadszedt do dworu.

Wkrétce stuchata Karola w ostupieniu tak dziwnych
rzeczy, ze omato co nie skamieniata!

Tymczasem zasypiat stodko Zygmunt, ktéry bardzo
pézno do domu wrocit.

Twarz jego rumienita sie we $nie, jakby $nit o czems
bardzo przyjemnem, a nawet usta jego otwieraly sig, jakby
kogos chciat catowac....

Karola nie mogta juz dtuzej wytrzymaé i lekko stu-
kneta klamka.

Zygmunt przebudzit si¢, a widzac juz péZzng godzine
zaczat sie szybko ubierad.

Grdy caty ubrany do jadalnego pokoju wyszedt, zadzi-
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wit sie, widzac siedzgce tam kobiety, ktére jeszcze Sniada-
nia nie jadty.

— Dla czego mama na mnie czeka?—zapytat z zadzi-
wieniem catujac reke pani Augusty.

— Nie chcialtySmy pi6 bez ciebie! — odpowiedziata
Karola.

Zygmunt tkliwie spojrzat na zone. Na jego twarzy
malowato sie zadowolenie, oczy btlyszczaty jasnem Swia-
tlem, a nawet usta byty petniejsze nizeli zwykle. Okazy-
wato to, ze byt w dobrym humorze, ze z dnia wczorajszego
prawdopodobnie jest bardzo kontent, ze mu sie poszcze-
Scito.

Gdy Karola to wszystko ujrzata, zbladta nieznacznie.

— Jakze ci poszedt wczorajszy gospodarski interes
u pana Maryusza?—zapytata z pewng trwoga!

— Doskonale!l—odpowiedziat Zygmunt wesoto, bar-
dzo sie nawet z tego ciesze!

— Czy nigdzie wiecej nie bytes?—zapytata pani Au-
gusta.

— Grdziez miatem by¢? Nigdzie! Sam interes zabrat
nam czas az do p6znej nocy!

Matka zacisneta usta, ale nic nie powiedziata. Ka-

rola zachwiata sie, ale sitg moralng utrzymata sie przy
stole.
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Przez kilka dni panowata we dworze jakas$ gtucha,
bliskg burzg ciezarna cisza. Stuzba domowa szeptata sobie
do uszu rézne rzeczy, a zapytany o potwierdzenie stary
Onufry, jakkolwiek nic nie méwit, tak jednak wymownie
oczy do gory podnosit, ze kazdy odszedt od niego przeko-
nany, iz wszystko jest prawda.

Pani Augusta przyjeta te wiadomosci z gteboka bo-
ledcig, ale postanowita zachowac sie rozsadnie.

Na nicby sie przydata nagta, gwattowna burza. Na-
mietnos¢ taka o jakg posgdzano Zygmunta nie da sie na-
glym gniewem zazegna¢. Przeciwnie, rozpala sie ona tern
wiecej, im wiecej usituje sie jg nagle przyttumic.

Pani Augusta postanowita inaczej dziata¢. Chciala
ona troche wyczekac i potem za pomocg opinii publicznej
wplynac na ziecia.

Karoli nic nie powiedziata. Wzieta nawet Zygmunta
w obrone i pobyt jego réwnoczesny w dwoch miejscach ttu-
maczyta naturalnym zbiegiem okoliczno$ci.

Zapytywany Zygmunt o to nie przyznawat sie, a to
wypieranie sie jego wzieta pani Augusta za dobry znak, ze
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uwiedziony moze przez Maryusza, wstydzi sie teras swego
postepku.

Tak staty rzeczy, gdy opinia publiczna, na ktérg pani
Augusta czekata, zjawita sie we dworze.

Kietrzeba nawet wcale byto catej awantury nufre-
go, aby sie o wszystkiem dowiedzied.

Onufry jeszcze mato widzial—opinia publiczna wiecej
od niego widziata i wiedziata!

Opowiadano najprzdd, ze Zygmunt zajgt sie piekng
swojg sasiadka i ze juz oddawna przy Swietle ksiezyca od-
bywaty sie schadzki. Zygmunt wyjezdzat na koniu, a ma-
tym karyklem zblizata sie do niego Florentyna. Modwiono
nawet, ze pewna kuznia na rozdrozu stojgca stuzyta ko-
chankom za schronienie sie przed deszczem lub wiatrem, co
nawet kowal miat raz przy szklance piwa w miescie swemu
przyjacielowi wyznad.

Dotad siegata dopiero ekspozycya tej wiesci parafial-
nej, teraz zaczeto rzecz dramatyzowac.

Rzeczy chociaz tak idyliczne, nie mogty sie dlugo
osta¢ w tym stanie. Potrzeba byto jakiego$ parasola, kto-
ryby zakryt czutych kochankéw, | opinia publiczna wy-
nalazta taki parasol. Byt nim Maryusz. Zygmunt dawniej
miat grywac razem z nim falszywie w karty, ateraz spro-
wadzit go i za pewne wynagrodzenie zaproponowat mu $lub
z Florentyna.

Nowa ta sytuacya miata ulatwié i przed opinig pu-
bliczng zastoni¢ romans idylicznych kochankéw. Oba do-
my miaty by¢ w dobrej zazytosci i czesto siebie wzajem od-
wiedza¢. Maryusz miat nawet czesto wyjezdza¢ na wojaz,
a Zygmunt miat w tym czasie wyrecza¢ go w prowadzeniu
gospodarstwa.

A Ze to wszystko jest prawda, dowodzi ten fakt, Ze
Zygmunt juz sie w imieniu Maryusza o reke Florentyny
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oswiadczyt, ktora to oSwiadczenie z pewnym us$miechem
przyjeta—a za to Maryusz przed tem oswiadczeniem dostat
od Zygmunta weksel na tysigc guldenéw, na ktory juz
w karczmie na Roztopach czekat Lajb Goldbrun i gotéwka
za niego zaptacit!

0 tem wszystkiem wiedziata opinia publiczna

Zkad o tem wiedziata? Jakim sposobem powigzata
sie tutaj prawda z falszem? Trudno odgadngg.

Zdaje sie, ze Flcrentyna w catym powiecie miata wie-
lu nieprzyjaciot. By¢é moze, ze rdzne zawody skiadaty sie
nato, aby liczba tych nieprzyjaci6t sporo urosta. Byty
tam moze nadzieje zawiedzione, byty rachunki zle zrobione,
byty moze i dawne fawory, o ktérych zapomnie¢ byto tru-
dno — dosyé, ze byt znaczny kontyngens malkontentow.
Liczba ta zwiekszyta sie jeszcze, gdy wiadomos$¢ o groza-
cym Slubie Florentyny pomimo wszelkiej tajemnicy sie ro-
zeszta. Taka tadna fortuna! Taka piekna, mioda kobieta!
| ktéz znowu to chwyta? Oto — jaki$ wedrowny rycerz,
ktory Bog wie zkad przyszedt do powiatu!...

Sytuacya taka mogta stusznie wywotac gniew, zawisc¢
i oburzenie, a ze w chwilach namietnych cztowiek zazwy-
czaj jest najwiecej twdrczym—wiec zrodzita sie ta dziwnie
prawdopodobna legenda powiatowa, w ktérej Zygmuntowi,
Florentynie i Maryuszowi tak charakterystyczne dostaty
sie role.

Trzeba przyzna¢, ze opinia publiczna byta tym razem
istnym artystg. Wszystko miato pewna catosé, wszystkie
szczegOty zgadzaty sie z gtéwnag mysla.

Gdy to wszystko powoli do Ztotej Wiszni doszto, spra-
wito tam wrazenie bardzo smutne.

Z malym wyjatkiem prawie wszyscy sasiedzi dowie-
dli teraz, ze w ich sercach, napozor ziotych, kryto sie na
doie wiele zékci dla Ztotej Wiszni.
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Nie zapomniano tego pani Auguscie, ze zamiast zna-
nego w catym powiecie tadnego Pawetka i z hrabig, X. spo-
krewnionego Piotrusia, wybrata sobie na ziecia cztowieka
nieznanego w powiecie, ktéry nawet do korony hrabiow-
skiej i ksigzecego paliusza nie chciat sie przyznawac!...

Zjezdzano sie teraz z roznych stron na wizytki, aby
z usmiechem jak midd stodkim pyta¢ mame o zdrowie i ka =
narki, Karole o kwiatki w ogrédku i... 0 Zygmunta w do-
datku — a Zygmunta, czy bywa czesto w pewnem sasiedz-
twie—to jest u swego przyjaciela Maryusza...

Wizyty takie posypaly sie teraz jak z worka. Pani
Augusta potrzebowata catego stoicyzmu, aby na sitach nie
upasé, aby przy tej haniebnej komedyi nie unie$¢ sie gnie-
wem i wszystkich za drzwi nie wyrzucic!...

Dziwne byto teraz potozenie Zygmunta. Wizyty po
wiekszej czesSci skierowane byty do pani Augusty. Ona
byta zawsze na pierwszym planie, do niej zwracano sie, bo
ona jako gtéwna ofiara zastugiwata na politowanie, ktére
oraz miato by¢ karg dla niej. Po niej dano miejsce Karoli
Pocieszano jg przezroczystemi frazesami, a biedna Karola
nie mogac sumiennie zaprzeczy¢ temu co styszata, musiata
sie na to usmiechac i bra¢ to wszystko za zart dobrotliwy.

Zygmunt widocznie byt teraz w zacieniu. Zaledwie
przypominano sobie ze istnieje. Czasami tylko dostato mu
sie jakies stowo, jakas rozmoéwka przelotna.

Widziat to Zygmunt i znowu gniewat sie na siebie, na
potozenie swoje, ze mimo wszelkich sit nie moze odpowie-
dniejszego dla siebie znalez¢ stanowiska.

Zachowanie sie matki i zony wyttémaczyt takze sobie
jak dawniej. Zdawalo mu sig, ze na to zachowanie sie
wptynely wizyty dzisiejsze. One to miaty by¢ wyrachowa-
ne na jego ponizenie, a matka i cérka zastosowaty sie zaraz
do tej miary.

Na Chlebie Zony, 17
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I znowu mierzono go w domu tg miarg dawng, znowu
dawano mu wyraznie do poznania, ze on tutaj jest niczem,
ze je tylko chleb zony ale naniego nie zarabia.

To widziat teraz w zacisnietych ustacb pani Augusty,
widziat w bladej twarzy Karoli—a gdy jg gdzie w kacie
ptaczacag przydybat i o przyczyne tycb tez pokatnycb za-
pytat, dostawat na to takie odpowiedzi ciemne a jednak
wiele znaczace, ze je sobie tak wyttomaczyt, jak tego zgdato
dzisiejsze jego usposobienie.

Do tego jeszcze popetniat bezwiednie te niezrecznosc,
ze czasem do rozmowy wprowadzatl Plorentyne, wszystko
chwalit, a nawet raz wyraznie wspomnial o potrzebie re-
wizyty.

Pani Augusta skorzystata z tego, aby raz sie z zie-
ciem w tej mierze rozmoéwic.

— Tyle razy nieopatrznie wymawiasz nazwisko pani
Plorentyny, ze dajesz nawet ludziom powo6d do réznych
plotek! Zwracam na to twoja uwage.

Zygmunt zrazu spojrzat na matke z zadziwieniem
a potem zadziwienie to przeszto w ironie.

— A ja najwiecej na tycb plotkach cierpige! dodata
Karola i predko zastonita oczy.

Roz$miat sie szydersko Zygmunt.

— Bron inna, zawotal—ale reke poznaje dobrze!
Czy znowu Zle zrobitem, ze przyjecia nie odmowitem bie-
dnej kobiecie, ktérag powiat caty przesladuje dla tego, ze
zdotata posigsc jeden z najpiekniejszych majgtkéw, na kté-
ry sentymentalniejsze od niej panny liczyty!

— Chcesz sie tylko tern wykrecié—rzekta z powaga
pani Augusta—ale na stowa moje nie odpowiadasz. Opinia
publiczna wiele o tern mowi.

— Wiec znowu mam stucha¢ kazania, ze Ziezrobitem,
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ze w ogole co$ robie, bo wtasciwie mnie nic robi¢ niewol-
ito, bo ja tu jestem niczem!

— Jezeli sie rzeczywiscie ku temu poczuwasz—ktoz
temu winien? odpowiedziata w rozdraznieniu pani Augusta.

— Dziekuje za wyrazne stowal—zawotat zarumienio-
ny Zygmunt—dotad byty te stowa miodem smarowane!

— Sam na nie zarobite$!

— Czyz ja winien, ze ojciec nie zostawit mi fortuny?
Czy mam dla tego codzien znosi¢ upokorzenia, ze nic nie
mam, ze tutaj niczem nie jestem?

— Tego przeciez nikt ci nie wypomina, a jezeli sam
tern sie dreczysz ze nic nie masz — to przeciez nie nasza
w tern wina, ale twoja wtasna! Miales$ przeciez przed sobg
otwarta droge—mogtes$ korzysta¢ z nauk i czem$ zosta¢ na
Swieeie!

Krew uderzyta Zygmuntowi do glowy. Wyrzut ma-
tki byt stuszny, ale w tej 'obwili nie widziat w tern stu-
Sznosci.

— Nie wszyscy ludzie potrzebujg dyplomoéw uniwer-
syteckich, aby czems by¢ na Swieeie! odfuknat z szyderskim
usmiechem.

— Prawda! Czesto wystarcza namacalny dyplom
pracy dokonanej. Rzemies$lnik pracg rgk swoich nabywa
dom w miescie, inny takgz samg praca zywi rodzineg, trzeci
jest przedsiebiorcg i t. d.

— A dla mnie nigdzie miejsca nie ma!

— Przeciwnie, miate$ miejsce nieposlednie. Otworzy-
tySmy tobie serca nasze, datySmy tam tobie pierwsze miej-
sce... i jakze nam za to ptacisz?

— C0&z winienem, ze jestem niedotega, ze ani rzemio-
sta ani spekulacyi zadnej nie umiem? A gospodarstwo jest

jak na nieszczescie tak urzadzone, ze mnie wcale nie potrze
buje! Cdz bowiem znaczy to udawane, krzatgnie sie koto
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gospodarstwa, te rozmoéwki o siejbie rzepaku i burakéw
przy amerykanskiem cygarze, kiedy ekonom to wszystko
lepiej rozumie od nas i sam lepiej zrobi!... To przeciez nie
jest robota ani praca!

— Prawde moéwisz, ale c6z my winne, ze dla siebie
stosownego zajecia nie mozesz znalesd? Gdybys byt sie do
czego aplikowat...

— Chciatem stuzby publiczne;j.

— To chciates zawiele! Do stuzby publicznej nie
aspiruje sie prozniactwem! Byd moze, ze sg takie powiaty,
gdzie tylko prézniakéw wybierajg, ale nasz powiat chce
pierwej dowodu, ze sie umie dobrze na wilasnym zagonie
racowaod, lub ze sie ma potrzebng nauke—aby komus po-
wierzy¢ urzad publiczny. Styszate$ co ci powiedziano, gdy$
sie ubiegat o wybor do rady!

Zygmunt wyrwatl sobie gars¢ wioséw. Karola przy-
tozyta chustke do oczu i zaczeta ptakad.

— Widze,—odpart namietnie, — ze mi nic innego nie
pozostaje jak tylko sobie w teb wypali¢! Jestem tu niepo-
trzebny!

Karola gtosno zatkata.—Ozwalta sie pani Augusta:

— Jezeli rzeczywiscie stworzyte$ sobie taka sytuacye,
z ktorej innego wyjscia nie ma, to sam sobie winienes. Sto-
wa twoje dowodzg tylko, ze to co ludzie méwig jest praw-
da, bo tylko cztowiek silng i dzikg szarpany namietnoscig
moze sie tak wyrazac!

— Co0z ja winienem ze ludzie mowig!

— Przedewszystkiem nie trzeba im dawac pozoréw!

— Pozoréw? Jakich pozoréw?

— Bierzesz na siebie skdre niewinnego barankal...
patrz na Karole! Czy nie widzisz na jej twarzy strasznego
dla siebie wyroku?

— Wyros«?... Nic nie rozumiem!
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— Jest w tobie dobry materyat na zitoczynce, ktéry
sedziemu $ledczemu odpowiadaé musi. Umiesz sobie nada
wszelkie pozory niewinnosci! '

Zygmuntowi zdawalo sie, ze mu gtowa peknie.

— Dla Boga! Co6zem za zbrodnie popetnit

— Wszyscy ludzie méwig o tern — my dowiadujemy
sie najpozniej! Teraz dopiero wyjasnia sie nam, dla czego
to z takiemi pochwatami moéwite$ o pani Fiorentynie, dla
czego jg tak goscinnie w domu moim przyjmowates$, dla cze-
go teraz jeszcze o niej moéwisz i Karole namawiasz, aby sie
hanbg okryta idgc w progi takiej kobiety!...

Zygmunt pobladt na twarzy, a potem zarumieni! sie
jak pas. Odetchnat gteboko catg piersia i zaSmiat sie gto-
$no i przykro.

— Ha, ha, ha! Teraz pojmuje do czego to wszystko
dazy! Aby mi okaza¢, zeja tutaj mojej woli nie mam, ze
jej nigdy miec¢ nie moge, ze jestem niczem, ze mi nic robic¢
i nic méwi¢ niewolno — starano sie moje postepowanie
wzgledem pani Florentyny za nierozsadne wystawi¢, a gdy
do tego nie byto dowoddéw, oczerniono biedng kobiete i po-
wiedziano, ze ona hanbe domowi wyrzadza....a gdy i to
mnie nie odstraszyto, wymyslono historyjke, ze miedzy mng
a piekng kobietg istnieje stosunek czuty!.... ha, ha, ha! Te-
go juz zawiele! To juz nawet nie jest zrecznel... Lepigj
prosto powiedzie¢: nic tu nie znaczysz, nie mozesz miec
wiasnej woli, masz robi¢ to co my kazemy—a za to dosta-
niesz rano kawe z butka, na obiad mozesz grzecznie zjesc¢
cztery potrawy, a na wiecz6r mozesz wypi¢ dwie szklanki
herbaty nie biorgc za wiele cukru!... Nieprawda, ze poza
tem wszystkiem ten sens moralny siedzi?...

Pani Augusta byla juz w wysokim stopniu rozdraz-
niona.

— Czy sadzisz, ze z nami taki tatwy bedziesz miat
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interes jak z panem Marynszem, ktory kontentowat sie
wekslem na tysigc guldenéw?

Zygmunt spojrzat na m~tke z zadziwieniem. Po chwili
odrzekt:

— Moze by¢, ze to Zle zrobitem—ale prosit mnie o te
wygode!

Karola wybuchneta teraz gtosnym ptaczem.

— Wiec to prawda! zatkata bolesnie.

— Wszystko prawda! — powtorzyta w rozdraznieniu
matka — czy i to prawda, ze wtedy do pézna w noc bytes
i pana Maryusza w interesie gospodarskim?

Zygmunt rozémiat sie.

— Jak widze, — odpowiedziat — nawet tutaj danego
stowa honoru dotrzymac mi niewolno, bo jestem ze wszyst-
kich stron szpiegowany! Datem stowo honoru, ze tego
przed czasem nie wyjawie, ale ztosliwos¢ ludzka zmusza
mnie do tego! Ot6z w owym dniu—nie bylem u Maryusza,
ale bytem u pani Florentyny!

Karola dostata ptaczu spazmowego.

— | o$wiadczylem sie jej w imieniu Maryusza! — do-
dat z pewnym tryumfem.

Pani Augusta rozémiata sie.

— Za wiele szczerosSci z twojej strony! — odrzekta—
zatujemy, ze u nas takiej samej szczerosci i ochoty do wia-
ry nie zastajesz!

— Jakto? Czyz mogtby mnie kto podejrzywaé?

— Zapytaj ludzi w catem sgsiedztwie.

Zygmunt zgrzytnat zebami.

— To istny spisek! Spisek na cztowieka, ktory jest
wszystkim solg w oku, ze tu przyszedt bez niczego, i wzigt
w posiadani« tadny majatek, na ktéry tyle rgk czychatol...
To spisek piekielny, do ktérego nawet naleza domowi, aby
mi dowies¢, zeja tutaj tylko stucha¢ powinienem, ze tutaj
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niewolno mi zadnych, nowych rzeczy i znajomosci wpro-
wadzac, ze jestem tylko... na taskawym chlehie zony!...

— 0Od ciezkich zarzutéw chcesz sie wykreci¢ dawnem
utyskiwaniem, ze tutaj wszyscy cie przesladujg!

— Czyz tak nie jest? Czy to nieroztropne posgdze-
nie mnie, jakoby miat sie sprzeniewierza¢ obowigzkom mo-
im nie okazuje jasno, ze tu tylko o to chodzi, aby to wszyst-
ko co mowie i robie, zniewazy¢ i bltotem zwalaé? Czyz nie
wida¢ w tern jasnej tendencyi, aby na swojem postawit—
a skoro raz klgtwe na biedng kobiete rzucono, aby nawet
kosztem tej kobiety iS¢ dalej i jakies niestychane zbrodnie
powymyslaé, byle tylko dowies¢, ze ja zawsze niedorzecz-
nosci popetniam!... Wiem, gdzie jest Zrodio tego wszyst-
kiego... jestem tu rzeczywiscie jakby ra taskawym chlebie
zony.... tego zmienié nie moge, ale bede sie starat o tyle te
smutng sytuacye poprawi¢, ze od dzisiejszego dnia we
wszystkiem tylko mojg wiasng wole mie¢ bedel... Im do-
kuczliwiej mi jej odmawiac beda, tern wiecej szorstkg ona
sie objawi! Nie ulekne sie zadnych spiskéw ani stuzby do-
mowej, ktéra mi we wszystkiem dokucza, ani zacnego sa-
siedztwa, ktére mi mego ubdstwa zapomnie¢ nie moze!

Rzekiszy to wyszedt Zygmunt z pokoju, a obie kobie-
ty zaczety teraz dopiero swobodnie ptakaé, bo pani Augu-
sta juz oddawna przemoca tzy wstrzymywata.

Karola rzucita sie na szyje matki i zawotata:

— O jakzem ja nieszczesliwal...
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Niewiele dni uptyneto od tej sceny domowej, ajednak
wszystkim wydaty sie te dni wiekami.

We dworze byta teraz strasznie ciezka atmosfera. Ni-
czego wprawdzie nie dowiedziono i nic nie wyjasniono, ale
podejrzenia straszne zostaly jak czarne chmury wiszgce na
niebie, o ktérych nie wiedzie¢, czy spadng na ziemie de-
szczem ulewnym, czy zabdjczemi piorunami.

Atmosfera ta draznita Zygmunta jeszcze wiecej. Je-
szcze dotkliwiej dawato mu sie uczu¢ jego anormalne poto-
zenie w majatku zony, w ktérym nie unrat zadnego wybi-
tnego zajg¢ stanowiska. Zdawato mu sig, ze dla tego wszy-
scy go przesladuja, ze wszyscy spiskuja przeciw niemu, ze
nawet Karola, jakkolwiek okazuje mu zawsze mitos¢ bez
granic, ulega teraz temu dziwnemu wptywowi i z szyder-
stwem patrzy na niego, jak sie patrzy na towar kupiony,
na meza zaptaconego! Nawet jej pieszczoty bolaty go te-
raz, bo w nich widziat tylko prawo wiasciciela do nabytej
wiasnosci!

Drazliwosé jego przeszia juz prawie w chorobe. Nikt
mu w niczemnie dogodzit, dla wszystkich byt opryskliwy,
czesto gniewat sie za niewypetnione niby rozkazy, ktérych
nigdy nie dawat.
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Stowem byt to stan okropny. Zazdroscit teraz naj-
lichszemu wyrobnikowi, ktory z ciezko zapracowanym gro-
szem przychodzi wieczor do rodziny i chlebem jg obdzie-
lal... On nie mogt nic zarobi¢, on nie miat wkasnego chleba
on nie magt swego chleba dad nikomu.

Tak staly rzeczy, gdy Zygmunt po diugiem szamota-
niu sie, przyszedt wreszcie do tego przekonania, ze trzeba
sie koniecznie czem$ zajgé, aby przynajmniej o dolegliwo-
Sciach swoich nie myslec.

W tym celu kazat sobie z ksiegarni przysta¢ pewna
ksiazke naukowag, ktérg chciat na polski jezyk przetozyc.
Nie miat w tern zadnego innego wyrachowania, jak tylko
aby czas zabic.

Ody ksigzka nadeszta a Karola o te ksiazke zapytata,
powiedziat jej co czyni¢ zamysla.

Gdy Karola to ustyszata, usmiechneta sie z radosci
Ze maz przeciez czems sie rozerwie.

Zyczyta mu powodzenia i pozegnata usciskiem.

Chorobliwy umyst Zygmunta widziat w usmiechu Ka-
roli jakgs ironie, w jej uscisku co$ szyderskiego.

Nic na to jednak nie powiedziat, tylko nakazat stuza-
cemu, aby do niego po lada co nie przychodzi¢, aby miat spo-
koj potrzebny do pracy.

Z wewnetrzng rozkoszg roztozyt ksiazke, dobrat sobie
piora i papieru i juz zaczat nad przedmowg autora przemy-
sliwaé—gdy nagle w jadalnym pokoju, ktéry do jego gabi-
netu przytykat, ustyszat olbrzymi koncert dziesieciu kanar-
kow, ktore widocznie przescigaty sie wzajemnie, ktory
z nich gtosniej zagwizdaé potrafi.

Zygmuntowi mato wszystkie nerwy nie popekaty. Zer-
wat sie z krzesta i wybiegt do pokoju.

W pokoju jadalnym wisiato pie¢ klatek kanarkow,
ktére zazwyczaj byty w pokojach pani Augusty.
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widok Zygmunta zasSpiewaly biedne jericy jeszcze

krzykliwiej.

Zygmunt szarpnat za dzwonek.

Zjawit sie pokojowiec.

— Kto te kanarki tutaj zawiesit!

— Nie wiem! zastraszony odpowiedziat pokojowiec.

— Jak to nie wiesz—wszak przez kredens kto$ szedt
z niemi!

— Prawda... ale ja sobie nie przypominam!

— Czy starsza pani tu byta?

— A byla starsza pani... byta i mtodsza pani, byta
i panna Agata...

Zygmunt trzasngt drzwiami i usiadt smutno na
krzesdle.

— Nie! ja tutaj juz nic nie poradze —tu wszyscy maja
mnie za nic! Chcg nawet wyraznie azebym sie im ustgpit....

W tej chwili ulubiony piesek pani Augusty rozpoczat
Smiertelng walke z Filusiem kotkiem Karoli. W alka od-
bywata sie w salonie tuz obok gabinetu Zygmunta.

Zygmunt podskoczyt jakby go kto upiekt rozpalonem
zelazem. Wzigt gruby cybuch do reki i wlasnie wybierat
sie do salonu, aby tam na czyjg strone interweniowa¢, albo
obu kombatantéw trupem potozy¢ — gdy na szczeScie wal-
czacych zaturkotat wozek przed gankiem.

Do pokoju wszedt Maryusz.

Zygmunt powitat go chmurnem czotem.

— Woygladasz strasznie,—zawotat wesoty towarzysz
—jak Cassius przed zamordowaniem Cezara!

— Daj mi pokoéj!—odpart szorstko Zygmunt, predzej
podobny jestem do samobdjcy!

— Cdbz tam znowu nowego?

Zygmunt machnat reka.

— Woynaleziono nowe rzeczy na mnie!
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— Jakie?

— Powiadajg, ze mam romanse!

— Smiej sie z tego! To whasnie dobrze—jezeli zona
nie podejrzywa, to nie kocha!

— Dzigkuje ci za takg mitos¢!... To nie podejrzliwosé,
to tylko wymyst, aby mnie przybi¢ do ziemi, abym byt po-
tulny jak trusiai siedziat caty bozy dzien przy dwoch spo-
dnicach! Oderwac¢ mi sie niewolno, niewolno mie¢ wiasne-
go zdania — niewolno nawet zapomnie¢ o0 mojej nedzy jak
widzisz! Chcialem sie zaja¢ pracg—mam kajecik, atrament
i pioro—a tu w mig przynoszg mi w sasiedztwo dziesie¢ ka-
narkow i szczujg kota nieznosSnym Amorkiem!...

Maryusz pokiwat gtowa.

— Sam sobie winiene$. Zaraz z poczatku nie byto
sie da¢. Trzeba byto od razu okaza¢ energie, zakneblowaé
geby kobietom i okazaé, ze sie jest w domu panem! Teraz
rzecz trudna—ale odwagi traci¢ nietrzeba. Mozna jeszcze
naprawi¢ co sie popsuto—tylko postawié¢ sie ostro — zgb za
zgb, oko za oko!

Zygmunt chodzit szerokiemi krokami po pokoju.

— Inaczej zmarnujesz sig, tak jak sie wielu podo-
bnych mezéw na chlebie zony zmarnowato! Staniesz sie
papinkowatym, bedg cie wszyscy potrgcali jak manekina,
Smiac sie beda z ciebie, bo catemu powiatowi bedziesz stu-
zyt za materyat do réznych dowcipow!...

Zygmunt coraz szybciej chodzit po pokoju.

— Abys$ jednak cho¢ na chwile—moéwit dalej Maryusz
—o dolegliwosciach swoich zapomniat, przynosze ci wcale
nieztg propozycye.

Zygmunt stanat nagle.

— Jaka?—zapytat jak tongcy cztowiek.
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— Pojedziesz dzisiaj.... albo pojedziecie oboje z Ka
rolg do pani Plorentyny. | tak nalezy sie jej wizyta Ka-
roli. Dzisiaj odbedg sie tam nasze zareczyny. Kilku go-
Sci przyjechato ze stolicy.

Zygmuntowi zabtysty oczy. Mysl byta niezta, miat
sposobnos$¢ wyborng postawi¢ znowu na swojem, okazac
swojg wole....

Ale po chwili namystu zachwiat sie. Spuscit gtowe
smutno i odrzekt:

— Mowisz stusznie—ale to rzecz prawie niepodobna.
Wywotam w domu tak wielkg burze, jakiej jeszcze nie by-
to! Lekam sie tej ostatecznosci!

Maryusz usmiechnat sie nieznacznie.

— Takiem biernem zachowaniem sie nic nie wywal-
czysz! Bedziesz zawsze pochytem drzewem!

— W kazdym innym razie.... ale w tym.

— Zawsze sie znajdzie jakas$ wyjatkowos¢ — bedziesz
ulegat ciggle, a grozna postawe bedziesz odktadat z dnia
na dziern. Jest to juz znamie upadku!

— Musisz mieé¢ to na wzgledzie.

— Zadnych wzgledéw nie powinno by¢, gdy chodzi
o dowdd, kto tu wiasciwie jest panem!.. Gdyby mi Plo-
rentyna podobny los gotowata.... sacre Dieul.

Zygmunt zaczat znowu chodzi¢ po pokoju.

Maryusz patrzat za nim i usSmiechat sie z ironia.

Zygmunt zatrzymat sie przed nim.

— Wiec nic z tego nie bedzie?—zapytat biorgc czap-
ke do reki.

— Nic—odpowiedziat Zygmunt—za wiele kosztowato-
by to zmartwienia Karole.

— Wiec cie zegnam—bardzo mi to przykro!

— Nie odchodz przeciez jeszcze!
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— Czy masz dla mnie jakg nadzieje?

Zaledwie Maryusz napowr(t na fotelu usiadl, a Zy-
gmunt jak najlepszego cygara dla przyjaciela swego w biur-
ku szukal—rozlegt sie za drzwiami, ktére z gabinetu do tak
zwanej biblioteki prowadzity, jaki$ gtos dziwny, przejmu-
jmy-

Maryusz wstrzgst sie, a Zygmunt stanagt nieruchomy
jak martwa statua.

Z poza drzwi wydobywat sie coraz gtosniej gtos krzy-
kliwy donosnego a niewiadomego jeszcze instrumentu.

Gtos ten rost coraz wiecej, szedt do goéry, spadat na
dot, trzast sie jak listek na wietrze, to znowu ptynat gto-
snym, réwnym potokiem!...

Byt to znany klarynet Onufrego.

Po tej dziwnej awanturze swojej zrobit stary Onufry
votum,j ze na intencyg odwrocenia nieszczes¢ od domu, be-
dzie poscit dwa razy na tydzien, a znakomitszemu Swiete-
mu obiecat hejnat na klarynecie!

Ot6z nadchodzito wiasnie Narodzenie N. P. Maryi.
Stary Onufry postanowit wywigza¢ sie z swego $lubu, i Prze-
najswietszej Pannie odegra¢ ku wieczorowi hejnat na inten-
cye swojg sekretna.

Podobne hejnaty wyprawiat dawniej czesto staruszek
nabozny. Pani Augusta nie miata nic przeciw temu, bo
wptyw nabozenstwa na stuzbe domowg uwazata za zbawien-
ny. Czesto nawet zgromadzata sie stuzba pod wodza Onu-
frego przy figurach i szta z nabozenstwem i swemi gtosami
za klarynetem swego przewodzcy.

Dzisiaj stary Onufry nie chciat stuzby wtajemniczac
w swoje sekretne intencye i postanowit sam odegrn¢ hejnat
na czes¢ Najsw. Panny. Poniewaz za$ w tak zwanej biblio-
tece znajdowat sie obraz z wizerunkiem Maryi, dla ktoérego
Onufry miat szczeg6lne nabozeristwo — hejnat wiec dzisiej-
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szy wypadt przed tym obrazem, zaraz za drzwiami Zy-
gmunta.

Zrazu obaj nie wiedzieli, co sie stato. Jeden patrzat
na drugiego, ale zaden nie umiat na takie spojrzenia odpo-
wiedzieé.

Klarynet widocznie silit sie, aby wzia¢ tony jeszcze
wyzsze, jeszcze piskliwsze. Niezawsze to sie mu udawato,
czesto wymknat sie ton fatszywy, przerazajacy, a czasem
zamiast tonow stychac byto tylko dosadne sapanie!

Po chwili przyszedt Zygmunt do siebie. Zestawiajac
ten klarynet z kanarkami i walkg psa z kotkiem, zrozu-
miat, co to znaczy.

Poczerwieniat caty na twarzy.

— Powiedz mi Zygmuncie — ozwat sie z S$miechem
Maryusz—ktéz to wyprawia ci takg serenade?

Zygmunt przypomniat sobie, ze stary Onufry grywat
czasem na klarynecie piesni nabozne. Zestawiwszy jednak
dzisiejszy ten koncert z dawniejszemi i zwazywszy to, ze
ten koncert odbywa sie tuz pod jego drzwiami jakby umysl-
nie na jego umartwienie, przyszedt Zygmunt do tego prze-
konania, ze spisek domowy zewszad go ogarnat, ze po pro-
stu wykurzajg go ztad jak lisa z jamy!...

Zakasit usta az do krwi.

— To stary Onufry chwali w ten sposéb Pana Bogal!
zagadnat po chwili do Maryusza.

— Alez Pan Bdg tylko rozgniewac sie moze za takie
tony falszywe!

Zygmunt chodzit ciagle po pokoju.

— | dziwna rzecz, ze drzwi twoje wybrat sobie na od-
danie chwaty Bogu! Zna¢ dobrg maja rezonancye!

Zygmunt chodzit po pokoju.
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Zostatbym dtuzej u ciebie—ale tak niedogodne na-
bozenstwo starego Onufrego wypedza mnie!

I Maryusz podat reke Zygmuntowi.

Zygmunt zatrzymat sie nagle.

— Juz odchodzisz? zapytat roztargniony.

— Odjezdzam!

— Na mnie nie czekasz?

— Modwites, ze nie mozesz pojechac!

— Nie moge? Ktdz to powiedziat, ze nie moge! Ja
tego przeciez nie powiedziatem!

— Powiedziates przed chwila!

— Nie zrozumiate$ mnie dobrze. Pojade, bo chce po-
jechad!

— Ozy sam?

Zygmunt namyslit sie chwile.

— Wszak méwites, abym z Karolg pojechat!

— Moéwitem, bo takby sie nalezato!

— W.iec dobrze, pojedziemy oboje!

Maryusz uznat za stosowne nie by¢ Swiadkiem sceny,
ktora nastgpi¢ miata.

— Pojade naprzdd i przywioze Plorentynie te milg
wiadomosé!l—rzekt do Zygmunta.

— W iec do widzenia! — rzekt tenze podajac mu reke
do uscisku.

Zaledwie woézek za zywym plotem zniknat, zadzwonit
Zygmunt silnie na stuzacego.

— Niech mioda pani natychmiast sie ubiera — rzekt

gtosno do stuzgcego—pojedziesz ze mna!
Stuzagcy odszedt.

Zygmunt wziat frak na siebie.
Wpadta zadziwiona Karola.

— Gdziez pojedziemy?—zapytata trwozliwie.
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— Przeciez nie do piekta—odrzekt surowo Zygmunt
—mezowi mozesz zaufac.... by¢ moze ze na spacer!

— Moge pojechac jak jestem!

— Me zawadzi wzig$¢ cos lepszego. Moze gdzie wsta-
pimy!

— Ale gdzie—bo od tego zawisto ubranie.

— Sam nie wiem gdzie — zalezy¢ to bedzie od namy-
stu w drodze i fantazyi!

Karola smutno spojrzata na meza.

— Czy sie wahasz? Wszak przysiegatas mezowi po-
stuszenstwo.... czy chcesz i$¢ po rade do matki?

Jasne tzy zabtysty w oczach Karoli.

— Ty mnie tylko prébujesz, nieprawda?—rzektaz pie-
szczotg do niego, przytulajgc sie do jego piersi.

— By¢ moze,—chtodno odpowiedziat Zygmunt.

— A widzisz zem odgadta, nieznos$ny tyranie!

— Moze nie odgadtas!

— Odgadtam! Odgadtam!—wesoto odpowiedziata Ka-
rola—i zaraz pospiesze rzuci¢ sie w Swietng tualetel... Ale
moze darujesz mi te prosbe?

— Me,—odpart surowo Zygmunt.

— Medobry!—zawotata Karola i znikia.

Za po6t godziny lekka amerykanka unosita lotem pta-
ka miode matzeristwo drogg zwirowg ku Podgorzu.

Mi kozle obok pieknie ustrojonej Karoli siedziat Zy-
gmunt z jakim$ dziwnym wyrazem na twarzy.

Byto co$ w nim prawdziwie szatanskiego, gdy rumaki
zagrzewal do predszego biegu.... a cata ta szalona jazda
przypominata mimowoli ten wiersz z ballady:

~Umarli predko jadg!“

XXII.

Patac z bijgcg fontanng na froncie jasniat dzisiaj rzesi-
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stem o$wietleniem. Noc byta ciemna i sprzyjata sztuczne-
mu Swiattu, ktore w sposéb czarodziejski rozlewato sie na
okoto.

Na gzemsach patacu staly réznobarwne kagance, a na
kruzgankach wiezyczki gotyckiej pality sie ognie w du-
zych wazonach, jakby czary ofiarne. Ogrod byt oswiecony
lampionami, a wytryskujgca z fontanny woda rozbryzgiwata
sie w tern Swietle w tysigce drogich kamieni.

Od czasu do czasu z po za klombu akacyi strzelata
ku niebu ognista kula, a ukryta za dzikim winogradem
muzyka witata kazdy fajerwerk nowa, wesotg melodya.

Drzwi od salonu byty otwarte. Wychodzity z nich
i wchodzity jakie$ postacie eteryczne z mgtly i puchu utka-
ne, za ktéremi snut sie orszak mezczyzn w czarnych fra-
kach....

Wnetrze patacu gorzato ogniem. Tysigce $wieczni-
kéw rozlewato w koto morze Swiatta!...

Stuzba w liberyi snufa sie po pokojach i roznosita na
srebrnych tacach rézne przysmaki.

Pani Plorentyna obchodzita dzisiaj swoje zareczyny.

Byta ubrana nadzwyczaj wytwornie. Zwyczajem mio-
dziutkich panienek nie miata na sobie zadnych jedwabi.
Jakas eteryczna, koronkowa tkanina, zaledwie przestaniata
jej cudowne ksztatty, wilosy rozpuszczone a l'impératrice
spadaty bujng falg na biate ramiona, oczy blyszczaty
ogniem najczystszych brylantéw, na licach i ustach kwitty
roze....

Na te uroczystos¢ zjechato sie ze stolicy kraju kilka-
nascie gosci, ktorzy temu zebraniu poufnemu niemato do-
dawali blasku.

Goscie ci skiadali w zimie najscislejsze kotko pani
Plorentyny, gdy w stolicy bawita. Blizsza zazytos¢ wig-
zata ich z gospodynig i bohaterka dzisiejsza.

Na Chlebie Zony. 18
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Do pierwszego rzedu nalezata pani Alicya, silna bru-
netka z matym pieprzykiem nad okiem, z czarnemi jak we-
giel oczyma. Pani Alicya byta mezatka, ale z mezem nie
mieszkata, z powodu, jak sie pozniej okazato, niedobranych
charakteréw. Mogta liczy¢ lat dwadziescia kilka. Roz-
prawiata wiele o potrzebie reformy istniejacych obyczajow,
ktdére kobiecie tak ciasne granice daja.

Po niej nastepowata przesliczna blondynka z ucietemi
wiosami, pani Sylwia, tego samego mniej wiecej wieku co
i Alicya. Nie chciata ona gwattownych reform, nie roz-
prawiata o potrzebie szerszych granic i o zatraconych pra-
wach kobiety — ale byta nadzwyczaj sentymentalng, spu-
szczata co chwila oczy i ze fzami opowiadalaj ze z nig mgz
mieszka¢ nie chce—poszediszy za jaka$ inna.

Nieszczesliwa ofiara obojetnosci mezowskiej wygla-
data bardzo ponetnie i za wyrzadzong jej krzywde odbierata
sowite wynagrodzenie. Patrzano na nig z wielkg czuto-
écig, nadskakiwano jej, prowadzono jg pod reke na prze-
chadzkach przy Swietle ksiezyca, a biedna, przez meza opu-
szczona, dziekowata ze fzami za tyle dobroci i uprzejmosci.

Trzecig z kolei byla szatynka dosy¢ dobrej tuszy.
Ksztaltcita sie u réznych mistrzéw zagranicznych na pry-
madonne opery narodowej, miata wiele ofert od wioskich
teatrow, ale nie chciata zadnej przyjaé, chociaz bardzo sie
podobata. Na wypadek, gdyby gtos jej nie dopisat, brata
takze nauke w sztuce dramatycznej, a osobliwie z wielkiem
zamitowaniem studyowata role tak zwanego pot-Swiata,
ktore w dzisiejszej komedyi francuzkiej na pierwszem miej-
sou stoja.

Czwarta, watta, eteryczna panienka, majgca lat kilka-
nascie, przyjaciotka brunetki z pieprzykiem--wychowywa-
ta sie na literatke i sit swoich prébowata nawet w powiesci,
do czego, jak mniemata, nie potrzeba wiele umieé. Zlosli-
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wy jednak krytyk wytknat jej brak znajomosoi zyoia — co
tez uznajac mioda literatka, zaprzyjaznita sie z dzisiejszg
swojg opiekunka. Biedna jednak autorka tak mocno wie-
rzy w ztosliwosé krytyki, ze jest juz przygotowang na to, iz
w najblizszym utworze zarzucg jej—zbyt wielkg znajomos¢
zycia.

Byty jeszcze dwie damy, dla okre$lenia ktérych bra-
kto pewnych danych. Bytly dosy¢ miode, jedna szatyn-
ka, druga brunetka — mialy wiele ztota na sobie a szat za
mato.

Mezkie towarzystwo byto zupetnie dobrane.

Na pierwszym planie stal miodzieniec juz niemtody,
z kolnierzem a Venfmt, wlosami zafryzowanemi na potowie
gtowy, rozdzielonemi a la Jesu. Miat rekawiczki lapisowe
nieposzlakowanego koloru i koszule suto haftowang. Gdy-
by nie jezyk francuzki, moznaby go wzigs¢ za czeladnika
od fryzyera. A byt to przeciez jeden z lwoéw nadpettew-
skiej stolicy, ktory w czasie karnawatu prowadzi tance,
ciggle mowi o hrabinach, chociaz sam jest synem biednego
urzednika—a hrabidéw nazywa zawsze po chrzestnych imio-
nach.

Drugi jego towarzysz, mdty blondyn,‘to bohater budu-
aréw stotecznych. Gra wybornie w karty, nie ma zadnego
majatku, jezdzi zawsze remizg hotelowg i ubrany jest po-
dtug ostatniego zurnalu.

Trzeci to znany najznakomitszy bilardzista z kawiarni
wiedenskiej. Byt dawniej wojskowym, dzi§ nie ma stano-
wiska okreslonego, ale ma za to tadne wasy iposta¢ Apolli-
na belwederskiego.

Czwarty jest wielkim malarzem — in spe. Ma juz
wiele plandéw do wielkich historycznych obrazéw, ale brak
mu czasu do wykonania, gdyz towarzystwa zanadto go roz-

rywaja.
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Pigty jest skohczony poeta. Ma w manuskrypcie
dwie powiesci i trzy tragedye, ale nie uwaza wspoétczesnych
za godnych stuchaczy — chowa wiec na po6zniej, atymcza-
sem jak prawdziwy geniusz upija sie po kawiarniach i szyn-
kach i pisze zjadliwe krytyki na tych, co drukuja.

Szésty to artysta pierwszej wody. Ma juz diugie wio-
sy, hrak mu tylko jeszcze lauréw na tych wilosach. Oso-
bnego koncertu jeszcze nie dawat, ajesli go da kiedy, to
da dla wyborowej publicznosci po 5 guldenéw krzesto.
Tymczasem patrzy z gory na wszystko, usmiecha sie z iro-
nig i nic sie nie uczy, bo ,gorace dusze“ chlodzg sie nauka.

Byto jeszcze kilka innych figur, ale te tak tatwo nie
dadzg sie okreslié.

Gospodyni domu wierzyta, ze zbior takich gosci nazy-
wa sie z francuzka—salonem.

To tez wida¢ dume na jej twarzy, ze potrafita przez
stosunki swoje zgromadzi¢ tak znakomite towarzystwo,
w ktorem wszystkie piekne i niepiekne sztuki nalezycie by-
ty reprezentowane.

Maryusz przechadzat sie takze rozpromieniony po sa-
lonie. By¢ moze, ze nie tak bardzo przyczyniato sie towa-
rzystwo do tego rozpromienienia, jak mysl ze staje dzisiaj
na wyzszym szczeblu do przysztego szczesScia swego, ze ten
patac dzisiaj tak czarodziejski bedzie wkrotce jego wkasnym
domem!...

Juz wieczor byt nadszedt, juz sztuczne ognie porozpa-
lano, a panstwa ze Ztotej Wiszni jeszcze nie byto.

Pani Blorentyna wygladata czesto na droge, bo przy-
jazd Zygmunta z zong mial w oczach dzisiejszych gosci
podnies¢ jej wartos¢ w sagsiedztwie.

Tymczasem towarzystwo bawito sie bardzo swobo-
dnie. Jedni $piewali, inni politykowali, tu znowu zajmo



277

wano sie ploteczkami, tam nicowano dobra stawe bliznie-
go, stowem zabawa szta wybornie.

Po kilku Kieliszkach szampana jeszcze swobodnigj
byto w goscinnnycli salonach gospodyni.

— Pani masz dzisiaj tak btyszczaca oczy, ze tylko raz
pamietam takie u pani... szepngt Florentynie do ucha lew
karnawatowy.

Pani Florentyna uderzyla go zlekka wachlarzem po

ramieniu i potozyta przytem rézowy paluszek na rézowych
usteczkach.

— Przeciez pan Maryusz o catg wiecznos¢ od nas!'—
odrzekt na ten giest bohater kotylionu.

— Lubie pana tylko wtedy, gdy pan jeste$ dowcip-
nym!—rzekia Florentyna z usmiechem.

— W taki spos6b pani nigdy nie mozesz go lubi¢!'—
wpadt basowym gtosem niezrozumiany poeta, podajgc Flo-
rentynie ramie do przechadzki.

— Pan za$ zachwycasz mnie tylko jako samotnik!—
ozwata sie do poety Florentyna iprzed grozaca reka na bok
sie usuneta.

— To w takim razie nigdy on. pani nie zachwyci—od-
dat za nadobne bohater polkowy—bo jezeli nie jest przy ta-
dnej kawiarce z wiedenskiej kawiarni, to pewnie przy nim
jest Chaim, jego najserdeczniejszy wierzyciel.

Wszyscy zasmiali sie.

W tej chwili spienione rumaki przytoczyty amerykan-
ke przed ganek.

Zygmunt i Karola przyjechali.

Grospodyni i Maryusz rzucili sie na przywitanie tak
upragnionych gosci.

Zygmunt wygladat dzisiaj jak istny Mefistofel. Miat

usta ironicznie zakaszone, w oczach us$miech ztosliwy, na
policzkach niezwykty rumieniec.



278

Karola byta $miertelnie blada..

Nastgpity przywitania i przedstawienia.

Florentyna byta w si6dmem niebie....

Karola zachwiata sie—spostrzegt Zygmunt—podat jej
reke i do fotelu przyprowadzit.

Karola usiadia.

W tej chwili poza oknami patacu ozwat sie jakis gtos
dziwny, a gdy wszyscy oczy na okna zwrdcili, widzieli ja-
kas$ czarng postac¢, pomykajaca szybko w gestwine ogrodu.

Za chwile stycha¢ byto tentent konia pedzacego
cwatem.
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Juz dobrze sie zmierzchto, gdy pani Augusta, ktdéra
byta w ogrodzie na przechadzce, wrdcita do dworu i o Ka-
role zapytata.

Dowiedziata sie z niematem zdziwieniem, ze Karola
z Zygmuntem pojechata.

Zrazu mniemata, ze to jest tylko przejazdzka dla $wie-
zego powietrza. Gdy jej jednak powiedziata panna Agata,
ze Karola sie przebrata, i ze prawdopodobnie gdzie$ z wi-
zytg pan Zygmunt pojechat, jakies zte przeczucie ogarneto
dusze biednej matki.

Zaczeta zgadywac, gdzieby Zygmunt mdgt pojechad.
Wszystkie jednak zgadywania nie uspokoity jej. Dziwito
ja przedewszystkiem, ze Karola nic jej o tern nie powiedzia-
ta. Przewidywala, ze tylko jakas gwattowna scena mogta
ja zmusi¢ do tak nagtego wyjazdu.

Cozby to by¢ mogto? Gdzie mogli pojechac? Przeciez
ze spaceru powinni juz wrdci¢? Co sie to stato? Czy do-
stat przystepu waryacyi?...

| biedna matka zatamata rece a zdroj gorzkich tez po-
toczyt sie po jej twarzy.
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Zaczeta chodzi¢ niespokojnie po pokoju, aucho jej
chwytato kazdy szelest za oknami.

| jakze smutne obrazy stawaty teraz kolejg jej przed
oczyma.

Zaledwie péttora roku mineto od czasu, jak w tym
dworze odbywato sie Swietne wesele.

Jakze uroczo widziata wtedy szczescie corki.

Karola szta za maz z czystej mitosci — wybrata sobie
meza wedtug wiasnego serca, nawet mimowoli matki — ma-
tka na ten tak czysty i serdeczny zwigzek zezwolita, aby
tylko corke szczesliwg widziec¢!... Zygmunt tak kochat, tak
ubéstwiat Karole!l... Jakze tu nie byto wierzy¢ w ich szcze-
Scie zobopodlnel.

Z tego pokoju wychodzili oboje do $lubu, wszyscy
zazdroscili im szczescia, wszyscy winszowali im z catego

Pani Augusta zalata sie tzami.

Przytozyta ucho do samego okna-—nic nie stychaé—
nic nie widac!...

Zawotata Onufrego, zawotata ekonoma, kazata sie ro-
zejs¢, kazata iS¢ po za wie$, po za dwor, pyta¢ ludzi, czy
gdzie nie widzieli jadacych.

| usiadta znowu i znowu czarne obrazy stawatly przed
nig i straszyly ja.

Mineta jedna godzina i druga—nie ma zadnego Sladu.

Onufry zaproponowat powszechng modlitwe." Przy-
tem kiwat gtowa powaznie i rekg wskazywat na pétnoc...

Pani Augusta odwrdcita sie od niego, zakryta twarz
rekoma, aby jej tez nie widziat.

I mineta jeszcze jedna godzina....

Zdata dat sie styszec¢ tentent konia.

Pani Augusta przystgpita do okna i chciwie stuchata
tego zagadkowego gtosu.
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— Co0zby to by¢ mogto? — moéwita sama do siebie—
wszak to jeden jezdziec tylko jedzieL. Miatozby sta¢ sie
jakie nieszczescie?... Moze jaki przypadek.... Moze jeszcze
gorzej od przypadku....

Tu Scisneto sie jej serce, mysl zlodowaciata.

Tentent samotnego jezdzca zblizat sie coraz wiecej....
coraz blizej stychaé byt stuk kopyt o droge zwirowa....

Wreszcie w przezroczu bramy ukazat sie czarny jez-
dziec....

Pani Augusta zamkneta oczy, bo zdawato sie, ze czar-

Za chwile przyprowadzit Onufry gorica do pokoju.

Pani Augusta spojrzata z trwoga....

Byt to —ztoty Wiktor.

Biedny miodzieniec miat na sobie frak czarny, ale tak
byt kurzem okryty, Ze trudno byto pozna¢ w jakim wiasci-
wie jest ubiorze.

Wiktor przywitat sie nalezycie, przeprosit za ubidr
zaniedbany i ze rekawiczek nie miat czasu wtozy¢ na rece.
Z zapartym oddechem stuchata go pani Augusta.

— Zkad pan przybywasz?—zapytatanagle przy pierw-
szej pauzie.

W iktor nie odpowiedziat odrazu na zapytanie.

Zaczat od tego, ze jest bardzo nieszczesliwy, ze nawet
oiocia jego sama to przyznata. Zakochat sie bowiem w pa-
ni Florentynie i zdawato sie nawet, ze ona wzajemnie go
kocha. Wopyliczat rozne dowody, ktdre nietylko jego, ale
nawet i ciocie Aline w tej wierze utwierdzaty.

Tymczasem pani Plorentyna zbywata go tem i owem.
Baz byta dla niego serdeczna, wylana, jak najwierniejsza
kochanka, obiecywata mu wiele rzeczy, byle tylko ciocie
Aline kiedy do niej przywidzt, a innym razem odpychata go
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jak psa, byta szorstka anawet nieraz drzwi mu pokazy-
wala.

Z takich jasnych i ciemnych chwil splatato sie biedne
zycie ztotego miodzienca, ktérego az trzy ciocie wychowy-
waty, a ktéremu mimo to zabrakto hartu, aby to wszystko
mogt znied¢, co dla pani Florentyny musiat wycierpiec....

Do cierpien jego niemato przytgczata sie takze i za-
zdros¢. Pani Florentyna miata szczeg6lng passye budzié
w nim zazdros¢. Bawita sie nim jak kot myszg. Grdy byt
w zimie w stolicy, to czesto spotykal u niej roéznych mez-
czyzn, ktorzy go mocno martwili. A mezczyzni ci byli
z panig Florentyng w stosunkach bardzo poufatych. Kiedy
biedny Wiktor Florentynie tu wyrzucat, Smiata sie z niego
i mowita mu, ze to tylko pozory a nic wiecej!...

Diugo jeszcze mowit Wiktor o swoich cierpieniach,
o ktorych takze i ciocie jego wiedziaty, wreszcie przyszedt
do tego, ze dowiedziat sie o dzisiejszych zareczynach z pa-
nem Maryuszem. To tak go zabolato, ze postanowit tam
pojechac i na Srodku salonu w teb sobie strzelié.

Juz byt przy oknie, juz widziat takie rzeczy, na ktére
pekat z zazdrosci, juz chciat sobie pistolet do czota przyto-
zy¢, gdy nagle ujrzat tam Zygmunta i Karole....

Pani Augusta o mato co z fotelu nie spadia.

— Zygmunt i Karolal—zawotata tamigc rece.

— Tak jest pani—ich widziatem! | przypomniatem so-
bie, zeby dobrze byto, aby pani o tem powiedzie¢c—dla tego
w teb sobie nie strzelitem!

— | c6z tam za towarzystwo? Co tam robig?

— Jedza, pija, Spiewajg i chodzg parami po ciemnych
aleach. Jest ich kilkadziesigt osob. Styszatem nawet co
do siebie mowili, ale tego prosze pani powt6rzy¢ nie moge,
ale powiem to cioci Alinie! Od niej moze sie pani dowie-
dzie¢! To szatan nie kobieta ta pani Florentyna! Modwie
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pani, oczarowata mnie! Ciocia Alina znalaztadla mnie ta-
dniejsza, bogatszg i mtodsza, ale c6z z tego—ani rusz! Nie
moge jej kochaé, a za tamtg przepadam, mowie pani prze-
padam!... Wiem, ze ta kobieta nie zastuzyta na takg mi-
tos¢ jak moja, wiem, ze nawet kogo$ innego kocha, jak to
sie 0 tem przekonatem, ajednak upadibym jeszcze dzi$ do
jej nog, gdyby tylko palcem kiwneta!... Tak nieszczesliwg

— Co6z tam robi Karola?

— Nic nie robi, ale jest blada, bardzo blada, Smiertel-
nie blada....

Pani Augusta szarpneta za tasme od dzwonka.

— Natychmiast zaprzegaé!—zawotata do stuzgcego.

Stuzgcy odszedt w milczeniu.

— Przepraszam pana — rzekta do Wiktora — kaz
pan tu da¢ sobie herbaty—co pan chcesz—ja musze odejs¢.

— Dziekuje za wszystko—odpart Wiktor—musze je-
cha¢ do domu, bo tam zostawitem dla cioci Aliny list z po-
zegnaniem, ze sobie w teb strzelam. Trzeba sie spieszyc,
aby ciocia temu nie uwierzyta.

Za chwile stycha¢ byto turkot powozu w jednej stro-
nie, a w drugiej tentent konia.
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Wesote towarzystwo bawito sie coraz swobodniej
W jasno oswieconym patacu. Juz pbézng pora zjawili sie
nowi goscie. Kilku oficeréw kawaleryi z pobliskiej stacyi
przybyto na zabawe. Zabawa ozywita sie jeszcze wiecej,
gdyz autorament wojskowy dodat jej nowych sit. Butelki
szampana pekaty jedna za druga jak ogien rotowy.

Zygmunt byt caly w gorgczce. Twarz jego patata,
oczy pality sie, cata postac¢ byta dziwnie przemieniona.

W poczatkach umilkt jako$ i byt niejaki czas zamy-
Slony. By6 moze, ze towarzystwo mu sie¢ nie podobato. Tu
i owdzie styszat rozmowe, na ktdrg czoto jego zmarszczyto
sie. Byta nawet chwila, ze jako$ dziwnie patrzat wkoto
siebie, a nawet na Karole spojrzat takiem okiem, jakby ja
chciat do odejscia zawezwac ...

W tej jednak chwili zblizyt sie Maryusz do niego z lo-
kajem, ktory na srebrnej tacy niost kieliszki szampana.

— Jezeli mnie kochasz, wypij za moje zdrowie! — za-
wotat przyjaciel catujac go.

Zygmunt odepchnat lekko przyjaciela i skrzywit sie.

Przybiegta w pomoc Florentyna.

Zygmunt byt juz po Kilku kieliszkach.
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— Przeciez za moje zdrowie pan wypijesz! — rzekta
z czarujgcym usmiechem.

Zygmunt zawachat sie.

— Jakto nasz kochany sgsiad!—zawotatl rotmistrz od
dragondw, od ktdérego niedawno konie kupit.

Trzeci, czwarty i pigty przyszedt do niego — zblizyta
sie i brunetka z pieprzykiem — proszono, zaklinano, Zy-
gmunt wpadat w coraz wieksza gorgczke, chwycit jeden
kieliszek i wychylit!

— A teraz za moje zdrowie!—zawotata brunetka.

Zygmuntowi zac¢mito sie w oczach. Machinalnie wziat
drugi.... i trzeci i znowu wychylit.

Strumien gorgcej lawy rozlat sie teraz po jego zytach,
Swiatta zaptonety jasniej przed jego oczyma, snujace sie po-
stacie eteryczne w dziwnych ugrupowaniach, wygladaty tak
upajajaco,—do tego mieszaty sie tony wesotej muzyki, Spiew-
ki dowcipne, petne lekkiego humoru, wszystko to odurzyto
Zygmunta.

Odurzenie to byto mu bardzo przyjemne. Zapomnia-
przy niem o wszystkich cierpieniach swoich.

Rzucit sie w prad zabawy, bez mysli, bez przyto-
mnosci.

Biedna tylko Karola nie mogta straci¢ swojej przyto-
mnosci. Byta blada i drzgca jakby febre miata. Starano
sie jg zabawi¢, ale naprézno. Kobiety odstgpity jg, bo wy-
data im sie zasztywna, zanadto wiele miata dla nich pru-
deryi. Jaka$ zimna atmosfera wiata od niej na ich rozgo-
raczkowane nerwy.

Dla mezczyzn miata wiecej ponety. Otaczali jg kole-
ja, prébowali réznego nastroju rozmowy, prébowali jak da-
leko mozna sie odwazyé w dowcipac aluzyach niezupet-
nie przestonionych—i w koncu zwatpili.

Karola cierpiata tortury. Bladta i czerwieniata, i bta-



286

galnie patrzata na Zygmunta, kiedy ja wybawi od tych mgk
piekielnych, ale Zygmunt wpadat w coraz wiekszg goracz-
ke, wychylat kieliszki jeden po drugim, jakby go co$ tam
wewnatrz palito.

Okoto pétnocy dat sie tymczasem wielkiartysta ubta-
gac i siadt do fortepianu, aby przysziej primadonnie to-
warzyszy¢ przy $Spiewie.

Prymadonna chciata $piewac z ,,Pieknej Heleny*“.

Artysta wzigt kilka akordéw a Spiewaczka zaczeta:

-Evoe! jak te boginie“!...

Podczas kiedy niektdrzy tej gtosSnej kompozycyi z u-
niesieniem sie przystuchiwali, zabawiali sie inni rozmowag
i przechadzkg po cienistych aleach ogrodu.

Sentymentalna blondynka zblizyta sie do Zygmunta
i zaprosita go do przechadzki, Zygmunt podat jej reke.

Mowiono wiele o prawach i cierpieniach kobiety.
Przeciez pan nie nalezysz do tych tyranéw—rzekta
w koncu—ktoérzy ko biecie wszelkiej swobody spotecznej od-
mawiaja.

— Uchowaj Boze!—odpart Zygmunt—zaden rozsadny
cztowiek nie moze im tego prawa odmowic.

— A przeciez spotykamy sie dzisiaj w tej wielkiej
kwestyi z tak licznemi antagonistami.

— Ja pani to zaraz wytlumacze. Kwestya emaney-
pacyi czyli rownouprawnienia, albo jak tam inaczej jeszcze
mowia, jest kwestyag wielkg i powazng. Kobieta, przy dzi-
siejszych stosunkach, ma prawo zgda¢ od spoteozenstwa
przestronniejszego miejsca dla siebie, dla swojej pracy i na-
uki, o ktorg dzisiaj walczy. Ale zachodzi w tern pewne nie-
szczescie.

— Jakie nieszczescie?—zapytata blondynka.

Zygmunt zapomniat gdzie i z kim mowi.

— Nieszczescie to, ze te wielkg i powazng kwestye
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chwytajg najczesciej kobiety lekkie, chwytajg ja ze strony
bardzo trywialnej, wywieszajg jg jako sztandar, rozprawia-
ja o niej, walczg niby za nig, moéwig wiele o ciasnych gra-
nicach obyczajow, po za ktéremi zaczyna sie pozor ztego,
hociazby to byta najczysciejsza cnotal... wystepujg do wal-
ki przeciw tym odwiecznym naduzyciom pozoréw, a to
wszystko w gruncie rzeczy jest najczesciej tylko ptaszczykiem
dla wolnych praktyk zycia wszelkiego rodzaju!...

Sentymentalna blondynka spojrzata z niedowierzaniem
na Zygmunta.

— Jeszcze jest inna smutna strona tej kwestyi — mo-
wit dalej Zygmunt — oto wojujgce dzisiaj kobiety, zosta-
wiwszy odtogiem caty obszar prac kobiecych, dotad wcale
przez nie niezajetycb, przechodzg odrazu do uroszczen ta-
kich zaje¢, do ktdrych albo wcale nie sg usposobione, albo
ktérym sprzeciwia sie sama istota kobiecej natury! Taka
walka oczywiscie rzuca cien na wojujacych i kaze stusznie
podejrzywad ich istotne zamiary. To wyradza antagoni-
zmy, ktére w goracej walce naturalnie wychodza po za gra-
nice stusznosci. Podczas, gdy jedna strona uderza na tak
zwanych zatwardziatych zacofancow, druga utrzymuje, ze
w tej pozornej walce kobiecej nietyle chodzi oprawo praw-
dziwej nauki i pracy pozytecznej, jak tylko o zwolnienie
obyczajow.

— To prawda—odpowiedziata sentymentalna kobie-
ta — tak nas niestusznie obwiniajg mezczyzni niektdrzy....
zapominajgc o tem, ze i serce ma swoje prawa, Ze Sercu nie
moze obyczaj tego i owego narzucic!...

Zygmunt chciat na to co$ swojej pieknej towarzyszce

odpowiedzie¢, gdy nadchodzaca pani Plorentyna temu prze-
szkodzita.

— Dobrze, ze pana spotykam, — ozwata sie do Zy-
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gmunta — rozstrzygniesz pan pewng kwe3tye miedzy mng
a panem rotmistrzem.

Kotmistrz podkrecit wasy.

— Pan rotmistrz,—mowita dalej pani Florentyna,—
utyskuje nademna, ze idgc za maz trace swobode mojg, kto-
ra dotychczas sie cieszytam. Czy to ma by¢ prawdag, jak
pan uwazasz?

— Czes¢ tej swobody skiada sie na ottarzu ogniska
domowego,—odpart z uSmiechem Zygmunt—a nawet zona
moja moze to poswiadczyc.

— Nie moéwisz pan szczerze — odparta z kaprysem
Florentyna — albo dziekuje Bogu, ze pan moim mezem nie
jestes. Maryusz inaczej swoje prawa i obowigzki pojmuje.
Patrz pan jak wybornie bawi sie z panig Aling... patrz pan
jak czule co$ sobie do uszka szeptaja... dalib6g, mogtabym
by¢ zazdrosna.... ale nie, tylko réwne prawo i dla mnie.
P6jdzmy panie rotmistrzu do najciemniejszej alei ogrodu,
jezeli to Maryusza od pieknej towarzyszki nie oderwie, to
nie bedzie nasza wina.... nieprawdaz? Wet za wet i wzaje-
mna wyrozumiatosc.

Wesota gospodyni roz§miata sie tutaj swoim srebrnym
gtosikiem i znikta w cienistej alei.

Nie tak wesoto mijat ten czas dla Karoli. Wprawdzie
bohater kotylionowy stolicy starat sie jaknajlepiej ja zaba-
wic¢, ale dotad nie widziat skutkéw swojej pracy.

— Ja lubie nadzwyczaj kobiety lekliwe, moéwit do
niej podgarniajgc czupryne jak lew grzywe, bo kobiety ta-
kie sg prawdziwym speeyatem. Jezeli mezczyzna moze na
twarzy kobiety grac jas na klawiszach, jezeli wie na jakie
stowo kobieta sie rumieni, a kiedy oczy spuszcza lub udaje
ze czego$ nie styszata lub niezrozumiata, to jest to dla mnie
prawdziwg rozkosza!.. A pani—parlleu—nalezysz do tych
kobiet.
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— Jezeli pan do nich mnie.zaliczasz — odpowiedziata
z powaga Karola — to moge panu z doswiadczenia powie-
dzie¢, ze nie ma dla takiej kobiety wiekszej hanby, jak
w ten sposdb sie rumieni¢ i udawaé, ze sie czego$ nie rozu-
mie. Spodziewam sig, ze od takiej hariby pan mnie uwol-
nisz!

Pani niewlasciwie uzywasz tutaj tego stowa:
,hanba“....

— Przyznaje sie — to stowo odnosi sie w takim razi-
do drugiej strony. Postepowanie mezczyzny, ktéry kobie-
te do rumienia sie zmusza swojg nieogledng rozmowa, jest
prawdziwie haniebne....

— Musze jeszcze pani powiedzie¢, ze bardzo lubie ko-
biety gniewajace sie.

— Czy gniew ich nie wzrusza pana?

— Spokojnie patrze na pioruny i btyskawice, jak po-
sgg ze $pizu!

— W takim razie musiatby$ pan mie¢ — czoto mie-
dziane!

— Za tyle odwagi nalezy sie... nagroda!—rzekt boha-
ter polkowy i siegnat po rézowy paluszek Karoli, chcac go
ucatowac.

Karola w tyt sie cofneta. Towarzysz jej chciat swe
go dokaza¢. Przychylit sie do niej, siegnat po reke, siegat
za uchodzgcg jeszcze dalej a ufryzowana gtowa jego zbli
zala sie coraz wiecej do bladej z gniewu i przestrachu Ka
roli....

W tej chwili koto fontanny stato sie jakie$ zarnie
szanie.

Czarno ubrana kobieta z grubg woalka na twarzy'-
zblizata sie krokiem odmierzonym....

Ujrzata wiasnie Karole....
Ha Chlebie Zony 19
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Przyspieszyta kroku. Wida¢ byto w jej ruchach ja-
kas$ gorgczkowag namietnosg....

— Chodz do matki! — ozwata sie glosem dziwnie
brzmigcym.

Karola krzykneta z radosci i rzucita sie jej na szyje.

Kilka par przybiegto na te scene.

— Przysztam po mojg corke — rzekia pani Augusta
zmienionym od gniewu gltosem — aby jg wzigs¢ z miejsca
gdzie by¢ nie powinna.

Wszyscy zadziwieni spojrzeli po sobie....

A podczas gdy pani Augusta z Karolg koto patacu
przechodzita, rozlegt sie z otwartego salonu okrzyk pijanej
druzyny i brzek kieliszkéw, a $réd tego dzikiego okrzyku
Spiewata dalej przyszta prymadonna: *

-Evoe! jak te boginie“....

Byta to w tej chwili istna parodya tryumfalnego

marszu.
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Wkrotce przyjechat Zygmunt do Ztotej Wiszni. *

Nie poszedt jednak ani do matki, ani do zony.

Zamknat sie w swoim pokoju.

Dtugi czas chodzit po pokoju.

W jego glowie pality sie dzikie, okropne mysli.

Scena jakg mu wyprawita matka, zabita go.

Czemze on teraz byt po tej scenie?

Czyz taki fakt nie jest ostatecznym dowodem, ze on
wiasciwie jest niczem?...

Wybita godzina jedna i druga....

Zygmunt chodzit ciggle.... od czasu do czasu rzucat sie
na fotel i —ptakat.

Po diuzszym takim ptaczu siadt do biurka, wyjat pa-
pier listowy i zaczat pisac.

Dzy kapaty mu na papier... pisat ciggle.

Wreszcie skonczyt i zapieczeto wat.

Potem zaczat sie rozbierac.

Zdjat wszystko co miat na sobie.

Otworzyt szafe i z samego spodu zaczgt wybierac ja-
kie$ ubrania-
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Byty to jego rzeczy jeszcze kawalerskie. Nie byty
wcale modne a nawet sterane....

Ubrat sie w nie, wziat starg czapke na gtowe, i stary
parasol do reki i miat juz wyjs¢, gdy jeszcze cos sobie przy-
pomniat.

Zapalit woskowy stoczek i cicho udat sie do pokoju
Karoli.

Po przebytych wzruszeniach tak gwattownych, zasneta
Karola. Zygmunt oswiecit jej twarz i chwile w nig sie wpa-
trywat.

Karola byta teraz cudownie piekng. Na twarzy nie
miata zadnych przykrych wrazen, wszystkie ustgpity przed
ztotym snem, ktéry w tej chwili zarumienit jej twarz blada
i znekana....

Zygmunt stat dtugo, a tzy padaty mu po twarzy.

Potem uklgkt, ucatowat koniec jej szaty nocnej i cicho
wymknat sie na palcach.

Wyszedt na dziedziniec.

Na dworze byta noc jeszcze, ale biata smuga na kran-
cu widnokregu wskazywata juz nadchodzaca jutrzenke.

Zygmunt obejrzat sie w koto i +zy otart z oczu. Po-
tem puscit sie powoli droga, ta samg, ktorg ongi po raz
pierwszy do tego dworu jechat....

Przy bramie rzucity sie psy na niego... alewkrétce po-
znawszy go umilkly. Zaczetly sie nawet tasi¢ i odprowa-
dzity go do kopcoéw granicznych.

Od kopcow szedt juz Zygmunt sam jeden, szedt w sta-
rej czapce i ze starym parasolem, jak biedny, zebrzacy we-

Gdy dzien sie zrobit, kleczata Karola koto t6zka ma-
tki i oblewata tzami jej rece.
— To by¢ nie mozel—moéwita matka — tak nadal po-
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zosta¢ nie moze! On cie nie kochal.. Trzeba pomyslec¢
0 separacyi!

Karola wybuchta ptaczem.

— Zli tyj sie matko,—zawotata—nie wymawiaj tego
stowa, ho ja—kocham go nad zycie!

— On nie wart ciebie!

— Kocham go, kocham nadewszystko!...

W tej chwili wszedt stary Onufry i ze fzami w oozach
przynidst list pisany wczoraj przez Zygmunta.

Pani Augusta szybko wzieta list do reki.

— A co pan robi?—zapytata zywo.

Onufry wzniost oczy do nieba, atzy potoczyty mu sie
po twarzy. Machnat reka i wyszedt z pokoju, aby czem-
predzej zagrac hejnat, na czes¢ Matki Boskiej, od ktérej tyl-
ko wygladat teraz pomocy.

Tymczasem pani Augusta rozerwata pieczatke i za-
czeta czytaé:

Karola kleczata oparta o t6zko jak statua z biatego
marmuru. Tylko jej oczy utkwione w twarz matki zdra-
dzaty goraczkowe zycie.

List brzmiat:

»-Najdrozsza matko!

»,Gdy przed dwoma laty twoja btogostawiacg reke na
mojej gtowie uczutem, zdawato mi sig, ze nademnie nie ma
szczesSliwszego czlowieka. Kochatem calg duszg Karole
lwidziatem jasno, ze i ona réwng mitoscig mnie kocha.

Ale miedzy nami juz z samego poczatku byt nieprzy-
jaciel, ktérego nie widziatem.

Karola miata majgtek—ja nic nie miatem!

Nie mialem zadnego tytulu do niezarohionego ma-
jatku, nie zdobylem sobie pracg lub naukg zadnego spo-
tecznego stanowiska—poszedtem poprostu—na chleb zony.

Pracy na tym,chlebie; prawie zadnej nie byto dla mnie.
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Gospodarstwo byto urzadzone wzorowo, rzadca i ekonom
robili wszystko dobrze, jak ja bym nawet nie potrafit.

Takie niezarobione niczem przy zonie stanowisko za-
czeto mi dokucza¢. Zaczatem poznawa¢ moja nicos¢, za-
czatem gniewac sie na siebie, ze do niczego nie doprowa-
dzitem tylko do bogatego ozenienia sig, ze mogtbym korzy-
stajgc z nauk zosta¢ pozytecznym cztowiekiem, ze mogtbym
byt pracg osobistg dobi¢ sie powazania wspotbraci, a tak
bytem tylko na taskawym chlebie zony!

Gdyby mniej szlachetnosci byto w mojej duszy, byt-
bym moze kontent z takiego chleba, do ktérego tylu
miodziencéw u nas wzdycha i za nim po catym Kkraju uga-
nia Ale mnie nie mégt taki chleb smakowad.

Wyrzuty sumienia, ze sam niczego sie wlasng pracg
nie dorobitem, zrodzity pewng chorobe w mojej duszy, kté-
ra sie stata dla mnie meczarnia....

Zaczgtem wszystko i wszystkich podejrzywaé, ze mi
mojg nico$¢ wyrzucaja, ze mnie temi wyrzutami przesladuja,
ze sie Smiejg ze mnie, ze mnie urggaja....

Ta choroba wzrastata coraz wiecej i przeszta w koncu
w gorgczke trawigca.

Po catych nocach bezsennych przemysliwatem nad
tern, jakimby sposobem zdoby¢ sobie niezalezne stanowisko,
ale wszystko byto naprézno.

Zapragnatem przynajmniej pozoréw niezawistoscii wol-
nej woli. Chcialem sam w siebie wmowié, ze przeciez je-
stem tutaj panem, ze mnie wszyscy za pana uwazajq....

W tej gorgczce szedtem coraz dalej.... i robitem rze-
czy, ktorychbym moze kiedyindziej nie byt zrobit...

Po wczorajszej katastrofie przesilita sie moja gorgczka

widze, zem zle robit i ze osobom ukochanym wielkg
krzywde wyrzadzitem....

Poznaje teraz, ze w gorgczce walki, o stanowisko mo-
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je, widziatem rzeczy w odmiennej barwie, a nawet w pe-
wnych rozumowaniach moich mocno sie mylitem.

A wszystko to ztad pochodzito, ze chciatem gwattem
zastoni¢ czems$ mojg nico$¢ spoteczng, a nie miatem ozem.

Oto6z dzis aj przyszedtem do przekonania, ze tej nicosci
niczem nie zastonie.

Trzeba wieo stanowczo jej sie pozbyc.

Ale ozem?

Oto tern, ze podejme napowroét to, com tak lekkomysl-
nie odrzucit.... po6jde pracowac!

Najdrozsza matko! Nie bierz tego za fantazyg prze-
lotna, jest to prawda, do ktérej doszedtem bardzo bolesnym

Wprawdzie droga mojej pracy juz zwichuiona, ale to
bynajmniej mnie nie odstrasza.

Pojde pisa¢ do moich dawnych kolegow, pisac za Kil-
kadziesigt centdéw dziennie, bede mieszkat na poddaszu
w ubogiej izdebce, powyciagam z pracy zyty, abym tylko
mogt by¢—na whasnym chlebie!

»Wilasny chleb“ to dzisiaj moja gwiazda, ktéra mnie
do nowego zycia prowadzi, a gdy tym wiasnym chlebem
moim bede mégt z Karolg sie podzieli¢, wtedy nie bedzie
nademnie szczesliwszego cztowieka na catym Swiecie!...

Wtedy znikng z pomiedzy nas wszelkie podejrzenia
i nieporozumienia, bo $wiatta oczu naszych nie bedzie za-
dna fatszywa barwa zastaniad.

Karmigc zone ,wlasnym chlebem moim*“, bede rzeczy-
wistym panem domu, bo chleb taki nietylko inaczej dziata
na ustréj nerwowy serca kobiecego, ale nawet i na mistycz-
ne tkanki mozgu wptywa, i odmienng tworzy tam logike—
spraw maitzenskich.

Taki jest skutek, jak mniemam, chleba mezowskiego;



296

jaki zas skutek wywiera ,chleb zony“, tego w najtagodniej-
szej moze formie juz doswiadczytem.
Zygmunt.“

Gdy pani Augusta ten list skonczyta, krzykneta Ka-
rola i zatamata rece.

— Nie ptacz dziecie, rzekta matka z pewnem zadowole-
niem—to jeszcze najlepszarzecz jaka sie stadmogta!... W sto-
wach Zygmunta jest wiele prawdy—a pociechg, dla nas jest
to, ze podejrzenia pewne zupetnie upadajg.... Gorgczka je-
go za jakiem stanowiskiem tlumaczy nam teraz wiele rze-
czy, i odstania bardzo szlachetny grunt w jego duszy....
Droga jest dobra, ktorg sobie obrat, a naszem zadaniem te-
raz bedzie, aby te droge mu jako$ uprzyjemnic....

Karola westchneta gteboko a tzy polaty sie po je
twarzy.

— Wiec on mnie przeciez kochal! — wyszepneta zci-
cha, ajasne swiatlo szczescia przemkneto po jej twarzy.

Inng wcale byta rada, jakg w tej chwili dawat Zy-
gmuntowi krewny jego i dobroczyrica, ktéry mu wiasnie do
bogatej zony dopomagt.

— Zle sie pokierowates, méwit do niego w gniewie—
gdy go ujrzat wchodzgcego w wytartym surducie, miates$
dobry obrok w ztobie, a nie umiate$ go jesc!

— Obrok nie byt m¢j, tylko zony—nie smakowat mi!
—odpowiedziat Zygmunt z pewng duma.

— Potrzeba byto do spdtki maitzenskiej dac to, co$
miat, a to byt przeciez skarb nie maly! Kadzitem ci!

— Nic nie miatem!

— Jakto? Masz herb Korybutéw, a nawet z paliu-
szem ksigzecym, ktéry tatwo na krélewski zamieni¢ mozna!
Koronie hrabiowskiej, bytoby na nim_dobrze!



297

— W takie kapitaty nie wierze. Przeciwnie uwazam
to za dtug, z ktérego uisci¢ sie trzeba,

— A przeciez niejedna jest szcze$liwa, jezeli na jej ka-
recie kaze maz taki specyat wymalowad!...

— Matka i cérka sg za rozsgdne na takie rzeczy!

— To dziwna! Tyle panien tak drogo ptaci za to!l..
Innej rady nie mam dla ciebie!

— Nie zadam zadnej. Prosze tylko o kilkogodzinny
wypoczynek....

— Przeciez twdj przyjaciel pan Maryusz... zeni sie
takze tylko do majatku zony! Nic nie ma!

Zygmunt machnat reka i odrzekt:

— Moze by¢, ze sg ludzie, ktérym taki taskawy chleb
u zony smakuje, ale za to drogo muszg ptacic!

— Wida¢, ze to ich niewiele kosztuje, jezeli ptaca.

— Kto nic- nie ma—tego nic nie kosztuje.

— Wiec pan Maryusz nie ma zadnej fortuny?

— Nie odnositem tego do fizycznego majgtku — ale
myslatem o majatku serca i duszy.

Krewny Zygmunta skrzywit sie.

— Obawiam sie, odrzekt, ze sie poswiecisz teatrowi.

— Nie wujaszku, poswiece sie pracy, aby mie¢—chleb
wiasny.

Na tern skonczyta sie rozmowa i na tern takze konczy
sie powies¢ o ,,Chlebie zony"“.

*

Zygmunt dotrzymat stowa. Poszedt do stolicy kraju
i tam zaciggnat sie do pracy.

Zrazu byta to praca bardzo skromna. Zaledwie mogt
na poddaszu mieszkaé i skromny chleb pozywac¢. Ale byt

to juz wiasny jego chleb i smakowal mu jakby na uczcie
krolewskiej.
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Whprawdzie pani Augusta znalazta sposéb omasli6 mu
ten chleb, czego nawet Zygmunt nie domyslit sie.

Do tego sprawita mu Karola matym, sekretnym lisci-
kiem wielkg rado$¢. Zygmunt odczytat go w zachwyceniu
kilka razy, potem spowazniat i dtugo chodzit zamyslony po
izdebce.

A gdy do niego dawny kolega a dzi$ generalny sekre-
tarz banku krajowego przyszedti o powod tak powaznych
mysli zapytat, odpowiedziat Zygmunt z usmiechem szczesli-
wego cztowieka:

— Kazda praca jest twarda—ale staje sie stodka, gdy
sie pracuje dla zony i—dzieci.

Sekretarz wziat to za zart, bo lisciku Karoli nie czytat.

Zygmunt mu takze tej sprawy nie wyswiecit, bo wia-
Snie w tej chwili myslat o tern, jak to kiedy$ bedzie z dumg
ojca rodziny obdzielat swoim chlebem wszystkich domo-
wych i juz nikt nie bedzie mu zaprzeczat prawa woli i roz-

* *

*

Od czasu owego lisciku Karoli prosi czasem Zygmunt
swego pryncypata o urlop kilkodniowy, a taskawy pryncy-
pat chetnie mu go daje.

Zygmunt wtedy cieszy sie jak student, ktéry jedzie na
ferye do domu rodzicielskiego.

W Ziotej Wiszni takze wtedy wielka rados¢, pani Au-
gusta i Karola przescigajg sie w pieszczotach, a stary Onu-
fry w wilig przyjazdu ,panicza“ gra zawsze hejnat na kla-
rynecie.

W sasiedztwie coraz lepiej méwig o nim. Stychaé na-
wet, ze wkrétce w miescie powiatowem ma Zygmunt zostaé
reprezentantem pewnego banku krajowego.

Whprawdzie moéwig niektdrzy, ze to pani Augusta stara
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sie 0 to, ale Zygmunt o tem nic nie wie i jest mocao prze-
konany, ze to czem bedzie, zawdziecza wylacznie swojej
pracy.

Bedzie to zawsze jego ,cbleb wiasny“.

*

A cb6z Maryusz porabia ,na cklebie zony*“?

Powodzi mu sie wybornie. Utyt i poczerwieniat. Za-
jada w miescie najsmaczniejsze kaski, spija najlepsze wino,
gra wysoko w karty, wiecej mu nietrzeba.

Zonie jego powodzi sie takze dobrze. Jest dla niej
wyrozumiaty, sprowadza jej wesote towarzystwo, w po-
drozy nosi torby i pieska—i nigdy nie jest zazdrosny.

Florentyna powiada, ze takie matzenstwo jest idea-
tem dla kobiety, jezeli tylko ,kupiony maz“ nalezycie
swoje stanowisko zrozumiat.

A Haryusz zrozumiat to.

,Ua cblebie zony* jest mu wygodnie, o wiecej nie dba.

Brak wiary w obowigzki spoteczne, brak dumy mez-
kiej i wstydu jest czasem takze—szczesciem.

Kilku nawet miodziencéw z powiatu zazdroszczg mu
takiego szczescia.

Starsi tylk o marszczg czota.

KONIEC.
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